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Notatka zamieszczona w tygodniku ,,Enterprise", West-over, Maine, 19 sierpnia 1966 roku:

DESZCZ KAMIENI

W dniu 17 sierpnia w miejscowosci Chamberlain na Carlin Street z czystego, bezchmurnego
nieba rungt znienacka deszcz kamieni. Fakt ten potwierdzilo wiele godnych zaufania osob.
Kamienie spadly gltéwnie na dom pani Margaret White, powaznie uszkodzily dach oraz
zniszczyly dwie rynny i1 odptyw wody warto$ci w przyblizeniu 25 dolarow. Pani White jest
wdowa 1 mieszka ze swojg trzyletnig coreczka, Carietta.

Pani White odmowita udzielenia wywiadu.

W glebi duszy tam, gdzie legna si¢ najdziksze mysli, zadna nie byta tak naprawde zdziwiona,
kiedy to si¢ statlo. Pozornie jednak wszystkie wydawaly si¢ zaszokowane, przerazone,
zawstydzone albo po prostu zadowolone, ze ta dziwka White znowu dostata po nosie. Niektore
nawet przysiegaty, ze nie spodziewaly si¢ niczego, ale oczywiscie to byta nieprawda. Wigkszos¢ z
nich chodzita z Carrie do szkoty do pierwszej klasy 1 przez caly ten czas to w nich narastato,
narastalo powoli 1 niezmiennie, zgodnie z prawami rzadzacymi ludzka natura, narastato
nieuchronnie niczym reakcja tancuchowa prowadzaca do powstania masy krytyczne;.

Zadna z nich oczywiécie nie wiedziata, ze Carrie White posiada zdolno$¢ telekinezy.

Napis wydrapany na fawce w szkole podstawowej na Barker Street w Chamberlain:
Carrie White ma nasrane w gtowie

Szatni¢ wypehialy krzyki, echa i dochodzacy jakby spod ziemi szum wody rozbijajacej si¢ o
kafelki. Na pierwszej lekcji dziewczeta graly w siatkdwke 1 w powietrzu unosit si¢ lekki, ostry
zapach ich potu.

Dziewczgta wiercity si¢ 1 popychaty pod goragcym prysznicem, piszczaly, pryskaly woda,
podawaty sobie z r¢ki do reki $liskie biate kawatki mydta. Carrie stata migdzy nimi bez ruchu —
ropucha wsrdd tabedzi. Byla niezgrabna, przysadzista dziewczyna z pryszczami na szyi, plecach i
posladkach. Mokre, kompletnie pozbawione koloru wtosy uparcie lepity jej sie¢ do twarzy. Stata
nieruchomo, z lekko pochylong glowa, biernie pozwalajac, zeby woda sptywala po jej ciele.
Wygladata jak typowy koziot ofiarny, staty cel dowcipow, klasowe posmiewisko, wiecznie
nabierana, oszukiwana i1 upokarzana — 1 rzeczywiscie taka byta. Od dawna juz rozpaczliwie
pragnela, zeby szkola im. Ewena miata pojedyncze — a wiec oddzielne — prysznice, jak inne
szkoty $rednie w Andover czy Boxford. Bo dziewczyny gapily si¢ na nig. Zawsze si¢ na nia
gapity.

Dziewczgta jedna po drugiej zakrecaty prysznice, wychodzity, Sciggaty pastelowe czepki,
wycieraly sie, spryskiwaly dezodorantami, sprawdzaly godzing na zegarze wiszacym nad
drzwiami. Wciagaly majtki, zapinaly biustonosze. W powietrzu unosita si¢ para; pomieszczenie
wygladatoby zupehie jak taznia egipska, gdyby nie stojaca w rogu wanna Jacuzziego do wodnych
masazy, ktéra wydawata donosny, bezustanny szum. Krzyki i gwizdy $migaty w powietrzu i
odbijaty si¢ od siebie jak rozpedzone kule bilardowe.

— ...1 Tommy powiedzial, ze wygladam w tym okropnie, a ja...

— ...id¢ z siostra i1 z jej m¢zem. On dlubie w nosie, no, ale ona tez, wigc sa bardzo...

— ...prysznic po szkole i...

— ...niewarte ztamanego grosza, wi¢c Cindi i ja...

Panna Desjardin, szczupta, ptaska w biuscie nauczycielka gimnastyki, weszta szybko do
srodka, rozejrzata si¢ dookota i klasneta w dlonie odmierzonym, eleganckim gestem.

— Na co ty czekasz, Carrie? Chcesz tak sta¢ do Sadnego Dnia? Za pi¢¢ minut dzwonek. —
Panna Desjardin miala na sobie oS$lepiajaco biale szorty; jej nogi, niezbyt kragle, w miarg
umigsnione, przyciggalty wzrok. Na piersiach dyndal jej srebrny gwizdek, zdobyty w zawodach
huczniczych podczas studiow.



Dziewczgta zachichotaty. Carrie powoli podniosta wzrok, oslepiona przez parg i silnie bijacy
strumien wody.

— Ehem?

Ten dziwaczny zabi dzwigk pasowal do niej w jaki§ groteskowy sposob i dziewczeta
ponownie zachichotaly. Sue Snell zerwata rgcznik z glowy z szybko$cig prestidigitatora
dokonujacego magicznej sztuczki i pospiesznie zaczeta si¢ czesa¢. Panna Desjardin popatrzyta na
Carrie, zrobita dziwny, peten irytacji gest i wyszta.

Carrie zakrgcita prysznic. W rurach zabulgotato, kapngto jeszcze kilka kropel i woda
przestata leciec.

Dopiero kiedy wyszta spod natrysku, zobaczyly, ze po jej nodze sptywa strumyczek krwi.

David R. Congress: ,Nadejscie cienia. Udokumentowane fakty i szczegétowe wnioski
dotyczace przypadku Carietty White", Tulane University Press, 1981 (s. 34):

Fakt, ze w dziecinstwie i latach szkolnych Carietty White nie zanotowano Zzadnych
przypadkow telekinezy, bez watpienia mozna wyttumaczyé powotujgc sie na wnioski zawarte w
opracowaniu White'a i Stearnsa ,Telekineza: Nawrot samorodnego talentu". Autorzy ci
wyjasniajg, iz zdolnos¢ poruszania przedmiotdw wytgcznie sitg woli ujawnia sie jedynie w
chwilach krancowego napiecia. Istotnie zdolnosci te sg gteboko ukryte; to dlatego pozostawaty
ignorowane przez cate stulecia, a my widzieliSmy jedynie sam wierzchotek gory lodowej, ply-
wajgcej w morzu szarlatanerii i przesgdéw.

Fundacje naszg zatozyliSmy opierajgc sie wytacznie na skapych informacjach z drugiej reki,
ale nawet one wystarcza, aby wykaza¢, iz Carrie White posiadata potencjat zdolnosci ,TK" o
wyjatkowej mocy. Najbardziej niepokojacy jest fakt, ze wiekszos¢ ludzi traktuje te doniesienia jak
zwyklg kaczke dziennikarska...

— Ok-res!

Pierwsza zaczela wrzeszcze¢ Chris Hargensen. Wrzask uderzyt w wykladane kafelkami
$ciany, odbit si¢ od nich i powrocit jak echo. Sue Snell mimo woli parskneta §miechem. Ogarnely
ja mieszane uczucia: zlo$¢, odraza, irytacja, wspotczucie. Carrie wygladala po prostu idiotycznie,
kiedy tak stata nie rozumiejac, o co chodzi. Boze, mozna by pomysle¢, ze ona nigdy...

— OK-RES!

Skandowane okrzyki zaczynaly brzmie¢ jak rytmiczny zaspiew. Z tytu ktéras z dziewczat
(pewnie znowu Hargensen, ale w narastajgcym zgietku Sue nie mogta rozpozna¢ glosu)

wrzeszczata ochryple, ze wszystkich sit: ,,Zatkaj sobie!"

- OK-RES, OK-RES, OK-RES!

Carrie stala biernie wewnatrz otaczajacego ja kregu dziewczat. Na jej skorze polyskiwaty
krople wody. Stata nieruchomo, jak cierpliwy wot, rozumiejac, ze sobie z niej kpig (jak zawsze),
na swoj tepy sposob zaklopotana, ale nie zdziwiona.

Kiedy pierwsze ciemne krople menstruacyjnej krwi zaczely kapa¢ na kafelki podtogi
zostawiajac plamy wielkosci dziesigciocentowki, Sue poczuta gwattowne obrzydzenie.

— Na litos¢ boska, Carrie, dostatas okres! — krzykneta. — Umyj sie!

— Ehem?

Carrie rozejrzata si¢ oci¢zale. Mokre wlosy oblepialy jej policzki jak helm. Na jednym
ramieniu wida¢ byto zaognione skupisko tradziku. W wieku szesnastu lat w jej oczach pojawit sig
juz wyraz bélu — nieuchwytny, a przeciez wyrazny.

— Ona mysli, ze to od szminki! — wrzasngta nagle Ruth Gogan z powstrzymywana
wesotoscig, a potem wybuchneta piskliwym §miechem. Sue przypomniata sobie pdzniej te stowa i
wlaczyla je do ogolnego obrazu wydarzen, ale w tej chwili byly dla niej tylko jeszcze jednym
bezsensownym dzwigkiem, potegujacym zamieszanie. Szesnascie lat? — myslata. Przeciez ona
musi sobie zdawa¢ sprawe, co si¢ dzieje, ona...

Krwi na podtodze przybywato. Carrie w dalszym ciggu spogladala zdezorientowana na swoje
kolezanki, mrugajac oczami.

Helen Shyres obrdcita si¢ na pigcie i zrobita ruch, jakby czyms rzucala.

— Ty krwawisz! — krzykneta nagle Sue z wsciektoscig. — Ty krwawisz, ty ghupia baryto!



Carrie spuscita wzrok.

Wrzasngta.

W ciasnym, zaparowanym pomieszczeniu wrzask zabrzmiat bardzo gto$no.

Tampon przeleciat w powietrzu, trafit ja w klatke piersiowa 1 upadt z plasnigciem u jej stop.
Higroskopijna wata natychmiast zaczeta wchiania¢ krew 1 rozwingta si¢ jak czerwony kwiat.

Wtedy $miech — wzgardliwy, zaszokowany, peten niesmaku — rozbrzmial z nowsa sila,
pojawily si¢ w nim brzydkie nuty i dziewczeta, nie panujac juz nad soba, zaczety bombardowac
Carrie tamponami i podpaskami wycigganymi z torebek i z zepsutego pojemnika na $cianie. Tam-
pony fruwaty w powietrzu jak $nieg, a dziewczgta Spiewaty:

— Zatkaj sobie, zatkaj sobie, zatkaj sobie, zatkaj...

Sue rowniez rzucala, rzucala i $piewala razem z innymi, nie catkiem zdajac sobie sprawe z
tego, co robi — magiczne stlowa ptongty w jej myslach jak neonowa reklama: To nic takiego,
naprawde nic takiego, naprawde nic takiego... Wciaz jeszcze jasnialy uspokajajaco, kiedy Carrie
nagle zawytla 1 zaczela si¢ cofa¢, wymachujace rekami, jeczac i betkoczac.

Dziewczeta zamilkty: zrozumialy, ze w koncu doprowadzily do wybuchu. To wlasnie od tej
chwili niektore z nich mialy przysiega¢, ze niczego si¢ nie spodziewaly. A przeciez dobrze
pamigtaly te wszystkie lata, kiedy si¢ mowito: chodz, skotlujemy Carrie przes$cieradta na obozie
mtodziezy chrzescijanskiej, znalaztam mitosny list Carrie do Flasha Boba Picketta, zrobimy kopie
i pokazemy wszystkim, schowamy jej majtki, wlozymy jej weza do buta i znowu jg zatatwimy,
znowu ja zatatwimy; Carrie uparcie wlokaca si¢ w ogonie na wycieczkach rowerowych, w
jednym roku znana jako baryla, w nastgpnym jako klucha, zawsze $mierdzgca potem, zawsze z
tylu za innymi, a kiedy si¢ zatatwiata w krzakach, poparzyta si¢ pokrzywa i wszyscy o tym
wiedzieli (hej, Podrapany Zadku, swedzi dupa?); a kiedy zasnela w klasie, Billy Preston
wysmarowat jej wlosy maslem z orzeszkéw ziemnych; szturchance i kopniaki, ztosliwie
podstawiane nogi w przejsciu miedzy lawkami, zeby si¢ potkneta przechodzac, jej ksiazki
zrzucane na ziemie, pornograficzne pocztowki wkladane do jej torebki; Carrie, ktéra na para-
fialnym pikniku klgka niezgrabnie, zeby si¢ pomodli¢, a wtedy w jej starej spddnicy z madrasu z
dono$ny hukiem peka szew przy zamku blyskawicznym; Carrie, ktora nigdy nie trafia w pitke,
nawet na treningach, ktdra przewraca si¢ na twarz na zaj¢ciach z tanca nowoczesnego w drugiej
klasie 1 wybija sobie zab, ktéra wpada na siatke podczas gry w siatkdéwke; wiecznie oczka w
ponczochach, wiecznie bluzki przepocone pod pachami; i ten dzien, kiedy Chris Hargensen
zadzwonila do niej po szkole z Kelly Fruit Company i zapytata ja, czy wie, ze ,,Swinski ryj" pisze
si¢ C-A-R-R-I-E... Wszystko to sprawito, ze nagle zostata osiggni¢ta masa krytyczna. Od dawna
oczekiwany moment ostatecznego ponizenia, upokorzenia, zatamania — wreszcie nadszedt. Punkt
krytyczny.

Cofala si¢, skomlac glosno w nagle zapadiej ciszy, zastaniajac sobie twarz thustymi rekami.
W jej wlosach tonowych zaplatat si¢ tampon.

Dziewczgta wpatrywaly si¢ w nig uwaznie blyszczacymi oczami.

Carrie wycofata si¢ w glab jednej z czterech wielkich kabin z natryskami 1 powoli osun¢ta si¢
na ziemi¢. Wydawata z siebie przeciagle, bezsilne pojekiwania, oczy wywrodcity si¢ jej biatkami
do gory, jak zarzynanej §wini.

Sue powiedziata powoli, z wahaniem:

— Chyba to musi by¢ jej pierwszy raz...

W tym momencie drzwi otworzyly si¢ gwaltownie uderzajac o $cian¢ i do srodka wpadia
panna Desjardin.

,Nadejscie cienia" (s. 41):

Zaréwno lekarze, jak i psycholodzy wypowiadajgcy sie na ten temat sg zgodni co do
jednego: ze wyjatkowo pozne i zwigzane z szokiem traumatycznym rozpoczecie

cyklu menstruacyjnego u Carrie White mogto byé czynnikiem, ktéry spowodowat ujawnienie
sie jej ukrytych zdolnosci.

Trudno uwierzyé, ze az do roku 1979 Carrie nic nie wiedziata o miesiecznym cyklu u
dojrzatych kobiet. Niemal rownie trudno uwierzy¢, ze matka dziewczyny pozwolita jej dojs¢ do



wieku prawie siedemnastu lat i nie zaprowadzita cérki do ginekologa, zeby wyjasni¢ przyczyny
braku miesigczki.

Fakty te sg jednak niepodwazalne. Kiedy Carrie White po raz pierwszy zauwazyta u siebie
krwawienie z pochwy, nie miata pojecia, co sie dzieje. Nie wiedziata nawet, co znaczy stowo
»,menstruacja".

Jedna z jej szkolnych kolezanek, ktére przezyty, Ruth Gogan, opowiada, ze na rok przed
opisywanymi wypadkami weszta do damskiej toalety w szkole im. Ewena i zobaczyta, ze Carrie
Sciera sobie szminke z ust uzywajgc do tego tamponu sanitarnego. Panna Gogan powiedziata
wtedy: ,Co ty wyprawiasz, do cholery?" Panna White odparta na to: ,Cos$ nie tak?" A panna
Gogan: ,Nie, nie, w porzadku". Ruth Gogan opowiedziata o tym swoim przyjaciétkom (udzielajac
potem wywiadu oznajmita, iz uwazata to za ,fajny kawat"). Jesli nawet pozniej ktokolwiek
probowat wyjasni¢ Carrie, do czego naprawde stuzg przedmioty, ktérych ona uzywa do
poprawiania makijazu, najwyrazniej Carrie uwazata te wyjasnienia za proby nabierania. A
doswiadczenie nauczyto jg, ze nikomu nie nalezy wierzyc...

Kiedy umilkt dzwonek i dziewczgta pobiegly na druga lekcje (kilka z nich wyslizngto si¢ po
cichu tylnymi drzwiami, zanim panna Desjardin zdazyta zebra¢ nazwiska), panna Desjardin
zastosowala standardowg taktyke wobec histeryczek: uderzyta Carrie mocno w twarz. Nigdy by
si¢ nie przyznata, ze ten uczynek sprawil jej przyjemnos¢, i z pewnosciag zaprzeczyltaby, gdyby jej
kto§ powiedzial, ze w gruncie rzeczy uwaza Carrie za wielka, rozlazla kupe sadta. Jako
poczatkujaca nauczycielka wcigz jeszcze wierzyla, ze naprawde traktuje wszystkie dzieci
jednakowo.

Carrie spojrzata na nig tepo, z wykrzywiong twarzg i trz¢sgcym si¢ podbrodkiem.

— P-p-panno D-d-d-des...

— Wstawaj — powiedziata beznamig¢tnym tonem panna Desjardin. — Wstawaj 1 wez si¢ w

garsc.

— Wykrwawie si¢ na $mier¢! — wrzasnela Carrie i1 jedna z jej rak, szukajac na $lepo,
zacisnela si¢ na biatych szortach nauczycielki, zostawiajac krwawy odcisk palcow.

— Ja... ja... — twarz panny Desjardin wykrzywila si¢ w wyrazie obrzydzenia. Szarpnigciem

postawita dygocaca Carrie na nogi. — Wytaz stamtad!

Carrie stangta chwiejnie migdzy prysznicami a §ciang z automatem zawierajacym podpaski.
Piersi jej obwisty, ramiona opadty bezwtadnie, oczy miaty puste spojrzenie. Wygladata jak matpa.

— Dalej — sykneta z furig panna Desjardin — wyjmij sobie tampon... nie, nie trzeba
monety, i tak automat jest zepsuty... wez tampon i... do cholery, ruszze si¢ w koncu! Zachowujesz
si¢ tak, jakbys$ nigdy dotad nie miata okresu.

— Okresu? — powtodrzyta Carrie.

Na jej twarzy zbyt wyraznie malowal si¢ wyraz catkowitego niedowierzania i tepego,
beznadziejnego przerazenia, zeby mozna go bylo zignorowac. Straszna mysl przebiegla nagle
przez glowe pannie Desjardin. To bylo niewiarygodne, nie do pomyslenia. Ona sama dostala
pierwszej miesigczki wkrotce po tym, jak ukonczyta jedenascie lat; pamigtata, jak wybiegla z
fazienki i w podnieceniu krzykneta ze szczytu schodéw: ,,Mamo, dostatam ciote!"

— Carrie? — powiedziata teraz. Podeszta do dziewczyny. — Carrie?

Carrie wzdrygneta si¢ i uchylita przed nig. W tej samej chwili stojak z kijami do gry w
softball przewrdcit si¢ z hukiem. Kije potoczyly si¢ na wszystkie strony. Panna Desjardin
podskoczyta.

— Carrie, czy to twoj pierwszy okres?

Ale skoro juz raz dopuscita do siebie t¢ mysl, wlasciwie nie musiata pyta¢. Krew byta ciemna
1 ptyneta z przerazajaca predkoscig. Obie nogi Carrie byly umazane, jak gdyby dziewczyna
przeszta w brod przez rzeke krwi.

— Boli —j¢kne¢ta. — Brzuch...

— To przejdzie — uspokoila ja panna Desjardin. Narastata w niej nieprzyjemna mieszanina
wstydu i wspotczucia dla Carrie. — Musisz... hm, zatamowac¢ uptyw krwi. Musisz...

Lampa pod sufitem rozblysta nagle jaskrawym s$wiatlem, potem co$ strzelito, zarowka
zaskwierczata i1 zgasta. Panna Desjardin krzykneta zaskoczona. Przyszio jej do glowy (cata ta



cholerna szkofta si¢ sypie), ze takie rzeczy zawsze przytrafiaja si¢ Carrie i wokot Carrie, kiedy jest

zdenerwowana, jak gdyby pech przesladowal ja na kazdym kroku. Mys$l uleciata niemal tak

szybko, jak si¢ pojawita. Nauczycielka wyjeta tampon z zepsutego pojemnika i odpakowata go.
— Popatrz — powiedziata — w ten sposob...

.Nadejscie cienia" (s. 54):

Margaret White urodzita swojg corke Carrie dnia 21 wrzesnia 1963 roku w okolicznosciach,
ktére mozna jedynie okresli¢ jako niezwykte. W istocie po uwaznym przestudiowaniu przypadku
Carrie White nieuchronnie narzuca sie pewien wniosek: Carrie mianowicie byta jedynym
dzieckiem w rodzinie tak dziwacznej, ze wyrdzniajgcej sie sposrod wszystkich przypadkow,
ktorymi kiedykolwiek interesowata sie opinia publiczna.

Jak podano wczesniej, Ralph White poniést smier¢ na placu budowy w Portland w lutym
1963 roku, przywalony przez stalowy dzwigar, ktory wysliznat sie z podtrzymujgcej petli. Od tego
dnia pani White mieszkata samotnie w podmiejskim bungalowie w Chamberlain.

Z powodu graniczacych z fanatyzmem religijinych przekonan panstwa White'éw (byli
fundamentalistami) pani White nie miata zadnych przyjaciot, ktérzy mogliby sie nig zaopiekowaé
w okresie zatoby. Nikogo réwniez przy niej nie byto w siedem miesiecy pozniej, kiedy nadszedt
czas rozwigzania.

21 wrzesnia okoto 13.30 mieszkancy Carlin Street ustyszeli krzyki dobiegajgce z bungalowu
White'éw. Policja jednakze zostata zaalarmowana dopiero o godzinie szoOstej. Istniejg dwa
mozliwe wytlumaczenia tej zwioki, oba réwnie deprymujgce: albo sgsiedzi pani White nie zyczyli
sobie by¢ zamieszani w policyjne dochodzenie, albo tez nieche¢ do niej byta tak silna, ze
wszyscy z rozmystem przyjeli postawe wyczekujaca. Pani Georgia McLaughlin, jedyna sposréd
trzech pozostatych mieszkancow tej ulicy, ktora byta swiadkiem tego wydarzenia i zgodzita sie na
rozmowe ze mng, oswiadczyla, ze nie wezwata policji, poniewaz sadzita, ze krzyki majg cos
wspolnego z ,religijnym szatem".

Kiedy o 18.22 pojawita sie policja, krzyki staty sie rzadsze. Panig White znaleziono w sypialni
na pietrze, lezacg w t6zku, a oficer prowadzgcy dochodzenie, Thomas G. Mearton, myslat
poczgtkowo, ze ma do czynienia z ofiarg morderstwa. Cate 16zko bylo zalane krwig, a obok na
podtodze lezat rzeznicki néz. Dopiero pdzniej policjant zobaczyt, ze pani White trzyma przy piersi
noworodka, jeszcze czesciowo zawinietego w bilone tozyska. Widocznie pani White sama
przecieta pepowing nozem.

Hipoteza, jakoby Margaret White nie zdawata sobie sprawy, ze jest w cigzy, a nawet nie
rozumiata, jakie sg nieuniknione nastepstwa tego stanu — wprost nie miesci sie w glowie.
Ostatnio tacy uczeni jak J. W. Bankson i George Fielding zaproponowali rozsgdniejsze wyjas-
nienie tego przypadku. Wedtug nich mozliwos¢ zajscia w cigze byta u Margaret White
nierozdzielnie zwigzana z pojeciem ,grzechu" (stosunku ptciowego) i jako taka zostata catkowicie
wyparta z jej Swiadomosci. Ta kobieta po prostu nie chciata uwierzy¢, ze cos takiego mogto jej sie
przydarzyc.

Posiadamy w aktach co najmniej trzy jej listy do przyjaciotki w Kenoshy, Wisconsin, ktére
wydajg sie ostatecznie dowodzié, iz poczgwszy od pigtego miesigca cigzy pani White byta
przekonana, ze ma ,raka narzadow kobiecych" i wkrétce potgczy sie ze swoim mezem w niebie...

Kiedy w pietnascie minut pozniej panna Desjardin prowadzita Carrie do gabinetu dyrektora,
korytarze byly mitosiernie puste. Zza zamknigtych drzwi klas dolatywato jednostajne brzeczenie.

Carrie przestata w koncu wrzeszcze¢, ale w dalszym ciggu w regularnych odstepach czasu
wydawata z siebie glgbokie szlochy. Panna Desjardin musiala sama zatozy¢ jej tampon, wytrze¢
krew mokrymi papierowymi r¢cznikami i wciagna¢ na nig jej zwykte bawetniane majtki.

Dwa razy probowala jej wyttumaczy¢, ze miesigczka to normalna sprawa, ale Carrie zatykala
sobie uszy rekami i nie przestawata ptakac.

Pan Morton, zastepca dyrektora szkoty, otwieral wilasnie drzwi swojego gabinetu, kiedy
weszly do poczekalni. Dwaj chlopcy czekajacy na rozmowe w sprawie oblania pierwszego
semestru z francuskiego, Billy deLois i Henry Trennant, wytrzeszczyli oczy.

— Prosze wej$¢ — powiedziatl energicznie pan Morton. — Proszg, proszg. — Ponad
ramieniem panny Desjardin zmierzyt wzrokiem dwoch chlopcow, ktorzy wpatrywali sie w
krwawe $lady palcow na jej szortach. — A wy na co si¢ gapicie?



— Krew — odparl Henry u$miechajac si¢ z bezmyS$lnym zdziwieniem.

— Za karg zostaniecie dwie godziny po lekcjach — warknat pan Morton. Spojrzat na krwawe
slady 1 zamrugal.

Zamknawszy za soba drzwi zaczal grzeba¢ w gornej szufladzie szatki zawierajacej szkolne
formularze wypadkowe.

— Dobrze si¢ czujesz... hm...?

— Carrie — podpowiedziata panna Desjardin. — Carrie White. — Pan Morton znalazt w
koncu formularz dotyczacy wypadkow. Widniala na nim duza plama po kawie. — To
niepotrzebne, panie Morton.

— Wypadek na trampolinie, prawda? Wtasnie... niepotrzebne?

— Nie. Ale sadzg, ze Carrie nalezy zwolni¢ z zaj¢¢ na reszt¢ dnia. Miata do$¢ nieprzyjemne
przej$cia. — Data mu oczami znak, ktoérego nie zrozumiat.

— Tak, oczywiscie, jezeli pani tak uwaza. Dobrze. Swietnie. — Morton wepchnal zmiety
formularz z powrotem do szafki, zatrzasnat szuflade przycinajac sobie palec 1 jeknal. Pelnym
gracji ruchem okrecit si¢ na pigcie, otworzyt z rozmachem drzwi, zmierzyt wzrokiem chtopcow i1
zawolal: — Panno Fish, prosz¢ wypisa¢ zwolnienie, dobrze? Carrie Wright.

— White — poprawita panna Desjardin.

— White — zgodzit si¢ Morton. Billy deLois parsknat §miechem.

— Przez tydzien zostajesz po lekcjach! — ryknat Morton. Pod paznokciem zaczat juz mu si¢
tworzy¢ krwiak. Bolalo jak diabli. Monotonne, regularne szlochy Carrie nie ustawaty.

Panna Fish przyniosta z6ity formularz zwolnien i Morton nabazgrat na nim swoje inicjaty
srebrnym kieszonkowym olowkiem krzywiac sie z bolu, poniewaz urazit si¢ w skaleczony palec.

— Odwiez¢ cie do domu, Cassie? — zapytal. — Jezeli trzeba, mozemy wezwac taksowke.

Potrzasneta glowa. Morton z niesmakiem zauwazyl, ze z jednej dziurki w nosie wystaje jej
wielki zielonkawy smark. Odwrocit wzrok i popatrzyt na panng Desjardin.

— Z pewnoscia nic jej nie bedzie — uspokoita go. — Carrie musi tylko przejs¢ do Carlin
Street. Swieze powietrze dobrze jej zrobi.

Morton wregczyt dziewczynie z6ita kartke.

— Mozesz juz i8¢, Cassie — powiedziatl wspaniatomyslnie.

— Nie nazywam si¢ Cassie! — wrzasne¢ta Carrie znienacka.

Morton wzdrygnat si¢, a panna Desjardin podskoczyla, jakby ja kto$ uktul. Cigzka
ceramiczna popielniczka na biurku, kopia ,,Mysliciela" Rodina, ktérego wydrazona glowa
stanowita pojemnik na niedopatki, zleciata nagle na podtoge, jakby chciala si¢ schowaé przed tym
wrzaskiem. Popiot, niedopalki i resztki tytoniu z fajki Mortona rozsypaty si¢ po jasnozielonym
nylonowym dywanie.

— Stuchaj no — zaczat Morton, probujac nada¢ glosowi surowe brzmienie — rozumiem, ze
jestes zdenerwowana, ale to nie znaczy, ze bgde tolerowat takie...

— Prosz¢ — powiedziata cicho panna Desjardin.

Morton spojrzal na nig z ukosa 1 kréotko skingt glowa. Wypehiajac funkcje dyscyplinarne,
ktore byly jego glownym zajeciem jako zastepcy dyrektora, usitowal nasladowac¢ sposdb bycia
swojego ulubionego aktora Johna Wayne'a, ale z miernym powodzeniem. Wsrod personelu
administracyjnego (ktéry na zebraniach komitetu rodzicielskiego, na kolacjach w Nizszej Izbie
Handlowej i na ceremoniach przyznawania nagrod przez Legion Amerykanski zwykle bywat
reprezentowany przez dyrektora, Henry'ego Grayle'a) znany byt jako ,,kochany Mort". Uczniowie
moéwili o nim ,,ten kopnigty stary pierdota", co niewatpliwie bardziej odpowiadato rzeczywistosci.
Niemniej jednak, jak to podkreslali niektorzy uczniowie (migdzy innymi Billy deLois i Henry
Trennant) zabierajac glos na zebraniach komitetu rodzicielskiego i rady miejskiej, punkt widzenia
administracji przewaznie decydowal.

Teraz wigc kochany Mort, wcigz ukradkiem obmacujac swoj skaleczony kciuk, usmiechnat
si¢ do Carrie i powiedziat:

— Mozesz juz i8¢, Cassie, jesli chcesz. A moze wolataby$ posiedzie¢ chwilg i trochg
odpoczac?



— P6jd¢ — mrukneta Carrie. Wstata, zdecydowanym ruchem odgarn¢ta wlosy z twarzy 1
obejrzala si¢ na panne Desjardin. Jej szeroko otwarte oczy pociemnialy ze zrozumienia. —
Smiaty si¢ ze mnie. Smiaty si¢ i rzucaly. Zawsze si¢ ze mnie $mieja.

Panna Desjardin tylko spojrzata na nig bezradnie.

Carrie wyszla.

Morton 1 panna Desjardin w milczeniu odprowadzali ja wzrokiem. Potem Morton
odchrzaknat niezrgcznie, jakby chciat sobie przeczysci¢ gardlo, przykucnal i zaczal zbiera¢ na
kupke $mieci z przewroconej popielniczki.

— Wiasciwie co si¢ stato?

Panna Desjardin westchneta i spojrzata z niesmakiem na bragzowe zasychajace $lady krwi na
szortach.

— Dostata okres. Swoj pierwszy okres w zyciu. Pod prysznicem.

Morton ponownie odchrzaknat i zaczerwienit si¢ z lekka. Kartka papieru, ktorg zgarniat
$mieci, zaczegla si¢ szybciej poruszac.

— Czy to nie jest trochg... hm...

— Za pbdzno na pierwszg miesigczke? Owszem. Wlasnie dlatego tak si¢ przestraszyta.
Chociaz nie mog¢ zrozumie¢, czemu jej matka... — Jaka§ my$l przemkne¢ta pannie Desjardin
przez glowe i natychmiast ulecialta. — Chyba nie za dobrze to zatatwilam, Morty, ale nie
wiedziatam, o co jej chodzi. Ona myslata, ze si¢ wykrwawi na $mier¢. Morton spojrzal na nig
ostro.

— Jestem przekonana, ze jeszcze pot godziny temu w ogdle nie wiedziata, co to jest
menstruacja.

— Prosze mi poda¢ t¢ malg szczoteczke, panno Desjardin. Tak, wiasnie to. — Podata mu
matg zmiotke z napisem na raczce: ,,Sktad Towaréw Zelaznych w Chamberlain ZAWSZE do
ustug". Morton zaczal zmiata¢ kupke popiotu na papier.

— Obawiam sig, ze jednak trzeba to bedzie posprzata¢ odkurzaczem. Wszedzie popiot. Cos
okropnego. Bylem pewien, ze postawitem popielniczke na $rodku biurka. Smieszne, jak co$
takiego potrafi si¢ nagle przewroci¢. — Uderzyt gtowa o krawedz biurka 1 gwaltownie usiadl na
podtodze. — Trudno uwierzy¢, panno Desjardin, ze dziewczyna moze chodzi¢ do szkoly przez
trzy lata 1 nie wiedzie¢ nic o menstruacji.

— Mnie jeszcze trudniej w to uwierzy¢ — odparta. — Ale w zaden inny sposdb nie potrafi¢
sobie wytlumaczy¢ jej zachowania. A poza tym wsrod kolezanek zawsze byta koztem ofiarnym.

— Hm — Morton wysypat popiot i niedopatki do kosza na $mieci i otrzepat rece. — Chyba
sobie przypomniatem. White. Cérka Margaret Wbite. To musi by¢ ona. W takim razie moge w to
uwierzy¢. — Usiadl za biurkiem i usmiechnal si¢ przepraszajaco. — Tyle ich jest. Po jakichs
pigciu latach wszystkie twarze zaczynaja si¢ zlewa¢ w jedno. Czlowiek zaczyna myli¢ imiona
braci, i tak dalej. Trudna sprawa.

— Oczywiscie, rozumiem.

— Niech pani poczeka, az begdzie pani miata dwudziestoletni staz, jak ja — powiedzial
markotnie, spogladajac na swoj skaleczony kciuk. — Przychodzi jaki$ dzieciak, ktoéry wydaje si¢
znajomy, a tymczasem okazuje si¢, ze uczyla pani jego ojca w pierwszym roku swojej pracy.
Margaret White chodzita do szkoly, zanim zaczalem tu pracowac, za co jestem gleboko
wdzigczny losowi. Powiedziala kiedy$ pani Bicente, $wie¢ Panie nad jej dusza, ze Bog zarezer-
wowal dla niej specjalne miejsce w piekle za to, ze oS$miela si¢ uczy¢ dzieci podstaw
darwinowskiej teorii ewolucji. Dwa razy byla zawieszona w prawach ucznia — raz za to, ze
pobita kolezanke torebka. Fama glosi, ze Margaret White przylapala t¢ kolezankg na paleniu
papierosoéw. Szczegolne poglady religijne. Bardzo szczegdlne. — Nagle przybral manier¢ Johna
Wayne'a. — Te dziewczeta. Czy naprawde si¢ z niej Smiaty?

— Gorzej. Kiedy weszltam, wrzeszczaty i rzucaty w nig tamponami. Zachowywaly si¢ jak...
jak w zoo przed klatka z matpami.

— O Boze. O Boze. — John Wayne znikngt. Morton oblat si¢ szkartatem. — Ma pani
nazwiska?
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— Tak. Nie wszystkie, chociaz niektore z nich chyba doniosg na pozostate. Prowodyrem byta
pewnie Chris Har-gensen... jak zwykle.

— Chris 1 jej kaszaloty — wymamrotal Morton.

— Tak. Tina Blake, Rachel Spies, Helen Shyres, Donna Thibodeau 1 jej siostra Fern, Lila
Grace, Jessica Upshaw. I Sue Snell. — Zmarszczyta brwi. — Nie spodziewatam si¢ czego$
takiego po Sue. Zawsze wydawalo mi sig, ze takie... historie to nie w jej stylu.

— Czy rozmawiata pani z tymi dziewczgtami? Panna Desjardin zasmiata si¢ niewesoto.

— Kazatam im si¢ wynosi¢ do diabta. Bylam zbyt zdenerwowana, zeby z nimi rozmawiaé. A
Carrie wpadta w histerig.

— Hm. — Morton zetknat konce palcow. — A zamierza pani z nimi porozmawiac?

— Owszem. — Ale byto to powiedziane bez entuzjazmu.

— Czyzbym wyczuwat jaka$ nute...

— Nie myli si¢ pan — przyznala posgpnie. — Widzi pan, oczywiscie nie pochwalam ich
zachowania, ale rozumiem, co czuly. Przyznani, Zze sama miatam ochote ztapaé t¢ dziewczyng 1
nig potrzasna¢. Moze to jakis instynkt zwigzany z menstruacja sprawia, ze kobiety sg wtedy roz-
draznione. Nie wiem. Przez caly czas mam przed oczami Sue Snell.

— Hm — Morton przybral inteligentny wyraz twarzy. Nie rozumial kobiet i bynajmniej nie
pragnal zaglebiac si¢ w dyskusje o problemach menstruacji.

— Porozmawiam z nimi jutro — przyrzekla panna Desjardin wstajac. — Flaki z nich
wypruje..

— Swietnie. Niech je pani odpowiednio ukarze. A jesli uwaza pani, ze z niektorymi
powinienem... hm... porozmawia¢ osobiscie, proszg si¢ nie krgpowac...

— Jak pan sobie zyczy — powiedziala uprzejmie. — Jeszcze jedno: kiedy probowatam
uspokoi¢ Carrie, zepsulo si¢ §wiatto. To juz byta ostatnia kropla.
— Zaraz wysSle na dot woznego — zapewnil Morton. — 1 dzigkuje za wszystko, panno

Desjardin. Prosz¢ powiedzie¢ pani Fish, zeby przystata mi Billy'ego i Henry'ego, dobrze?

— Oczywiscie. — Panna Desjardin wyszta.

Morton odchylil si¢ na oparcie fotela 1 wyrzucil z mysli calg sprawe. Kiedy Billy deLois 1
Henry Trennant, dwaj najwigksi rozrabiacy, wslizneli si¢ do gabinetu, przyjrzal im si¢ z
zadowoleniem i przygotowat si¢ do wygloszenia surowej reprymendy.

Jak sam czgsto powtarzat Hankowi Grayle'owi, tacy to dla niego byli na jeden zab.

Napis wydrapany na tawce w szkole sredniej w Chamberlain:

Réze sg czerwone, fiotki sg fioletowe,
a Carrie White ma nasrane w gtowie

Przeszta przez Ewin Avenue i na rogu skrecita w strong Carlin Street. Szta z pochylong
glowa, probujac o niczym nie mys$le¢. Skurcze przychodzity i odptywaly wielkimi falami
powodujac, Zze na przemian to przyspieszata, to zwalniata kroku, jak samochod z zepsutym
gaznikiem. Wpatrywata si¢ w chodnik. Okruchy kwarcu potyskujace w betonie. Narysowane
kreda prostokaty do gry w klasy, ledwie widoczne, splukane przez deszcz. Rozgniecione kawatki
gumy do zucia. Puste opakowania po lizakach i strzepki cynfolii. Nienawidza mnie i nigdy nie
przestang mnie nienawidzi¢. Nigdy si¢ tym nie zmeczg. Moneta tkwigca w szparze chodnika.
Kopneta ja.

Chris Hargensen, cata zakrwawiona, btagajaca o lito$¢. Szczury tazace jej po twarzy. O tak.
Wiasnie. Dobrze jej tak. Psie tajno, na ktorym odcisngl si¢ slad buta. Zwitek poczerniatych
zuzytych kapiszonow. Niedopatki papieroséw. Z nieba spadaja kamienie 1 roztrzaskuja jej glowe.
Roztrzaskuja glowy im wszystkim. Dobrze. Dobrze.

(jezus zbawiciel tagodny i milosierny)

Mamie to dobrze. Ona nie musiata wchodzi¢ pomiedzy wilki dzien w dzien i rok po roku, nie
musiata uczestniczy¢ w tym festiwalu $miechow, wrzaskow, szyderstw, wytykania palcami. A
przeciez mama moéwita, ze nadejdzie kiedy$ Dzien Sadu.
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(a imi¢ owej gwiazdy zowig piotunem i skorpiony beda ich dreczy¢)

I aniot z mieczem ognistym.

Gdybyz tylko ten dzien nadszedt dzisiaj i gdyby Jezus zstgpit z niebios nie jako Dobry
Pasterz z jagnigciem na reku, ale z glazem w dloniach, zeby zmiazdzy¢ szydercow i
przesmiewcow, wyrwac zlo z korzeniami i zniszczy¢ je — Jezus straszliwy, wymierzajacy
krwawga sprawiedliwos$¢.

I gdyby tylko ona mogta by¢ Jego mieczem i Jego ramieniem.

Probowata si¢ dostosowac¢. Wynajdowata setki matych sposobikdéw, zeby obej$¢ zarzadzenia
mamy, probowata zetrze¢ z siebie czerwone pigtno, ktore cigzyto na niej od pierwszego dnia,
odkad przekroczyta prog ich matego domku na Carlin Street 1 wyruszyta do szkoly podstawowej
na Grammar Street ze swoja Biblig pod pacha. Nadal pamigtata ten dzien, te zaciekawione
spojrzenia i nagla, okropng cisze¢ w szkolnej stotoéwce, kiedy uklekta, zeby si¢ pomodli¢ przed
lunchem. Wtedy po raz pierwszy ustyszata $miech, a echo tego $miechu przesladowato jg przez
wszystkie nastepne lata.

Czerwone pigtno byto jak krew — mogta je $ciera¢ ze wszystkich sil, a ono pozostawato na
miejscu, niezmywalne, nie do usuni¢cia. Od tego dnia nigdy juz nie uklgkla w publicznym
miejscu, chociaz mamie si¢ do tego nie przyznata. Ale oni o tym nie zapomnieli. Walczyla z
marng ze¢bami i pazurami, zeby pozwolila jej pojechaé na obdz miodziezy chrzescijanskiej, i sama
zarobita pieniadze szyciem. Mama ostrzegla ja posepnie, ze to jest grzech, ze obdz organizuja
baptysci, metodysci i kongregacjonalisci i to jest grzech 1 odstepstwo. Zabronita Carrie ptywac na
obozie. Ale Carrie mimo wszystko plywata i nawet $miata sig, kiedy ja topili (dopoki nie zabrakto
jej powietrza, a oni nie chcieli przesta¢, wiec wpadta w panike i zaczeta krzyczec), i probowala
bra¢ udzial w zajeciach obozowych, ale oni przez caly czas wy$miewali si¢ ze ,,starej dewotki
Carrie" 1 robili jej kawaty, i w koncu musiata wréci¢ do domu autobusem o tydzien wczesniej, z
oczami czerwonymi 1 zapuchni¢tymi od ptaczu, a mama czekata na nig na dworcu 1 oznajmita jej
ponurym tonem, ze Carrie powinna na zawsze zachowa¢ w pamigci swoje ciezkie przejscia jako
dowdd na to, ze mama miala racje, ze mama nigdy si¢ nie myli, ze jedyna bezpieczna i
prowadzaca do zbawienia droga to stucha¢ mamy.

— Btlogostawieni ubodzy duchem, albowiem ich jest Krolestwo Niebieskie — powiedziata
mama ponurym tonem w takséwce, a w domu zamknela Carrie w komorce na sze$¢ godzin.

Mama oczywis$cie zabronila jej bra¢ prysznic z innymi dziewczg¢tami; Carrie schowata swoje
przybory do mycia w szkolnej szafce i mimo wszystko brata prysznic, uczestniczyla w tym
okropnym rytuale obnazania si¢, chociaz wstydzita si¢ i krgpowata, w nadziei ze cigzace na niej
pigtno przyblednie chociaz troche, chociaz troszeczke...

(ale dzisiaj o dzisiaj)

Tommy Erbter, lat pie¢, jechat na rowerze po drugiej stronie ulicy; maty powazny chtopczyk
na dwudziestocalo-wym rowerze marki Schwinn z jasnoczerwonymi treningowymi kotami.
Pods$piewywat sobie pod nosem: ,,Scoobie Doo, gdzie jestes?" Zobaczyt Carrie, rozpromienit si¢ i
wywalil jezyk.

— Hej, stara pierdoto! Stara dewotka Carrie!

Carrie wbila w niego spojrzenie z nagla, mordercza furig. Rower zachybotal i runat na
ziemi¢. Tommy wrzasnat. Rower go przywalil. Carrie u$miechneta si¢ i ruszyta dalej. Placz
Tommy'ego brzmial w jej uszach jak stodka, rozkoszna muzyka.

Gdyby tylko mogta zrobi¢ co$ takiego za kazdym razem.

(wlasnie to zrobita)

Chociaz od domu dzielito ja jeszcze siedem budynkow, zatrzymata si¢ nagle, jakby natrafita
na niewidzialng przeszkodg. Za nig Tommy z placzem gramolit si¢ na rower, ostroznie, zeby nie
urazi¢ rozbitego kolana. Wrzasnagt jakies wyzwisko, ale nie zwrocila na to uwagi. Byla
przyzwyczajona do znacznie gorszych.

Przed chwilg myslata:

(zeby$ spadl z tego roweru szczeniaku zebys si¢ przewrocil 1 rozbil sobie swoja wstretng

gebe)
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I cos sig stato.

Jej umyst jakby... jakby... szukata odpowiedniego stowa. Jak gdyby skrecil. To nie byto
catkiem to, ale co$ bardzo zblizonego. Co$§ w jej glowie ugigto si¢ i naprezyto, prawie jak muskut
w ramieniu podczas ¢wiczen z hantlami. To rowniez nie byto calkiem doktadne okreslenie, ale nic
innego nie przychodzito jej do glowy. Stabe drgnigcie. Staby, nie rozwinigty migsien.

Skret.

Nagle wbita ptonace spojrzenie w wielkie, panoramiczne okno pani Yorraty. Pomyslata:
(ghupia stara kurwa rozbi¢ to okno)

Nic. Panoramiczne okno pani Yorraty I$nito spokojnie w jasnym porannym stoncu. Carrie
poczula nastepny skurcz w dole brzucha i ruszyta dale;j.

Ale...

Zarowka. 1 popielniczka; nie zapomina¢ o popielniczce.

Obejrzata si¢ (stara kurwa nienawidzi mojej mamy) przez rami¢. Znowu poczula, ze co$ si¢
w niej napigto... ale bardzo stabo. Jej mysli nagle zawirowaty szalenczo, jakby porwane nurtem
tryskajacym z niewidzialnego Zrddta.

Szyba w oknie jak gdyby zafalowata. Nic wigcej. To mogto by¢ zludzenie. Mogto by¢.

Ze zmeczenia zakrecito jej sie w glowie, krew zaczela jej tetni¢ w skroniach zapowiedzia
migreny. Oczy ja pality, jakby dopiero co przeczytata na raz cata Ksiege Objawienia.

Szta dalej ulica zblizajac si¢ do matego biatego domku z niebieskimi okiennicami. Wzbieraty
W niej znajome uczucia: mito$¢, nienawis¢, strach. Zachodnig $ciang bungalowu porastat bluszcz
(zawsze nazywaty dom bungalowem, poniewaz ,,White house" brzmiato jak polityczny dowcip, a
mama powiedziata, ze wszyscy politycy to grzesznicy i oszusci i to przez nich nasz kraj zalewaja
bezbozni czerwoni, ktérzy w koncu postawig pod $ciane wszystkich wyznawcow Jezusa — nawet
katolikow); bluszcz byl malowniczy, Carrie wiedziala o tym, ale czasami go nienawidzita.
Czasami — wlasnie teraz — bluszcz wygladat jak ogromna, Zylasta, groteskowa dlon wytaniajaca
si¢ z ziemi, zeby pochwyci¢ budynek. Powtdczac nogami podeszta blize;j.

A przeciez byly jeszcze kamienie.

Znowu przystanela, mrugajac bezmyslnie oczami w jaskrawym $wietle. Kamienie. Mama
nigdy o tym nie wspominata; Carrie nie wiedziata nawet, czy jej matka jeszcze pami¢ta dzien, w
ktérym spadty kamienie. Zadziwiajace byto, ze ona sama w ogole o tym pamigtata. Byta wtedy
malg dziewczynka. Ile mogta mie¢ lat? Trzy? Cztery? Pamigtata dziewczyng w biatym kostiumie
kapielowym i pamigtata, ze potem spadty kamienie. A w calym domu rzeczy lataly w powietrzu.
Wspomnienie powrdcito, nagle czyste 1 wyrazne, zupehie jakby tkwito w niej przez caty czas, tuz
pod powierzchnig §wiadomosci, czekajgc, az Carrie stanie si¢ kobieta.

Czekajac az do dzisiaj.

Jack Gaver: ,Carrie: Czarny $wit telekinezy" (artykut zamieszczony w magazynie ,Esguire"
12 wrzesnia 1980 roku):

Estelle Horan od dwunastu lat mieszka w Parrish, zamoznej dzielnicy podmiejskiej San
Diego, i na pierwszy rzut oka wyglada jak typowa Kalifornijka: nosi jasne, kolorowe sukienki i
przydymione okulary przeciwstoneczne, ma wtosy blond z czarnymi pasemkami, jezdzi pieknym
kasztanowym volkswagenem z nalepkg ,KEEP SMILING" na ostonie baku i zielong flagg
obrohcow srodowiska na tylnej szybie. Jej maz pracuje w zarzadzie miejscowego oddziatu Bank
of America, syn i corka — skgpo odziane, spieczone na braz stworzenia — sg zapalonymi
cztonkami Potudniowokalifornijskiego Zrzeszenia Stonca i Radosci. Za domem na niewielkim,
starannie utrzymanym trawniku stoi ogrodowy ruszt do pieczenia migesa, a dzwonek u drzwi
wygrywa fragment refrenu ,Hej, Jude".

Ale w gtebi duszy pani Horan pozostata rdzenng mieszkankg Nowej Anglii, a kiedy opowiada
o Carrie White, jej twarz przybiera dziwny zaciety wyraz, bardziej kojarzacy sie z Lovecraftem z
Arkham niz z Kerouacem z potudniowej Kalifornii.

— Oczywiscie, ze byta dziwna — mowi Estelle Horan zapalajac nastepnego papierosa
Virginia Slim w chwile po zgaszeniu poprzedniego. — Cata rodzina byta dziwna. Ralph pracowat
jako robotnik na budowie. Sasiedzi opowiadali, ze codziennie nosit ze sobg do pracy Biblie i
rewolwer kalibru .38. Biblie czytat podczas przerwy na lunch. Rewolwer byt na wypadek, gdyby w
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czasie pracy natkngt sie na antychrysta. Pamietam, ze Biblie widziatam na wtasne oczy.
Rewolwer... kto wie? Ralph byt wysoki, miat oliwkowa cere i zawsze ogolong gtowe, jak w wojsku.
Nigdy sie nie usmiechat, | nigdy nie patrzyt ludziom w oczy. W jego spojrzeniu malowato sie takie
napiecie, ze oczy jak gdyby Swiecity wtasnym Swiattem. Kiedy szedt ulicg, ludzie przechodzili na
drugg strone i nikt nie osmielit sie pokaza¢ mu jezyka za plecami. Byt jak nawiedzony.

Milknie, wydmuchujgc kieby dymu w kierunku sufitu ozdobionego plastykowymi belkami z
imitacji sekwoi.

Stella Horan mieszkata na Carlin Street do dwudziestego roku zycia, dopoki uczeszczata na
kursy w Wyzszej Szkole Handlowej im. Lewina w Motton. Doktadnie pamieta dzien, kiedy spadty
kamienie.

— Czasami sie zastanawiam, czy to sie nie stato przeze mnie — wyznaje. — Mieszkalismy
obok siebie, nasze podworka graniczyly ze sobg i pani White posadzita zywoptot, ale wtedy
jeszcze nie zdazyt urosngé. Z dziesiec razy dzwonita do mojej matki z awanturg, ze ,robie z sie-
bie widowisko" na naszym podwodrku. No coz, rzeczywiscie nositam opalacz, ale to byt zwykty
stary jednoczesciowy kostium, wedtug dzisiejszych standardéw wrecz pruderyjny. Pani White
miata zwyczaj rozwodzi¢ sie bez konca nad tym, jakie to zgorszenie dla ,jej dziecka". Moja
matka... céz, prébowata rozmawia¢ z nig uprzejmie, ale wie pan, moja matka naprawde jest
nerwowa. Nie wiem, czym Margaret White wyprowadzita ja w korcu z rownowagi — pewnie
nazwata mnie cérg Koryntu — ale matka oswiadczyta jej, ze to jest nasze podwdrko i moge na
nim robi¢, co mi sie podoba — moge nawet rozebrac sie do naga i tanczy¢ taniec brzucha, a jej
nic do tego. | nagadata jej, ze jest oblesng starg babg i ma robaczywe mysli. Byto jeszcze duzo
wymyslania z obu stron, ale gtéwnie o to poszio.

Chciatam wtedy skonczyé z opalaniem. Nienawidze awantur. Od razu zaczyna mnie bole¢
zotgdek. Ale mama... kiedy sobie cos wbije do gtowy, nic jej nie powstrzyma. Poszta do sklepu
Jordana Marsha i kupita mi biaty kostium bikini. Powiedziata, ze ona osobiscie nie ma nic
przeciwko temu, zebym od dzisiaj opalata cate ciato. ,A w ogdéle — powiedziata — to jest nasz
wiasny dom i nikt mi sie tu nie bedzie wtrgcat".

Stella Horan usmiecha sie na to wspomnienie i gasi papierosa w popielniczce.

— Probowatam z nig dyskutowaé, wyjasnic jej, ze nie chce brac¢ udziatu w tej podjazdowej
wojnie. Ale to nic nie dato. Kiedy moja mama wpadnie w ztos$¢, przypomina ciezaréwke
zjezdzajgcg z gory bez hamulcow. Réwnie trudno jg powstrzymacé. Tak naprawde nie o to mi cho-
dzito. Po prostu batam sie tych ludzi. Z religijinymi maniakami nie ma zartéw. Co prawda Ralph
White juz nie zyt, ale Margaret dalej mogta mie¢ ten rewolwer .38, prawda?

No, ale mimo wszystko postanowitam zaryzykowac. To byta sobota po potudniu. Lezatam na
kocu na naszym podwédrku, wysmarowana olejkiem do opalania, i stuchatam przez radio listy
przebojow. Mama nie cierpiata tej audycji i zwykle co najmniej kilka razy wrzeszczata na mnie,
zebym przyciszyta radio, zanim catkiem wyszta z siebie. Ale tego dnia sama dwukrotnie
wzmochnita dzwiek. Zaczynatam naprawde czu¢ sie jak Cora Koryntu.

Ale na podworku White'dow nikt sie nie pokazat. Nawet ta stara nie wyszita, zeby powiesic
pranie. Jeszcze co$ mi sie przypomniato: ona nigdy nie rozwieszata bielizny na podworku. Nawet
rzeczy Carrie, chociaz Carrie miata wtedy dopiero trzy latka. Zawsze suszyta bielizne w domu.

Zaczetam sie odprezac¢. Pomyslatam sobie, ze pewnie Margaret zabrata Carrie do parku na
jakie$ nabozenstwo na swiezym powietrzu czy co$ w tym rodzaju. W kazdym razie po chwili
przekrecitam sie na plecy, zastonitam sobie oczy ramieniem i zasnetam.

Kiedy sie obudzitam, Carrie stata obok i spoglagdata w dét na moje ciato.

Przerywa i wpatruje sie w przestrzen nie widzacym wzrokiem. Z zewngtrz dochodzi
bezustanny warkot przejezdzajgcych samochodéw. Magnetofon szumi cicho, uspokajajgco. Ale
wszystkie te odgtosy zdajg sie kruche i nierzeczywiste, niczym cienka otoczka oddzielajgca nas
od innej, prawdziwej rzeczywisto$ci — straszliwej rzeczywistosci, petnej koszmardéw.

— Byta taka tadna — stwierdza wreszcie Stella Horan zapalajgc nastepnego papierosa. —
Widziatam pare jej szkolnych fotografii i to okropne, niewyrazne, czarno-biate zdjecie z oktadki
.Newsweeka". Patrzytam na nie i mogtam mysle¢ tylko o jednym: Boze drogi, co sie z nig stato?
Co ta kobieta z nig zrobita? | tak mi jej byto zal. Byta taka $liczna, miata rézowg buzie,
jasnobrgzowe oczy i jasne wilosy w tym odcieniu, ktéry z wiekiem ciemnieje i nabiera mysiego
koloru. Stodka — to jedyne odpowiednie stowo. Stodka, jasna i niewinna. Choroba matki jeszcze
jej sie nie udzielita.

Jakos$ zdotatam wzigC sie w garsc i sprobowatam sie usmiechng¢. Nie bardzo wiedziatam,
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jak mam sie zachowaé. Bytam rozespana, krecito mi sie w glowie od stofica i nie mogtam zebrad
mysli. Powiedziatam: ,Czes¢". Carrie byta ubrana w z6itg sukieneczke, nawet tadng, ale o wiele
za dluga dla takiej matej dziewczynki, i to w lecie. Sukienka siegata jej do pot tydki.

Nie odpowiedziata na przywitanie. Nawet sie nie usmiechneta. Po prostu pokazata palcem i
zapytata:

— Co to jest?

Popatrzytam na siebie i zobaczytam, ze kiedy spatam, zsunat mi sie stanik. Wiec poprawitam
go i powiedziatam:

— To sg moje piersi, Carrie.

A wtedy ona powiedziata bardzo powaznie:

— Ja tez bym chciata takie miec.

— Musisz poczekaé, Carrie — pouczytam jg. — Bedziesz miata piersi dopiero za... och,
osiem czy dziewiec lat.

— Nie, nie bede — zaprzeczyta. — Mama modwi, ze grzeczne dziewczynki tego nie majg. —
Jej twarz przybrata dziwny wyraz jak na matg dziewczynke, troche smutny i jednoczesnie peten
obtudy.

Ledwie mogtam uwierzy¢ wtasnym uszom i powiedziatam pierwszg rzecz, jaka mi przyszia
do gtowy:

— Alez ja jestem grzeczng dziewczynka. A czy twoja mama nie ma piersi?

Pochylita gtowe i odpowiedziata co$ tak cicho, Zze jej nie dostyszatam. Kiedy jg poprositam,
zeby to powtdrzyta, spojrzata na mnie wyzywajgco i oswiadczyta, ze jej mama byta niegrzeczna,
kiedy jg zrobita, i dlatego wilasnie ma piersi. Mowita o nich: ,brzydkieciato", jak gdyby to byto
jedno stowo.

Nie wierzytam wtasnym uszom. Po prostu zgtupiatam. Nie wiedziatam, co jej odpowiedzie¢.
Nic mi nie przychodzito do gtowy.

PatrzylySmy na siebie w milczeniu, a ja zapragnetam nagle ztapa¢ te mata, udreczong
dziewuszke i uciec z nig gdzie$ daleko stad.

W tym momencie Margaret White wyszta przez tylne drzwi i zobaczyta nas.

Przez dobrg minute wytrzeszczata na nas oczy, jakby nie mogta uwierzy¢ w to, co widzi.
Potem otwarta usta i wrzasnefta. To byt najokropniejszy dzwiek, jaki kiedykolwiek styszatam.
Przypominat ryczenie przerazonej krowy wcigganej w bagno przez aligatora. Ona po prostu ryk-
neta. Furia. Kompletna, obtgkancza furia. Twarz jej poczerwieniata do tego stopnia, ze kolorem
przypominata woz strazacki. Zacisneta dionie w piesci i wrzeszczata odrzuciwszy gtowe do tytu.
Cata sie trzesta. Mys$latam, ze dostata jakiego$ ataku. Twarz miata okropnie wykrzywiong i
wygladata jak Gorgona.

Myslatam, ze Carrie zemdleje — albo padnie trupem na miejscu. Nie mogta ztapac tchu, jej
mata buzia zbielata jak przescieradto.

Pani White wrzasneta:

— Caaaarrriceeeee!

Skoczytam na rowne nogi i zawotatam:

— Niech pani na nig nie wrzeszczy! Powinna sie pani wstydzi¢! — Cos$ podobnie gtupiego.
Carrie ruszyta w jej strone, zatrzymata sie, potem znowu zaczeta iS¢ i zanim przeszta z naszego
podworka na ich trawnik, odwrdcita sie i rzucita mi spojrzenie... och, okropne. Nie potrafie tego
opisa¢. Byta w nim tesknota i nienawis¢, i strach, i... cierpienie. Jakby samo zycie stato sie dla
niej nagle ciezarem nie do zniesienia, i to wszystko w wieku trzech lat.

Moja matka wyszta na taras od tytu i kiedy zobaczyta

to dziecko, az sie skrzywita. A Margaret... och, wykrzykiwata co$, ze jestem wywioka i
ulicznica i ze grzechy ojcéw odezwg sie jeszcze w si6dmym pokoleniu. Bytam tak przerazona, ze
zaschto mi w ustach i nie potrafitam wykrztusi¢ ani stowa.

Moze przez sekunde Carrie stata na granicy dzielgcej oba podworka, kiwajgc sie w przéd i w
tyt, a wtedy Margaret White spojrzata w gore i... stodki Jezu, przysiegam, ze ta kobieta zawyta jak
wilczyca. A potem zaczefa... kaleczy¢ sie, rozdrapywaé sobie twarz. Orata sobie paznokciami
policzki i szyje zostawiajgc krwawe szramy. Podarta na sobie sukienke.

Carrie krzykneta:

— Mamo! — i podbiegta do niej.

Pani White jakby... przykucneta, jak zaba, i szeroko otwarta ramiona. Bytam pewna, Zze chce
Carrie zmiazdzy¢, i zaczetam krzyczeé. Ale ta kobieta sie usmiechata. Usmiechata sie i Slina
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ciekla jej z ust. Tak sie batam. Boze, jak ja sie batam.

Wzieta Carrie na rece i weszty do srodka. Wytgczytam radio i wtedy dopiero mogtam stysze¢,
co sie tam dzieje. Pigte przez dziesigte, ale i to wystarczyto. Ptacz i stowa modlitwy wypowiadane
skrzeczgcym gtosem. Niesamowite odgtosy. Ustyszatam, jak Margaret rozkazuje coérce, zeby
poszta do komorki i modlita sie. Dziewczynka ptakata i krzyczata, ze przeprasza, ze zapomniata.
Potem cisza. Matka i ja wymienitySmy spojrzenia. Nigdy dotad nie widziatam, zeby mama tak Zle
wygladata, nawet po smierci taty. Zaczeta mowic:

— To dziecko... — i urwata. Weszlysmy do domu. Stella Horan wstaje i podchodzi do okna,
tadna, atrakcyjna kobieta w z6itej plazowej sukience bez plecow.

— Wie pan, wydaje mi sie, jakbym to na nowo przezywata — méwi nie odwracajgc sie. —
Znowu jestem cata roztrzesiona. — Smieje sie krétko i obejmuje sie ramionami, jak gdyby nagle
zrobito jej sie zimno. — Ona byta taka sliczna. Nikt by sie nie domyslit z tych fotografii. Na
zewnatrz samochody jadg nieprzerwanym strumieniem. Siedze i czekam na dalszy ciag jej
opowiesci. Przypomina mi skoczka o tyczce, ktéry wpatruje sie w przeszkode i zastanawia sie,
czy zdota jg pokonac.

— Matka zaparzyta mocnej herbaty z mlekiem, takiej jakg zawsze mi robita, kiedy cos mi sie
stato: kiedy poparzytam sie pokrzywami albo spadtam z roweru. Herbata byta okropna, ale
wypitydmy jg siedzgc naprzeciwko siebie w kaciku Sniadaniowym. Matka byta ubrana w jakas
starg podomke z odprutym obrgbkiem z tytu, a ja nadal miatam na sobie swdj dwuczesciowy
kostium cory Ko-ryntu. Chciato mi sie ptakac, ale to bylo zbyt rzeczywiste, zeby ptaka¢, nie takie
jak w filmach. Kiedy$ w Nowym Jorku widziatam, jak pijany stary mezczyzna prowadzit za reke
matg dziewczynke w niebieskiej sukience. Dziewczynka ptakata, krew leciata jej z nosa. Pijak
miat wole na szyi, a na czole wielki czerwony guz. Ubrany byt w niebieskg marynarke z serzy
przewigzang biatym sznurkiem. Ludzie przechodzili obok nie zatrzymujac sie, zeby jak
najszybciej pozby¢ sie sprzed oczu tego widoku. To réwniez byta rzeczywistosc.

Chciatam to opowiedzie¢ matce i wtasnie otwieratam usta, kiedy sie stata ta druga rzecz... to,
o0 czym pewnie chciat pan ustysze¢. Na dworze rozlegto sie gtuche uderzenie, tak mocne, ze
zabrzeczaty kieliszki stojgce w kredensie. Poczutam, ze podtoga sie zatrzesta, jak gdyby ktos
zrzucit z dachu kase pancerna.

Stella Horan zapala nastepnego papierosa i zacigga sie tapczywie.

— Podbiegtam do okna i wyjrzatam, ale nic nie zobaczytam. Potem, wtasnie kiedy miatam
sie odwroci¢, znowu cos spadto. To cos btyszczato w stonicu. W pierwszej chwili wydawato mi sie,
ze to wielka kula ze szkfa. Potem ta rzecz uderzyta w krawedz dachu White'éw i rozprysta sie na
kawatki, i okazato sie, ze to wcale nie szkto. To byta wielka tafla lodu. Chciatam sie odwroci€ i
zawota¢ mame, ale wtedy z nieba runat grad lodowych odtamkéw.

Spadly na dach White'éw, na trawniki od frontu i od tytu, na drzwi do piwnicy. Drzwi byty
zrobione z cienkiej blachy i kiedy trafialy w nie odlamki lodu, rozlegato sie donosne ,bang",
gtosne jak dzwon. Obie z mamg zaczetySmy krzyczec¢ i przytulitySmy sie do siebie jak dwie mate
dziewczynki podczas burzy.

Potem wszystko ucichto. Z domu White'éw nie dochodzit zaden dzwiek. Wida¢ byto, jak
woda z topigcego sie lodu sptywa po dachowkach i ISni w stoncu. Jeden duzy odtamek utkwit w
kacie miedzy kominem a pochyloscig dachu. Btyszczat w storicu tak jasno, ze az oczy bolaty
patrzec.

Matka chciata zapytaé, czy to juz po wszystkim, i wtedy ustyszatySmy, jak Margaret White
krzykneta. Ustyszatysmy to bardzo wyraznie. W jakis sposob ten krzyk byt straszniejszy niz
poprzednie wrzaski, poniewaz dzwieczato w nim przerazenie. Potem rozlegty sie jakies$ tomoty i
brzeki, jak gdyby Margaret rzucata w corke wszystkimi garnkami i patelniami, jakie byly w domu.

Tylne drzwi gwattownie otworzyty sie i zamknety. Nikt sie nie pokazat. Znowu krzyki. Mama
zawotata, zebym wezwata policje, ale nie mogtam sie ruszy¢. Bytam jak przykuta do miejsca. Pan
Kirk i jego zona Virginia wyszli przed dom, zeby zobaczy¢, co sie dzieje. Panstwo Smith réwniez.
Wkrétce wszyscy sagsiedzi powychodzili na ulice, nawet stara pani Warwick z naprzeciwka, ktora
byta gtucha na jedno ucho.

Z domu White'éw dochodzit brzek ttukgcego sie szkta. Cos spadato na ziemie, szklanki,
butelki, nie wiem. A potem w bocznym oknie wyleciata szyba, wysunat sie przez nie stét
kuchenny i utkngt w potowie. Swiadcze sie Bogiem, ze tak bylo. To byt ciezki, mahoniowy stét,
musiat wazy¢ ze trzysta funtow, i wyrwat rame okienng swoim ciezarem. W jaki sposob kobieta —
nawet silna kobieta — zdotata go wyrzuci¢ przez okno? Pytam jg, czy chce mi co$ zasugerowac.
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— Ja tylko mowie panu, co sie stato — obrusza sie, nagle wytrgcona z toku opowiadania. —
Wcale nie wymagam, zeby pan mi wierzyt...

Gteboko wcigga powietrze i ptaskim, beznamietnym tonem kontynuuje:

— Przez jakies$ pie¢ minut nic sie nie dziato. Z rynien kapata woda. | wszedzie na trawniku
White'ow lezat 16d. Topniat w oczach.

Wydaje krotki, urywany chichot i gasi papierosa.

— Nic dziwnego, prawda? Przeciez byt sierpien. Wstaje i w roztargnieniu zaczyna
spacerowac po pokoju; podchodzi do sofy, obraca sie.

— Potem spadly kamienie. Z jasnego nieba. Powietrze gwizdato i wylo jak podczas
bombardowania. Mama krzykneta: ,,Co to jest, na mitos¢ boska!" i zastonita uszy rekami. A ja nie
mogtam sie ruszy¢. Patrzylam na to wszystko i nie mogtam sie ruszy¢. Ale to i tak nie miato
znaczenia. Kamienie spadty tylko na dom White'ow.

Jeden trafit w rynne i rozbit jg na kawatki. Te kawatki pospadaty na trawnik. Inne powybijaty
dziury w dachu i w podtodze strychu. Za kazdym razem rozlegat sie huk i z dachu wzbijaty sie
kteby kurzu. Kiedy trafialy w ziemie, ziemia drzata. Kazde uderzenie wyczuwato sie stopami.

Nasz kredens brzeczat, ozdobna walijska serwantka cata sie trzesta, a filizanka mamy
spadfa na podtoge i rozbita sie.

Kamienie, ktére upadly na trawnik White'éw, powybijaty w nim wielkie dziury. Kratery. Pani
White wynajeta potem $mieciarza, zeby wszystko wywiozt, a Jerry Smith, ktéry mieszkat obok na
tej samej ulicy, zaptacit mu dolara za kawatek takiego kamienia. Zaniést go na Uniwersytet
Bostonski, a tam obejrzeli kamien i powiedzieli, ze to zwykty granit.

Jeden z ostatnich rozbit na kawatki maty stolik, ktory stat na trawniku za domem.

Ale nic, dostownie nic, co znajdowato sie poza ich posiadtoscia, nie zostato trafione.

Przerywa i odwraca sie od okna, zeby na mnie popatrze¢. Na jej twarzy wyraznie maluje sie
wspomnienie przezytego strachu. W roztargnieniu nawija na palec kosmyk wtosow, przycietych w
modne, niesymetryczne strzepy.

— Niewiele z tego dostato sie do lokalnej prasy. Zanim pojawit sie Billy Harris — miejscowy
reporter — pani White zdgzyta naprawi¢ dach, a kiedy ludzie méwili mu, ze z nieba spadaty
kamienie, myslat pewnie, ze go nabieraja.

Nikt nie chce w to uwierzy¢, nawet teraz. Pan i wszyscy, ktorzy to przeczytaja, bedg sie tylko
z tego smiac i nazwg mnie wariatkg. Powiedza, ze pewnie za dlugo siedziatam na stohcu. Ale tak
wiasnie byto. Mnéstwo ludzi na naszej ulicy widziato to na wiasne oczy. To bylo tak samo
rzeczywiste jak ten pijak prowadzgcy dziewczynke z rozbitym nosem. A teraz mieliSmy ten drugi
wypadek. Z tego nikt sie nie bedzie $miat. Zbyt wielu ludzi stracito zycie, | nie chodzi juz tylko o
posiadtos¢ White'éw.

Usmiecha sig, ale nie ma w tym ani krzty wesotosci.

— Ralph White byt ubezpieczony — moéwi — i Mar-garet dostata duzo pieniedzy, kiedy
zginat... podwdjne odszkodowanie. Ralph ubezpieczyt rowniez dom, ale Mar-garet nie dostata z
tego ani centa. Zniszczenia spowodowane sitg wyzsza. Ironia losu, co?

Smieje sie cicho, ale réwnie mato w tym wesotosci, co poprzednio...

Stowa powtarzajace si¢ kilkakrotnie na tej samej stronie w jednym z zeszytéw szkolnych
Carrie White:

Everybody 's guessed that baby can 't be blessed ("TU she finally sees), that she's like all te
rest...

Carrie weszta do domu i zamknela za sobg drzwi. Jaskrawe §wiatto dnia zniklo zastapione
przez brazowy potmrok, chldd i natarczywy zapach talku. Jedynym dzwigkiem w zalegajacej
wokoto ciszy bylo tykanie bawarskiego zegara z kukutkg wiszacego w salonie. Mama dostata ten
zegar za Zielone Znaczki. Kiedys, w szostej klasie, Carrie chciata zapyta¢ mame, czy Zielone
Znaczki nie sg grzechem, ale nie starczyto jej odwagi.

Zdjeta ptaszcz i odwiesita go na miejsce. Nad wieszakiem na $cianie znajdowal si¢
podswietlony obraz wyobrazajacy Jezusa, ktory pochyla si¢ groznie nad rodzing siedzaca przy
kuchennym stole. Napis u dotu (rowniez podswietlony) glosit: ,,Niewidzialny gos§¢".

Weszta do salonu 1 stangta posrodku, na wyblaklym, w wielu miejscach poprzecieranym
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dywanie. Zacisngta mocno powieki i obserwowata mate iskierki migocace w mroku. W skroniach
pulsowat mdlacy bol.

Sama.

Mama pracowata w pralni ,,Blgkitna wstega" mieszczacej si¢ w centrum Chamberlain, w
dziale ekspresowego prasowania 1 pakowania odziezy. Pracowata tam, odkad Carrie skonczyta
pig¢ lat i pienigdze otrzymane z towarzystwa ubezpieczeniowego jako odszkodowanie za
wypadek ojca zaczely si¢ wyczerpywac. Praca trwala od siddmej trzydziesci rano do czwartej po
potudniu. Pralnia byta ,,bezbozna". Mama tyle razy jej to powtarzata. Szczegoélnie ,,bezbozny" byt
kierownik, pan Elton Mott. Mama mowita, ze szatan zarezerwowat w piekle specjalne miejsce dla
Elta, jak go nazywano w ,,Blgkitnej wstedze".

Sama.

Otworzyla oczy. W salonie staly dwa krzesta o prostych oparciach i stét do szycia z lampa,
gdzie Carrie czasem szyla wieczorami sukienki, podczas gdy mama szydetkowata koronkowe
serwetki 1 opowiadala o Dniu, Ktory Nadejdzie. Bawarski zegar z kukulka wisial na $cianie
naprzeciwko drzwi.

W salonie znajdowato si¢ mnostwo $wigtych obrazow, ale Carrie najbardziej lubila ten, ktory
wisial na $cianie nad jej krzestem. Byt na nim Jezus prowadzacy baranki na wzgorze poro$nigte
trawa tak zielong i migkka, jak trawa na polu golfowym w Riverside. Pozostale nie byly tak
idylliczne: przedstawialy Jezusa wypedzajacego lichwiarzy ze $§wiatyni, Mojzesza ciskajacego z
gory tablice przykazan na batwochwalcéw wielbiacych ztotego cielca, Niewiernego Tomasza
wktadajacego palce w rang w boku Chrystusa (och, ta pelna strachu fascynacja, jaka w niej
wzbudzal, kiedy byla mala, i te koszmary, ktore jej si¢ potem $nity!), Arke Noego, ktora
przeptywa ponad tongcymi, skrecajacymi si¢ w agonii grzesznikami, Lota i jego rodzing, jak
uciekaja z ptonacej Sodomy i Gomory.

Na matym podrgcznym stoliku stala lampa, a obok lezal stos broszurek religijnych. Na
wierzchu byl obrazek przedstawiajacy grzesznika (o jego upadku moralnym jednoznacznie
swiadczyto $miertelne przerazenie malujace si¢ na jego twarzy), ktory probowatl odczotgac si¢ za
wielki gtaz. Podpis pod obrazem krzyczat: ,,Nawet skata ci¢ nie skryje TEGO DNIA!"

Ale najbardziej rzucajacym si¢ w oczy elementem wyposazenia pokoju byt ogromny gipsowy
krucyfiks na $cianie na wprost drzwi. Mama sprowadzita go z St LQuis specjalng przesytka
pocztowa. Miatl pelne cztery stopy wysokosci. Przybity do krzyza. Jezus zastygt w groteskowym
skurczu boélu, z mig$niami napietymi do ostatecznos$ci, z ustami rozwartymi szeroko i
wykrzywionymi w bezgltosnym jeku. Spod cierniowej korony na czoto i skronie sptywaty
szkarlatne strumyczki krwi. Spojrzenie gasnacych oczu, wbite w sufit, wyrazato catg megke agonii
w sposob typowy dla sztuki sredniowiecza. Dlonie takze ociekaly krwig, a stopy byly przybite do
niewielkiego gipsowego postumentu.

Ten widok w swoim czasie rowniez powodowal u Carrie nie konczace si¢ koszmary, w
ktorych okaleczony Chrystus $cigal ja przez mroczne korytarze, wymachujac drewnianym
mtotem, pokazujac jej gwozdzie i blagajac, zeby zgodzita si¢ przyja¢ swoj krzyz i poszta za nim.
Ostatnio te sny przybraty inng forme, niezbyt zrozumiala, ale tym bardziej ztowroga. Nie obracaty
si¢ juz wokot tematu morderstwa, ale wokot czegos o wiele gorszego.

Sama.

Bol w nogach i w podbrzuszu trochg zelzal. Nie myslata juz, ze wykrwawi si¢ na $mier¢.
Kluczowym stowem byta ,,menstruacja" i nagle wszystko wydato si¢ jej logiczne i nieuniknione.
To byl Jej Czas. Wyrwal jej si¢ dziwaczny zduszony chichot, macac uroczysta cisz¢ salonu. To
brzmiato jak w telewizyjnym kwizie. I ty rowniez mozesz wygra¢ darmowa wycieczke na
Bermudy w Swoim Czasie. Podobnie jak pami¢¢ o dniu, w ktorym spadly kamienie, wiedza o
menstruacji wydawata si¢ od dawna tkwi¢ w jej $wiadomosci czekajac tylko na wlasciwg chwile,
zeby si¢ ujawnic.

Odwrocita sie i cigzkim krokiem zaczeta wchodzi¢ na schody. Lazienka miata drewniang
podtoge, wyszorowang niemal do bialosci (nieczystos¢ idzie zaraz za bezbozno$cig) i stata w niej
wanna na zeliwnych lapach. Woda $ciekajaca z kranu zostawila rdzawe plamy na porcelanie.
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Prysznica nie bylo. Mama moéwita, ze prysznice sg grzechem.

Carrie weszta do tazienki, otworzyta szafke z recznikami i zaczela jg przeszukiwaé
doktadnie, lecz zachowujac ostroznos¢ i odktadajac wszystkie rzeczy na miejsce. Mama miata
dobry wzrok.

Niebieskie pudetko schowane bylo na samym spodzie, za stertg starych rgcznikdw, ktorych
nie uzywaty. Na wieczku narysowana byta niewyrazna posta¢ kobiety w diugiej, powltoczystej
szacie.

Wyjeta jeden tampon i przyjrzata mu si¢ ciekawie. Uzywala ich publicznie do $cierania
szminki, ktorg chowala w torebce przed mama; kiedy$ nawet robita to na ulicy. Teraz
przypomniata sobie (albo wydawato jej sie, ze pamigta) zaszokowane, niedowierzajace spojrzenia
przechodniow. Twarz jej zaptoneta. Oni jej wtedy powiedzieli. Rumieniec zniknal, zastgpito go
blizej nie sprecyzowane uczucie ztosci.

Weszta do swojej malenkiej sypialni. Na S$cianach wisialo tam jeszcze wiecej Swietych
obrazkéw, jeszcze wigcej barankéw i scen przedstawiajacych ofiary sprawiedliwego gniewu
bozego. Na komodzie lezatla Biblia i stala plastykowa figurka Jezusa, ktora S$wiecita w
ciemnosciach, a nad tym wszystkim wisiat szkolny proporczyk.

Rozebrata si¢ — najpierw bluzka, potem znienawidzona, dtuga do kolan spddnica, halka, pas
do ponczoch, ponczochy, majtki. Popatrzyta na stos cigzkiej odziezy, na te wszystkie guziki i
zatrzaski, z nagla, beznadziejng rozpaczg. W szkolnej bibliotece znalazta zesztoroczne wydanie
magazynu mody dla dziewczat ,,Siedemnastolatka" i przegladata go po wielekro¢ udajac jak
idiotka, ze tylko przypadkowo wpadl jej w rece. Modelki wygladaty tak zgrabnie i lekko w
krotkich, jasnych spodniczkach, dobrze skrojonych spodniach i kolorowej, wesotej, ozdobionej
falbankami bieliznie. Oczywiscie ,,lekkie" bylo jednym z ulubionych stéw mamy (wiedziata z
gory, co mama moze powiedzie¢) na ich okreslenie. Wiedziata, ze nigdy nie mogtaby si¢ tak
ubra¢. Czulaby si¢ okropnie — obnazona, zepsuta, napi¢tnowana grzechem ekshibicjonizmu;
powiewy wiatru lubieznie gltadzace jej uda, rozbudzajace pozadanie. I wiedziata, ze one od razu
by to odgadty. Zawsze tak bylo. Znalaztyby jaki§ sposob, zeby znowu j3a upokorzy¢, znowu
wystawi¢ na posSmiewisko. Takie wlasnie byty ich metody.

A przeciez mogtaby, mogtaby

(co)

gdyby wyjechata. Miata odwagg tylko dlatego, ze czasami czula si¢ tak nieszczesliwa, pusta,
znudzona, ze jedynym sposobem na zapehienie czyms$ tej skomlacej otchtani rozpaczy bylo jes¢,
jes¢ 1 jes¢ az do skutku. Ale w talii wcale nie byla az taka gruba. Chemiczna réwnowaga
organizmu nie pozwalala jej przekroczy¢ okreslonej wagi. Poza tym miata tadne nogi, prawie tak
tadne, jak Sue Snell czy Vicky Hanscom. Mogtaby

(co ach co ach co)

przesta¢ jes¢ czekoladki i pryszcze by znikly. Zawsze znikaty. Moglaby p6js¢ do fryzjera.
Kupi¢ obciste spodnie i kolorowe rajstopy, niebieskie i zielone. Uszy¢ sobie krotkie spodniczki i
sukienki z wykrojow firmy Butterich and Simplicity. Za ceng¢ biletu na pociag, biletu na autobus.
Mogtaby, mogtaby, mogtaby...

Zyé.

Rozpigta cigzki bawekliany stanik i upuscita go na podtoge. Jej piersi byly mlecznobiate,
jedrne i delikatne, sutki miaty kolor kawy z mlekiem. Przesungta po nich rekami i przeszedt ja
lekki dreszcz. Zto, zepsucie, och, tak, to bylo zto. Mama ostrzegala ja przed pewng rzecza. Ta
rzecz to bylo odwieczne czyhajace zto, ktorego imienia nie nalezy wymawia¢. Prowadzi do
stabosci. Uwazaj — mowita mama. — To przychodzi nocg. Wtedy zaczynasz mysle¢ o zlych
rzeczach, ktore si¢ odbywaja w hotelowych pokojach i w zaparkowanych samochodach.

Chociaz byta dopiero dziewigta dwadziescia rano, Carrie wiedziala, Zze ta rzecz do niej
przyszta. Dotkneta swoich piersi

(brzydkieciato)

jeszcze raz; skora wydawala si¢ chtodna, ale sutki byly gorace i twarde, a kiedy S$cisngta
jedng miedzy palcami, poczuta nagly stabo$c¢. Tak, to byla ta rzecz.
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Majtki miata poplamione krwig.

Nagle poczuta, ze za chwile wybuchnie ptaczem albo zacznie wrzeszczeé, ze musi wydrze¢
te rzecz ze swego ciala, zgnies¢ ja, zniszczy¢, zabic.

Tampon od panny Desjardin nadawal si¢ juz tylko do wyrzucenia i Carrie ostroznie zatozyta
nowy, myslac przy tym, jak bardzo jest zepsuta, jakie one sg zepsute, jak bardzo ich nienawidzi i
jak bardzo nienawidzi samej siebie. Tylko mama byta w porzadku. Mama walczyta z szatanem 1
pokonata go. Carrie widziata to we $nie. Mama wymiotla go szczotkg za drzwi; uciekat po Carlin
Street, a jego rozdwojone kopyta krzesaly czerwone iskry na betonie, zanim zniknagt w ciemnosci.

Mama wydartla z siebie t¢ rzecz i byla czysta.

Carrie nienawidzila jej.

Pochwycita odbicie swojej twarzy w matym lusterku wiszacym na drzwiach, lusterku w
taniej zielonej plastykowej oprawce, przydatnym jedynie do czesania.

Nienawidzila swojej twarzy, swojej tgpej, bezmyslnej, cielgcej twarzy, swoich bezbarwnych
oczu, czerwonych, I$nigcych pryszczy 1 wagréw z czarnymi glowkami. Nienawidzita swojej
twarzy najbardziej ze wszystkiego.

Odbicie pokryto si¢ nagle srebrzystg siatkg peknie¢. Lusterko spadio na podtoge i rozbito si¢
w kawalki u jej stop. Zostata tylko pusta plastykowa oprawka, ktéra gapila si¢ na nig z dotu jak
oslepte oko.

~stownik zjawisk fizycznych" Ogilviego: Telekineza — zdolno$¢ poruszania przedmiotéw lub
zmiany ich ksztattu za pomocg sity umystu. Zjawisko najczesciej wystepujgce w sytuacjach
krytycznych lub w chwilach napiecia, np. uniesienie samochodu przygniatajgcego ciata ofiar
wypadku, usuniecie gruzu z zawalonego budynku itp.

Zjawisko to nie ma nic wspolnego z dziatalnoscig poltergeistow, czyli ztosliwych duchéw.
Nalezy podkresli¢, iz poltergeisty sg bytami astralnymi, w ktorych rzeczywiste istnienie mozna
watpi¢, podczas gdy telekineza uwazana jest za jedng z funkcji mézgu, prawdopodobnie
opierajgca sie na reakcjach elektrochemicznych...

Kiedy skonczyli si¢ kocha¢ na tylnym siedzeniu forda 1963, nalezacego do Tommy'ego
Rossa, i Sue Snell powoli zaczeta porzadkowaé swoje ubranie, zorientowala sig, ze znowu mysli o
Carrie White.

Byl piatkowy wieczor i Tommy (ktory nadal wygladat w zamysleniu przez tylna szybe ze
spodniami wciaz opuszczonymi do kostek — widok komiczny, ale dziwnie wzruszajacy) zabrat ja
na kregle. Oczywiscie kregle byty tylko pretekstem. Od samego poczatku chodzito im wylacznie
o to, zeby si¢ ze soba przespac.

Sue chodzita z Tommym mniej lub bardziej stale juz od pazdziernika (byt maj), ale zostali
kochankami dopiero dwa tygodnie temu. Siedem razy, poprawita si¢ w mysli. Dzisiaj byt siodmy
raz. Co prawda jeszcze nie czas na fajerwerki i orkiestry grajace ,,Gwiazdzisty Sztandar" — ale
jednak bylo trochg lepie;.

Za pierwszym razem bolato jak cholera. Obie jej przyjaciolki, Helen Shyres 1 Jeanne Gault,
mialy juz to za sobg i obie zapewnialy ja, ze boli tylko przez chwile¢ — jak zastrzyk penicyliny —
a potem jest cudownie. Ale dla Sue ten pierwszy raz to bylo tak, jakby kto§ w nig wpychat raczke
motyki. Potem Tommy wyznal jej z uSmiechem, ze zatozyt gume na niewtasciwg strong.

Dzi$ dopiero po raz drugi zaczeta odczuwaé co§ w rodzaju przyjemnosci. Ale bardzo szybko
bylo po wszystkim. Tommy wstrzymywal si¢, dopoki mogl, a potem po prostu... skonczyto sie.
Przypominalo to rozniecanie ognia u dzikich — okropnie duzo tarcia, zeby uzyska¢ odrobing
ciepla.

Potem ogarneta ja melancholia i w rezultacie jej mysli powrdcity do Carrie. Wyrzuty
sumienia dopadly ja w momencie, w ktoérym nie potrafila si¢ przed nimi obroni¢ — wiec kiedy
Tommy oderwat si¢ wreszcie od widoku Brickyard Hill i odwrocit do niej, ptakata.

— Hej — powiedziat zaniepokojony. — Hej, co jest? — Objat ja niezrecznie.

— Juz... juz w porzadku — wyjakata, wcigz szlochajac. — To nie przez ciebie. Co$ sobie
przypomniatam. Zrobitam dzisiaj brzydka rzecz.
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— Co? — Delikatnie gltaskat ja po karku.

I niespodziewanie dla samej siebie zaczgta mu opowiada¢ o tym, co si¢ wydarzylo rano.
Styszala swodj wlasny glos i ledwie mogta w to uwierzy¢. Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy:
zgodzila si¢ 1$¢ z Tommym do 16zka, poniewaz go kochata? pragneta? — niewazne, rezultat byt
ten sam — a opisywanie takich obrzydliwych scen — zgrai rozebranych, wrzeszczacych
dziewczyn — z pewnoscia nie bylo najlepsza metoda, zeby ztapaé faceta. A Tommy, oczywiscie,
mial powodzenie. Poniewaz ona sama rowniez miata powodzenie przez cale swoje zycie,
wydawato si¢ niemal zapisane w ksiggach niebieskich, ze zakocha si¢ w kim$ dorownujacym jej
popularnoscig. Prawie na pewno zostang wybrani kroélem i krolowa na wiosennym balu w szkole,
a ostatnie klasy juz przegtosowaly ich wybor na Par¢ Roku. Oboje byli gwiazdami statymi na
migotliwym firmamencie szkolnego nieba, uznanym 1 podziwianym przykladem do
nasladowania, jak Romeo i Julia. Z nagla, mordercza nienawiscia pomyslata, ze w kazdej
podmiejskiej szkole sredniej jak Ameryka dluga i szeroka byta jedna taka para jak oni.

A teraz, majac to, do czego zawsze tesknila — poczucie bezpieczenstwa, przynaleznosci,
ustalong pozycje — odkryla, ze temu wszystkiemu nieodlgcznie towarzyszy uczucie niepokoju,
niby zla siostra z bajki. Nie tak to sobie wyobrazata. Wokot jasnego, cieptego kregu swiatla, w
ktérym zyta, krazyty w ciemnosciach strachy. Na przyktad mysl, ze data mu si¢ zerzna¢

(czy musisz uzywac takich stow tak tym razem muszg)

tylko dlatego, ze ma powodzenie, ze pasowali do siebie i ze idgc ulicg mogta popatrze¢ na ich
odbicie w oknie wystawowym i pomyslec¢: jaka tadna para. Miata catkowita pewnos¢,

(czy tylko nadzieje)

ze nie jest az taka staba, az tak pozbawiona wlasnego zdania, zeby potulnie wypekniac¢
wszystko, czego od niej oczekuja jej zaktamani rodzice, przyjaciele i ona sama. A przeciez wtedy
w szatni przylaczyta si¢ do nich bez wahania, spontanicznie i w jakim$ dzikim zapamigtaniu. Sto-
wem, ktorego najbardziej si¢ obawiata, byto konformizo-wanie (w formie czasownika, jakby to
byla czynno$¢) i stowo to zawsze wywolywalo w jej mys$lach koszmarne wizje wlosow
zakrgconych na lokowki, dtugich, samotnych wieczorow przed telewizorem nadajagcym popularne
programy, podczas gdy mezulek pracuje cigzko w jakim$ anonimowym biurze; wstapienia do
komitetu rodzicielskiego, a potem do miejscowego zamiejskiego klubu, kiedy ich dochody
osiggng pieciocyfrowa liczbe; pigutek w zottych okraglych pudeleczkach bez etykietek, pigutek
zapewniajacych na zawsze zachowanie idealnej figury, co jest absolutnie najwazniejsze, pigutek
bronigcych przed atakiem wstretnych malutkich stworzonek, ktore umieraja w 16zku o drugiej nad
ranem; desperackiej, starannie ukrywanej walki o niedopuszczenie czarnuchow do
reprezentacyjnych dzielnic willowych, rami¢ w rami¢ z Terri Smith (Miss Ziemniakow w 1975) 1
Vicki Jones (wiceprzewodniczaca Ligi Kobiet), uzbrojonymi w podpisane petycje i podania, i
stodziutkie, fatszywe usmiechy.

Carrie, to ta cholerna Carrie, to jej wina. Przedtem, bezpieczna w jasnym kregu Swiatla,
styszata najwyzej odlegte kroki; dopiero dzi$, stuchajac, jak opowiada Tommy'emu te szokujaca,
obrzydliwg historie, po raz pierwszy zobaczyla ksztaltty czajace si¢ na granicy cienia i zotte oczy
swiecace jak latarnie w ciemnosciach.

Kupita juz sukni¢ na szkolny bal. Suknia byta btekitna. Byta §liczna.

— Masz racj¢ — powiedzial Tommy, kiedy skonczyta mowi¢. — Nietadnie. Wcale to do
ciebie nie pasuje. — Jego twarz byla $miertelnie powazna i Sue poczuta zimny dotyk strachu.
Potem u$miechnat si¢ — miat bardzo mity us$miech — i strach trochg si¢ zmniejszyt.

— Raz skopatem nieprzytomnego cztowieka. Méwilem ci o tym?

Potrzasneta glowa.

— Taak. — Potart nos w zamysleniu, na policzku pojawit mu si¢ niewielki tik, tak jak wtedy,
kiedy jej wyznal, ze za pierwszym razem zle zalozyl gum¢. — Gos$¢ nazywat si¢ Danny Patrick.
Kiedys, w szostej klasie, sprat mnie na kwasne jablko. Nienawidzitem go, ale jednoczes$nie si¢ go
batem. Podlizywalem mu si¢. Wiesz, jak to jest.

Nie wiedziala, ale kiwneta glowa.

— W kazdym razie rok czy dwa pdzniej naciat si¢ na niewlasciwego faceta. Pete'a Tabera.
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Niewysoki chlopaczek, ale bardzo silny. Danny przyczepil si¢ o co$ do niego, nie pamigtam,
chyba o marmurki, i w koncu Pete si¢ wkurzyt i spuscit mu tomot. To byto na boisku starej szkoty
im. Kennedy'ego. Danny upad}, uderzyt o co$ glowa i stracit przytomnos¢. Wszyscy zwiali.
MysleliSmy, ze nie zyje. Ja tez zwialem, ale przedtem porzadnie przykopatem mu w Zebra.
Paskudnie si¢ potem czutem. Masz zamiar j3 przeprosi¢?

Pytanie zaskoczylo ja, wiec zdobyla si¢ tylko na staby docinek:

— Aty go przeprosiles?

— Ze co? Zghupiala$? Nie mialem ochoty wyladowaé w szpitalu. Ale jest pewna roznica,
Susie.

— Czyzby?

— Nie jestesmy juz w siodme;j klasie. A poza tym ja miatem jaki$ powdd, nawet jezeli to byt
ghupi, szczeniacki powod. A ty? Co ci zrobila ta biedna kretynka?

Nie potrafila na to odpowiedzie¢. W catym swoim zyciu zamienita z Carrie moze ze sto stow,
z czego polowe wlasnie dzisiaj. Od czasu ukonczenia szkoly podstawowej spotykaty si¢ tylko na
lekcjach wuefu. Carrie chodzita do klasy o profilu handlowym. Sue oczywiscie miata
indywidualny tok nauki.

Nagle poczuta wstret do siebie.

Nie mogta tego znies¢, wiec wytadowala si¢ na nim.

— Od kiedy to si¢ zrobites taki strasznie moralny? Odkad zaczates mnie rznac?

Zobaczyta, ze usmiech zniknat z jego twarzy, i zrobilo jej si¢ przykro.

— W ogodle nie powinienem si¢ odzywac¢ — powiedziat i podciagnat spodnie.

— To nie twoja wina. — Potozyta mu r¢ke na ramieniu. — Wstydze si¢, rozumiesz?

— Widze — odpart. — Ale nie powinienem si¢ wtracac¢ i udziela¢ rad. Nie najlepiej mi to
wychodzi.

— Tommy, czy nie ztosci ci¢ czasem, ze masz... no, powodzenie?

— Ja? — Pytanie wywolalo zdziwienie na jego twarzy. — Chodzi ci o pitke nozng i ze
jestem gospodarzem klasy, i tak dalej?

— Wiasnie.

— Nie. To nie ma wielkiego znaczenia. Szkota $rednia si¢ nie liczy. Kiedy jeszcze chodzisz
do szkoty, wydaje ci si¢, ze to najwazniejsze, ale kiedy jest po wszystkim, nikt tak naprawde si¢
tym nie przejmuje, chyba ze sobie popije. W kazdym razie tak jest z moim bratem 1 jego
kumplami.

Wecale jej to nie uspokoito, na odwroét, poczuta si¢ jeszcze gorzej. Mata Susie ze szkoty im.
Ewena, najwigkszy chuligan w klasie, dobrze jej tak. Balowa suknia zamknig¢ta na zawsze w
szafie, okryta plastykowym workiem.

Ciemnos$¢ napierala na pokryte mgta szyby samochodu.

— Pewnie skonczy si¢ na tym, ze zaczn¢ pracowa¢ w warsztacie ojca — powiedzial Tommy.
— Weekendy bede spedzat u wujka Billa albo na miescie w ,,The Cavalier", Ztopiac piwo i
opowiadajac o swoich sukcesach w golfie. Ozeni¢ si¢ z jakim§ okropnym babsztylem, zawsze
bede mial najnowszy model samochodu i zaczne glosowac na demokratow...

— Przestan — przerwata mu czujac, jak wypehia ja ciemny, stodki strach. Przyciagneta go
do siebie. — Kochaj mnie. Co$ ztego si¢ ze mng dzieje. Kochaj mnie. Kochaj mnie teraz.

Wiegc kochali si¢ i tym razem bylo inaczej, tym razem jako$ znalazlo si¢ w niej wigcej
miejsca, 1 nie bylo juz meczacego tarcia, ale rozkoszny, posuwisty ruch, coraz mocniejszy. Dwa
razy musiat przerwac, dyszac, i opanowac si¢, a potem znowu zaczynat

(bytam jego pierwsza dziewczyng i przyznat si¢ do tego mogt sktamac a ja bym uwierzyta)
coraz mocniej i jej oddech przeszedt w urywane, glgbokie westchnienia, a potem zaczeta
krzycze¢, wezepiajac si¢ w jego plecy, niezdolna przesta¢, ociekajaca potem, nareszcie obmyta ze
strachu, i kazda komorka wydawala si¢ przezywa¢ swoj wilasny orgazm, ciato jak gdyby
roztapiato si¢ w stonicu, w uszach brzmiat dzwick muzyki, kolorowe motyle fruwaty pod czaszka.

Pozniej, w drodze do domu, zapytat ja formalnie, czy zechce p6j$¢ z nim na wiosenny bal.
Powiedziata, Zze tak. Zapytal, czy zdecydowala co§ w sprawie Carrie. Powiedziata, Zze nie. On
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zauwazyl, ze to 1 tak nic nie zmieni. Ona nie odpowiedziala, ale pomyslata, Ze on nie ma racji. To
moglo wszystko zmienic.

Dean D. L. McGuffin: ,Telekineza: Analiza i wnioski" (Przeglad Naukowy 1982):

Oczywiscie nadal wielu naukowcéw — niestety na pierwszym miejscu posrod nich znajdujg
sie pracownicy Duke University — odrzuca podstawowe wnioski o kapitalnym znaczeniu,
wynikajace z przypadku Carrie White. Podobnie jak Rozokrzyzowcy czy Corlies z Arizony nie
wierzgcy w istnienie bomby atomowej — owi nieszczesnicy w obliczu niepodwazalnych faktéw
uciekajg przed rzeczywistoscig chowajgc gtowe w piasek; niech mi czytelnik wybaczy te
niespojng metafore.

Oczywiscie mozna zrozumie¢ ogodlng konsternacje, podniesione gtosy w dyskusji, petne
oburzenia listy i zacieklg polemike na zebraniach naukowych. Sama idea telekinezy stanowi
kamien obrazy dla catego swiata nauki, wraz z towarzyszgcg jej oprawg rekwizytow rodem prosto
z filméw grozy: mediéw, wirujgcych stolikdw, zaston poruszanych niewidzialng rekg i tak dalej; ale
zrozumienie to za mato, zeby usprawiedliwi¢ brak naukowej rzetelnosci.

Wstrzgsajgcy przypadek Carrie White stanowi problem niezwykle trudny do rozwigzania. Byt
to istotnie wstrzas, ktory sprawit, iz cata nasza uporzadkowana wiedza o Swiecie runeta w gruzy.
Czyz mozna sie dziwi¢, ze nawet tak znany fizyk jak Gerald Luporet nazwat publicznie catg
sprawe oszustwem i mistyfikacjg, mimo niepodwazalnych dowoddéw przedstawionych przez

Biatg Komisje? Albowiem jesli to prawda, to co z prawem Newtona?...

Siedzialy w salonie, Carrie i mama, stuchajac muzyki z adapteru Webcora, ktéry mama
nazywata gramofonem (kiedy byla w wyjatkowo dobrym humorze, nazywata go ,,grajkiem").
Tennessee Ernie Ford $piewat ,Let the Lower Lights Be Burning". Carrie pochylala si¢ nad
maszyna do szycia i rytmicznie naciskajac noga pedal przyszywata r¢kawy do nowej sukienki.
Mama siedziata pod gipsowym krucyfiksem szydetkujac koronkowa serwetke i postukujac noga
do taktu. Byla to jedna z jej ulubionych piesni. Pan P. P. Bliss, ktory utozyt ten hymn i mnoéstwo
innych, byt dla mamy jednym ze $wietlanych przyktadow dziatania boskiej opatrznosci. Pan Bliss
byl marynarzem i grzesznikiem (te dwa pojecia w stowniku mamy byly synonimami), wielkim
bluzniercg, ktory $mial si¢ Wszechmocnemu w twarz. A potem nadszedtl wielki sztorm i statek
zaczal tong¢. Pan P. P. Bliss padt na swoje przezarte grzechem kolana i oczyma duszy ujrzat wizje
piekielnej otchtani ziejacej pod dnem oceanu, do ktérej niechybnie zostanie stracony. Wtedy pan
P. P. Bliss zaczat si¢ modli¢ do Boga; obiecat, ze jesli Bog go uratuje, pan Bliss poswieci mu
reszte swego zycia. Oczywiscie sztorm od razu si¢ uspokoit.

Swiety promien Jego laski
prowadzi nas po wiek wiekow,

a dla blgdzqcych w ciemnosciach
zapala swiatta na brzegu...

Wszystkie hymny pana P. P. Blissa przesigkni¢te byty atmosferag morza.

Sukienka, ktorg Carrie szyla, byla nawet niebrzydka, w kolorze ciemnego wina —
najbardziej zblizony do czerwieni kolor, jaki mama pozwalata jej nosi¢ — a rekawy byly bufiaste.
Carrie usitlowala skupi¢ si¢ wylacznie na szyciu, ale naturalnie jej mysli wedrowaly we
wszystkich kierunkach.

Salon o$wietlatlo jaskrawozotte, ktujace w oczy gorne $wiatto; mata, zakurzona pluszowa
kanapka byta oczywiscie pusta (Carrie nigdy nie miata chtopca, zeby z nim siedziec¢), a na $cianie
naprzeciwko drzwi widnial podwojny cien: ukrzyzowany Jezus, a pod nim — mama. Ze szkoty
przekazano telefonicznie wiadomos$¢ do pralni i o dwunastej mama wrocita do domu. Carrie przez
okno patrzyla, jak mama idzie ulicg, i nogi si¢ pod nig uginaty.

Mama byta bardzo wysoka i zawsze chodzita w kapeluszu. Ostatnio zaczgly jej puchna¢ nogi,
a stopy zawsze jakby wylewaly si¢ z pantofli. Nosita czarny weliany ptaszcz z czarnym
futrzanym kotnierzem. Jej niebieskie oczy, powigkszone przez dwuogniskowe okulary bez
oprawek, patrzyly bystro i surowo. Zawsze miala ze soba duza czarng skérzang torbg, a w niej
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portmonetke, ksigzeczke czekowa (jedno i drugie czarne), wielka Bibli¢ Krola Jakuba (rowniez
czarng) z nazwiskiem wiascicielki wytloczonym ztotymi literami na oktadce i plik broszurek
religijnych spietych gumka. Broszurki byly najczgéciej pomaranczowe 1 niechlujnie
wydrukowane.

Carrie domyslata si¢ niejasno, ze mama 1 tata Ralph byli dawniej baptystami, ale przestali
chodzi¢ do kosciota, odkad przekonali sig, ze baptysci ulegaja podszeptom antychrysta. Od tego
czasu wszystkie nabozenstwa odbywaly si¢ w domu. Mama odprawiata nabozenstwa w niedziele,
wtorki 1 pigtki. To byly tak zwane $wigte dni.

Mama byta ksigdzem, Carrie kongregacja wiernych. Nabozenstwa trwaty od dwéch do trzech
godzin.

Mama otworzyla drzwi i powoli weszta do $rodka z twarza bez wyrazu. Przez chwile
spogladaty na siebie poprzez

niewielkg szeroko$¢ holu, jak rewolwerowcy przed oddaniem strzaléw. Byl to jeden z tych
krotkich momentow, ktore pozniej, w retrospekeji

(strach czyzby to naprawdg byt strach w jej oczach w oczach mamy)

wydaja si¢ o wiele dluzsze.

Mama zamkneta za soba drzwi.

— Jeste$ kobieta — powiedziata cicho. Carrie czula, jak jej twarz trzgsie si¢ 1 wykrzywia, i
nic na to nie mogta poradzic.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?! — krzyknela. — Och, mamo, tak si¢ batam! A wszystkie
dziewczyny $miaty si¢ ze mnie i rzucaty...

Mama juz si¢ do niej zblizala, a teraz jej reka wystrzelita nagle do przodu jak btyskawica,
wielka reka, muskularna, stwardniata od ci¢zkiej pracy. Trzasnela Carrie wierzchem dioni w
szczgke. Carrie upadta na podtoge obok drzwi do salonu i rozptakata si¢ na caly glos.

— I Bog stworzyt Ewe z zebra Adama. — Za okularami bez oprawek ogromne oczy mamy
wygladaty jak sadzone jajka. Szturchngta Carrie noga, a Carrie krzyknela z bolu. — Wstawaj,
kobieto. Ukleknij i madl sig. Modl si¢ do Jezusa za swoja grzeszna, stabg, nedzng kobieca duszg.

— Mamo...

Gwattowny szloch nie pozwolil jej dokonczy¢. Dlugo powstrzymywana histeria wybuchta w
koncu. Carrie betkotata co§ bez zwigzku, $miata si¢ i ptakata na przemian. Nie mogla wsta¢, tylko
czolgata si¢ do salonu, o$lepiona przez spadajace na oczy wtosy, zachrypta od gltosnych szlochow.
Przez caly czas mama pomagata jej kopniakami. W ten sposob dotarly przez salon do kaplicy,
niegdy$ stanowigcej matg sypialnie.

— A Ewa byla slaba... powtorz to, kobieto. Powtorz to!

— Nie, mamo, prosz¢ ci¢, pomoz mi...

Mama wymierzyta jej kopniaka. Carrie wrzasnela.

— Ewa byla staba i sprowadzita zto na ten §wiat — ciggnela mama — i to byt grzech, i
pierwszym grzechem byl stosunek piciowy. I Pan rzucil przeklenstwo na Ewe, i to byto
Przeklenstwo Krwi. I Adam 1 Ewa zostali wygnani z raju, 1 musieli i§¢ w $wiat, 1 Ewa zobaczyta,
ze w jej brzuchu ro$nie dziecko.

Stopa z rozmachem wyladowata na plecach Carrie. Carrie przesunela si¢ do przodu, szorujac
nosem po drewnianej podiodze. Byly juz w kaplicy. Na stole nakrytym jedwabnym haftowanym
obrusem stat krzyz, a po obu jego stronach biale swiece. Nad stotem wisialy oleodruki przedsta-
wiajace Jezusa 1 jego apostolow. A po prawej znajdowato si¢ najgorsze ze wszystkich miejsc,
miejsce, gdzie leglo si¢ przerazenie, wypelione ciemno$cig dtawigca ostatni promyk nadziei,
ostatnig iskierke buntu przeciwko boskim — i mamy — przykazaniom. Otwarte drzwi do
komorki typaty na nig zlosliwie. Wewnatrz ohydna niebieska zarowka, palaca si¢ bez przerwy,
oswietlata malowidto Derraulta stanowiace ilustracj¢ do stynnego kazania Jonathana Edward-sa:
,,Gniew bozy spadnie na grzesznikow".

— I Pan rzucit drugie przeklenstwo na Ewe, i to bylo Przeklefstwo Narodzin, i Ewa
porodzita Kaina w bolu i krwi.

Teraz mama zaciagneta Carrie do ottarza 1 obie padly na kolana. Mama mocno $ciskala
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Carrie za przegub reki.

— A po Kainie Ewa porodzita Abla i nie zalowata za grzech stosunku plciowego. I wtedy
pan zestal na Ewe trzecia klatwe, i1 to bylo morderstwo. Kain powstat na Abla i zabit go. Ale Ewa
dalej nie zatowala za grzechy, ani jej corki, 1 to przez nie nastato krolestwo szatana, gdzie cierpia
ladacznice 1 potgpieni.

— Mamo! — zapiszczata Carrie. — Mamo, prosze, wystuchaj mnie! To nie byta moja wina!

— Pochyl gtowe — powiedziata mama. — Maodlmy sig.

— Powinnas byta mi powiedzie¢!

Mama oparta jej dlon na karku i nacisneta, wktadajac w to calg site potgznych migsni,
wytrenowanych w ciggu jedenastu lat przesuwania ci¢zkich kottow z praniem 1 dzwigania stoséw
wilgotnej poscieli. Carrie poleciata gtlowg do przodu i uderzyta czotem w krawedz ottarza. Na
obrusie pojawit si¢ krwawy $lad. Swiece zadygotaly.

— Modlmy si¢ — powtorzyta mama cicho, nieubtaganie.

Szlochajac 1 pociggajac nosem Carrie pochylita gtowe. Z nosa jej pociekto, wigc wytarla to

(gdybym dostawata centa za kazdym razem, kiedy zmuszata mnie do ptaczu w tym pokoju)

wierzchem dtoni.

— O Panie — zaintonowala mama z namaszczeniem, odchylajac gtowe do tylu — spraw,
aby ta grzeszna kobieta obok mnie uznata swoj grzech. Naucz ja, ze gdyby pozostata bez grzechu,
nigdy nie dosiegloby jej przeklenstwo krwi. Moze popehita grzech nieskromnych mysli. Moze
stuchata rock and roita przez radio. Moze ulegla podszeptom antychrysta. Naucz ja, ze to Twoja
msciwa dton ja pokarata, i...

— Nie! Pu$¢ mnie!

Sprobowata sie¢ wyrwac, ale rgka mamy, bezlitosna i cigzka jak zelazna sztaba, przykula ja do
podtogi.

— ...1 ze to byl Twoj znak. Naucz ja, ze musi kroczy¢ waska $ciezkg cnoty, jesli nie chce
przez wiecznos¢ jecze¢ w ptomieniach piekiet. Amen.

Spojrzenie btyszczacych, nienaturalnie powigkszonych oczu spoczgto na Carrie.

— Teraz 1dz do komorki.

— Nie! — Z przerazenia zabrakto jej tchu.

— Idz do komorki. Médl sig. W samotnosci blagaj o wybaczenie za swoj grzech.

— Ja nie zgrzeszytam, mamo. To ty zgrzeszytas. Nic mi nie powiedziala§ i wszyscy si¢ ze
mnie $mieli.

Znowu wydawalo si¢ jej, ze dostrzegta w oczach mamy btysk strachu, tak przelotny i trudny
do zauwazenia jak

letnia btyskawica. Mama zaczgta popychac¢ Carrie w strong bigkitnej poswiaty buchajacej z
komorki.

— Maodl si¢ do Boga, a wtedy moze zmyjesz z siebie grzech.

— Mamo, pus¢ mnie.

— Madl sig, kobieto.

— Mamo, moge sprawié, ze znowu spadng kamienie.

Mama znieruchomiata.

Przez chwilg wydawalo si¢, ze nawet przestala oddycha¢. A potem jej rece zacisnely sig
wokot szyi Carrie, zacisnely sig, az Carrie zobaczyla przed oczami czerwone mroczki i poczula,
ze ziemia umyka jej spod nog.

— Ty diabelskie nasienie — wyszeptata mama. — Za co B6g mnie tak pokarat?

Mysli Carrie wirowaly szalenczo; czula, ze umiera, i pragneta znalez¢ jakie§ stowa
dostatecznie mocne, zeby wykrzycze¢ swoj strach, nienawis¢, rozpacz, bol. Cate jej dotych-
czasowe zycie wydawalo si¢ zbiega¢ w tym jednym zatosnym, nieudanym akcie buntu.
Wytrzeszczyta oczy, szeroko otwarla petne $liny usta.

— TY KURWO! — wrzasngta. Mama zasyczata jak rozwscieczony kot.

— Grzech! — krzykngta. — Straszny grzech! — Zaczgta bi¢ Carrie po plecach i po glowie.
Bezlitosnie ciggneta opierajaca si¢ corke do komorki zalanej bigkitnym Swiattem.
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— TY PIZDO! — wrzasnela Carrie.

(tak tak o tak to prawda i nic mi nie moze zrobi¢ o boze tak)

Wepchnigta gtowa naprzod do komorki zatoczyta sie, uderzyta o §ciang naprzeciwko drzwi i
upadta na podtoge, niemal tracac przytomnos¢. Drzwi zatrzasngly sie, szczgknat klucz w zamku.

Zostata sama z rozgniewanym Bogiem mamy.

Bl¢kitne $wiatto 1$nito na wizerunku wielkiego, brodatego Jahwe, ktory stracat z chmur
wrzeszczace thumy ludzi w otchlan ognia. W dole wida¢ bylo czarne, przerazajace postacie
potepiencow skregcajace si¢ w ptomieniach, a diabel zasiadal na ogromnym ogniscie czerwonym
tronie, z trojzebem w reku. Miat ciato cztowieka, glowe szakala i ogon najezony kolcami.

Tym razem mnie nie ztamie.

Ale oczywiscie si¢ zatamata. Trwato to sze$¢ godzin, ale w koficu nie wytrzymata, rozptakata
si¢ 1 zaczgta wolaé, zeby mama ja wypuscita. Potrzeba oddania moczu stata si¢ torturg. Diabet
$miat si¢ z niej wykrzywiajac szakali pysk, a jego szkartatne oczy znaly wszystkie sekrety
kobiecej krwi.

Mama wypuscita jg dopiero po godzinie. Carrie ostatkiem sit popedzita do tazienki.

Dopiero teraz, trzy godziny pdzniej, siedzac przy maszynie do szycia z pochylong glowa, jak
skruszona grzesznica, przypomniata sobie ten strach w oczach mamy i pomyslata, ze wie,
dlaczego mama si¢ bata.

W przesziosci zdarzalo si¢ pare razy, ze mama zamykata ja w komorce na caly dzien —
kiedy ukradta ten pierscionek za czterdziesci dziewig¢ centow w sklepie Shubera, kiedy schowata
pod poduszke zdj¢cie Flasha Bobby'ego Picketta, a mama je znalazta — raz nawet Carrie
zemdlata z gtodu i od smrodu wtasnych odchodéw. I nigdy, nigdy dotad nie odpowiadata mamie
tak jak dzisiaj. Dzisiaj powiedziata nawet brzydkie stowo. A mimo to mama wypuscita jg prawie
od razu, kiedy Carrie zacze¢la wotac.

Tak. Sukienka byla gotowa. Carrie zdjeta stopg z pedatu, strzepneta sukienke 1 przyjrzata sig
jej. Sukienka byta dtuga. I brzydka. Carrie nienawidzita je;j.

Wiedziata, dlaczego mama ja wypuscita.

— Mamo, mogg 1$¢ spac?

— Tak. — Mama nie podniosta wzroku znad swojej robotki.

Carrie przerzucita sobie sukienke przez rami¢. Popatrzyta na maszyne do szycia. Pedal opadt
nagle, igla zaczeta porusza¢ si¢ w gorg i w dol, rzucajac metaliczne btyski. Szpulka nici
podskoczyta i zatrzesta si¢. Boczne koto obracalo si¢ coraz szybciej.

Mama gwattownie poderwata glowe i spojrzata rozszerzonymi oczami. Reka jej drgneta,
opuscita jedno oczko w skomplikowanym wzorze, psujac precyzyjng robotke.

— Tylko wyciggam nitk¢ — powiedziata Carrie spokojnie.

— IdzZ spa¢ — rozkazata krotko mama. W jej oczach znowu mignat strach.

— Dobrze...

(bata si¢ ze wyrwe drzwi z zawiasow)

— ...mamo.

(mogtam to zrobi¢ mogtam to zrobi¢ tak mogtam to zrobi¢)

.Nadejscie cienia" (s. 58):

Margaret White urodzita sie i wychowata w Motton, matym miasteczku niedaleko
Chamberlain. W Motton nie byto szkoty, wiec Margaret musiata dojezdza¢ do Chamberlain. Jej
rodzice, ludzie stosunkowo zamozni, posiadali dobrze prosperujgcy nocny bar pod nazwag
~Wesoly Zajazd", usytuowany tuz za granicg miasta. Ojciec Margaret, John Brigham, zgingt w
lecie 1959 roku podczas strzelaniny, ktora wywigzata sie w barze.

Margaret Brigham, ktéra miata wéwczas prawie trzydziesci lat, zaczeta uczeszcza¢ na
zebrania koscielne sekty fundamentalistow. Jej matka znalazta sobie nastepnego mezczyzne (byt
to Harold Alison, ktérego podzniej poslubita). Oboje chcieli pozby¢é sie Margaret z domu —
Margaret uwazata, ze Judith, jej matka, i Harold Alison zyjg w grzechu, i nieraz gtosno dawata
wyraz swoim poglgdom. Judith Brigham byta przekonana, ze jej cérka zostanie starg panna.
Przyszty ojczym Margaret wyrazat sie o niej w bardziej uszczypliwy sposob; powiedziat, ze
Margaret ,miata twarz jak tyt ciezarowki i nie lepszg figure". Twierdzit rowniez, ze ,wiecznie sie
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modlifa".

Margaret mieszkata w domu rodzicow az do 1960 roku, kiedy to na wielkim zebraniu
religijinym poznata Ralpha White'a. We wrzesniu tegoz roku opuscita dom Brighamoéw w Motton i
przeprowadzita sie do matego mieszkanka w centrum Chamberlain.

Slub Margaret Brigham i Ralpha White'a odbyt sie 23 marca 1962 roku. Trzeciego kwietnia
karetka pogotowia zabrata Margaret White do szpitala w Westover.

— Nie, nigdy nam nie powiedziata, co jej bylo — méwi Harold Alison. — Kiedy jedyny raz
poszliSmy jg odwiedzi¢ w szpitalu, oSwiadczyta nam, ze chociaz sie pobralismy, to i tak zyjgc ze
sobg popetniamy cudzotdstwo i bedziemy smazy¢ sie w piekle za grzechy. Powiedziata, ze Bdg
napietnowat nasze czofa niewidzialnym stygmatem hanby, ale ona i tak go widzi. Zachowywata
sie jak wariatka. Matka prébowata jg uspokoi¢. Chciata sie dowiedzie¢, na co jest chora. Wtedy
Margaret wpadfa w histerie i zaczeta bredzi¢, ze aniot z mieczem ognistym bedzie chodzit po
parkingach moteli i zabijat grzesznikéw. Wiec wyszlismy.

Jednakze Judith Alison domyslata sie, dlaczego jej corka lezy w szpitalu. Uwazata, ze
Margaret miata poronienie. Gdyby tak bylo rzeczywiscie, dziecko musiatoby byé poczete przed
Slubem. Potwierdzenie tego faktu mogtoby stanowi¢ interesujgcy przyczynek do tego, co juz
wiemy o charakterze matki Carrie.

W swoim dtugim i dos¢ histerycznym liscie do matki, datowanym 19 sierpnia 1962 roku,
Margaret pisata, ze ona i Ralph zyjg w czystosci, powstrzymujgc sie od ,grzechu stosunku
piciowego". Nalegata, zeby Harold i Judith Alisonowie réwniez tak postepowali, a przede
wszystkim zeby zamkneli bar, ktéry stanowi ,gniazdo rozpusty".

»1ylko wtedy — ostrzegata w zakonczeniu swojego listu — ty i ten mezczyzna zdotacie
unikng¢ (sic) kary boskiej. Ralph i ja, tak jak Maria i Jozef, nigdy nie poznamy i nie splugawimy
(sic) nawzajem swoich ciat. Co do reszty, zdajemy sie na Boskg Opatrznos¢".

Oczywiscie z kalendarza wynika, ze Carrie zostata poczeta nieco pdzniej tego samego
roku...

Dziewczgta w milczeniu przebieraly si¢ na pierwsza poniedziatkowa lekcj¢ gimnastyki. Tym
razem nikt si¢ nie wygtupiat i nie wrzeszczat. Nikt tez si¢ nie zdziwit, kiedy w drzwiach staneta
nagle panna Desjardin. Jak zwykle, srebrny gwizdek dyndat jej miedzy malymi piersiami, a jesli
nawet miata na sobie te same szorty co w piatek, to nie zostat na nich zaden najmniejszy slad krwi
Carrie.

Dziewczeta dalej przebieraty si¢ w ponurej ciszy, starajac si¢ na nig nie patrzec.

— Chyba w tym roku zdajecie mature? — odezwata si¢ cicho panna Desjardin. — Kiedy to
ma by¢? Za miesiac? A jeszcze przedtem mamy wiosenny bal. Zatoze sig, ze wigkszo$¢ z was ma
juz partneréw i sukienki. Sue, ty na pewno idziesz z Tommym Rossem. Helen z Royem Evartsem.
Chris z pewnoscig bedzie mogta przyprowadzi¢ swojego kawalera. Kto jest tym szcze$ciarzem?

— Billy Nolan — odparta Chris ponuro.

— Co6z, chiopak ma szczgscie — powiedziala panna Desjardin. — Co zamierzasz mu
ofiarowa¢ na pamiatke tego spotkania, Chris? Zakrwawiony tampon? A moze troch¢ uzywanego
papieru toaletowego? Zdaje sig, ze ostatnio kolekcjonujesz takie przedmioty?

Chris poczerwieniata.

— Wychodz¢. Nie muszg¢ to wystuchiwac.

Przez caly weekend panna Desjardin nie mogla si¢ pozby¢

sprzed oczu obrazu zabeczanej, rozhisteryzowanej Carrie. Wcigz widziata ten tampon, ktory
utkwit w jej wtosach tonowych — i wcigz na nowo przezywala swojg wsciektos¢ i wstyd.

Wigc teraz, kiedy Chris chciala wybiec z szatni, panna Desjardin pchneta ja na rzad
obdrapanych szafek, pomalowanych na kolor zgnitej zieleni. Zaskoczona Chris popatrzyta na nig
z niedowierzaniem. Potem na jej twarzy pojawil si¢ wyraz morderczej furii.

— Nie wolno pani nas bi¢! — wrzasneta. — Za to si¢ idzie do wigzienia! Przekonasz si¢ o
tym, ty dziwko!

Pozostale dziewczgta drgnety, spuscity oczy 1 wbity wzrok w podloge. Sprawy zaszly troche
za daleko. Sue katem oka dostrzegta, ze Fern i Donna Thibodeau trzymajg palce.

— Wszystko mi jedno, Hargensen — o$wiadczyta panna Desjardin. — Jesli myslisz... jesli
ktorakolwiek z was mysli, ze przemawiam ze stanowiska nauczycielki, to bardzo si¢ mylicie.
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Chce tylko wam powiedzie¢, ze to, co zrobilyscie w piatek, to zwykte $winstwo. Zwykte,
parszywe $winstwo.

Chris Hargensen wpatrywata si¢ w podloge z drwigcym wyrazem twarzy. Pozostate
dziewczeta starannie omijaly wzrokiem twarz nauczycielki. W pewnej chwili Sue zorientowata
sig, ze patrzy na kabine prysznicOow — miejsce przestgpstwa — 1 pospiesznie przeniosta
spojrzenie gdzie indziej. Nigdy przedtem nie styszaty, zeby nauczycielka nazywata cokolwiek
»parszywym swinstwem".

— Czy zadna z was nie pomyslata, co przezywa Carrie White? Czy wy w ogdle myslicie?
Sue? Fern? Helen? Jessica? Czy ktoéras z was mysli? Uwazacie, ze jest brzydka. No wiec powiem
wam, ze to wy jestescie brzydkie. Zobaczytam to w piatek.

Chris Hargensen wymamrotata, ze jej ojciec jest adwokatem.

— Zamknij si¢! — krzyknela jej panna Desjardin prosto

w twarz. Chris cofngta si¢ tak gwaltownie, ze uderzyla tytem glowy o szatke. Jekneta i
potarta sttuczone miejsce.

— Jeszcze raz si¢ odezwiesz, a przetr¢ tobg podloge — ostrzegta ja cichym gltosem panna
Desjardin. — Chcesz si¢ przekonaé, czy mowie prawde?

Chris najwyrazniej uznala, ze ma do czynienia z wariatka, i nie odezwala si¢ ani stowem.

Panna Desjardin oparta r¢ce na biodrach.

— Zarzad szkoty postanowit wymierzy¢ wam karg. Niestety, nie taka, jaka ja proponowatam.
Moja propozycja to byto zawieszenie na trzy dni w prawach ucznia i zakaz uczestniczenia w balu
szkolnym.

Kilka dziewczat wymienito przerazone spojrzenia.

— To by was najbardziej zabolalo — stwierdzita panna Desjardin. — Niestety w zarzadzie
zasiadaja wylacznie mezczyzni. Nie sadze, zeby w petni zdawali sobie sprawe, jak obrzydliwe
bylo wasze zachowanie. Wobec tego przez tydzien dodatkowe zajecia.

Spontaniczne westchnienie ulgi.

— Ale uwaga: to beda zajecia ze mng. Na sali gimnastycznej. | postaram si¢, zebyscie si¢ nie
nudzity.

— Ja nie przyjd¢ — oznajmita Chris Hargensen. Jej usta zacisngty si¢ w waska linig.

— To zalezy tylko od ciebie, Chris. Kazda z was moze nie przyj$¢. Ale karg za opuszczenie
dodatkowych zaje¢ bedzie trzydniowe zawieszenie i zakaz uczestniczenia w szkolnym balu.
Jasne?

Nikt si¢ nie odezwat.

— W porzadku. Przebierajcie si¢. I przemyslcie sobie to, co wam powiedziatam.

Wyszla.

Przez dhluga, nie konczaca si¢ chwile panowata kompletna cisza. Potem Chris Hargensen
zawolala piskliwym, histerycznym glosem:

— Ja jej tego nie daruj¢! — Gwaltownie otworzyla drzwi szafki, chwycita ze $rodka
tenisoOwki 1 szurnela je przez cata dtugos¢ szatni. —Juz ja jej pokaze! Dziwka! Dziwka! Jeszcze
zobaczycie! Jesli wszystkie razem pdjdziemy na skarge...

— Zamknij si¢, Chris — powiedziata Sue glosem tak kompletnie wypranym z emocji, ze az
sama si¢ przestraszyta. — Po prostu si¢ zamknij.

— To jeszcze nie koniec — o$wiadczyla Chris Hargensen, brutalnym szarpnigciem
rozpinajac zamek btyskawiczny u spodnicy. Siegnela po swoje modnie wystrzgpione zielone
szorty gimnastyczne. — Jeszcze zobaczycie.

I miata racje.

,Nadejscie cienia" (s. 60—61):

W opinii owego naukowca wielu sposréd specjalistow wypowiadajgcych sie na temat Carrie
White — zaréwno w prasie codziennej, jak i na famach periodykéw naukowych — ktadto niczym
nie uzasadniony nacisk na brak jakichkolwiek danych o wystepowaniu przypadkow telekinezy w
dziecinstwie Carrie. Z grubsza biorgc mozna ich poréwnac do psychiatrow spedzajgcych cate lata
na tropieniu przypadkow masturbacji w dziecinstwie gwatciciela.
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Spektakularny wypadek z kamieniami wykorzystywany jest zwykle przez tych ludzi jako
koronny argument w dyskusji. Wielu sposréd badaczy hotduje btednym arbitralnym poglagdom, ze
jesli jaka$ rzecz raz sie wydarzyla, to niechybnie wydarzy sie ponownie. Nadal operujgc
analogiami mozna to porowna¢ do wysytania ekipy specjalistbw od obserwacji meteoréow do
Crater National Park, poniewaz przed dwoma milionami lat rozbit sie w tym miejscu ogromny
asteroid.

Zgodnie z posiadanymi przeze mnie informacjami, w dziecinstwie Carrie poza tym jednym
przypadkiem nie zaobserwowano zadnych innych przejawéw zdolnosci TK. Gdyby Carrie nie byta
jedynaczka, najprawdopodobniej moglibysmy uzyskaé znacznie wiecej danych o wielu drobnych
wydarzeniach.

W przypadku Andrei Kolintz (patrz Dodatek Il) dowiedzielismy sie miedzy innymi, iz w
nastepstwie lania, ktére otrzymata za wtazenie na dach, ,apteczka sama sie otworzyta, buteleczki
z lekarstwami lataty w powietrzu i spadaty na podtoge tazienki, drzwi same otwieraty sie i zatrzas-
kiwaty z hukiem, a jako punkt szczytowy catego zamieszania — zestaw stereo wazgcy 300
funtow przewrdcit sie na podtoge, a ptyty zaczety lata¢ po catym pokoju, trafiajgc w domownikéw
lub roztrzaskujgc sie o Sciany".

Znamienne jest, ze sprawozdanie to pochodzi od jednego z braci Andrei; zamiescit je
magazyn ,Life" w numerze z 4 czerwca 1955 roku. ,Life" z pewnoscig nie moze by¢ traktowany
jako zrodto wiarygodnych naukowych informacji, ale skadingd wiadomo, ze istnieje obszerna
dokumentacja na ten temat, opracowana na podstawie zeznanh cztonkdéw rodziny.

W przypadku Carrie White jedynym ewentualnym $wiadkiem poczgtkowych przejawéw
zdolnosci TK mogta by¢ jej matka, a jak wiadomo, Margaret White nie zyje.

Henry Grayle, dyrektor Szkoty Sredniej im. Ewena, spodziewat si¢ wizyty ojca Chris przez
caly tydzien, ale pan Hargensen pojawit si¢ dopiero w pigtek — w dzien po tym, kiedy Chris
opuscita dodatkowe zajgcia z grozng panng Desjardin.

— Tak, panno Fish? — powiedzial Grayle do telefonu wewnetrznego urzedowym tonem,
chociaz przez oszklone drzwi swego gabinetu moglt widzie¢, kto wchodzi do sekretariatu, i z
pewnoscig znat twarz pana Hargensena ze zdje¢ w lokalnej prasie.

— Pan Hargensen do pana, panie dyrektorze.

— Proszg, niech wejdzie. — Do cholery, Fish, czy musisz mowi¢ takim przerazonym tonem?

Grayle bez przerwy musial sobie wynajdywac¢ jakie§ zaje¢cia dla ragk: rozginatl spinacze,
obracal w palcach otowki, robit kulki z papieru. Na spotkanie z Johnem Hargensenem,
reprezentujacym najwyzsza instancj¢ prawa w miescie, zaopatrzyl si¢ w cigzka amunicje — cate
pudto biurowych spinaczy, ktore ustawit posrodku biurka na bibularzu.

Hargensen byl wysokim mezczyzng o imponujgcym wygladzie i zdecydowanych ruchach. Na
jego wyrazistej twarzy malowata si¢ pewnos$¢ siebie gloszaca wszem 1 wobec, ze jej wlasciciel
zajmuje uprzywilejowang pozycj¢ w spoteczenstwie.

Miat na sobie bragzowy garnitur z Savile Row uszyty z tkaniny mienigcej si¢ delikatnymi
refleksami zieleni i zlota. W poréwnaniu z nim podniszczony garnitur Grayle'a — dzieto
miejscowego krawca — wygladal wrecz zalo$nie. Cienka aktowka z prawdziwej skory
polyskiwata okuciami z nierdzewnej stali. Ol$niewajacy usmiech ukazywal rzad nieskazitelnych
zebow — pod wptywem tego usmiechu serca kobiet zasiadajacych na tawie przysiegtych topniaty
jak masto na goragcej patelni. Uscisk jego reki byt rowniez peten zyczliwosci — mocny,
zdecydowany, meski.

— Panie dyrektorze, od dawna juz chcialem pana poznac.

— Zawsze ciesza mnie wizyty rodzicow — u$miechnat si¢ sucho Grayle. — Dlatego wiasnie
co roku w pazdzierniku odbywaja si¢ otwarte zebrania rodzicielskie.

— Rozumiem — usmiechngl si¢ Hargensen. — Panie Grayle, z pewnos$cig jest pan
czltowiekiem zajetym, a ja rowniez musz¢ by¢ w sadzie za czterdziesci pig¢ minut. Czy mozemy
wobec tego przejs$¢ do rzeczy?

— Oczywiscie. — Grayle siggnat do pudetka ze spinaczami, wyjat jeden i zaczat go obracaé
w palcach. — Przypuszczam, ze chodzi panu o postepowanie dyscyplinarne przeciwko pana corce
Christine. Powinienem na wstgpie poinformowac pana, ze zarzad szkoly przyjal w tej sprawie
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okreslong polityke. Jako pracownik wymiaru sprawiedliwo$ci z pewnos$cig pan rozumie, ze nie
mozemy nagina¢ przepisow do swojej woli ani tez...

Hargensen przerwal mu niecierpliwym ruchem reki.

— Najwyrazniej zaszlo nieporozumienie, panie Grayle. Przyszedtem tu, poniewaz moja
corka zostata brutalnie pobita przez nauczycielke gimnastyki, panng Rite Desjardin. Mam rowniez
podstawy przypuszczaé, ze zostata zniewazona. Musze pana poinformowaé, ze panna Desjardin
uzyta w stosunku do mojej corki okreslenia ,,parszywa".

Grayle westchnat w duchu.

— Panna Desjardin otrzymata nagang. USmiech Johna Hargensena stat si¢ lodowaty.

— Obawiam sig, Ze nagana nie jest w tym wypadku odpowiednig kara. Zdaje si¢, ze ta mtoda
ee... dama pracuje w zawodzie nauczycielki dopiero od roku?

— Tak. Uwazamy, ze znakomicie wywigzuje si¢ ze swoich obowiazkow.

— Najwidoczniej do tych obowigzkow zalicza pan popychanie uczennic na $ciany i
uzywanie rynsztokowych wyrazen?

— Jako prawnik — odparowat Grayle — musi pan wiedzie¢, ze prawodawstwo tego stanu
uznaje prawa do szkoty in loco parentis — wraz z pelng odpowiedzialnoscia, czyli ze podczas
godzin nauki szkota petni zastepczo obowiazki rodzicow. Jesli nie byl pan o tym poinformowany,
radzg panu zapoznac si¢ ze sprawa ,,Wydziat O$wiaty Monon-dock contra Cranepool” albo tez...

— Owszem, orientuje si¢ w tym zagadnieniu — odpart Hargensen. — Wiadomo mi rowniez,
ze ani w sprawie Cranepoola, na ktéra wy, przedstawiciele administracji, tak lubicie si¢
powotywac, ani w sprawie Fricka nie istniata najlzejsza podstawa do oskarzenia o zniewazenie
czynne lub werbalne. Natomiast oskarzenie takie padto w sprawie ,,Wydzial O$wiaty nr 4 contra
David". Czy zna pan jej wynik?

Grayle znal. George Kramer, zastepca dyrektora szkoty Sredniej w okrggu nr 4, byt jego
partnerem od pokera. George nie grywal juz w pokera. Pracowal w towarzystwie
ubezpieczeniowym, odkad zostat oskarzony o obcigcie uczniowi wlosow. Zarzad szkoty musiat
zaplaci¢ okoto siedmiu tysiecy dolarow tytutem odszkodowania.

Grayle wyjal nastgpny spinacz.

— Przestanmy przerzuca¢ si¢ przyktadami, panie Grayle, obaj nie mamy na to czasu. Nie
chce przysparza¢ panu wigcej ktopotow, niz to konieczne. Nie chce zamieszania wokot tej
sprawy. Moja corka nie byla dzisiaj w szkole. Nie pdjdzie rowniez do szkoly w poniedziatek i we
wtorek, dopoki nie skonczy si¢ jej trzydniowe zawieszenie. W porzadku? — Nastepne
niecierpliwe machnigcie reka.

(fap fido dobry piesek masz tu pigkna kos¢)

— A oto moje warunki — moéwit dalej Hargensen. — Po pierwsze, zaproszenie na bal dla
mojej corki. Bal wiosenny miat dla niej wielkie znaczenie i Chris jest zrozpaczona. Po drugie,
szkota nie odnowi kontraktu z ta Desjardin. To dla mnie. Jestem pewien, ze gdybym zechciat
pozwa¢ Wydziat Oswiaty do sadu, uzyskalbym nie tylko jej zwolnienie, ale rowniez wysokie
odszkodowanie. Ale nie chcg si¢ mscic.

— Zatem sad jest alternatywa, jezeli nie zgodzg si¢ na panskie zadania?

— Oczywiscie najpierw musiatoby si¢ odby¢ przestuchanie przed komisjg do spraw o$wiaty.
Ale i tak, w ostatecznym rezultacie sprawa znalaztaby si¢ w sadzie. Dla pana mogloby si¢ to
nieprzyjemnie skonczy¢.

Nastepny spinacz.

— Oskarzenie o fizyczne i1 stowne zniewazenie, czy tak?

— Doktadnie tak.

— Panie Hargensen, czy wiadomo panu, ze panska corka i z dziesi¢¢ jej podobnych obrzucito
tamponami sanitarnymi dziewczyneg, ktdora po raz pierwszy w zyciu dostala miesigczki?
Dziewczyng, ktéra myslata, ze ma krwotok 1 wykrwawi si¢ na $mier¢?

Hargensen lekko zmarszczyl brwi, jakby nastuchiwat czyjegos glosu z drugiego konca
pokoju.

— Panskie zarzuty nie maja zadnego zwigzku ze sprawa. Mowitem o tym, co nastgpito
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pdzniej...

— Niewazne — przerwat Grayle. — T¢ dziewczyne, Cariette White, nazwaty ,,glupig baryta"
1 wrzeszczaly do niej, zeby ,zatkata sobie", z towarzyszeniem rozlicznych obsce-nicznych
gestow. Czy wedlug pana nalezy to uznac za fizyczne i stowne zniewazenie? Bo wedlug mnie tak.

— Nie mam zamiaru siedzie¢ tu i wystuchiwac steku ktamstw o mojej corce ani tez panskich
pouczen, panie Grayle. Znam swoja corke wystarczajaco dobrze, zeby...

— Prosz¢. — Grayle siggnat do drucianego koszyka na papiery, wyjat plik rozowych kart i
rzucit je na biurko. — Watpie, czy naprawde zna pan dziewczyn¢ opisang w tej kartotece tak
dobrze, jak pan twierdzi. Gdyby pan ja znal, wiedzialby pan, ze trzeba ja krotko trzymac.
Najwyzszy czas, zeby pan si¢ nig powaznie zajgl, zanim panska coérka wyrzadzi komus
prawdziwg krzywde.

— Pan nie ma prawa...

— Cztery lata w szkole imienia Ewena — Grayle nie dopuscil go do gltosu. — Matura
dwudziestego dziewigtego czerwca, w przyszlym miesigcu. Poddana testowi na iloraz inteligencji.
Uzyskala wynik osiemdziesiat trzy przy maksymalnej liczbie punktow sto czterdziesci. Jednakze
zostata przyjeta do Oberlin. Przypuszczam, ze kto§ — prawdopodobnie pan, panie Hargensen —
pociagnat za odpowiednie sznurki. Siedemdziesiagt cztery razy karana za rdézne przewinienia, z
tego dwadziescia razy za dokuczanie stabszym lub niepopularnym kolezankom. Takim brzydkim
kaczatkom. Skadinad wiem, ze paczka Chris nazywa te uczennice ,kaszaloty". Uwazaja, ze to
bardzo $mieszne. Opuscita dodatkowe wyznaczone za kar¢ zaj¢cia pigédziesiat jeden razy. W
szkole podstawowej w Chamberlain raz byta zawieszona za to, ze wlozyta kolezance petard¢ do
buta... na karcie jest adnotacja, ze przez ten maty figiel dziewczynka nazwiskiem Irma Swope o
mato nie stracita dwoch palcéw u nogi. Irma Swope miata zajecza warge. Mowie o panskiej
corce, panie Hargensen. Czy co$ z tego do pana dociera?

— Owszem — powiedzial Hargensen wstajac. — Dociera do mnie, ze spotkamy si¢ w
sadzie. A kiedy juz z panem skonczg, to bedzie pan mial szczescie, jesli uda si¢ panu otrzymac
prace domokrazcy.

Grayle rowniez podniost si¢, rozwscieczony, 1 obaj mezczyzni zmierzyli si¢ wzrokiem.

— W takim razie do zobaczenia w sadzie — oswiadczyt Grayle.

Zauwazyt lekki przebtysk zdziwienia na twarzy Hargensena, skrzyzowat palce i wystrzelit
swojg ostatnig salwe — mial nadzieje, ze tym znokautuje albo przynajmniej posle tego gtadkiego
skurwysyna na deski i uratuje miejsce panny Desjardin.

— Najwidoczniej nie zdaje pan sobie sprawy ze wszystkich implikacji sformutowania in loco
parentis, panie Hargensen. To samo prawo, ktore chroni pana coérke, chroni rowniez Carrie White.
I w tej samej chwili, w ktorej wystapi pan z oskarzeniem o czynne i stowne zniewazenie, my ze
swej strony wystapimy z takim samym oskarzeniem wobec pana corki w imieniu Carrie White.

Hargensenowi opadta szczgka; w koncu przemowit:

— To sa ngdzne kruczki. Nie ujdzie ci to na sucho, ty...

— Kanciarzu? Czy tego stowa chciatl pan uzy¢? — u$miechngt si¢ ponuro Grayle. — Z
pewnoscig trafi pan do wyj$cia, panie Hargensen. Sankcje przeciwko pana corce pozostajg w
mocy. Jesli zamierza pan poczyni¢ dalsze kroki w tej sprawie, to panska rzecz.

Hargensen sztywno przeszedt przez pokoj, zatrzymatl si¢ na chwilg, jakby chcial jeszcze cos
doda¢, w koncu wyszedt, z trudem powstrzymujac si¢ od glosnego trzasnigcia drzwiami.

Grayle wypuscit dtugo powstrzymywany oddech. Nietrudno byto si¢ domysli¢, po kim Chris
Hargensen odziedziczyta swoj upor.

A. P. Morton wszedt w chwilg pozniej.

— Jak poszto?

— Czas pokaze, Morty — odparl Grayle. Popatrzyt na kupke powyginanych spinaczy 1
skrzywit si¢. — Zuzytem siedem sztuk. To swego rodzaju rekord.

— Czy on ma zamiar odda¢ sprawe¢ do sadu?

— Nie wiem. Trafilo go, kiedy mu powiedziatem, Zze mamy kontroskarzenie.

— Ja mysle. — Morton zerknat na telefon na biurku Grayle'a. — PowinniSmy juz chyba
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poprosi¢ inspektora szkolnego, zeby si¢ zajal tym catym balaganem.

— Masz racj¢ — zgodzit si¢ Grayle podnoszac stuchawke. — Dzickuje Bogu, ze jestem
ubezpieczony od bezrobocia.

— Ja tez — powiedzial Morton lojalnie.

.Nadejscie cienia" (Dodatek Il1):

W siodmej klasie Carrie White napisata jako ¢wiczenie z poezji pewien krotki wiersz. Pan
Edwin King, ktory uczyt jg wtedy angielskiego, powiedziat poznie;:

— Nie wiem sam, dlaczego ten wiersz przechowatem. Z pewnoscig nie dlatego, ze Carrie
utkwita mi w pamieci jako wybitnie zdolna uczennica. Byta bardzo matomoéwna, nie pamietam,
zeby kiedykolwiek z wlasnej inicjatywy zgtaszata sie do odpowiedzi. Nie jest to bynajmniej wielka
poezja — a jednak cos w tym wierszu jakby krzyczy o pomoc.

Jezus patrzy na mnie ze Sciany,

a Jego twarz jest zimna jak kamien.
Ona powiada, ze Jezus mnie kocha —
wiec czemu jestem taka samotna?

Strona, na ktorej znajduje sie ten krotki wierszyk, zostata ozdobiona ornamentem
sktadajgcym sie z niezliczonych krzyzy, ktére wydajg sie niemal tanczyc...

W poniedziatek po potudniu Tommy mial trening baseballu. Sue umowita si¢ z nim w
srddmiesciu, w barze Kelly Fruit Company.

Bar Kelly'ego byt jedyna znajdujaca si¢ w poblizu szkoty knajpa, ktorag mogta si¢ poszczycic¢
liberalnie nastawiona czg$¢ spotecznosci Chamberlain, odkad szeryf Doyle zamknat centrum
rozrywki z obawy przed rozpowszechnieniem si¢ narkomanii. Wiasciciel, tlusty, ponury,
zrzedliwy facet nazwiskiem Hubert Kelly, farbowat sobie wtosy na czarno i wiecznie si¢ uskarzat,
ze jego elektroniczny stymulator serca o mato nie porazit go $miertelnie pradem.

Sam lokal byt kombinacja kawiarni, sklepu spozywczego i stacji benzynowej — przed
wejsciem stata zardzewiata pompa benzynowa z emblematem nie istniejacego juz Towarzystwa
»JN", ktorego to emblematu Hubie nigdy nie pofatygowat si¢ wymieni¢. Procz tego mozna tam
bylto dosta¢ piwo, tanie wino, pornograficzne ksigzki oraz bogaty asortyment podtych papierosow,
takich jak Murady, King Sano 1 Marvel Straight.

Na $rodku stat zbiornik z woda sodowg z prawdziwego marmuru. Bylo tam réwniez cztery
czy pig¢ pojedynczych boksoéw dla samotnych lub nietowarzyskich, lub po prostu pechowcow, co
to nie mieli gdzie po6js¢, zeby sie zala¢. Starozytny automat do gry w trzy kregi, ktory zawsze
trzast si¢ 1 podrygiwal, kiedy wyskakiwato trzecie trafienie, mrugat $wiatetkami za stosem
pornograficznych ksigzek.

Sue zobaczyta Chris Hargensen od razu, jak tylko weszta do $rodka. Chris siedziala w
jednym z boksow w glebi. Jej aktualny chtopiec, Billy Nolan, przegladal numer ,,Mechaniki dla
wszystkich" przy poéice z czasopismami. Sue nie mogla zrozumie¢, co taka bogata i majaca
powodzenie dziewczyna jak Chris widzi w Nolanie, ktéry ze swoimi wybrylantynowanymi
wlosami, skorzang kurtkg blyszczaca od suwakow i1 zdezelowanym chevroletem wygladat jak
jakis$ dziwaczny podroznik w czasie, przeniesiony tu zywcem z 1950 roku.

— Sue! — zawotata Chris. — Chodz do nas!

Sue kiwngta gtowa i pomachata jej reka, chociaz czuta, jak dlawigca niech¢¢ podchodzi jej
do gardla. Patrzac na Chris widziata oczyma duszy Carrie White przykucnigeta w kacie kabiny 1
ostaniajaca glowe rekami. Wilasna hipokryzja (przejawiajaca si¢ w serdecznym powitaniu) wydata
jej sie odrazajaca i niezrozumiata. Dlaczego po prostu nie udala, ze jej nie widzi?

— Duze ciemne piwo — powiedziala do Hubiego. Hubie miat prawdziwe stodowe ciemne
piwo i podawat je w wielkich, oszronionych kuflach z 1890 roku. Sue z gory cieszyla si¢ na
dlugie, spokojne posiedzenie przy pelnym kuflu i ciekawym opowiadaniu z tygodnika. Uwielbiata
ciemne piwo, chociaz wiedziata, ze jest zabdjcze dla figury. Ale teraz stracita jako$ na nie ochote.

— Jak tam serce, Hubie? — zapytata.
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— Wy, dzieciaki, nic z tego nie rozumiecie — o$wiadczyt Hubie zdejmujac piang z piwa Sue
specjalnym przyrzadem i dopehiajac kufel po brzegi. — Nic a nic. Na przyktad dzisiaj rano
wlaczylem do kontaktu maszynke do golenia i dostalem sto dziesig¢ woltow prosto przez ten
cholerny stymulator. Wy, dzieciaki, nie macie poj¢cia, co to znaczy. Mam racje¢?

— Chyba tak.

— No pewnie. Niech was Bog broni, zebyscie kiedy$

miaty si¢ o tym przekona¢ na wlasnej skoérze. Jak dlugo jeszcze moja stara pompa to
wytrzyma? Zobaczycie, ze w koncu wynios¢ si¢ na wies, a wtedy te potglowki z komisji
budowlanej zrobig na tym miejscu jeszcze jeden cholerny parking. Dziesig¢ centow.

Sue pchneta dziesieciocentowke przez marmurowsg lade.

— Pigcdziesiat milionéw woltow prosto w serce — wymamrotat Hubie ponuro i popatrzyt na
niewielka wypuktos¢ w kieszeni na piersiach.

Sue podeszta do boksu Chris i ostroznie wsliznela si¢ na wolne miejsce. Chris wygladata
wyjatkowo tadnie. Jej czarne wlosy przytrzymywata zielona opaska w koniczynki, a obcista
baskijska bluzka uwydatniala jedrne, sterczace piersi.

— Co stycha¢, Chris?

— Jedno wielkie géwno — powiedziata Chris ze sztuczng wesotoscig. — Styszala$ ostatnie
nowiny? Nie pozwolili mi i§¢ na bal. Zobaczysz, ze ten kutas Grayle wyleci z pracy.

Sue styszata o tym. Jak zreszta wszyscy w szkole.

— Tata ich zatatwi — ciagneta Chris. Przechylila si¢ ponad ramieniem Sue 1 zawolala: —
Billyyy! Chodz si¢ przywita¢ z Sue!

Billy rzucit czasopismo na potke i zblizyt si¢ do nich powolnym, niedbatym krokiem. Kciuki
miat zatkniete za opadajacy nisko wojskowy pas, palce zwisaly luzno nad wypukloscig w kroku
jego zwezanych u dotu levisow. Sue opanowato nagle poczucie nierealnosci catej sytuacji i mu-
siala zwalczy¢ w sobie impuls, zeby zakry¢ twarz dlonmi i wybuchngé niepowstrzymanym
$miechem.

— Cze$¢, Suze — powiedziat Billy. Wsliznat si¢ na miejsce obok Chris 1 natychmiast zaczat
glaska¢ jej ramiona. Jego twarz byla przy tym kompletnie bez wyrazu, jak gdyby obmacywal
pole¢ wolowiny.

— W kazdym razie mamy zamiar rozpieprzy¢ ten caty bal — powiedziala Chris. — Jako
protest czy cos takiego.

— Mowisz powaznie? — Sue byla szczerze zdziwiona.

— Nie wiem — odparta Chris wymijajaco. — Moze. — Nieoczekiwanie jej twarz
wykrzywila si¢ w gwaltownym przyptywie furii, przypominajagcym nagle trzesienie ziemi. — Ta
cholerna Carrie White! To wszystko przez nig! Moze sobie w dupe wsadzi¢ swoje modlitwy!

— Jakos to przezyjesz — mrukneta Sue.

— Gdybyscie tylko wszystkie poszly razem ze mng... Jezu, Sue, dlaczego si¢ ztamatas?
Mogly$smy ich trzymac¢ za jaja. Nigdy bym nie pomyslata, Ze tak pozwalasz sobg krecic.

Sue poczula, ze twarz zalewa jej fala gorgca.

— Nikomu nie pozwalam sobg kreci¢. Przyjetam kare, bo uwazam, ze na nig zastuzytam.
Zachowaty$my sig¢ jak ostatnie gnojki. Nic wigcej nie mam do powiedzenia.

— Bzdura. Ta pieprznigta Carrie tazi wszedzie i opowiada, ze wszyscy pojdziemy do piekla
procz niej i jej drogocennej mamusi, a ty jeszcze jej bronisz? Trzeba bylo wsadzi¢ jej te tampony
w gebe.

— Jasne. Pewnie. Na razie, Chris. — Sue wygramolita si¢ z boksu.

Tym razem to Chris si¢ zaczerwienila; fala krwi zalata jej twarz, jakby nagle padl na nig
czerwony odblask.

— Zaczynasz odstawia¢ Joanng d'Arc? O ile dobrze pamigtam, brata§ w tym udziat razem ze
wszystkimi.

— To prawda — odparla Sue drzac. — Ale przestalam.

— Och, naprawd¢? — zawotata Chris drwiagco. — Juz to widzg. Zabieraj swoje piwo.
Jeszcze go dotkng niechcacy 1 zamieni si¢ w zloto.
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Sue nie zabrala piwa. Odwrdcita si¢ 1 potykajac si¢ wyszta z baru. Byla kompletnie
roztrzgsiona, tak roztrzgsiona, ze nawet nie mogta ptakac. Zawsze starata si¢ zy¢ ze wszystkimi w
zgodzie. Odkad wyrosta z wieku pociggania za warkocze, ani razu nie zdarzylo jej si¢ z kims
posprzeczaé czy podnies¢ na kogo$ reke. To byta pierwsza prawdziwa klotnia w jej zyciu. I po raz
pierwszy w zyciu musiata broni¢ swoich zasad.

I oczywiscie Chris trafila ja w czule miejsce, trafita doktadnie w jej piete achillesowa; Sue
byta hipokrytka, nie ma co ukrywac, i w glebi duszy wiedziala az za dobrze, ze do uczestniczenia
w dodatkowych lekcjach rytmiki panny Desjardin i wyczerpujacych biegach dookota sali gimnas-
tycznej sktanialy ja nie tylko szlachetne motywy. Chodzito o bal, o jej ostatni wiosenny bal, i Sue
w zadnym wypadku nie miala zamiaru go straci¢. W zadnym wypadku.

Tommy'ego nigdzie nie byto widac.

Zaczeta powoli i8¢ w kierunku szkoly, zotadek podchodzit jej do gardta ze zdenerwowania,
mata Suzy, Miss Kotka Studenckiego, grzeczna dziewczynka, robigca to tylko z chtopcem, za
ktorego zamierza wyjs¢ za maz — oczywiscie zawiadomienie o §lubie zostanie wydrukowane jak
nalezy w dodatku niedzielnym. Dwoje dzieci. Spra¢ je na kwasne jabtko, jesli tylko sprobujg zy¢
bez zaklamania: zabroni¢ im si¢ pieprzy¢, zabroni¢ im si¢ bi¢, przypilnowac, zeby szczerzyly
zgby do kazdego, kto jest od nich silniejszy.

Wiosenny bal. Blekitna suknia. Bukiecik trzymany w lodowce przez cale popotudnie.
Tommy w biatym smokingu z kwiatkiem w klapie, czarne lakierki, czarne wieczorowe spodnie.
Rodzice sttoczeni na sofie w salonie, robigcy zdjecia kodakami i polaroidami. Blyskajace flesze.
Kolorowa bibulka przestaniajaca gole belki sufitu w sali gimnastycznej. Dwie orkiestry: jedna
rockowa, druga tradycyjna. Zadne brzydkie kaczatka nie otrzymaly zaproszenia. Kaszaloty,
trzymajcie si¢ z daleka. Tylko kandydaci do zamiejskiego klubu i przyszli mieszkancy
reprezentacyjnych dzielnic willowych.

L.zy w koncu utorowaty sobie droge i Sue zaczgta ptakac.

.Nadejscie cienia" (s. 60):

Cytowany wyjatek pochodzi z listu Chris Hargensen do Donny Kellogg. Painstwo Kelloggowie
pod koniec 1978 roku przeniesli sie do Providence, Rhode Island. Ich corka byta widocznie jedng
z bliskich, zaufanych przyjaciétek Chris Hargensen. List jest datowany 17 maja 1979 roku:

,NO wiec zabronili mi i$¢ na bal, a moj ojciec sra w portki ze strachu i nic nie robi. Ale ja im
tego nie daruje. Nie wiem jeszcze doktadnie, co zrobig, ale gwarantuje ci, ze wszyscy bedg mieli
cholerng niespodzianke..."

To byl siedemnasty. Siedemnasty maja. Od razu jak tylko narzucita na siebie dluga, biatg
nocng koszulg, skreslita ten dzien z kalendarza. Skreslala kazdy kolejny dzien grubym, czarnym
flamastrem i podejrzewata, ze to oznacza bardzo zte nastawienie do zycia. Miata to w nosie.
Obchodzita ja tylko jedna rzecz: jutro mama kaze jej znowu i$¢ do szkoly i znowu bedzie musiala
stang¢ z nimi twarza w twarz.

Usiadta koto okna w matym bostonskim fotelu na biegunach (kupionym za wtasne pienigdze)
1 wyrzucita z glowy ich 1 wszystkie inne §wiadome mysli. Przypominalo to zamiatanie podtogi.
Podnies¢ dywan podswiadomosci i wmies$¢ pod spod wszystkie brudy. Do widzenia.

Otworzyla oczy. Popatrzyta na szczotk¢ do wlosow lezaca na biurku.

Skret.

Probowala podnies¢ szczotke do gory. Szczotka byla cigzka. Jak gdyby dzwigata ogromna
sztange. Och. Jekneta.

Szczotka przesuneta si¢ poza krawedz biurka, do punktu, w ktorym sita cigzko$ci powinna ja
przewazyc¢, i zakolysata si¢ jakby na niewidzialnej nitce. Oczy Carrie zwgzily si¢ w szparki. Krew
pulsowata jej w skroniach. Zjawiska, jakie zachodzily w tym momencie w jej organizmie,
moglyby zainteresowac jakiego$ lekarza, chociaz nie mialy zadnego racjonalnego wyttumaczenia.
Czestotliwos¢ oddychania spadta do szesnastu wdechéw na minute. Ci$nienie krwi skoczyto do
190/100. Serce uderzato w tempie 140 razy na minutg — szybciej niz serca astronautoéw pod
wielkim przecigzeniem. Temperatura spadta do 34,6°C. Jej ciatlo promieniowato energia, ktora
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zdawala si¢ naptywa¢ znikad i rowniez uchodzita donikad. Elektroencefalogram mogtby pokazaé
fale alfa nie dtuzsze niz u przecigtnego cztowieka, ale spigtrzone w ostre, spiczaste wierzchotki.

Ostroznie opuscita szczotke na biurko. Dobrze. Zesztej nocy szczotka spadta jej na ziemie.
Tracisz wszystkie punkty, idziesz do wi¢zienia.

Ponownie zamkneta oczy 1 zaczela si¢ bujac. Fizyczne funkcje organizmu wydawaly sie
powraca¢ do normy. Oddychata coraz szybciej, prawie dyszala. Fotel lekko skrzypial. Z jakiego$
powodu to wcale nie bylo denerwujace. Raczej uspokajajace. Skrzyp, skrzyp. Kotysz si¢. Oczys¢
swoj umyst.

— Carrie? — Z dotu dobiegt jg lekko zaniepokojony glos matki.

(czuje zaktocenia jak radio kiedy cos si¢ wigczy dobrze dobrze)

— Pomodlitas si¢, Carrie?

— Wiasnie si¢ modlg! — odkrzykneta.

Tak. To prawda, modlita si¢.

Popatrzyla na swoje waskie, twarde t6zko.

Skret.

Przerazliwie cigzkie. Masywne. Nie do poruszenia.

Lozko zatrzesto sie i jeden koniec uniost si¢ moze na trzy cale.

Opadlo na podtoge z gltosnym trzaskiem. Z niktym u$mieszkiem igrajacym na ustach Carrie
czekala, az mama krzyknie na nig z dotu gniewnym gltosem. Mama si¢ nie odezwata. Po chwili
Carrie wstala, podeszta do t6zka i1 wslizneta si¢ migdzy chtodne przescieradta. Jak zawsze po tych
¢wiczeniach, bolata ja glowa i niezbyt pewnie trzymata si¢ na nogach. Serce walilo jej w piersiach
gwaltownie, przerazajaco.

Wyciagneta rgke, zgasita Swiatto i opadta na plecy. Poduszki nie bylo. Mama nie pozwalata
jej uzywac poduszki. Myslata o czarownicach, wiedzmach i chochlikach (czy jestem czarownica
mamo diabelskim pomiotem) jak grasuja po nocy, zakwaszaja mleko, psuja masto w maslnicy,
zsylajg zarazg na zboze, podczas gdy oni kryja si¢ po domach i zamykaja za sobg szczelnie drzwi
z nagryzmolonymi magicznymi znakami, chronigcymi przed nieszczes$ciem.

Zamknela oczy. Zasneta 1 przy$nily jej si¢ ogromne zywe kamienie spadajace z nieba wsrdd
nocy, szukajagce mamy, szukajgce ich, zeby ich zmiazdzy¢. Probowali uciekac¢, chowacé si¢. Ale
nie skryja si¢ pod skata; uschnigte drzewo nie da im schronienia.

Susan Snell ,Nazywam sie Susan Snell" (Simon and Schuster, Nowy Jork 1986), ss. [—IV:

Wszyscy, ktérzy interesowali sie tym, co zaszio w Cham-berlain w Noc Zagtady, nie
zrozumieli pewnej rzeczy. Nie zrozumieli tego dziennikarze, nie zrozumieli uczeni z Duke
University, nie zrozumiat David Congress — chociaz jego ,Nadejscie cienia" jest bodajze jedyna
wzglednie przyzwoitg ksigzkg napisang na ten temat — i z pewnoscig nie zrozumiata tego Biata
Komisja, dla ktérej bytam wygodnym koztem ofiarnym.

Ta rzecz to fakt najbardziej znaczacy w tej sprawie: bylismy dzie¢mi.

Carrie miata siedemnascie lat, ja miatam siedemnascie lat, Tommy Ross miat osiemnascie,
Billy Nolan (ktéry powtarzat dziewigtg klase, poniewaz — jak sgdze — nie nauczyt sie dobrze
Sciggac podczas egzamindw) miat dziewietnascie lat...

Mtodzi ludzie w tym wieku potrafig juz lepiej od dzieci przystosowaé sie do spotecznie
akceptowanych norm zachowania, ale nadal zdarza im sie podejmowacé nie przemy$lane,
pochopne decyzje, reagowac¢ z przesadng gwaltownoscig czy tez nie doceniaé nastepstw
sSwojego postepowania.

W pierwszej czesci, poprzedzonej tym wstepem, pragne to pokazac¢ na wtasnym przyktadzie
w mozliwie najbardziej przekonujgcy sposob. Zamierzam omowi¢ przyczyny, ktore skionity mnie
do zaangazowania sie w te catg sprawe, i jesli mam oczysci¢ swoje imie, musze zaczg¢ od
przywotania scen, ktére sg dla mnie szczegdlnie bolesne...

Opowiadatam juz przedtem te historig, najczesciej przed Biatg Komisjg, ktéra przyjmowata jg
z niedowierzaniem. W obliczu takich faktow, jak smier¢ dwoch setek ludzi i zniszczenie catego
miasta, zbyt tatwo mozna zapomnie¢ o jednym: byliSmy dzieémi. ByliSmy dzie¢mi. ByliSmy
dziecmi, ktore staraty sie postepowac jak najlepie;j...
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— Chyba ci odbito.

Patrzyt na nig spod oka, jakby nie chciat uwierzy¢ w to, co ustyszat. Siedzieli w salonie jego
rodzicow. Telewizor byt wigczony, ale nie zwracali na niego uwagi. Matka poszta z wizyta do
pani Klein, mieszkajacej naprzeciwko. Ojciec robil domek dla ptakow w warsztacie mieszczacym
si¢ W piwnicy.

Sue wygladata na zmieszana, ale zdecydowana.

— Wiasnie tak chce to zalatwi¢, Tommy.

— No wigc ja tego nie chcg tak zatatwia¢. Uwazam, ze to najwigkszy idiotyzm, jaki
kiedykolwiek styszatem. Takie rzeczy robi si¢ o zaktad.

Rysy jej twarzy stwardniaty.

— Tak? Zdaje mi sig, ze to ty wczoraj wieczorem miates petlng gebe moratow. Ale widze, ze
potrafisz tylko gada¢, a jak przychodzi co do czego...

— Hej, zaczekaj. — Wocale nie byl obrazony. Usmiechatl si¢. — Przeciez jeszcze nie
powiedziatem, Ze si¢ nie zgadzam. Na razie.
— Ty...

— Zaczekaj. Zaczekaj chwile. Daj mi co$ powiedzie¢. Chcesz, zebym zaprosit Carrie White
na wiosenny bal. Okay, w porzadku. Ale jest pare spraw, ktorych nie rozumiem.

— Wymien je. — Nachylita si¢ ku niemu.

— Po pierwsze, co to da? A po drugie, dlaczego przypuszczasz, ze ona przyjmie moje
zaproszenie?

— Nie przyjmie? Alez... — Sue zaczgla si¢ platac. — Przeciez ty... wszyscy ci¢ lubig i w
ogole...

— Oboje wiemy, ze Carrie nie ma specjalnie powodu interesowac si¢ ludzmi, ktorych
wszyscy lubig.

— Z toba na pewno pdjdzie.

— Dlaczego?

Przyparta do muru Sue wydawala si¢ jednocze$nie dumna i zmieszana.

— Widziatam, jak na ciebie patrzy. Kocha si¢ w tobie. Jak potowa dziewczyn w szkole.
Tommy przewrdcit oczami.

— Ja tylko ci mowi¢ — powiedziata Sue obronnym tonem. — Wiem, ze nie b¢dzie mogta ci
odmowic.

— Zalozmy, ze to prawda — westchngt Tommy. — A co z tg druga sprawg?

— To znaczy, co to da? Alez... w ten sposob wyjdzie ze swojej skorupy, to jasne. Stanie sig...
— znowu utknela.

— Normalng dziewczyna? Daj spokoéj, Suze. Sama nie wierzysz w te bzdury.

— W porzadku — odparta. — Moze nie wierze. Ale wiem, ze musze co$ zrobi¢, zeby to
naprawic.

— To, co si¢ stato w piatek?

— O wiele wigcej. Gdyby tylko o to chodzito, mogtabym to olewac, ale to si¢ ciggnie juz 6d
szkoty podstawowej. Robig sobie z niej jaja. Par¢ razy ja tez w tym bratam udzial. Nie za kazdym
razem, ale czasami tak. Gdybym byta w jednej klasie z Chris, na pewno czg$ciej by tak bylo.
Zawsze wydawalo mi sig, ze to... och, kupa $miechu. Dziewczyny potrafig by¢ w takich sprawach
cholernie zawzigte, a chlopcy tego nie rozumiejg. Chlopcy robia Carrie kawaty i zaraz o tym
zapominaja, ale dziewczyny... to si¢ ciggnie i ciggnie, i nikt juz nawet nie pamigta, jak to si¢
zaczeto. Gdybym byta na miejscu Carrie, to chyba balabym si¢ pokaza¢ ludziom na oczy. Po
prostu schowatabym si¢ w jakiej$ dziurze.

— Wtedy byliscie dzie¢mi — sprzeciwil si¢ Tommy. — Dzieciaki czesto nie wiedza, co
robig. Czgsto nawet nie rozumiejg, ze swoim postegpowaniem robig komus krzywde. Nie maja tej,
no, empatii. Jasne?

Stowa Tommy'ego nasungtly jej pewne spostrzezenie, ktore wydato jej sie tak wazne, ze
natychmiast usuneto w cien incydent w szatni. Sprobowata je wyrazi¢ w stowach.

— Ale prawie nikt nie potrafi zrozumie¢, ze swoim postepowaniem moze wyrzadzi¢ komus
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krzywde! Ludzie z wiekiem nie stajg si¢ lepsi, staja si¢ tylko sprytniejsi. Kiedy jeste$ starszy 1
madrzejszy, to wcale nie przestajesz obrywac skrzydetek muchom, po prostu potrafisz wymysli¢
lepsze powody, zeby to usprawiedliwi¢. Wiele osob twierdzi, ze przykro im z powodu Carrie, ze
jej zatuja — gléwnie dziewczyny, $mieszne, nie? — ale zatozg si¢, ze zadna z nich nie ma
pojecia, co to znaczy by¢ kims$ takim, jak Carrie White, znosi¢ to dzien po dniu, przez caly czas. |
wecale ich to nie obchodzi.

— A ciebie?

— Nie wiem! — krzykneta. — Ale wiem, ze kto$ powinien w koncu co$ zrobié... cos, co si¢
liczy... udowodni¢, ze zaluje.

— W porzadku. Zaprosze ja.

— Naprawdeg? — wypadto to ptasko i bezbarwnie, troche tak, jakby mu nie dowierzata. W
glebi duszy nie sadzita, ze si¢ zgodzi.

— Naprawdg. Ale mysle, ze mi odmowi. Przeceniasz moje wdzigki. Cate to powodzenie to
bzdura. Niepotrzebnie si¢ tym tak podniecasz.

— Dzigkuje ci — powiedziala i zabrzmiato to dziwnie, jakby skazaniec dzigkowat katowi za
torture.

— Kocham ci¢ — odpowiedziat.

Spojrzata na niego zaskoczona. Powiedzial jej to po raz pierwszy.

.Nazywam sie Susan Snell" (s. 6):

Dla wielu ludzi — giéwnie mezczyzn — nie bylo w tym nic dziwnego, ze poprositam
Tommy'ego, zeby zabrat Carrie na wiosenny bal. Dziwito ich raczej, ze Tommy sie zgodzit, co
Swiadczy o tym, ze mezczyzni nie spodziewajg sie zbyt wiele altruizmu od innych przedstawicieli
swojej pici.

Tommy zgodzit sie, poniewaz mnie kochat i dlatego, ze ja tego chciatam. Skad pani moze
wiedzie¢, ze panig kochal? — zapyta w tym momencie jakis sceptyk z galerii. Poniewaz mi to
powiedziat, prosze pana. | gdyby pan go znat, nie mogtby pan w to watpic...

Zapytat ja w czwartek, po lunchu, 1 byl przy tym tak zdenerwowany, jak gdyby wybierat si¢
na swoj pierwszy bal.

Wiasnie skonczyta si¢ piata lekcja. Carrie siedziala cztery rzedy przed nim i zeby do niej
dotrze¢, musiat przepychac si¢ przez mase kigbiacych si¢ cial. Uczniowie spieszyli do wyjscia.
Przy stoliku nauczyciela pan Stephens, wysoki, zaczynajacy nieco przybiera¢é na wadze
me¢zczyzna, wpychat w roztargnieniu papiery do bragzowej teczki.

— Carrie?

— Ehem?

Podniosta wzrok znad ksigzek z naglym przestrachem, jakby spodziewala sie, ze ja uderzy.
Dzien byt pochmurny i w klasie pality si¢ neonowe swietlowki. W tym oswietleniu jej blada cera
nie wygladala zbyt korzystnie. Ale po raz pierwszy zauwazyl (poniewaz po raz pierwszy
naprawde na nig patrzyl), ze z pewnoscig nie mozna jej byto nazwaé odrazajacg. Twarz miata
raczej okragla niz owalna, a oczy tak ciemne, ze wydawaly si¢ rzucaé cien na policzki, jakby byty
podkrazone z niewyspania. Ciemnoblond, lekko wijace si¢ wilosy S$ciagniete byty do tyhu i
zwini¢te w kok; w tym uczesaniu nie bylto jej dobrze. Pelne, niemal zmyslowe usta odstaniaty
naturalng biel zgbow. O jej ciele trudno bylo cokolwiek powiedzie¢. Luzny, workowaty sweter
ukrywat piersi, tak ze wida¢ byto tylko niewielkie wypuklosci. Okropna spodnica w
nieokreslonym kolorze, siggajaca do pot tydki zgodnie z moda z 1958 roku, miata dziwaczna, nie-
zgrabng lini¢ przypominajacg liter¢ A. Same lydki byly mocne, kraglte (co bez sensu i bez
powodzenia probowaty ukry¢ grube podkolanowki wrzosowego koloru) i zgrabne.

Spogladata na niego z lekko przestraszonym wyrazem twarzy, ale bylo w tym co$ jeszcze.
Wiedzial, co to jest, rozpoznal to nieomylnie. Sue miala racje. Przez glowe przemkngta mu
watpliwos¢, czy wobec tego to, co robi, nie pogorszy jeszcze sytuacji, zamiast jg naprawic.

— Jesli nie umowitas si¢ z nikim na bal, moze posztabys$ ze mna?

Carrie zamrugata oczami 1 w tej samej chwili stata si¢ dziwna rzecz. Trwalo to nie dluzej niz
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utamek sekundy, ale byto tak wyrazne, ze po6zniej mogt sobie wszystko z tatwo$cig przypomniec.
Pamigtat to tak doktadnie, jak si¢ pamigta niektore sny albo nieoczekiwane wrazenie deja vu.
Poczul zawrot glowy, jakby jego cialo wymknelo si¢ spod kontroli umystlu — nieprzyjemne,
przelotne uczucie, przypominajace mu rzadkie chwile, kiedy wypit za duzo 1 zbieralo mu si¢ na
wymioty. A potem to mingto.

— Co? Co?

Przynajmniej nie byta zta. Oczekiwal wybuchu wscieklosci 1 miazdzacej odmowy. Ale nie
byla rozgniewana; raczej chyba zupehie nie wiedziata, jak si¢ zachowac. Oprocz nich w klasie
nie byto nikogo; trafil doktadnie na moment migdzy odptywem jednej fali uczniéw a nadejsciem
nastepne;.

— Wiosenny bal — powtdrzyt, lekko wstrzasniety. — To juz w przyszty piagtek 1 wiem, ze
trochg pozno ci¢ zapraszam, ale...

— Przestan si¢ ze mnie nabija¢é — powiedziala cicho, opuszczajac glowe. Zawahata si¢ przez
sekunde, a potem przeszta obok niego. Zatrzymata si¢ 1 odwrdcita, a on nagle dostrzegt w niej
jakas godnos$¢, cos tak naturalnego, ze watpil, czy ona sama zdaje sobie z tego sprawe. — Czy
wy, ludzie, myslicie, ze przez caly czas mozecie si¢ ze mnie nabijac¢? Przeciez wiem, z kim ty
chodzisz.

— Chodzg z tym, z kim chce — powiedzial Tommy cierpliwie. — Zaprosilem cig, bo chcg,
zeby$ ze mng poszta. — I w koncu mowit prawdg. Jesli Sue chciala odpokutowaé za swoje
grzechy, mogta to robi¢ na wlasny rachunek.

Do klasy zaczeli wchodzi¢ uczniowie na szosta lekcje. Paru z nich przygladato im si¢
ciekawie. Dale Ullman powiedziat co§ do chlopca, ktérego Tommy nie znat, i obaj parskneli
$miechem.

— ChodZzmy — mrukngl Tommy. Wyszli razem na korytarz.

Szli obok siebie, jakby przez przypadek, i byli w potowie drogi do czwartego skrzydta (klasa
Tommy'ego znajdowala si¢ po przeciwnej stronie), kiedy Carrie odezwata si¢ tak cicho, ze ledwie
ja ustyszal:

— Chciatabym. Bardzo bym chciala.

Tommy byl dostatecznie spostrzegawczy, zeby zrozumie¢, ze to nie mialo oznaczaé zgody, i
ponownie opadty go watpliwosci. Ale skoro zaczat...

— No wigc zgodz si¢. Bedzie fajnie. Zobaczysz. Oboje si¢ o to postaramy.

— Nie — odparta, nagle zasmucona, i w tej chwili wydawala si¢ niemal pigkna. — To byltby
koszmar.

— Jeszcze nie mam biletéw — oznajmil Tommy, jak gdyby jej nie uslyszal. — Dzisiaj jest
ostatni dzien sprzedazy.

— Hej, Tommy, co$ ci si¢ pomylito! — wrzasnal Brent Gillian. Carrie przystangta.

— Sp6znisz sie.

— Pojdziesz?
— Spodznisz si¢ — powtorzyta w roztargnieniu. — Spo6znisz si¢ na lekcj¢. Zaraz bedzie dzwonek.
— Pojdziesz?
— Tak — powiedziata z bezsilnym gniewem. — Dobrze wiedziales, ze pojdg. — Otarla oczy

wierzchem dtoni.
— Nie wiedzialem — zaprzeczyt. — Ale teraz wiem. Przyjade po ciebie o wpot do 6sme;j.
— Swietnie — szepneta. — Dzigkuje. — Wygladata, jakby miata zaraz zemdlec.
A wtedy Tommy, coraz bardziej zmieszany, dotknat jej reki.

.Nadejscie cienia" (ss. 74—76):

W catej sprawie Carrie White przypuszczalnie zaden czynnik nie byt tak czesto btednie
rozumiany, fatszywie interpretowany czy tez ubierany w ostonki tajemniczosci, jak rola odegrana
przez Thomasa Everetta Rossa, nieszczesnego partnera Carrie na wiosennym balu w Szkole
Sredniej im. Ewena.

Morton Cratzchbarken w swoim celowo rozdmuchanym przeméwieniu wygtoszonym w
zesztym roku na forum Narodowego Zgromadzenia ds. Zjawisk Psychicznych os$wiadczyt, iz za
dwa najbardziej wstrzgsajgce wydarzenia dwudziestego wieku uwaza zamordowanie Johna Ken-
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nedy'ego w 1963 roku i zniszczenie miasta Chamberlain, Maine, w maju 1979 roku.
Cratzchbarken zwraca uwage na fakt, ze oba te wydarzenia zostaly szeroko rozgtoszone przez
srodki masowego przekazu i oba okazaty sie réwnie brzemienne w skutki, poniewaz, na dobre
czy zte, w nieodwracalny sposéb zapoczgtkowaty pewien proces. Jesli mozna przeprowadzic¢
takie porownanie, Thomas Ross odegrat role Lee Harveya Oswalda — cziowieka, ktéry nacisnat
spust i zapoczatkowat katastrofe. Pozostaje jednak nadal pytanie, czy zrobit to Swiadomie.

Susan Snell, jak sama przyznata, miata by¢ partnerkg Rossa na dorocznym balu. Twierdzi,
ze namawiata Rossa, zeby zamiast niej zaprosit Carrie, poniewaz pragneta naprawi¢ zio, ktére
wyrzgdzita biorgc udziat w incydencie w szatni. Ci, ktérzy odrzucajg te wersje (na ich czele stanat
ostatnio George Jerome z Harvardu), uwazajg, ze jest to albo przekrecanie faktéw w celu
nadania im romantycznego zabarwienia, albo zwykte ktamstwo. Sam Jerome argumentuje z duzg
elokwencjg i przekonaniem, ze dorastajgcym dziewczetom w wieku szkolnym na ogot nie
przychodzi do gtowy, Zze muszg za cokolwiek ,odpokutowac” — zwtaszcza za wyrzgdzenie
przykrosci kolezance, ktéra przez caty okres pobytu w szkole spotykata sie z ostracyzmem ze
strony otoczenia.

,Gdybysmy mogli uwierzyé, ze w naturze dorastajgcego cziowieka lezy sktonno$¢ do takich
wspaniatomysinych gestow, jak pomaganie stabszym od siebie — pisze Jerome w ostatnim
wydaniu ,Atlantic Monthly" — zapewne wszyscy czulibySmy sie podniesieni na duchu. Wiemy
jednak, ze prawda wyglada inaczej. W stadzie kur osobnik najstabszy zawsze jest ostatni w
kolejnosci dziobania; je$li upadnie, jego wspottowarzysze bynajmniej nie pomagajg mu sie
podnie$¢ — raczej dobijajg go szybko i bezlitosnie".

Jerome ma oczywiscie racje — przynajmniej jesli chodzi o zwyczaje kur — i jego elokwentne
wypowiedzi niewatpliwie w duzym stopniu przyczynity sie do podtrzymania hipotezy ,ztosliwego
kawatu", hipotezy, do ktorej przyjecia sktaniata sie Biata Komisja, chociaz w koncu jg odrzucita.
Teoria ta zaklada, ze Ross i Chris-tine Hargensen (patrz ss. 10—18) byli gtéwnymi uczestnikami
w spisku majagcym na celu zwabienie Carrie White na wiosenny bal, zeby tam ostatecznie jg
upokorzyc¢. Niektorzy spekulujgcy na ten temat ludzie (gtdwnie autorzy kryminatéw) twierdzg, ze
réwniez Sue Snell brata czynny udziat w tej zmowie. Teoria ta stawia tajemniczego pana Rossa w
najgorszym Swietle — przedstawia go jako ziosliwego kawalarza, ktory z rozmystem wpedza
niezréwnowazong dziewczyne w Krytyczng sytuacje, narazajac ja na wyjatkowo przykry wstrzgs.

W Swietle tego, co wiemy o charakterze pana Rossa, trudno mi jednak uwierzy¢ w te teorie.
W wielu paszk-wilanckich opracowaniach napisanych bez znajomosci rzeczy autorzy malujg
obraz Tommy'ego Rossa jako niezbyt btyskotliwego ositka, catkowicie pozbawionego wlasnego
zdania; wedtug nich najlepiej pasuje do niego okreslenie ,tepak".

Prawda jest, ze Tommy Ross byt wybitnie utalentowanym sportowcem. Jego ulubionym
sportem byt baseball i poczawszy od drugiej klasy Tommy grat w reprezentacyjnej druzynie
szkoty im. Ewena. Dick O'Connel, trener druzyny Boston Red Sox, zapewniat mnie, ze Tommy
mogtby otrzymaé wysokg premie za podpisanie kontraktu — gdyby oczywiscie pozostat przy
Zyciu.

Ale Ross byt réwniez pigtkowym uczniem (co niezbyt pasuje do okreslenia ,tepak"), a jego
rodzice twierdza, iz sam Tommy zdecydowal, ze baseball bedzie musiat poczeka¢, dopdki nie
ukonczy studiéw. Zamierzat studiowa¢ anglistyke, a jego zainteresowania obejmowaty miedzy
innymi pisanie wierszy. Jeden z jego wierszy, napisany na szes¢ miesiecy przed smiercig, zostat
wydrukowany w szkolnej gazetce ,Everleaf". Udostepniamy go czytelnikom w Zatgczniku V.

Nie bez znaczenia jest fakt, iz ci sposrdéd jego szkolnych kolegdéw i kolezanek, ktorzy
przezyli, réwniez wysoko oceniajg jego inteligencje. Wiadomo, ze tak zwang ,Noc Zagtady"
(okreslenie to zawdzieczamy popularnej prasie) przezyto zaledwie dwunastu uczniéw. Osoby,
ktére nie uczestniczyty w balu, byli to w wiekszosci uczniowie mato lubiani i nietowarzyscy. Jesli
nawet ci ,outsiderzy" pamietajg Rossa jako mitego, zyczliwego kolege (wielu z nich okreslito go
jako ,cholernie fajnego goscia"), to tym samym teza profesora Jerome'a nie wytrzymuje krytyki.

Swiadectwa szkolne Rossa (niestety prawo stanowe nie zezwala na ich publikowanie) oraz
wypowiedzi krewnych, sgsiadéw i nauczycieli, zestawione razem, tworzg obraz nieprzecietnego
miodego cziowieka. Tym samym stworzony przez profesora Jerome'a wizerunek sprytnego
miodego chuligana, bezkrytycznie nasladujgcego zachowanie rowiednikow, okazuje sie
catkowicie bezpodstawny. Ross najwyrazniej miat w sobie wystarczajgco duzo niezaleznosci,
zeby nie liczac sie z opinig otoczenia zaprosi¢ Carrie na bal. W istocie Thomas Ross wydaje sie
rzadko spotykanym typem miodego cztowieka, ktdry ma swiadomos¢ swoich praw i obowigzkow
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w spoteczenstwie.

Nie zamierzam oczywiscie twierdzi¢, ze Thomas Ross byt swietym. Raczej trudno bytoby
tego dowiesc. Ale wnikliwe badania przekonaly mnie, ku mojej satysfakcji, ze nie byt réwniez
jednym z wielu bezrozumnych stworzen w szkolnym kurniku, bezmysinie przytgczajgcym sie do
akcji zadziobywania na $mier¢ najstabszego...

Lezata

(nie boj¢ si¢ nie boj¢ si¢ jej)

na 16zku, zastaniajac sobie oczy ramieniem. Byt sobotni wieczor. Jesli cheiata zdazy¢ uszy¢
sobie sukienke na bal, musiataby zacza¢ najpdznie;j

(nie boj¢ si¢ mamy)

jutro. Kupita juz materiat u Johna w Westover — ciezki, kosztowny, migkko uktadajacy sig¢
aksamit, tak wspanialy, ze az ja to przerazito. Przerazila jg rowniez cena, czula si¢ oniesmielona
w tym wielkim magazynie, gdzie wytworne damy w lekkich wiosennych sukniach przechadzaty
si¢ bez pospiechu, ogladajac bele materiatdéw. Atmosfera tego miejsca miata w sobie jaki$ posmak
obcosci, jakby tysigce mil dzielito je od domu towarowego Woolwortha w Chamberlain, gdzie
zwykle robita zakupy.

Czula si¢ onie$mielona, ale to jej nie powstrzymalo. W kazdej chwili moglaby przeciez
sprawic, ze te wytworne damy wybiegng z krzykiem na ulice. Poprzewraca¢ meble, zwali¢ na
ziemi¢ manekiny, wystrzeli¢ Turkoczgce bele materialow az pod sufit jak zwinigte choragwie.
Niby Samson w $§wigtyni mogtaby rozwali¢ caty budynek, gdyby tylko zechciata.

(nie boj¢ si¢)

Paczka lezata teraz bezpiecznie ukryta na polce w piwnicy. Zamierzata ja wyjaé. Dzi$
wieczorem.

Otworzyta oczy.

Skret.

Biurko uniosto si¢ w powietrze, kotysato si¢ przez chwilg, potem podjechato do gory, prawie
pod sam sufit. Opuscita je. Podniosta. Opuscita. Teraz 16zko, z catym swoim cigzarem. Do gory.
W dot. Do gory. W dot. Jak w windzie.

Prawie wcale nie byta zmegczona. No, moze troche. Nie za bardzo. Nowo nabyta umiejetnosc,
niemal nie istniejgca jeszcze dwa tygodnie temu, byla w pelnym rozkwicie. Rozwijata si¢ z
szybkoscia, ktora zdawala sie...

Wrecz przerazajaca.

A wraz z nig, niemal spontanicznie — jak zrozumienie zjawiska menstruacji — pojawily si¢
wspomnienia, jakby w jej umysle pekla jakas tama, uwalniajac wezbrane wody. Wspomnienia
malej dziewczynki, niewyrazne, znieksztalcone, a przeciez tak rzeczywiste. Obrazy same
poruszajg si¢ na $cianach; z kranéw nieoczekiwanie zaczyna lecie¢ woda; mama prosi ja

(carrie pozamykaj okna bedzie padac)

zeby co$ zrobita, i nagle w calym domu okna zatrzaskuja si¢ same z dono$nym hukiem; w
volkswagenie panny Ma-caferty otwieraja si¢ wentyle i ze wszystkich czterech két uchodzi
powietrze; kamienie —

ale nie mozna juz dluzej odrzuca¢ tego wspomnienia, tak jak nie mozna odrzuca¢ istnienia
miesigczki; to wspomnienie nie bylo niewyrazne, lecz ostre i jaskrawe jak blysk oslepiajacego
$wiatta; mala dziewczynka

(mamo przestan mamo nie mogg ztapac tchu dusze si¢ 0 moje gardto o mamo przepraszam ze
patrzytam mamo boli o boli krew w ustach)

biedna mata dziewczynka

(wrzask: ty mata bezwstydnico o juz ja wiem jak to jest dobrze wiem co trzeba zrobi¢)

biedna mata dziewczynka lezy w drzwiach komorki, potowg ciata na zewnatrz, a polowa w
srodku, przed oczami tanczg czarne gwiazdy, odlegly, stodki szum w uszach, z otwartych ust
wystaje opuchniety jezyk, na szyi glebokie since i otarcia w miejscach, gdzie mama ja dusita, a
potem mama wraca, zbliza si¢ do niej $ciskajac dlugi rzeznicki n6z taty Ralpha
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(zniszczy¢ musze zniszczy¢ zlo zgorszenie ohydny grzech cielesny o juz ja wiem co to jest
twoje oczy wylupie ci oczy)

W prawej rece, twarz mamy wykrzywia si¢ i trzgsie, $lina cieknie jej po brodzie, w drugiej
rece trzyma Bibli¢ taty Ralpha

(nigdy wigcej nie spojrzysz na to nagie wszeteczenstwo)

1 co$ skrecito w jej glowie, nie skret, ale SKRET, jaka$ ogromna, bezksztattna, tytaniczna
sifa, ktorej zrédto znajdowato sie jak gdyby poza nig, a potem co$ upadto na dach i mama
krzykneta, 1 upuscita Bibli¢ taty Ralpha, i to bylo dobrze, a potem znowu co$ huknelo i
zatomotalo, i mama wypuscita z r¢ki n6z i1 upadta na kolana, i zaczgta si¢ modli¢, wznoszac rece
ku niebu i kotyszac si¢ w przdd i w tyl, podczas gdy krzesta w korytarzu sunely po podtodze i
wpadaty na Sciany, na goérze przewracaly si¢ 16zka, stot z jadalni probowal wyskoczyé przez
okno, a potem mama wytrzeszczyla oczy i pokazujac palcem na matg dziewczynke, wpatrzyta si¢
W nig oszalatym wzrokiem

(to ty to ty diabelskie nasienie ty wiedZmo ty corko szatana ty to robisz)

a potem spadly kamienie i mama zemdlala, podczas gdy dach nad ich glowami trzeszczat 1
zatamywat si¢, jak gdyby stapat po nim Bog, i wtedy...

Wtedy ona takze zemdlala. Potem nic nie pami¢ta. Mama nie wspominata o tym ani stowem.
Rzeznicki n6z powrocit do szuflady. Mama zabandazowala jej ogromne czarne siniaki na szyi;
Carrie wydawato sig¢, ze pamigeta, jak zapytala mame, skad si¢ wzigly te since, i przypomina sobie,
Ze mama zacisng¢ta usta i nic nie powiedziata. Stopniowo zapomniala o wszystkim. Wspomnienia
nachodzity ja tylko we $nie. Obrazy juz nie poruszaly si¢ na $cianach. Okna nie zamykaly si¢
same. A Carrie nie pamigtala, ze kiedys byto inaczej. Az do tego dnia.

Lezata na 16zku, wpatrujac si¢ w sufit i ociekajgc potem.

— Carrie! Kolacja!

— Dzigkuje... (nie boje si¢)

— ...mamo.

Wstata i przewigzata wlosy ciemnoniebieska wstazka. Potem zeszta na dot.

.Nadejscie cienia" (s. 59):

W jaki sposob przejawiat sie ,samorodny talent" Carrie i co sadzita o tym Margaret White z
punktu widzenia swojej krancowo ortodoksyjnej chrzescijanskiej etyki? Prawdopodobnie nigdy sie
nie dowiemy. Podejrzewam jednak, ze reakcja pani White réwniez musiata by¢ dos¢ gwattowna...

— Nawet nie ruszyta$ ciasta, Carrie. — Mama podniosta wzrok znad rozprawy, ktora
studiowata popijajac herbate. — Domowe ciasto, §wiezutkie.

— Dostaje od tego pryszczy, mamo.

— Twoje pryszcze to kara boska za grzechy. Zjedz ciasto.

— Mamo?

— Tak?

Carrie nabrata tchu i rzucita si¢ na gleboka wodg:

— Wiesz, Tommy Ross zaprosit mnie na wiosenny bal w piatek...

Rozprawka zostata zapomniana. Mama wpatrywata si¢ w Carrie rozszerzonymi oczami z
wyrazem twarzy ,,chyba-si¢-przestyszalam". Nozdrza drgaty jej jak u konia, ktory ustyszal suchy
chrzest grzechotnika.

Carrie sprobowata przetkna¢ kule, ktéra utkwita jej w gardle, i tylko

(nie boj¢ si¢ o tak tak boje si¢)

czeg$ciowo jej si¢ to udato.

— ...a to jest bardzo mity chtopiec. Obiecal, ze wstapi po mnie, zeby$§ mogta go poznac i...

— Nie.

— ...odwiezie mnie przed jedenasta. Ja sig...

— Nie, nie nie!

— ...zgodzitam. Mamo, prosz¢ ci¢, zrozum, ze musz¢ w koncu sprobowac... sprobowac jako$
zy¢ wsrod ludzi. Nie jestem taka, jak ty. Jestem Smieszna — to znaczy kole-
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zanki uwazajg, ze jestem Smieszna. Nie chce juz by¢ $mieszna. Chee sprobowac staé sie
normalng dziewczyna, zanim bedzie za pozno, zeby...

Pani White rzucita corce w twarz swoja filizankg¢ z herbata.

Herbata byla zaledwie letnia, ale nawet gdyby byla wrzaca, nie moglaby skuteczniej 1
gwaltowniej zamkna¢ Carrie ust. Carrie siedziala jak sparalizowana, bursztynowy ptyn skapywat
jej z policzkow 1 brody na bialg bluzke rozlewajac si¢ w wielka plamg¢. Byt lepki i pachniat jak
cynamon.

Pani White cala si¢ trzgsta. Twarz jej zastygla w kamienng maske, tylko nozdrza drgaly coraz
szybciej. Nagle odrzucita gtowe do tytu i krzykneta na cate gardto:

— Boze! Boze! Boze! — Jej szczeki zatrzaskiwaly si¢ brutalnie po kazdym stowie.

Carrie siedziata bez ruchu.

Pani White wstata i obeszta stot dookota. Trzesace si¢ dlonie zaciskala i rozwierala jak
szpony. Jej twarz wygladala jak twarz obtgkanej; malowato si¢ na niej wspotczucie pomieszane z
nienawiscia.

— Do komorki — powiedziata. — IdZz do komarki 1 maodl sig.

— Nie, mamo.

— Chlopcy. Tak, potem zjawiajg si¢ chtopcy. Najpierw krew, potem chlopcy. Wesza jak psy,
slinig si¢ 1 szczerzg zeby, szukaja, skad ten zapach. Ten... zapach!

Zamachnela si¢ szeroko i z catej sity uderzyta Carrie w twarz; suchy trzask uderzenia

(o boze tak si¢ boj¢ dopiero teraz si¢ boje)

rozlegt si¢ donos$nie jak strzat z bata. Carrie zachwiala sie, ale jako$ utrzymatla si¢ na krzesle.
Na jej policzku pojawit si¢ biaty §lad po uderzeniu i po chwili zaczal nabiega¢ krwistg czerwienia.

— Znak — powiedziata pani White. Jej wytrzeszczone oczy byly puste; oddychata szybko,
urywanie, gwaltownie

chwytajac powietrze. Wydawato si¢, ze moéwi sama do siebie, kiedy jej szponiasta rgka
opadta na ramie¢ Carrie i zwlokta ja przemoca z krzesta.

— Widzialam to wszystko. To prawda. O tak. Ale. Ja. Nigdy. Tylko z nim. On. Wziat.

Mnie... —urwala, jej bledne spojrzenie powegdrowalo w gore. Carrie nie poruszyla sig,
sterroryzowana. Czuta, ze mama z bolem wydziera z siebie jakie§ wyznanie, ktore moglo ja
zniszczy¢.

— Mamo...

— W samochodach. Och, wiem, gdzie to si¢ odbywa. Obejmuja ci¢. Za miastem. Motele.
Whisky. Zapach... oni, czuja od ciebie ten zapach! — Jej glos wznidst si¢ do krzyku, na szyi ostro
wystapily Sciegna, glowa obracata si¢ na wszystkie strony monotonnym, kotyszacym ruchem.

— Mamo, lepiej przestan.

Te stowa jakby ja nieco otrzezwily. Glowa znieruchomiata, wargi zadrgaly jakby ze
zdziwieniem, kiedy usitowata otrzasnac si¢ ze wspomnien i powrdci¢ do rzeczywistosci.

— Do komorki — wymamrotata. — Idz do komoérki 1 médl sig.

— Nie.

Mama podniosta reke do uderzenia.

— Nie!

Re¢ka zawista nieruchomo w powietrzu. Mama wybatuszyla na nig oczy, jakby nie byla
pewna, czy ta reka nadal do niej nalezy.

Blacha z ciastem uniosta si¢ naraz z podstawki, przeleciata przez pokoj 1 z rozpgdem
uderzyta w $ciang obok drzwi, rozpryskujac wokot jagodowy sok.

— Ja p6jdg, mamo!

Przewrdcona filizanka mamy wzbita si¢ w gore, przeleciata nad ich gtowami i roztrzaskala
si¢ o piec. Mama zapiszczala 1 upadia na kolana, wznoszac r¢ce nad glowg.

— Diablica — jekneta. — Diablica. Diabelskie nasienie.

— Mamo, wstan.

— Chu¢ i rozpasanie, cielesne zadze...

— Wstan!
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Glos mamy nagle ucichl, kiedy wstata, nadal z regkami nad glowa, jak jeniec na polu bitwy.
Jej usta poruszaty sie. Carrie wydawato si¢, ze mama odmawia Modlitwe¢ Panska.

— Nie chce z tobg walczy¢, mamo — powiedziata zalamujacym sig, ledwie slyszalnym
glosem. Z wysitkiem sprébowata si¢ opanowa¢. — Chce tylko, zeby$ mi pozwolita mie¢ wlasne
zycie. Ja... ja nie chce zy¢ tak jak ty. — Przerwala, przerazona wlasnymi stowami. Oto zostato
wypowiedziane najstraszliwsze bluznierstwo, tysigc razy gorsze niz brzydkie stowa.

— Czarownica — wyszeptala mama. — Powiedziane jest w Ksigdze Panskiej: ,,Czarownicy
zy¢ nie dozwolisz". Twoj ojciec wypetniat boskie przykazania...

— Nie chcg o tym rozmawia¢ — przerwala Carrie. Zawsze czula si¢ zmieszana, kiedy mama
zaczynata mowi¢ o jej ojcu. — Po prostu chce, Zeby$ zrozumiata, ze wszystko si¢ teraz zmieni. —
Jej oczy 1$nity. — Oni tez to muszg zrozumiec.

Ale mama dalej szeptata do siebie.

Przygnebiona, czujac Sciskanie w gardle i ciezar w zotadku, Carrie zeszta do piwnicy po swoj
materiat na suknig.

W kazdym razie to bylo lepsze od komorki. Wiasnie. Wszystko byto lepsze od komorki z
niebieska zarowka, przyttaczajacym odorem potu i smrodem jej wlasnego grzechu. Wszystko.
Cokolwiek to byto.

Przystaneta, przyciskajac do piersi zawinigty w papier pakunek, i przymkneta oczy. Znikto
swiatto stabej, obwieszonej festonami pajgczyn piwnicznej zarowki. Tommy Ross jej nie kochat;
wiedziata o tym. Zaproszenie bylo jedynie jaka$ dziwacznag pokuta; rozumiata to i godzita si¢ z
tym. Od najmlodszych lat, odkad tylko zaczgta cokolwiek rozumieé, oswojona byta z pojeciem
pokuty za grzechy.

Powiedzial, ze beda si¢ dobrze bawi¢ — ze sami si¢ o to postaraja. No, ona w kazdym razie o
to si¢ postara. Niech nie probuja z nig zaczynaé. Niech lepiej nie probuja. Nie wiedziala, czy jej
dar pochodzi od wladcy §wiatta, czy ciemnosci, ale nagle zrozumiala, Ze nic jej to nie obchodzi, a
wraz ze zrozumieniem przyszla obezwladniajgca ulga, niemal nie do opisania, jakby jakis$
ogromny, od dawna gniotacy ja ci¢zar zsunal jej si¢ z ramion.

Na gorze mama nadal szeptata do siebie. To nie byta Modlitwa Panska. To byly egzorcyzmy
z Piatej Ksiggi Mojzeszowej.

.,Nazywam sie Susan Snell" (s. 23):

W koncu nawet zrobili z tego film. Widziatam go w kwietniu. Kiedy wysztam z kina, bytam
chora. Za kazdym razem, kiedy co$ waznego sie wydarzy w Ameryce, muszg to polukrowa¢ pod
gust publicznosci. W ten sposdb mozna o tym zapomnieé. A zapomnie¢ o sprawie Carrie White
to wiekszy btad, niz sie ludziom zdaje...

W poniedziatek rano dyrektor Henry Grayle i jego zastepca Pete Morton pili kawe w biurze
Grayle'a.

— Nie bylo jeszcze wiadomosci od Hargensena? — zapytat Morty. Rozciagnat wargi w
usmieszku charakterystycznym dla Johna Wayne'a, ale w kacikach jego ust czail si¢ strach.

— Ani stowka. A Christine nagle przestala papla¢ naokoto, jak to jej ojciec pusci nas z
torbami. — Grayle z powazng ming podmuchal na swoja kawe.

— Wydaje mi sig¢, ze niezbyt si¢ tym przejmujesz.

— Masz racje. Wiedziates, ze Carrie White wybiera si¢ na bal?

Morton zamrugat.

— Z kim? Z Nosaczem? — Freddy Holt, zwany Nosa-

czem, byt kolejng groteskowg postacig w szkole im. Ewena. Wazyl najwyzej sto funtow, i to
po namoczeniu, a przypadkowy obserwator sklonny byl podejrzewac, ze szes¢dziesiat procent z
tego stanowit nos.

— Nie — odparl Grayle. — Z Tommyni Rossem. Morton zakrztusit si¢ kawa i zaczat
kaszle¢.

— Ja tez tak zareagowalem — pocieszyt go Grayle.

— A co z jego dziewczyna? Tg malg Snellow?

43



— Mysle, ze to ona go w to wpakowata — os$wiadczyt Grayle. — Z pewno$cig miala
wystarczajaco silne poczucie winy. Zauwazytem to, kiedy z nig rozmawialem. Teraz jest w
Komitecie Dekoracyjnym, cala w skowronkach, zupetnie jakby ten bal nic dla niej nie znaczyt.

— Aha — zauwazyt Morty inteligentnie.

— A Hargensen... pewnie musial z kim$ rozmawia¢ 1 dowiedzial si¢, ze rzeczywiscie
moglibySmy go zaskarzy¢ w imieniu Carrie White, gdybySmy chcieli. Sadzg, Zze woli si¢ nie
wychyla¢. To jego cérka mnie niepokoi.

— Myslisz, ze co$ si¢ stanie w pigtek wieczorem?

— Nie mam pojecia. Wiem, ze Chris ma mnostwo przyjaciot, ktorzy tam bedg. Chodzi z tym
brudasem Billym Nolanem; on tez ma niezta paczke kumpli. Z tego gatunku, co to zabawiajg si¢
terroryzowaniem kobiet w cigzy. Styszalem, ze Chris owingta go sobie dookota palca.

— Obawiasz si¢ czego$ konkretnego? Grayle zrobit gest zniecierpliwienia.

— Konkretnego? Nie. Ale siedze w tym wszystkim dostatecznie dtugo, zeby wiedzie¢, kiedy
sytuacja jest niedobra. Pamigtasz mecz ze Stadler w siedemdziesigtym szostym?

Morty przytaknat. Od tego czasu uplynely juz trzy lata, ale musiatoby ich uptynaé znacznie
wiecej, zeby zatarla si¢ pamie¢ o meczu Ewen—Stadler. Bruce Trevor byt stabym uczniem, ale
fantastycznym koszykarzem. Trener Gai-nes nie przepadatl za nim, ale dzigki Trevorowi szkota
im. Ewena moglaby po raz pierwszy od dziesieciu lat wejs¢ do finatowych rozgrywek. Trevor
zostal usuniety z druzyny na tydzien przed decydujagcym meczem z Dzikimi Kotami ze Stadler.
Rutynowa inspekcja ujawnila w jego szafce kilo marihuany ukrytej pod podrecznikami. Szkota
im. Ewena przegrata mecz w stosunku 104:48 i stracita miejsce w rozgrywkach — ale o tym nikt
nie pamigtat. Wszyscy natomiast pamigtali bojke, ktora zakiocita przebieg gry pod koniec meczu.
Bijatyke wywotat Bruce Trevor, wrzeszczac w shusznym gniewie, ze zrobili go w jajo. Cztery
osoby wyladowaly w szpitalu, wérdd nich trener szkoty Stadler, ktory dostat po glowie apteczka
pierwszej pomocy.

— Wiasnie teraz mam takie przeczucie — kontynuowal Grayle. — Co$ si¢ szykuje. Moze
przyniosg zgnite jabtka, moze co innego.

— Pewnie jestes$ jasnowidzem — stwierdzit Morty.

.Nadejscie cienia" (ss. 92—93):

Ostatnio przyjeto teze, iz zrodiem wystepowania zjawiska TK jest recesywny gen —
dziatajgcy odmiennie niz w przypadku choroby takiej jak hemofilia, ktéra atakuje wylgcznie
mezczyzn. W tej chorobie, niegdys zwanej ,przeklenstwem krolow", u osobnikow zenskich gen
pozostaje recesywny i nie wywotuje zadnych skutkéw, jednakze ich potomstwo ptci meskiej jest
.Skazone". Choroba ta ujawnia sie jedynie wtedy, kiedy dotkniety nig mezczyzna pos$lubi kobiete
nosicielke recesywnego genu. Jesli z takiego zwigzku narodzi sie meski potomek, bedzie chory
na hemofilie. Jesli potomek bedzie pici zenskiej, staje sie nosicielem. Nalezy podkresli¢, ze
mezczyzna moze by¢ nieswiadomym nosicielem recesywnego genu hemofilii, jesli gen taki
wchodzi w skiad jego genetycznego wyposazenia. Jezeli jednak ow mezczyzna poslubi kobiete
nosicielke i ich potomstwo bedzie ptci meskiej, hemofilia jest nieunikniona.

Wsrdd rodzin krélewskich, gdzie powszechne bylty matzenstwa miedzy kuzynami, mogto sie
zdarzy¢, ze ktéry$s z przodkéw byt nosicielem, i wowczas gen hemofilii mégt sie z fatwoscig
reprodukowac przez cate pokolenia — stgd nazwa ,przeklenstwo kroléw". Na poczgtku naszego
stulecia znaczng liczbe przypadkéw hemofilii odkryto w Ap-palachach; zwykle notowane sg one
wszedzie tam, gdzie dana kultura dopuszcza powszechnie kazirodztwo i matzenstwa miedzy
kuzynami pierwszego stopnia.

W przypadku zjawiska TK nosicielem wydaje sie mezczyzna; u kobiet gen TK moze by¢
recesywny, ale wytgcznie u kobiet staje sie dominujgcy. Ralph White najwidoczniej byt
nosicielem. Margaret White, przez czysty przypadek, réwniez posiadata éw gen w swoim
genetycznym wyposazeniu, ale z petnym przekonaniem mozemy stwierdzi¢, ze byt on
recesywny, poniewaz nie natrafiono nigdy na zadng informacje pozwalajgcg przypuszczac, ze
Margaret dysponowata takimi samymi zdolnosciami jak jej corka. Obecnie prowadzi sie
dochodzenie w sprawie babki Margaret Brigham, Sadie Cochran — gdyz jesli w przypadku TK
obowigzuje ten sam dominujgco-rece-sywny schemat, co w przypadku hemofilii, u pani Cochran
gen ten musiat by¢ dominujacy.
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Gdyby dziecko panstwa White byto pici meskiej, otrzymalibysmy w rezultacie kolejnego
nosiciela. W takim przypadku istniatyby ogromne szanse, ze mutacja zniknie wraz z jego
Smiercig, jako ze ani Margaret Brigham, ani Ralph White nie posiadali w rodzinie kuzynek w
odpowiednim wieku, z ktérymi mégtby sie ozeni¢ ich hipotetyczny potomek. A szanse na to, ze
ow potomek spotka i poslubi inng kobiete nosicielke, bylyby nadzwyczaj nikte. Jak dotad
zadnemu z zespotéw badajacych ten problem nie udato sie wyodrebni¢ genu TK.

W obliczu wypadkéw, ktére wydarzyty sie w Chamberlain, z pewnoscig nikt nie watpi, ze
wyodrebnienie tego genu musi sie sta¢ jednym z priorytetowych zadan medycyny. Podczas gdy
hemofilitycy, czyli posiadacze genu H, ptodzg meskie potomstwo cierpigce na niedostatek ptytek
w osoczu krwi, to telekinetycy, czyli posiadacze genu TK, ptodzg dwudziestowieczne Zapowie-
trzone Manki, siejace wokot zniszczenie...

Sroda po potudniu.

Susan 1 czternascioro innych ucznidw — caly Komitet Dekoracyjny — pracowali nad
ogromnym malowidlem, ktore w pigtkowy wieczor miato wisie¢ z tytu nad dwiema blizniaczymi
estradami. Tematem obrazu byla ,,Wiosna w Wenecji" (kto wybierat te idiotyczne tematy,
zastanawiala si¢ Sue. Juz cztery lata chodzila do szkoly im. Ewena, byla na dwoch szkolnych
balach 1 nadal tego nie wiedziata. I wlasciwie dlaczego ta cholerna impreza w ogole musiata mie¢
jakis$ temat? Czemu nie przygotowac po prostu troche stodyczy i napojow i na tym zakonczyc?).
George Chizmar, najbardziej artystycznie utalentowany uczen w szkole, przygotowat niewielki
szkic kreda przedstawiajacy gondole na kanale o zachodzie stonca oraz pochylonego nad sterem
gondoliera w wielkim stomkowym kapeluszu. Zachodzace stonce odbijato si¢ w wodach kanatu;
catos¢ stanowila przepyszng harmoni¢ rézowosci, czerwieni i oranzu. Niewatpliwie to bylo
pigkne. George przerysowal kontury obrazka na wielkie plotno o wymiarach czterdziesci na
dwadziescia stop i ponumerowal poszczegdlne pola zaznaczajac, jakim kolorem kredy maja by¢
wypehione. Teraz komitet cierpliwie je kolorowal, pelzajac po ptdtnie niczym dzieci malujace
stron¢ w jakiej$ gigantycznej ksigzce z obrazkami. A jednak, pomyslala Sue spogladajac na swoje
rgce wysmarowane r6zowa kreda, to bedzie najtadniejszy bal wiosenny ze wszystkich.

Obok niej Helen Shyres przysiadla na pietach, wyprostowata si¢ i jekneta, kiedy przy tym
ruchu co$ jej strzelito w krzyzu. Wierzchem dtoni odsungta z czota kosmyk wlosow, zostawiajac
r6ZOWa smuge.

— Cholera, dlaczego pozwolitam ci si¢ w to wrobi¢?

— Chcesz przeciez, zeby bylo przyjemnie, prawda? — Sue nasladowala mine starej panny
Geer, prezesa (odpowiedni tytut dla panny z wasami) Komitetu Dekoracyjnego.

— Jasne, ale dlaczego nie jestesmy w Komitecie Rozrywki albo w Komitecie Zaopatrzenia?
Mniej pracy, wiecej myslenia. Myslenie to moja specjalnos¢. Poza tym ty nawet... — ugryzla si¢
w jezyk.

— Nie id¢? — Sue wzruszyta ramionami 1 siggneta po swoj kawatek kredy. Dostata
okropnego skurczu w rece od tego malowania. — To prawda, ale mimo wszystko chce, zeby bylo
przyjemnie. — Wstydliwie dodata: — Tommy idzie.

Przez chwileg pracowaty w milczeniu. Potem Helen znowu si¢ wyprostowata. Nikogo nie byto
w poblizu, tylko po drugiej strome malowidla Holly Marshall kolorowata stgpke gondoli.

— Powiesz mi, o co tu chodzi, Sue? — zapytata w koncu Helen. — Boze, przeciez wszyscy
o tym gadaja.

— Jasne. — Sue przestata malowac i zaczeta gimnastykowac¢ zdretwiatg dton. — Mysle, ze
powinnam komus$ o tym powiedzie¢, przynajmniej po to, zeby wszyscy znali prawde. Poprositam
Tommy'ego, zeby poszedt z Carrie. Mam nadziejg, ze dzigki temu Carrie troche si¢ rozluzni... ze
to jej pomoze przetamac bariery. Uwazam, Ze przynajmniej tyle jestem jej winna.

— A pomyslatas, w jakim §wietle to stawia nas wszystkie? — zapytata Helen bez urazy. Sue
ponownie wzruszyla ramionami.

— Musisz sama si¢ zdecydowaé, co z tym fantem robi¢, Helen. Nie mam prawa w nikogo
rzuca¢ kamieniem. Ale nie chce, zeby ludzie mysleli, Ze... uch...

— Zgrywasz si¢ na mg¢czennice?
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— Co$ w tym rodzaju.

— I Tommy si¢ zgodzil? — Ta czg$¢ historii najbardziej ja intrygowata.

— Tak — odparta Sue nie rozwijajac dalej tematu. Po chwili dodata: — Pewnie wszyscy
uwazaja, ze jestem stuknieta.

Helen przemyslata to.

— No... wszyscy o tym gadaja. Ale wickszo$¢ uwaza, ze jeste§ w porzadku. Jak sama
powiedziatag, kazdy decyduje o swoim postepowaniu. Jest jednak niewielka opozycja. —
Us$miechngta si¢ smutno.

— Paczka Chris Hargensen?

— I paczka Billy'ego Nolana. Jezu, ale to fajansiarz.

— Ona chyba nie bardzo mnie lubi? — powiedziala Sue na wpot pytajacym tonem.

— Susie, ona ci¢ nienawidzi jak zarazy. Sue kiwngta glowa, z zaskoczeniem odkrywajac, ze ta
wiadomos$¢ jednoczesnie jg zmartwita i zainteresowata.

— Slyszatam, ze jej ojciec chcial zaskarzy¢ Wydziat Oswiaty, ale potem zmienit zdanie. Helen
wzruszyla ramionami.

— To jej nie przysporzylo popularnosci — mrukngta. — Dotad nie rozumiem, co w nas wtedy
wstapito. Jak teraz o tym mysle, to wydaje mi sig, jakbym to nie byta ja, tylko jakas obca osoba.

Pracowaly dalej w milczeniu. Po drugiej stronie sali Don Barrett ustawial wielka drabing,
siegajaca do stalowych belek pod sufitem, ktore miaty by¢ udekorowane kolorowa bibuika.

— Popatrz — powiedziala nagle Helen — idzie Chris.

Sue podniosta wzrok akurat na czas, zeby zobaczy¢, jak Chris wchodzi do matego biura na lewo
od wejscia do sali gimnastycznej. Chris miata na sobie obciste aksamitne szorty w kolorze wina i biatg
jedwabng bluzke. Pod bluzka

kotysaty sie piersi. Wida¢ bylo, ze nie nalozyla stanika — chodzace uciele$nienie marzen
wszystkich starych lubieznikow, pomyslata Sue kwasno, a potem cos$ jg zastanowito. Czego Chris
szukata w pokoju zajetym tymczasowo na sekretariat Komitetu Organizacyjnego? Oczywiscie w
sktad komitetu wchodzita Tina Blake, a Chris i1 Tina byly jak dwie papuzki nierozlaczki.

Przestan, zbesztata si¢ w myslach. Chcesz, zeby wtozyta na siebie worek pokutny i posypata
glowe popiotem?

Tak, przyznata. W gruncie rzeczy witasnie tego chciata.

— Helen?

— Hmmmm?

— Czy ona cos$ knuje?

Twarz Helen przybrata obojetny, nieodgadniony wyraz.

— Nie mam pojgcia — odparta tonem niewinigtka.

— Och — powiedziata Sue dyplomatycznie.

(przeciez widzg ze co$ wiesz wiesz co$ jesli to tylko od ciebie zalezy powiedz mi do cholery)

Pracowaty dalej, nie odzywajac si¢ do siebie. Sue wiedziata, ze wczesniej Helen nie
powiedziata jej prawdy: to, co zrobila, nie bylo w porzadku. Nie mogto by¢. Nigdy juz w oczach
swoich kolezanek nie bgdzie tg samg godng zazdrosci dziewczyng. Zrobila trudng, niebezpieczng
rzecz: zerwata maske i pokazata §wiatu swojg prawdziwa twarz.

Popotudniowe stonce, ztociste jak oliwa i stodkie jak dziecinstwo, przesaczato si¢ przez
wysokie, jasne okna sali gimnastyczne;j.

.Nazywam sie Susan Snell" (s. 40):

Potrafie czesciowo zrozumiec, w jaki sposob do tego doszio. Potrafie na przyktad zrozumieé
— chociaz uwazam, ze to okropne — dlaczego ktos taki jak Billy Nolan na to poszedt. Chris
Hargensen wodzita go za nos — przynajmniej w wiekszosci spraw. A Billy z kolei wodzit za nos
swoich przyjaciot. Byla to dobrana paczka. Kenny Garson, ktory rzucit szkote srednig w wieku
osiemnastu lat, miat trojke z czyta nig. W sensie klinicznym Stevie Deighan byt niemal idiots.
Niektorzy z nich byli notowani na policji; na przyktad Jackie Talbot po raz pierwszy zostat
przytapany na kradziezy dekli od két w wieku dziewieciu lat. Kto§ o mentalnosci pracownika
opieki spotecznej mogtby nawet uznac tych chtopcoéw za nieszczesne ofiary losu.

Ale co mozna powiedzie¢ o samej Chris Hargensen?
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Wydaje sig, ze od poczatku do konca jej gidwnym i jedynym celem byto catkowite, totalne
pognebienie Carrie White...

— Nie mogg tego zrobi¢ — powiedziata niechetnie Tina Blake. Byla zgrabng, niewysoka
dziewczyng z szopa rudych wloséw. We wlosach tkwil otowek, ktory dodawat jej waznosci. —
Poza tym jesli Norma wroci, to zaraz na mnie doniesie.

— Norma siedzi w sraczu — uspokoita jg Chris. — Nie martw sig.

Tina, lekko zgorszona, zachichotata mimo woli, ale nadal udawata, ze si¢ nie zgadza.

— Wiasciwie dlaczego chcesz to zobaczy¢? Przeciez i tak nie mozesz i§¢.

— Nie szkodzi — odparta Chris. Jak zawsze, wydawata si¢ tryska¢ czarnym humorem.

— Masz — powiedziala Tina i pchneta przez biurko arkusz papieru w migkkich
plastykowych oktadkach. — Ide¢ si¢ napi¢ coli. Jesli ta dziwka Norma wrdci 1 ci¢ przylapie,
pamigtaj, ze w ogole ci¢ nie widziatam.

— Okay — mrukneta Chris, pochloni¢ta juz ogladaniem planu sali. Nie uslyszata nawet, jak
drzwi si¢ zamknely.

Plan rowniez byt dzietem George'a Chizmara, wobec czego byt znakomity. Wyraznie
zaznaczony parkiet do tanca. Dwie estrady. Podium, na ktorym krol i krélowa zostang
ukoronowani

(juz ja bym ukoronowatla te pieprzong sue i t¢ dziwke carrie takze)

na zakonczenie wieczoru. Z trzech stron parkietu staty rzedy stolikow dla uczestnikéw balu
— zwyklych stolikow karcianych, ale udekorowanych kolorowa bibutka i wstazkami; na kazdym
znajdowaly si¢ kotyliony, program balu i lista kandydatéw na krola i krélowa.

Chris przesungla spiczastym, polakierowanym paznokciem po rzg¢dzie stolikow na prawo od
parkietu, potem na lewo. Jest: Tommy R. i Carrie W. Rzeczywiscie zamierzaja przebrna¢ przez
ten caly bal. Ledwie mogla w to uwierzy¢. Czy oni naprawde mysla, ze to im ujdzie na sucho? Jej
wargi rozciagnety si¢ w ponurym usmiechu.

Obejrzata si¢ przez rami¢. Normy Watson nadal nigdzie nie byto widac.

Odlozyla plan sali na miejsce 1 szybko przerzucila inne papiery pigtrzace si¢ na
poplamionym, upstrzonym inicjatami biurku. Faktury (gtownie za bibutke 1 polpensowe
gwozdzie), lista rodzicéw, ktdrzy pozyczyli stoliki karciane, kwity z podrgcznej kasy, rachunek
od Star Printers za wydrukowanie biletow na bal, wstgpna lista kandydatow na kréla i krolowa...

Lista kandydatéw! Chwycita jg skwapliwie.

Nikomu nie wolno byto zobaczy¢ listy kandydatow az do piatku, kiedy to wszyscy uczniowie
ustyszg nazwiska ubiegajacych si¢ o krolewskie tytuly ogloszone przez szkolny radiowgzet. Krol i
krolowa zostang wybrani przez uczestnikow balu, ale puste listy kandydatow krazyly wsrod
ucznioéw juz od miesigca. Wyniki glosowania byty §cisle strzezonym sekretem.

Ostatnio coraz wigksza popularno$§¢ zdobywal sobie wsrdod ucznidw ruch dazacy do
catkowitego zlikwidowania zwyczaju wybierania krola i krolowej — cze$¢ dziewczat twierdzila,
ze to seksistowski przezytek, chtopcy uwazali to za idiotyczne i krepujace. Istniaty spore szanse,
ze w tym roku po raz ostatni bal bedzie miat tak formalny, tradycyjny charakter.

Ale dla Chris liczyt si¢ wtasnie ten rok. Zachtannie wpita si¢ wzrokiem w liste.

George i Frieda. Nie majg szans. Frieda byta Zydowka.

Peter 1 Myra. Rowniez niemozliwe. Myra nalezala do stronnictwa dziewczat zaciekle
zwalczajacych ten, jak to nazywaly, bieg z przeszkodami. Nawet gdyby ja wybrano, nie
zgodzitaby sie przyjac tytutu. Poza tym z wygladu byla réwnie atrakcyjna jak tylna czgs¢ starej
dorozkarskiej szkapy.

Frank 1 Jessica. Calkiem prawdopodobne. Frank Grier wszedl w tym roku do
reprezentacyjnej druzyny futbolowej Nowej Anglii, ale Jessica byta tylko matym, brzydkim,
krostowatym stworzeniem. Miala wigcej pryszczy niz rozumu.

Don 1 Helen. Zapomnijmy o tym. Helen Shyres nie moze zosta¢ wybrana.

I ostatnia para: Tommy i Sue. Tylko ze Sue zostata oczywiscie wykreslona, a na jej miejsce
wpisano Carrie. Oto para nie do pobicia! Naszedl ja atak jakiego$ dziwacznego, skrzeczacego
smiechu, az musiata zatka¢ sobie usta rekoma.
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Wpadta Tina.

— Jezu, Chris, jeszcze tu jestes? Norma idzie!

— Uspokaoj sie, laluniu — zachichotata Chris i odtozyta papiery na biurko. Wciaz jeszcze si¢
usmiechata wychodzac. Zatrzymata si¢ na chwile, zeby kpigco pomacha¢ reka Sue, ktora
wypruwala z siebie flaki nad tym glupim malowidlem.

W holu na zewnatrz wygrzebala z torebki dziesiatke, wrzucita ja do automatu i wykrecita
numer Billy'ego Nolana.

.Nadejscie cienia" (ss. 100—101):

Mozna sie zastanawia¢, w jakim stopniu wykonczenie Carrie White byto dzietem przypadku
— czy byto to przedsiewziecie starannie zaplanowane i dopracowane w najdrobniejszym
szczegole, czy tez cos, co wydarzyto sie spontanicznie i bez przygotowania.

(...) osobiscie skfaniam sie do tej drugiej koncepciji. Podejrzewam, ze mdzgiem catej operacii
byta Christine Hargensen, ale sama Christine miata zaledwie mgliste pojecie o tym, co nalezy
zrobi¢, zeby ,zatatwi¢" takg dziewczyne jak Carrie. Przypuszczam, ze to ona zaproponowata,
zeby William Nolan i jego przyjaciele wybrali sie na farme Irvina Henty'ego w North Chamberlain.
Z pewnoscig oczekiwany rezultat tej przejazdzki mogt przemawia¢ do jakiego$ wypaczonego
poczucia sprawiedliwosci...

Samochod piszczac oponami przemknat wyboista Stack End Road w North Chamberlain z
zagrazajaca zyciu predkoscig szesc¢dziesieciu pieciu mil na godzing i skrecit w boczng nie
brukowang droge, ktorej nawierzchnia przypominata tar¢ do prania. Zwieszajace si¢ nisko gatezie
drzew, okryte soczysta majowa zielenig, drapaly dach wozu. Byl to Biscayne z 61 roku,
przerdzewialy, z powyginanymi blotnikami i zadartym tytem, wyposazony w podwojny thumik z
wiokna szklanego. Jeden reflektor byt stluczony; drugi zaczynat mruga¢ w nocnych
ciemnosciach, ilekro¢ samochéd szczegolnie ostro podskakiwat na wybojach.

Billy Nolan siedziat za kierownica obciagnigta rézowym sztucznym futerkiem. Jackie Talbot,
Henry Blake, Steve Deighan oraz dwaj bracia Garson, Kenny i Lou, ttoczyli si¢ obok niego i na
tylnym siedzeniu. Trzy skrety krazyly z reki do reki, $wiecac w ciemno$ciach zalegajacych
wnetrze samochodu niczym migotliwe oczy jakiego$ krecacego si¢ w kotko Cerbera.

— Jeste$ pewny, ze Henty'ego nie ma? — zapytal Henry. — Stuchaj no, kochany Williamie,
nie mam ochoty pchac si¢ z powrotem pod gorg. WceiSnell ci jakis kit.

Kenny Garson, ktory mial nie wszystkie klepki w porzadku, uznat to za nieodparcie $mieszne
1 wydal z siebie seri¢ piskliwych chichotow.

— Nie ma go — odparl Billy. Sprawial wrazenie, ze nawet tych kilka stow wymkneto mu si¢
opornie i wbrew woli. — Pogrzeb.

Chris dowiedziala si¢ o tym przypadkowo. Stary Henty prowadzil jedng z niewielu
prosperujacych niezaleznych farm w okregu Chamberlain. Nie mial nic wspdlnego z tak czesto
opisywanym w literaturze typem szorstkiego farmera o zlotym sercu; nie, stary Henty byt
doktadnie tak samo nikczemny, jak na to wygladal. W sezonie, kiedy dojrzewaly jabtka, Henty
nie nabijat swojej dubeltowki gruboziarnista sola, jak inni farmerzy: nabijal ja Srutem. Podatl
rowniez do sadu kilku ludzi za drobne kradzieze. Jednym z nich byt dobry znajomy chtopcow,
zatosny pechowiec Freddy Over-lock. Freddy zostat przylapany na goracym uczynku w kurniku
starego Henty'ego 1 dostat podwdjng porcje Srutu numer sze$¢ w miejsce, gdzie dobry Bog dat mu
najwigcej ciala. Nieszczesny Freddy spedzit cztery drugie godziny na ostrym dyzurze w pokoju
zabiegowym w szpitalu, lezac na brzuchu, wrzeszczac i przeklinajac na czym $wiat stoi, podczas
gdy jowialny pielegniarz wyciagat kulki srutu z jego posladkow i wrzucat je do metalowej nerki.
Do zranienia doszta zniewaga: musial zaptaci¢ grzywne w wysokosci dwustu dolaréow za kradziez
z wlamaniem. Od tego czasu chlopaki z Chamberlain nie darzyli Irvina Henty'ego specjalng
sympatig.

— A co z Redem? — zapytat Steve.

— Probuje poderwaé nowag kelnerke w ,,The Cava-lier" — wyjasnil Billy, obracajac
gwaltownie kierownicg i z pelng szybkoscig wprowadzajac rozdygotany samochod

48



w ostry zakret na Henty Road. Red Trelawney pracowat u Henty'ego. Ostro popijal i rownie
zrecznie postugiwat sie dubeltowka jak jego pracodawca. — Nie wrdci przed zamknigciem baru.

— Cholerne ryzyko tylko po to, zeby komu$ zrobi¢ kawat — mruknat z niezadowoleniem
Jackie Talbot. Billy zesztywnial.

— Chcesz si¢ wycofac?

— Nie, skad — zapewnit pospiesznie Jackie. W koncu Billy rozdzielit migdzy nich cata
uncje dobrej trawki, a poza tym do miasta byto stad dziewie¢ mil. — To naprawde §wietny kawat,
Billy.

Kenny otworzyt schowek na rekawiczki, wyjat ozdobna, wydrazona jak muszla klamerke do
wloséw (nalezaca do Chris) i umiescit w niej tlacy si¢ niedopatek. Ta operacja wydata mu si¢
najwidoczniej szalenie zabawna, gdyz ponownie wybuchnat piskliwym chichotem.

Po obu stronach drogi migaty teraz napisy ,,Wstgp wzbroniony", ogrodzenia z drutu
kolczastego, §wiezo zaorane pola. W cieplym majowym powietrzu unosit si¢ ciezki, mocny,
stodki zapach rozkopanej ziemi.

Kiedy znaleZli si¢ na szczycie nastgpnego wzgorza, Billy wylaczyt $wiatta, wrzucil luz 1
przekrecit kluczyk w stacyjce. Cigzki, niezgrabny samochod cicho potoczyt si¢ w strone wjazdu
do posiadtosci Henty'ego.

Billy z tatwoscia wzigl zakret. Wigkszo$¢ szybkosci wytracili na nastgpnym matym
wzniesieniu, mijajac ciemny, pusty dom. Teraz zobaczyli przed sobg masywny, czarny ksztatt
stodoty, a za nig jabtkowy sad i staw dla krow potyskujacy sennie w ksig¢zycowej poswiacie.

W zagrodzie dla §win dwie maciory wpychaty sptaszczone ryje miedzy prety ogrodzenia.
Jakas$ krowa zamuczata cicho w oborze, pewnie przez sen.

Billy zatrzymal woz zaciggajac reczny hamulec — nie byto to potrzebne przy wylaczonym
silniku, ale ta czynnos$¢

dawata mu przyjemne uczucie panowania nad samochodem. Wysiedli.

Lou Garson siegnal przez rami¢ Kenny'ego i wyjat co$ ze schowka na rekawiczki. Billy i
Henry otworzyli bagaznik.

— Dran zesra si¢ w portki, jak wroci 1 zobaczy, co si¢ statlo — zauwazyt Steve, $§miejac si¢
cicho.

— Za Freddy'ego — powiedziat Henry wyciagajac z bagaznika cigzki mlot.

Billy nic nie powiedzial, ale oczywiscie nie robil tego dla Freddy'ego Overlocka, ktory byt
zwyktym gnojkiem. Robit to dla Chris Hargensen, tak jak wszystko, co dla niej robit od dnia, w
ktérym zeszta ze swojego wyniostego szkolnego Olimpu i wyciggneta do niego rgke. Popetnitby
dla niej morderstwo, a nawet duzo wigce;j.

Henry wymachiwal na probe dziewigciofuntowym miotem. Cigzki, masywny blok Zelaza
przecinat nocne powietrze ze ztowrogim $wistem. Pozostali chtopcy skupili si¢ wokét Billy'ego,
ktory podniost wieko skrzyni z lodem i wyjal dwa wiadra z cynkowej blachy. Byly lekko
oszronione i tak zimne, ze od ich dotyku dregtwialy palce.

— Okay — powiedziat Billy.

Szesciu chlopcow ruszylo pospiesznie do zagrody dla $win, oddychajac szybciej z
podniecenia. Obie maciory byly oswojone z ludzmi i nie okazywaly strachu, a stary knur spat
spokojnie lezac na boku w odleglym kacie zagrody. Henry ponownie zamachnat si¢ mlotem, ale
tym razem bez przekonania. Potem podat miot Billy'emu.

— Nie moge — powiedzial stabym glosem. — Ty to zrob. Billy wziat mtot i spojrzat
pytajaco na Lou, ktory trzymal ostry rzeznicki n6z wyjety ze schowka na rgkawiczki.

— Nie martw si¢ — uspokoit go Lou. Dotknat ostrza opuszkiem kciuka.

— Po gardle — przypomnial mu Billy.

— Wiem.

Kenny pods$piewujac i szczerzac zgby karmit §winie resztkami chrupkow ziemniaczanych ze
zmietej papierowej torby.

— Nie bojcie si¢, $winki, nie bojcie si¢, wujek Billy rozwali wam lebki i juz nie bedziecie si¢
ba¢ bomby. — Drapal je po szczeciniastych podbrodkach, a $swinie pochrzakiwaty i sapaty z

49



zadowoleniem.

— Uwazaj, jak leci — powiedziatl Billy i mlot opadt.

Rozlegt si¢ dzwigk, ktory przypomnial mu, jak kiedy$ on i Henry zrzucili dyni¢ z wiaduktu
na Claridge Road, znajdujacego si¢ po zachodniej stronie miasta w miejscu skrzyzowania z sz0s3
495. Jedna ze Swin padta martwa z wywalonym jezykiem 1 wytrzeszczonymi oczami. Do ryja
przylepity jej si¢ okruchy ziemniaczanych chrupkow.

Kenny zachichotat.

— Nawet nie mrugneta.

— Pospiesz si¢, Lou — ponaglit Billy.

Brat Kenny'ego przesliznat si¢ migdzy sztachetami, podniost teb maciory ku niebu — w
szklistych oczach odbijat si¢ teraz ksigzyc na tle glebokiej czerni — i ciat.

Krew natychmiast trysneta z nieoczekiwang sita, opryskujac chtopcow, ktorzy odskoczyli z
cichymi okrzykami obrzydzenia.

Billy przechylit si¢ przez ogrodzenie i podstawil jedno z wiader pod gtowny strumien.
Wiadro napetnito si¢ szybko. Odstawit je na bok. Drugie wiadro bylo w potowie napetnione,
kiedy strumien krwi przestat ptynac.

— Nastepna — powiedzial Billy.

— Jezu, Billy — zaskomlatl Jackie — czy to nie wys...

— Nastepna — powtorzyt Billy.

— Tutaj, $winko, cip, cip, cip — zawotal Kenny ze §miechem, potrzasajac pusta torbg po
chrupkach. Po chwili maciora wrécita pod ogrodzenie, mtot opadl, drugie wiadro zostato
napetnione, a reszta krwi wsigkta w ziemie. W powietrzu zawist cigzki, metaliczny zapach. Billy
zobaczyt naraz, ze r¢ce ma ubabrane w §winskiej krwi az po nadgarstki.

Kiedy niost wiadra do bagaznika, w jego umysle powstalo nagle niejasne, symboliczne
skojarzenie. Swifiska krew. To byto dobre. Chris miala racj¢. To naprawde bylo dobre. Nagle
wszystkie rzeczy wskoczyty na wlasciwe miejsce.

Swinska krew dla $wini.

Umiescit cynkowane wiadra wérod pokruszonych kawalkow lodu i zatrzasnat wieko skrzyni.

— Jedziemy — oznajmit.

Usiadl za kierownicg 1 zwolnit r¢czny hamulec. Pigciu chlopcoéw ustawito si¢ za samochodem i
zaczelo pchaé. Samochdd bezglosnie zakrecit w miejscu i mijajac stodote dojechal do wzniesienia
naprzeciwko domu Henty'ego.

Kiedy woz zaczat toczy¢ si¢ wlasnym rozpedem, chtopcy podbiegli i wskoczyli do srodka, sapiac
1 dyszac ciezko.

Samochod nabral wystarczajacej szybkosci, zeby zatoczy¢ lekki tuk, kiedy Billy btyskawicznym
ruchem kierownicy skierowat go z dlugiego podjazdu na Henty Road. U stép wzgorza wrzucit trzeci
bieg i puscit sprzegto. Silnik zakaszlal i ozyt z pomrukiem.

Swiniska krew dla $wini. Tak, to byto dobre, nie ma co. To naprawde byto dobre. Usmiechnat sie,
a Lou Garson poczul naglte uktucie zdziwienia i strachu. Nie pamigctat, zeby kiedykolwiek przedtem
widzial u$miech na ustach Billy'ego Nolana. Rowniez nikt z jego znajomych nie mogl si¢ tym
pochwali¢.

— Na czyj pogrzeb poszedt stary Henty? — zapytat Steve.

— Swojej matki — odpart Billy.

— Swojej matki? — powtorzyt ostupiaty Jackie Talbot. — Jezu Chryste, ona musiata by¢ starsza
od Pana Boga.

Piskliwy $§miech Kenny'ego rozptynat si¢ w ciemnosciach pachnacych nadchodzacym latem.
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Czes¢ druga

NOC ZAGLADY
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Po raz pierwszy przymierzyla sukni¢ w swoim pokoju, rano 27 maja. Kupila do niej
specjalny biustonosz, ktory nalezycie podtrzymywat jej piersi (co nie znaczy, ze tego
potrzebowaly), ale zakrywal je tylko do potowy. Nakladajac go miata niejasne, dziwnie
podniecajace uczucie, ze rzuca wszystkim wyzwanie. A jednocze$nie czuta wstyd.

Sama suknia byta dluga prawie do ziemi, z szerokg spddnica, ale obcista w talii; dotyk
kosztownego materiatu na jej skorze, przywyklej tylko do welny i bawelny, wywotywal wrazenie
obcosci.

Dhugos¢ wydawata si¢ wlasciwa — ale zeby si¢ o tym przekona¢, musiata przymierzy¢ nowe
pantofelki. Wsunela w nie stopy, poprawita dekolt i podeszta do okna. Zobaczyta jedynie ciemne,
irytujaco niewyrazne odbicie, ale wszystko wydawato si¢ w porzadku. Moze pozniej bedzie
mogla...

Drzwi za jej plecami uchylity si¢ z cichym szczeknieciem klamki. Carrie odwrdcita si¢ i
spojrzata na matke.

Matka byta ubrana do pracy. Miata na sobie bialy sweter, w jednej rece trzymata czarny
portfel, a w drugiej $ciskata Bibli¢ taty Ralpha.

Patrzyly na siebie.

Nieswiadomie Carrie wyprostowala si¢ i stanela w smudze wiosennego slonca, ktore
wpadato do pokoju przez okno.

— Czerwona — wymamrotala mama. — Moglam si¢ tego spodziewac.

Carrie nic nie powiedziala.

— Widze twoje brzydkiecialo. Wszyscy je zobacza. Beda patrze¢ na twoje ciato. Ksiega
powiada...

— To moje piersi, mamo. Wszystkie kobiety majg piersi.

— Zdejmij t¢ sukienk¢ — nakazata mama.

— Nie.

— Zdejmij ja, Carrie. Zejdziemy na dot i razem spalimy ja w piecu, a potem bedziemy si¢
modli¢ o przebaczenie. Bedziemy odprawia¢ pokute. — Jej oczy btyszczaly dziwnym,
niezrozumiatym zapatem, ktory pojawiat si¢ w nich zawsze, kiedy — jak sadzita — wystawiano
na probe¢ jej wiar¢. — Zostaniemy w domu. Nie pdjd¢ do pracy, a ty nie pojdziesz do szkoty.
Bedziemy si¢ modli¢. Bedziemy prosi¢ o znak. Bedziemy na kolanach btaga¢ o odpuszczenie
grzechow.

— Nie, mamo.

Mama podniosta rgke i uszczypnela si¢ w twarz. Na policzku zostat czerwony $lad. Spojrzata
na Carrie oczekujac jakiej$ reakcji, nie dostrzegla zadnej, zgigta palce prawej reki jak szpony 1
przejechata nimi po policzku, rozdrapujac go do krwi. Gwaltownie wciggnela powietrze i
zatoczyla si¢ do tytu na swoich wysokich obcasach. W jej oczach $wiecito uniesienie.

— Przestan si¢ kaleczy¢, mamo. I tak mnie nie powstrzymasz.

Mama krzyknela. Zacisngta prawa reke w pies¢ 1 uderzyta si¢ w usta. Pociekta krew. Mama
umoczyta w niej palce i powoli, z nieobecnym wyrazem twarzy, naznaczyta krwia oktadke¢ Biblii.

— Obmyte we krwi Baranka — wyszeptata. — Wiele razy. Wiele razy on i ja...

— Wyjdz, mamo.

Mama popatrzyta na nig btyszczacymi oczami. Rysy jej twarzy Sciagnely sie w przerazajaca
maske sprawiedliwego gniewu.

— Nie kpij sobie z Boga — szepneta. — Pamigtaj, ze twdj grzech ci¢ dosigegnie. Spal to,
Carrie! Zdejmij z siebie t¢ diabelska czerwien i spal ja! Spal ja! Spal ja!

Drzwi z rozmachem otwarly si¢ same.

— Wyjdz, mamo.
Mama wykrzywita zakrwawione usta w groteskowej parodii usmiechu.
— Jako Jezabel upadta z wiezy, niech tak si¢ stanie z tobg — powiedziata. — A psy si¢

zbiegly i chleptaly jej krew. To jest w Biblii! To jest...
Jej stopy zaczgly $lizga¢ sie po podlodze. Popatrzyla na nie w oszotomieniu, jakby
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podejrzewajac, ze drewniana posadzka nagle zamienita si¢ w lodowa tafle.

— Przestan!—wrzasng¢ta.

Byta juz w korytarzu. Uchwycila si¢ framugi drzwi i przytrzymywala si¢ przez chwile; potem
jakas niewidzialna sita oderwatla jej palce od drewna.

— Przepraszam, mamo — powiedziata Carrie spokojnie. — Kocham cig.

Wyobrazila sobie, ze drzwi si¢ zamykaja, i drzwi rzeczywiscie si¢ zatrzasnetly, jakby pchniete
lekkim powiewem wiatru. Ostroznie, zeby nie zada¢ mamie bolu, rozluznita niewidzialny uscisk,
w ktorym ja zamkneta.

W chwilg pdzniej Margaret dobijata si¢ do drzwi. Carrie przytrzymywata je trzesacymi sig¢
rekami.

— Nadejdzie Dzien Sgdu! — wyta Margaret. — Umywam r¢ce! Zrobitam, co mogtam!

— To samo powiedziat Pitat — wyszeptata Carrie. Matka odeszta. Po chwili Carrie
zobaczyta ja przez okno. Margaret przeszia na drugg strong ulicy. Szta do pracy.

— Mamo — powiedziata Carrie cicho i przycisnela czoto do szyby.

.Nadejscie cienia" (s. 129):

Zanim przejdziemy do bardziej szczegoétowej analizy tych wydarzen, warto by podsumowac,
co wiemy o samej Carrie White.

Wiemy, ze Carrie byta ofiarg manii religijnej trapigcej jej matke. Wiemy, ze posiadata utajone
zdolnosci teleki-netyczne, potocznie okreslane jako zdolnosci TK. Wiemy, ze ten tak zwany
,samorodny talent" jest cechg dziedziczng, wywotywang przez gen, ktéry — o ile w ogdle jest
obecny — najczesciej pozostaje recesywny. Podejrzewamy, ze zdolnosci TK mogg by¢ zwigzane
z dziataniem gruczotéw. Wiemy, ze w dziecinstwie Carrie zademonstrowata swoje zdolnosci co
najmniej raz, kiedy znalazta sie w sytuacji wielkiego zagrozenia, do czego dotgczyto sie poczucie
winy. Wiemy, Ze kolejna sytuacja zagrozenia powstata podczas incydentu w szatni, kiedy znecaty
sie nad nig kolezanki. Istnieje teoria (popierana zwtaszcza przez Williama G. Throneberry'ego i
Julie Givens z Ber-keley), ze w tym przypadku ponowne rozbudzenie zdolnosci TK spowodowane
zostato przez czynniki zarébwno psychologiczne (tj. reakcje kolezanek Carrie i jej samej na
pierwszg miesigczke Carrie), jak i fizjologiczne (1j. osiggniecie fizycznej dojrzatosci).

Wiemy wreszcie, ze podczas wiosennego balu powstata trzecia sytuacja zagrozenia i to
wlasnie zapoczatkowato owe przerazajgce wypadki, ktére musimy tutaj oméwi¢. Zaczniemy od...

(wcale si¢ nie denerwuje ani trochg)

Tommy wpadt wczesniej, zeby przynies¢ jej bukiecik, i teraz sama przypinala go do sukni na
ramieniu. Oczywiscie nie miata matki, ktoéra by to za nig zrobita 1 dopilnowala, Zeby bukiecik
znalazt si¢ na wlasciwym miejscu. Jej mama zamkneta si¢ w kaplicy 1 modlifa si¢ histerycznie juz
od dwoch godzin. Dochodzacy stamtad glos wznosit si¢ i opadat niepokojaco w nieregularnych
odstepach czasu.

(przykro mi mamo tylko ze wcale nie jest mi przykro)

Kiedy w koncu przypigta bukiecik jak nalezy, opuscila rece i stata przez chwile nieruchomo,
z zamknigtymi oczami.

W catym domu nie byto duzego lustra,

(préznos¢ proznosc to wszystko proznosc)

ale zdawato jej si¢, ze wyglada dobrze. Musiata wyglada¢ dobrze. Na pewno...

Dos¢. Otwarta oczy. Na bawarskim zegarze z kukutka, kupionym za Zielone Znaczki, byta
siodma dziesig¢.

(bedzie tutaj za dwadziescia minut)

A jesli nie?

Moze to wszystko bylo jednym wielkim zartem, ostatecznym, druzgocacym ciosem,
koncowym pociagnigeciem. Moze miata tu siedzie¢ przez pét nocy w swojej aksamitnej balowej
sukni z obcistym stanikiem, bufiastymi rekawami i dluga, prosta spodnica, i przypietym do
lewego ramienia bukiecikiem herbacianych roz.

Z drugiego pokoju dobiegt ja podniesiony gtos matki:

— ...1 na $wietej ziemi! Wiemy, ze nas $ledzisz, ze twoje Oko, szkaradne Oko, nigdy nie
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odpoczywa. Styszymy dzwigk czarnych trab. Z catego serca zatujemy...

Carrie nie sadzita, zeby ktokolwiek mogl zrozumie¢, jakiej rozpaczliwej odwagi wymagata
od niej ta decyzja — decyzja, zeby przyjac¢ zaproszenie i narazi¢ si¢ na wszystkie przerazajace
mozliwosci, w jakie obfitowal dzisiejszy wieczor. Jedng z nich byta mozliwos¢, ze Tommy
wystawit jg do wiatru — ale to wcale nie byloby najgorsze. Przylapata si¢ na ukradkowej mysli,
ze moze rzeczywiscie bytoby najlepiej, gdyby...

(nie przestan)

Oczywiscie latwiej bytoby zosta¢ tutaj z mamg. Bezpieczniej. Wiedziata, co oni myslg o
mamie. C6z, moze mama byla stuknieta fanatyczka, ale przynajmniej wiadomo byto, czego si¢ po
niej mozna spodziewaé. Dom byl bezpiecznym miejscem. Nikt tu si¢ z niej nie wySmiewat.

A jesli Tommy nie przyjdzie, jesli Carrie bedzie musiala uzna¢ si¢ za pokonang i
zrezygnowac? Szkota skonczy si¢ za miesigc. Co dalej? Prowadzi¢ nie konczaca si¢, slimacza
egzystencje w tym domu, stucha¢ mamy, oglada¢ razem z nig teleturnieje i popularne seriale u
pani Garrison, kiedy zapraszata Carrie na Wizyte (pani Garrison miala osiemdziesiat sze$¢ lat), po
kolacji chodzi¢ na spacery do centrum i ukradkiem opycha¢ si¢ stodyczami w Kelly Fruit, ty¢,
traci¢ nadzieje, traci¢ nawet zdolno$¢ myslenia?

Nie. Och, dobry Boze, tylko nie to.

(prosze spraw niech to si¢ dobrze skonczy)

— ...uchron nas od Ztego, ktory na rozdwojonych kopytach krazy po ulicach, czai si¢ na
parkingach 1 w ciemnych alejkach, o Zbawicielu...

Sidbdma dwadziescia pig¢.

Niepokoj narastal. Nie myslac o tym, co robi, zaczela podnosi¢ i opuszczaé rdzne
przedmioty, podobnie jak nerwowa kobieta czekajac na kogo$ w restauracji zwija w palcach rog
obrusa. Potrafita utrzyma¢ w powietrzu pét tuzina przedmiotow jednocze$nie, nie odczuwajac
przy tym zadnego zmeczenia ani bolu gtowy. Wcigz spodziewata sig, Ze ta sila zacznie zanikac,
ale nic takiego si¢ nie dzialo. Wrecz przeciwnie. Wczoraj wieczorem, kiedy wracala ze szkoty,
udalo jej si¢ przesung¢ samochod

(och boze prosze ci¢ niech to nie begdzie zart)

zaparkowany na gtownej ulicy przy krawezniku o dobre dwadziescia stop, 1 to bez zadnego
wysitku. Przechodnie, ktorzy znalezli si¢ w poblizu, gapili si¢ na to, ze malo oczy im nie wylazty
na wierzch. Carrie oczywiscie tez si¢ gapita dla niepoznaki, ale w glebi duszy usmiechata si¢ z
satysfakcja.

Z zegara wyskoczyta kukultka i odezwata si¢ jeden raz. Sidédma trzydziesci.

Zaczela, si¢ trochg ba¢, odkad si¢ zorientowala, ze postugiwanie si¢ tg silg stanowi ogromne
obcigzenie dla serca i ptuc oraz powoduje gwaltowne skoki temperatury. Uwazala za catkiem
mozliwe, ze pewnego dnia jej serce dostownie peknie z wysitku. Czasem miata wrazenie, ze unosi
si¢ ponad swoim ciatem i zmusza je do coraz szybszego biegu, pogania bez litosci. Sama nie czuta
zmeczenia; to tylko jej ciato bylo wyczerpane. Zaczynata powoli rozumie¢, ze jej zdolnosci w
duzym stopniu przypominaja umiejetnosci hinduskich fakirow, ktorzy chodzg po rozzarzonych
weglach, wbijaja sobie szpilki w oczy czy tez beztrosko pozwalaja si¢ zakopywaé zywcem i
pozostaja w ziemi przez sze$¢ tygodni. Kazda forma zwycigstwa ducha nad materig zwigzana byta
z wyczerpujacym eksploatowaniem zasobow organizmu.

Siddma trzydziesci dwie.

(nie ma go)

(nie mysl o tym woda w czajniku tez si¢ nigdy nie zagotuje jesli na nig patrzysz on przyjdzie)

(nie nie przyjdzie siedzi teraz z przyjaciéimi i nabijajg si¢ z ciebie a za chwilg zaczng tedy
przejezdza¢ w swoich szybkich hatasliwych samochodach $miejac si¢ gltosno wrzeszczac i
pohukujac)

W rozpaczy zaczegta podnosi¢ 1 opuszcza¢ maszyng¢ do szycia, kotyszac nig w powietrzu
wahadtowym ruchem, coraz gwaltownie;.

— ...1 uchron nas takze od niepostusznych corek, dotknigtych zepsuciem, stuchajacych
podszeptow Ztego...
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— Zamknij si¢! — wrzasneta Carrie.

Na chwile zapadta zdumiona cisza, a potem jekliwe mamrotanie rozpoczeto si¢ od nowa.

Siddma trzydziesci trzy.

Nie ma go.

(jesli nie przyjdzie rozwale dom)

Naturalnie. Rozwigzanie samo si¢ narzucato. Najpierw maszyna do szycia — roztrzaskac o
$cian¢ salonu. Kanapa — przez okno. Stoty, krzesta, ksigzki i1 broszurki fruwaja w powietrzu, z
przewodow kanalizacyjnych wyrwanych ze $cian tryska woda jak krew z rozdartych arterii. A z
dachu, jesli tylko potrafi tego dokonaé, dachowki beda podrywac si¢ w noc jak sploszone
golebie...

Jaskrawy snop $wiatla z przejezdzajacego samochodu uderzyt w okno.

Wiele samochodow przejezdzatlo obok nie zatrzymujac sie i przyprawiajac ja tylko o lekkie
bicie serca, ale ten jeden jechal o wiele wolnie;.

(0)

Podbiegla do okna niezdolna si¢ opanowa¢, i to byt on, Tommy. Wysiadal wiasnie z
samochodu i nawet w stabym §wietle ulicznych latarni wygladat elegancko, przystojnie, prawie...
ol$niewajaco. Dziwaczne wyrazenie pobudzito ja do $miechu.

Mama przestata si¢ modlic.

Carrie zlapata lekki, jedwabny szal z oparcia krzesla i zarzucita go na nagie ramiona.
Przygryzta wargi, dotkneta wlosow; dusze by sprzedala za mozliwo$¢ przejrzenia si¢ w lustrze. W
holu na dole rozbrzmiat ostry dzwonek.

Zacisneta dlonie i zmusila si¢, zeby zaczeka¢ do drugiego dzwonka. Potem powoli zeszta na
dot w szelescie jedwabiu.

Otworzyla drzwi 1 oto stat tam, niemal ol$niewajaco przystojny w swoim bialym smokingu 1
ciemnych wieczorowych spodniach.

Patrzyli na siebie. Zadne z nich si¢ nie odezwato.

Czula, ze gdyby powiedzial cho¢ jedno drwigce stowo, chyba serce by jej pekto; umartaby,
gdyby sie rozesmial. Miala niemal fizyczne wrazenie, Ze cale jej nieszczesne zycie zbieglo sie w
tej jednej chwili — ze ta jedna chwila moze sta¢ si¢ albo poczatkiem, albo tez koncem
wszystkiego.

Wreszcie zapytata bezradnie:

— Podobam ci si¢?

A on powiedzial:

— Jestes pickna. I to byta prawda.

.Nadejscie cienia" (s. 131):

Podczas gdy uczestnicy wiosennego balu zbierali sie w szkole lub w pobliskim barze,
Christine Hargensen i William Nolan spotkali sie w pokoju nad barem w miejscowym motelu
zwanym ,The Cavalier". Wiemy, ze spotykali sie tam od jakiegos$ czasu; ta informacja znajduje
sie w archiwach Biatej Komisji. Nie wiemy jednak, czy ich plany juz wéwczas byly ostatecznie
ustalone, czy tez kierowali sie chwilowym kaprysem...

— Czy juz czas? — zapytata go w ciemnosciach. Spojrzat na zegarek.

— Nie.

Z dotu dochodzit przyttumiony odlegloscig grzmot szafy grajacej piosenk¢ Raya Price'a:
»She's Got To Be a Saint". W ,,The Cavalier", pomyslata Chris, nie zmienili ptyt, odkad byta tu po
raz pierwszy dwa lata temu ze sfalszowanym dowodem osobistym. Oczywiscie siedziala wtedy na
dole, w barze, a nie w jednym ze ,,specjalnych" pokoi Sama Deveaux.

Papieros Billy'ego zamigotat niespokojnie w ciemnosciach jak oko rozztoszczonego demona.
Whpatrywata si¢ w niego analizujagc wilasne odczucia. Nie pozwolila Billy'emu ze sobg spac,
dopoki jej nie obiecal, ze razem ze swoimi wypomadowanymi kumplami pomoze jej zatatwié
Carrie White, jesli tamta mimo wszystko odwazy si¢ i§¢ na bal z Tommym Rossem. To bylo w
poniedziatek, ale spotykali si¢ w tym pokoju réwniez przedtem i par¢ razy doszto do catkiem
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ostrych pieszczot, co Chris nazywala ,szkocka mitoscig", a Billy, ze swoja niezawodna
umiejetnoscig wydobywania

z kazdej sprawy wszystkich wulgarnych aspektéw, nazywal ,,macaniem na sucho".

Miata zamiar kaza¢ mu czeka¢, dopdoki w koncu czegos$ nie zrobi.

(ale przeciez co$ zrobit zdobyl krew)

Ale to wszystko zaczgto wymykac jej sie z rgk. Czula si¢ zaniepokojona. Gdyby w
poniedziatek nie oddata mu si¢ dobrowolnie, wziatby ja sita.

Billy nie byt jej pierwszym kochankiem, ale pierwszym, ktorego nie mogta zmusi¢, zeby
zawsze tanczyt tak, jak mu zagra. Jej dotychczasowi chlopcy to zawsze byly tylko zmyS$ine
marionetki o czystych, gladkich twarzach. Mieli bogatych, ustosunkowanych rodzicow
nalezacych do zamiejskiego klubu. Jezdzili wlasnymi volkswagenami, javelinami lub dodge
chargerami. Uczgszczali na Uniwersytet Stanu Massachusetts lub do Boston College. W lecie
nosili kolorowe koszulki w paski, a jesienig kurtki w barwach studenckich korporacji. Palili duzo
marihuany 1 opowiadali o zabawnych rzeczach, ktére im si¢ przydarzyty, kiedy byli nabuzowani.
Na poczatku traktowali ja protekcjonalnie 1 z przyjacielska wyzszoscia (wszystkie dziewczyny z
ogolniaka, nawet najtadniejsze, to tylko material do przelecenia), a w koncu kazdy z nich tazit za
nig jak pies z wywieszonym jezykiem i pozadliwym spojrzeniem. Jesli tazili wystarczajaco dtugo
i wydali na nig dos¢ pieniedzy, zwykle zgadzata si¢ p6js¢ z nimi do t6zka. Najczesciej jednak
lezata wtedy nieruchomo jak ktoda, ani nie pomagajac, ani nie przeszkadzajac, dopoki nie byto po
wszystkim. P6zniej sama doprowadzata si¢ do orgazmu, rozpamigtujac cale wydarzenie, a jeszcze
p6zniej wyrzucata je z pamigci.

Poznata Billy'ego Nolana dzigki temu, ze w jednym z pokojow w Cambridge odkryto
narkotyki. Czterech studentow, w tym partner Chris na ten wieczor, zostalo oskarzonych o
posiadanie marihuany. Chris 1 inne dziewczgta oskarzono o wspotudziat. Jej ojciec zajat si¢ tym
ze zwykla znajomoscia rzeczy, a po wszystkim zaczat robi¢ Chris wymowki: czy ona zdaje sobie
sprawe, co by si¢ stato z jego reputacjg i praktyka, gdyby jego corke zamknigto za narkotyki?
Chris odparta, ze watpi, czy cokolwiek jeszcze mogloby im zaszkodzi¢, a wtedy ojciec zabrat jej
samochod.

Pewnego popotudnia w tydzien pdzniej Billy zaofiarowat si¢, ze odwiezie ja ze szkoty do
domu, a ona si¢ zgodzila.

Billy byt typem czlowieka, z ktorego inni podSmiewaja si¢ za plecami — a jednak w jakis$
sposob ja fascynowat i teraz, odpoczywajac w mitym rozleniwieniu na tym nielegalnym 16zku
(ale z podniecajagcym uczuciem przyjemnego strachu) pomyslata, ze by¢ moze chodzilo o jego
samochdd — przynajmniej z poczatku.

W niczym nie przypominal anonimowych pojazdow prosto z fabrycznej tasmy, ktorymi
jezdzita na swoje korporacyjne randki — klimatyzowanych, z ostonigta kierownica,
wypehionych niezbyt przyjemnym zapachem plastykowych pokrowcow na siedzenia i §rodka do
mycia szyb.

Samochod Billy'ego byl stary, ciemny i1 w jaki§ sposdb ponury; szyby mialy mleczne
obwodki, jakby tworzyta si¢ na nich katarakta, siedzenia byly zniszczone i rozklekotane, w tyle
przetaczaty si¢ z brzekiem butelki po piwie (jej studenccy partnerzy pijali budweisera; Billy i jego
przyjaciele pili rheingold); musiata obja¢ nogami wielka pozbawiong wieka thusta od smarow
skrzynke¢ z narzedziami. Znajdujace si¢ w niej narzedzia pochodzity z wielu réznych firm; pode-
jrzewata, ze byly kradzione. W samochodzie §mierdziato olejem i benzyna. Przez cienkg podioge
dochodzilo gtosne, radosne bulgotanie w przewodach. Pod szybkosciomierzem, wskaznikiem
ci$nienia oleju i tachometrem (cokolwiek by to byto) widnial szereg tarcz. Tylne kota zarzucaty, a
maska celowata w ziemie.

I oczywiscie Billy jezdzil szybko.

Za trzecim razem, kiedy odwozit ja do domu, jedna z tysych przednich opon pekla przy
szybkosci sze$¢dziesigciu mil na godzing. Samochdd wpadl w poslizg 1 szedl bokiem na
wrzeszczacych oponach, a Chris piszczata glosno, przekonana, ze nadszedt kres jej zycia. Na
mgnienie ujrzata wizj¢ wlasnego potamanego, skrwawionego ciata ci$nigtego jak kupka szmat na
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stup telegraficzny. Obraz byl wyrazny jak zdjecie w gazecie. Billy zaklat 1 gwattownie zakrecit
obszyta futerkiem kierownica.

W koncu zatrzymali si¢ na poboczu po lewej stronie. Kiedy na trzesagcych nogach
wygramolita si¢ z wozu, zobaczyla, ze opony zostawily za nimi krety §lad spalonej gumy na
przestrzeni co najmniej siedemdziesigciu stop.

Billy juz otwieral bagaznik, wyciagat podnosnik i mruczat co$ do siebie. Nawet wlosek nie
drgnat w jego fryzurze.

Minat jg z papierosem dyndajacym w kaciku ust.

— Daj tu te skrzynkg¢ z narzedziami, mata.

Byta zszokowana. Dwa razy otworzyla i zamkneta usta, jak ryba wyrzucona na brzeg, zanim
byta w stanie wydobyc¢ z siebie glos.

— Ja... jeszcze czego! O malo mnie nie za... ty... ty zwariowany skurwysynu! Poza tym ona
jest brudna! Odwrdcit si¢ i popatrzyt na nig z twarza bez wyrazu.

— Albo ja przyniesiesz, albo nie zabior¢ ci¢ na te cholerne walki jutro wieczorem.

— Nienawidz¢ walk! — Nigdy jeszcze nie byla na Zadnej, ale trzgsaca nig wsciektos¢
domagata si¢ uj$cia. Jej kor-poranccy partnerzy zabierali jg na koncerty rockowe, czego nie
znosita. Zawsze musiata si¢ znalez¢ w poblizu kogos, kto si¢ nie kapat od tygodni.

Billy wzruszyt ramionami, odwrdcit si¢ do niej tylem i zabrat si¢ do podnoszenia samochodu.

Przyniosta skrzynke z narzgdziami, brudzac smarem swodj nowy, pickny sweter. Billy
mruknat co$ pod nosem nie odwracajac si¢. Podkoszulek wysunal mu si¢ z dzinséw; na plecach,
pod gtadka, opalong skora poruszaty si¢ migsnie. To ja zafascynowalo; nieSwiadomie przesuneta
jezykiem po wargach. Pomogta mu zdja¢ opong z kota, przy czym usmolita sobie rgce. Samochod
zakotysat si¢ niebezpiecznie na podnosniku, a zapasowa opona byta w dwdch miejscach przetarta
do ptotna.

Kiedy skonczyli robotg 1 Chris ponownie zaje¢la miejsce w samochodzie, na jej swetrze 1 na
kosztownej czerwonej spodnicy zostaly thuste smugi smaru.

Jak tylko Billy usiadt za kierownica, zaczgta:

— Jesli myslisz...

Przechylit si¢ na siedzeniu 1 pocalowat ja, brutalnie przesuwajac rekami po jej ciele, od talii
az do piersi. Jego oddech cuchnat tytoniem; czu¢ od niego bylo potem i brylantyna. W koncu
wyrwala mu si¢ i fapigc oddech popatrzyta na swoje ubranie. Sweter byt zakurzony i poplamiony
smota z nawierzchni drogi. Zaptacita za niego dwadziescia siedem pigc¢dziesiat u Jordana Marsha,
a teraz nadawat si¢ tylko do wyrzucenia. Czuta intensywne, niemal bolesne podniecenie.

— Jak si¢ z tego wytlumaczysz? — zapytal i znowu ja pocalowal. Miata wrazenie, ze si¢
przy tym u$miecha.

— Dotykaj mnie — szepneta mu do ucha. — Dotykaj mnie wszedzie. Pobrudz mnie.

Postuchat jej. Jedna nylonowa ponczocha pekta, dziura wygladata jak otwarte do krzyku usta.
Brutalnie zadart jej krotka spodniczke az do talii. Wbit si¢ w nig tapczywie, na oslep, bez Zzadne;j
finezji. A jednak co§ — moze wilasnie jego brutalnos¢, a moze to, ze przed chwilg stangta oko w
oko ze $miercig — sprawilo, ze nagle osiagneta wstrzasajacy orgazm. Poszta z nim na walki.

— Za kwadrans 6sma — powiedzial siadajac. Zapalit lampe i zaczat si¢ ubierac. Jego ciato
nadal ja fascynowato. Pomyslata o tym, co si¢ stato w poniedziatek. Chciat...

(nie)

Moze p6zniej bedzie czas, zeby o tym pomysle¢, pdzniej, kiedy bedzie co$ z tego miata poza
niepotrzebnym podnieceniem. Spuscita nogi z t6zka 1 wslizneta si¢ w cienkie jak pajgczyna
majteczki.

— Moze to nie najlepszy pomyst — powiedziata, sama nie wiedzac, czy wyprobowuje jego,
czy siebie. — Moze powinnismy po prostu wroci¢ do tozka i...

— To dobry pomyst — uciat. Przeblysk humoru rozjasnit mu twarz. — Swinska krew dla
$wini.

— Co?

— Nic. Wstawaj. Ubieraj sig.
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Ustuchata go 1 kiedy zbiegali po schodach do tylnego wyjs$cia, czula narastajace w dole
brzucha ostre, drapiezne podniecenie, ciemne jak noc.

.Nazywam sie Susan Snell" (s. 45):

Wiecie, nie jestem wecale tak zatamana, jak ludzie sie po mnie spodziewajg. Oczywiscie nie
mowig tego wprost; na odwrot, to oni zawsze powtarzaja, jak okropnie im przykro. Z reguty zaraz
potem proszg mnie o autograf. Ale mimo wszystko spodziewajg sie, ze bede smutna.
Spodziewajg sie, ze bede miata zaptakane oczy, ze bede sie ubiera¢ na czarno, ze zaczne
troche za duzo pi¢ albo bra¢ pigutki. Wtedy mogliby mowic: ,Och, co za wstyd. Ale trzeba
zrozumieg, przez co ona przeszia..." ple, ple, ple.

Tylko ze zal jest jak plaster na zranione uczucia. Mozesz powiedzie€, ze jest ci przykro,
kiedy wylejesz kawe albo kiedy spudtujesz podczas gry w kregle. Prawdziwy Zal jest tak samo
rzadki jak prawdziwa mitos¢. Nie moge powiedziec, ze Zatuje, ze Tommy nie zyje. Wydaje mi sie
zbyt nierzeczywisty, jak sen, ktory kiedy$ mi sie przysnit. Pewnie pomyslicie, ze to okrutne, ale od
wiosennego balu uptyneto juz duzo czasu, | nie zatuje swojego wystgpienia przed Biatg Komisja.
Powiedziatam prawde — catg prawde, jakg znatam.

Ale zal mi Carrie White.

Zapomnieli o niej, wiecie. Zrobili z niej symbol i zapomnieli, ze byta zywg ludzkg istotg, tak
samo zywg, jak my wszyscy, posiadajgcg wiasne marzenia i nadzieje... ple, ple, ple. Chyba
niepotrzebnie wam to mowie. Nic juz nie moze sprawiC, zeby stata sie dla was znowu
cztowiekiem, a nie monstrum stworzonym przez gazety. A przeciez byta cztowiekiem i cierpiata.
By¢ moze nigdy sie nie dowiemy, jak bardzo cierpiata.

Dlatego zal mi jej i mam nadzieje, ze bal byt dla niej czym$ wspaniatym. Mam nadzieje, ze
dopoki koszmar sie nie zaczat, bal byt dla niej niezwyktym, pieknym, cudownym i czarodziejskim
przezyciem...

Tommy wjechat na parking obok nowego skrzydla szkoty, przez chwile trzymat silnik na
chodzie, a potem wylaczyt zapton. Carrie siedziata obok bez ruchu, przytrzymujac szal na nagich
ramionach. Nagle to wszystko zaczelo jej si¢ wydawac jakim$ nierzeczywistym snem. Dopiero
teraz dotarto do niej, co zrobita. Jak mogta tak postapi¢! Zostawila mame samg!

— Zdenerwowana? — zapytat Tommy i Carrie podskoczyta.

— Tak.

Zasmiat si¢ 1 wysiadl z samochodu. Chciala otworzy¢ drzwi po swojej stronie, ale ja
uprzedzit.

— Nie denerwuj si¢ — powiedzial. — Jestes jak Galatea.

— Kto?

— QGalatea. CzytaliSmy o niej na lekcjach pana Eversa. Z kopciuszka zamienita si¢ w pigkna
kobietg 1 nikt jej nawet nie poznat.

Rozwazata to.

— Wolatabym, zeby mnie poznali — powiedziata w koncu.

— Nie mam ci tego za zte. Chodz.

George Dawson 1 Frieda Jason stali obok automatu z cola. Frieda miala na sobie tiulowa
pomaranczowg kombinacj¢, w ktorej wygladata troche jak tuba kontrabasu. Donna Thibodeau i
David Bracken odbierali przy drzwiach bilety. Oboje byli czlonkami Ochotniczej Stuzby
Porzadkowe;j i nalezeli do osobistego gestapo panny Geer. Ubrani byli w barwy szkolne — biale
spodnie i czerwone blezery. Tina Blake i Norma Watson rozdawaly programy i kierowaly gosci
do stolikow zgodnie z rozkladem. Obie byly ubrane na czarno; na pewno uwazaja, ze wygladaja
bardzo wytwornie, pomyslata Carrie, ale dla niej przypominaly sprzedawczynie papierosow w
jakims$ starym gangsterskim filmie.

Wszyscy oni odwrdcili si¢, kiedy Carrie i Tommy weszli do $rodka, i przygladali im si¢ przez
chwile w pelnym napigcia niezr¢cznym milczeniu. Carrie poczula gwattowna cheé, zeby zwilzy¢
wyschnicte wargi, ale si¢ opanowata. Potem George Dawson zawotat:

— O rany, Ross, wygladasz jak pedal! Tommy u$miechnat sig.

— Aty kiedy zdazyles$ zlez¢ z drzewa, matpoludzie?
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Dawson skoczyt do przodu z podniesionymi pigSciami i Carrie zesztywniala z przerazenia.
Byta tak spigta, ze 0 malo co nie rzucita George'a przez pokdj. Dopiero po chwili zrozumiata, ze
to byla tylko ich dawna ulubiona zabawa, najwyrazniej powtarzajaca si¢ przy kazdej okazji.

Przez chwile obaj boksowali si¢ w kregu zaciekawionych widzow. Potem George, ktory
zainkasowal dwa ciosy w zebra, zaczal gulgotac 1 wrzeszczec:

— Bi¢ Wietnamcow! Bi¢ Koreancow! Powbija¢ na pal! Rzuci¢ tygrysom! — 1 Tommy ze
$miechem opuscit rgce.
— Nie przejmuj si¢ — poradzita jej Frieda, marszczac swoj ostro zakonczony nos i

odciagajac ja na bok. — Jesli si¢ pozabijaja, ja z tobg zatancze.

— Wygladaja za glupio, zeby si¢ pozabija¢é — odwazyla si¢ powiedzie¢ Carrie. — Jak
dinozaury. — A kiedy Frieda si¢ u$Smiechneta, Carrie poczula, ze Zelazna dlon Sciskajaca jej
wnetrznosci zaczyna si¢ rozluznia¢. Zalata jg fala ciepta. Ulga. Odprezenie.

— @dzie kupitas t¢ sukienke? — zapytala Frieda. — Cholernie mi si¢ podoba. — Uszylam
Ja.

— Sama? — Frieda wytrzeszczyla na nig oczy w nieklamanym zdumieniu. — Gowno
prawda! Carrie poczuta, ze gwaltownie si¢ czerwieni.

— Naprawdeg. Ja... ja lubi¢ szy¢. Kupilam materiat u Johna w Andover. Wykrdj jest catkiem
prosty.

— Chodzcie — popedzal ich George. — Zaraz zaczng gra¢. — Przewrocil oczami i zaczat si¢
wygina¢ w szyderczej parodii tanca. — Wibracje, wibracje, wibracje. My, z6ttki, kochamy te
wielkie wiiibracje.

Po wejsciu na sale George zaczat robi¢ miny i przedrzeznia¢ Flasha Bobby'ego Picketta.
Carrie opowiadala Friedzie o swojej sukience, a Tommy po prostu stal z uSmiechem i z rekami w
kieszeniach. Wypychasz sobie smoking, zwrocitaby mu uwage Sue, ale pieprzy¢ to,
najwazniejsze, ze wszystko gra. Na razie wszystko gra.

Jemu, George'owi i Friedzie pozostato niecate dwie godziny zycia.

.Nadejscie cienia" (s. 132):

Twierdzenie Biatej Komisji, jakoby kluczowym punktem w catej sprawie byty dwa wiadra ze
Swinskg krwig zawieszone na belce nad sceng, wydaje sie zbyt stabo umotywowane, nawet w
swietle braku konkretnych dowoddéw. Jesli przyjmiemy za dobrg monete zeznania grupki
przyjaciot Nolana (a moéwiac z brutalng szczeroscig, nie wydajg sie oni wystarczajgco inteligentni,
zeby umie¢ przekonujgco ktamac), to musimy dojs¢ do wniosku, ze Nolan catkowicie przejat
inicjatywe z rgk Christine Har-gensen i osobiscie zajat sie tg czescig zadania...

Nie rozmawial, kiedy prowadzil samochdd; lubit prowadzi¢. Ta czynno$§¢ dawata mu
poczucie wladzy, z ktérym nic si¢ nie mogto rownac, nawet pieprzenie.

Droga rozwijala si¢ przed nim w czarno-biatych kolorach, jak na fotografii. Strzatka
szybko$ciomierza drgata tuz za siedemdziesigtka. Pochodzit z rozbitej rodziny, jak to okreslaja
pracownicy opieki spolecznej. Jego ojciec wynidst si¢ z domu, kiedy zbankrutowata niedbale
przezen prowadzona stacja benzynowa. Billy miat wtedy dwanascie lat. Od tego czasu matka
zmienita czterech kochankow. Ostatnio obdarzata swymi taskami niejakiego Brucie, nalogowego
obzartucha. I sama powoli zamieniata si¢ w wielki wor sadla.

Ale to bylo niewazne, liczyt si¢ samochdd. Samochdd obdarzyt go sita. W liniach karoserii
zakleta byta mistyczna moc. Samochod uczynit go czlowiekiem, z ktérym inni musza si¢ liczy¢,
cztowiekiem wiladajacym mana. Nieprzypadkowo wigkszosci swoich podbojow dokonywal na
tylnym siedzeniu. Samochdd byt jego niewolnikiem i jego bogiem. Obdarzal zyciem i mogt je
odebrac¢. Billy wiele razy uzywat go jako narzgdzia mordu. Podczas dhugich, bezsennych nocy,
kiedy matka i Brucie ktocili si¢ zazarcie, Billy zabierat torbg¢ prazonej kukurydzy i wyruszat na
krucjate przeciw bezdomnym psom. Czasami, kiedy wracal nad ranem 1 z wylaczonym silnikiem
wjezdzal do garazu, ktory zbudowat na tytach domu, przedni zderzak dostownie ociekat krwia.

Chris poznata juz jego zwyczaje wystarczajaco dobrze, zeby nie sili¢ si¢ na konwersacje,
ktora 1 tak zostalaby
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zignorowana. Siedziata obok niego zjedna noga podwinigtg pod siebie, obgryzajac paznokcie.
Swiatta samochodow pedzacych z naprzeciwka szosa 302 rozéwietlaty jej wlosy zamieniajac je w
srebro.

Zastanawial sig, jak dlugo jeszcze z nim zostanie. Moze tylko do dzisiejszego wieczoru. W
jaki$ dziwny sposob od samego poczatku wszystko ku temu zmierzato, a kiedy juz cala rzecz si¢
dokona, wtedy to, co ich wigze, zacznie si¢ rozpada¢ — az wreszcie stang si¢ sobie tak obcy, ze
przestang rozumie¢, co wlasciwie ich do siebie ciagngto. Pomyslat, ze Chris, zamiast wydawac
mu si¢ jakas boginka, coraz bardziej zacznie mu przypominac¢ typowa suke z wyzszych sfer i
coraz bardziej bedzie miat ochote troche jej przylozyé. Albo nawet wiecej niz trochg. Utrzec jej
nosa.

Wijechali na szczyt Brickyard Hill. W dole wida¢ juz bylo budynki szkolne i1 parking
zapchany nowiutkimi, blyszczacymi samochodami tatusiow. Na ten widok poczul, jak znajome
uczucie wstretu 1 nienawisci podchodzi mu do gardta. Mamy co$ dla was

(niezapomniany wieczor)

w prezencie. Bedzie dobra zabawa.

Skrzydta budynku szkolnego byty ciemne, ciche i ponure; westybul oswietlata zwykta zotta
zardwka, a przeszklona $ciana sali gimnastycznej jarzyla si¢ delikatng, eteryczng pomaranczowa
poswiatg. Ponownie poczul gorycz w ustach i gwalttownie zapragnat rozwali¢ to wszystko w
kawalki.

— Widze $wiatta. Widze $wiatla na balu — wymamrotal.

— Co? — Chris, nagle wytracona z wlasnych rozmyslan, odwrécita si¢ do niego.

— Nic. — Dotknat nasady jej szyi. — Chyba pozwolg ci pociagna¢ za sznurek.

Billy przygotowal to sam, poniewaz az za dobrze wiedzial, ze nikomu nie mozna ufa¢. To
byta trudna lekcja, o wiele trudniejsza niz wszystko, czego uczono w szkole, ale Billy dobrze ja
opanowat. Chlopcy, ktorzy poprzedniej nocy pojechali z nim na farm¢ Henty'ego, nie wiedzieli
nawet, do czego potrzebowat tej krwi. By¢ moze podejrzewali, ze Chris maczata w tym palce, ale
nie mogli by¢ pewni.

Dotarl do szkoly par¢ minut po poétnocy, z czwartku na pigtek, i najpierw dwukrotnie
objechal budynki dookota, zeby si¢ upewni¢, ze wszgdzie jest pusto i zadnego z dwodch
policyjnych wozow z Chamberlain nie ma w poblizu.

Z wytaczonymi $wiatlami wjechatl na parking i zatrzymat si¢ pod tylng $Sciang budynku. Za
soba widzial boisko do pitki noznej okryte jasnym, potyskliwym oparem, $cielagcym si¢ nisko przy
ziemi.

Otworzyt bagaznik i zdjat pokrywe ze skrzyni z lodem. Krew zamarzta na kamien, ale to nic
nie szkodzito. W ciggu nastgpnych dwudziestu czterech godzin na pewno odtaje.

Postawit wiadra na ziemi, wyjat kilka narzedzi ze swojej skrzynki i poupychal je po
kieszeniach. Podniost z przedniego siedzenia brazowa torbe. W §rodku zabrzeczaty $srubki.

Pracowat bez pospiechu, z catkowitym spokojem i koncentracja, jak kto$, kto jest przekonany
o wlasnym bezpieczenstwie. Sala gimnastyczna, gdzie mialy si¢ odbywac tance, stuzyla réwniez
jako szkolna aula. Rzad okien wychodzacych na parking, gdzie postawil samochdd, prowadzit do
pomieszczenia za kulisami wykorzystywanego jako magazyn.

Wybrat ptaski pret z topatkowatym zakonczeniem i wsadzit go w waska szczeling miedzy
gorng a dolng potowa okna. To byl $wietny przyrzad. Sam go sobie zrobit w sklepie z artykulami
zelaznymi. Krecil nim, dopoki zamek nie puscit. Wtedy pchnat dolng potowe okna do gory i
w$liznat si¢ do $rodka.

Wewnatrz byto bardzo ciemno. Nad wszystkim goérowal zapach starej farby z dekoracji
Koéltka Dramatycznego. Pudta na instrumenty i podstawki pod nuty, stanowigce wlasno$¢ szkolnej
orkiestry, zaciaggnely wokot ponurg warte. W kacie stato pianino pana Downera.

Billy wyciagnat z torby matg latarke i odgarngwszy czerwong aksamitng kurtyne przedostat
si¢ na scen¢. Gladka, lakierowana podloga sali gimnastycznej, z wymalowanymi liniami do
koszykowki, l1$nita cieptym, bursztynowym blaskiem. Billy skierowat $§wiatlo latarki na
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proscenium. Tutaj, na samym froncie sceny, kto§ zaznaczyt kreda na podtodze zarysy dwoch
tronéw — dla krola i krolowej — ktdre zostang ustawione nastepnego dnia. A wtedy cale prosce -
nium bedzie zasypane papierowymi kwiatami... po co? Bog jeden wie.

Zadzierajac gloweg skierowal snop $wiatla na sufit. W gorze krzyzowaly si¢ wsrod cieni
stalowe dzwigary. Ponad parkietem tanecznym belki owini¢te byly kolorowa bibulka, ale nad
samym proscenium nie bylo zadnych dekoracji. Krotka, ruchoma kurtyna zastaniala je tak, ze
byly niewidoczne z parkietu. Kurtyna przestaniata rowniez zainstalowane wczesniej reflektory,
ktore miaty oswietla¢ malowidto z gondola.

Billy zgasit latarke, przeszedt na lewa strone proscenium i wspigt si¢ na stalowa drabinkeg
przymocowang do §ciany, przy czym zawartos¢ jego bragzowej torby, ktora dla bezpieczenstwa
wetknat za koszulg, pobrzgkiwala z lekka. W pustej sali gimnastycznej ten dzwigk byl dziwnie
pokrzepiajacy.

Na szczycie drabiny znajdowala si¢ niewielka platforma. Kiedy Billy odwrdcit si¢ twarza do
proscenium, nadscenie znalazto si¢ po jego prawej stronie, a sala gimnastyczna — po lewej. W
nadsceniu zmagazynowane byly rekwizyty Kotka Dramatycznego, niektore pochodzace az z lat
dwudziestych. Gipsowe popiersie Pallas Ateny z jakiej§ starozytnej dramatycznej przerdbki
poematu Poego ,,Kruk" spogladato na niego martwymi, $lepymi oczami ze stosu zardzewiatych
sprezyn od materacow. Dokladnie nad jego glowa biegla stalowa belka przechodzaca nad
proscenium. Do niej przymocowane byly reflektory majace oswietla¢ malowidto.

Swobodnie, bez wysitku przeszedl na belke i krok po kroku zaczat si¢ przesuwaé do przodu.
Podspiewywal pod nosem popularng melodi¢. Belka pokryta byta grubg na cal warstwg kurzu, w
ktérym jego stopy zostawiaty glebokie slady. W potowie drogi zatrzymat si¢, uklakt i spojrzat w
dot.

Tak. Z pomoca latarki byl w stanie doktadnie wyznaczy¢ miejsce nad kredowym obrysem
trondw na proscenium. Zagwizdal bezglosnie.

(bomby juz leca)

Precyzyjnie zaznaczyl w kurzu wlasciwe miejsce 1 wycofal si¢ po belce z powrotem na
platforme¢. Nikt juz tutaj nie wejdzie przed balem; wylacznik reflektorow os$wietlajacych
malowidlo 1 miejsce, gdzie krol 1 krolowa zostang ukoronowani

(zostang ukoronowani a jakze)

znajdowat si¢ w kulisach. Kazdy, kto spojrzy w gore z tego miejsca, zostanie oslepiony przez
te same reflektory. Jego manipulacje zostatyby zauwazone tylko w przypadku, gdyby kto$ wszedt
po co$ do nadscenia. Ale nie przypuszczat, zeby ktokolwiek miat tam wchodzi¢. To bylo
dopuszczalne ryzyko.

Otworzyl brazows torbe, wydobyt par¢ gumowych rekawiczek, nalozyt je, a nastgpnie wyjat
dwa bloki linowe, ktore kupit poprzedniego dnia. Dla bezpieczenstwa dokonat tego sprawunku w
sklepie z artykutami zelaznymi w Boxford. Wsadzit do ust kilka gwozdzi i wzigt do reki mtotek.
Wecigz podspiewujac pod nosem (niewyraznie, bo gwozdzie sterczaly mu z ust jak papierosy)
zamocowal starannie jeden z bloczkow w rogu nad platformg. Obok przybil niewielkg petle z
drutu.

Zszedt z drabiny, minal kulisy 1 wdrapat si¢ na druga

drabing w poblizu okna, przez ktore dostat si¢ do srodka. Znalazt si¢ na strychu; byla to jakas
szkolna rupieciarnia, gdzie walaly si¢ sterty starych albumow pamiagtkowych, zjedzone przez
mole kostiumy gimnastyczne i stare podreczniki poobgryzane przez myszy.

Odwrociwszy si¢ w lewo widziat nadscenie 1 mégt dosiggna¢ $wiattem latarki do bloczka,
ktory dopiero co zamocowal. Kiedy odwrécit si¢ w prawo, zimny powiew nocnego powietrza z
wywietrznika musnagt mu twarz. Nadal podspiewujac, wyjat drugi bloczek i przybit go do $ciany.

Zszedt na dot, wylazt przez okno na dwor i wziagt dwa wiadra ze $winska krwig. Wstgpne
przygotowania zaj¢ty mu pot godziny, ale zamarznigta krew jeszcze nawet nie zaczela tajac.
Zaniost wiadra pod okno niczym farmer wracajacy w ciemno$ciach od pierwszego udoju.
Wstawit je do $rodka i sam wlazt za nimi.

Spacer po belce okazat si¢ latwiejszy, kiedy w obu rgkach nidst wiadra, ktorymi mogl
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balansowa¢ dla utrzymania réwnowagi. Dotarlszy do zaznaczonego miejsca postawit wiadra,
jeszcze raz przyjrzat si¢ sladom kredy na podtodze i z zadowoleniem kiwnat gtowa. Potem wrécit
na platforme¢. Pomyslal, ze powinien wytrze¢ wiadra, kiedy juz zakonczy przygotowania —
mogly si¢ na nich znajdowac¢ odciski palcow Kenny'ego, a takze Dona 1 Steve'a — ale zdecydo-
wal, Ze lepiej tego nie robi¢. Moze w sobotg rano spotka ich mata niespodzianka. USmiechnat si¢
krzywo na t¢ mysl.

Ostatnim przedmiotem w torbie byt kigbek mocnego szpagatu. Billy wrocil na $rodek belki i
zawigzal wezly na raczkach obu wiader. Potem przeciagnat szpagat przez petle i przez bloczek.
Przerzucit reszte sznurka na strych, przeszedt na druga strong i przeciggnal go przez drugi
bloczek. Pewnie nie bylby zachwycony, gdyby kto§ mu powiedzial, ze w tej ponurej, ciemnej
auli, gdzie migkkie, szare ktaczki kurzu nagromadzonego od dziesigcioleci czepialy si¢ leniwie
jego rozczochranych wlosow, wygladal jak garbaty, na wpo6t szalony Rube Goldberg,
konstruujacy ulepszong putapke na myszy.

Przerzucit luzny koniec sznurka przez szczeble drabinki obok szczeliny wywietrznika. Zszedt
na dot po raz ostatni i otrzepat rece z kurzu. Gotowe.

Wyjrzal przez okno, nastgpnie wysliznal si¢ na zewnatrz i zeskoczyl na ziemi¢. Opuscit
szybe, wyciagnat swoj ztodziejski tom i zamknat okno najlepiej, jak potrafil, a potem wrécit do
samochodu.

Chris powiedziata, ze istniejg spore szanse, ze na tronach zasigda Tommy Ross i ta dziwka
White; od pewnego czasu przeprowadzata dyskretng akcje propagandowa wsrod przyjaciot.
Cieszylby sie, gdyby tak si¢ stato. Ale gdyby kto$ inny znalazt si¢ na ich miejscu, rowniez bylby
zadowolony.

Chwilami zaczynat mysle¢, ze niezle by byto, gdyby znalazta si¢ tam sama Chris.

Odjechat.

.Nazywam sie Susan Snell" (s. 48):

Carrie spotkata sie z Tommym na dzien przed balem. Czekata na niego przed klasg. Tommy
powiedziat mi potem, ze miata tak przerazong mine, jakby sie bata, Ze na nig wrzasnie, zeby sie
przestata go czepiac.

Poinformowata go, ze musi by¢ w domu najpdzniej o wpét do dwunastej, bo jej mama bedzie
sie niepokoi¢. Powiedziata, ze nie chce mu psu¢ zabawy ani nic takiego, ale ze réwniez nie chce
denerwowac mamy.

Tommy zaproponowat, zeby wracajgc wstgpili do Kelly Fruit na ciemne piwo i hamburgera.
Wszyscy wybierajg sie do Westover albo do Lewiston, wiec bedg mieli catg knajpe dla siebie.
Opowiadat, ze twarz Carrie az sie rozjasnita na te propozycje. Zapewnita go, ze to bytoby
wspaniale. Po prostu wspaniale.

Taka byta dziewczyna, ktoérg teraz wszyscy nazywajg potworem. Chciatabym, zebyscie
dobrze to sobie zapamietali. Oto dziewczyna, ktéra zadowala sie hamburgerem i szklankg piwa
za dziesigtke. Dziewczyna, ktora ze swojej pierwszej szkolnej zabawy chciata wroci¢ wezesniej,
zeby nie niepokoi¢ mamy...

Pierwsza rzecza, ktora uderzyta Carrie, kiedy weszli do srodka, byl przepych. Nie przepych,
ale Przepych. Szelest kosztownych materiatow, szyfonu, jedwabiu, koronek, satyny. Powietrze
bylo ciezkie od zapachu kwiatow, upajajaca won draznita powonienie. Dziewczgta w sukniach
bez plecéw, przymarszczonych w talii, z glebokimi dekoltami odstaniajagcymi piersi. Dhugie
spodnice, wieczorowe pantofelki. O$lepiajaco biale smokingi, czarne spodnie, czarne lakierki
btyszczace jak lustra.

Na parkiecie znajdowato si¢ jeszcze niewiele osob. Wirujace w nastrojowym potmroku pary
wygladaty jak bezcielesne zjawy. Carrie nie chciata w nich widzie¢ kolegdéw i kolezanek z klasy.
Wolata mysle¢ o nich jak o pigknych nieznajomych.

Tommy trzymal ja mocno za lokie¢.

— Ladna dekoracja — zauwazyt.

— Tak — zgodzila si¢ stabym glosem.

Migkkie $wiatto wydobywalo z malowidla pomaranczowe tony, podkreslatlo postacé
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gondoliera pochylonego nad sterem i zastyglego w odwiecznym dolce far niente, podczas gdy
zachodzace stonce otaczalo go aureola, a waskie kamieniczki, odbijajace si¢ w wodach kanatu,
wydawaty si¢ szeptac¢ co$ do siebie. Z nagla, przedziwng jasnoscig Carrie zrozumiata, ze ta chwila
pozostanie w niej na zawsze, gleboko wyryta w pamigci.

Nie wiedziata, czy inni czujg to samo — w koncu jezdzili przeciez po §wiecie 1 z pewnoscia
podziwiali pigkniejsze widoki — ale nawet George nie odzywat si¢ przez catg minutg, kiedy tak
stali 1 patrzyli — a cata sceneria, zapach, nawet dzwigki orkiestry grajacej jaki$ niejasno znajomy
temat z filmu — wszystko to odciskalo si¢ w niej niezatartym wrazeniem. Spokdj. Jej dusza przez
chwile doznata ukojenia, jakby wszystkie zmarszczki zostaly wyprasowane goragcym zelazkiem.

— Wiiibracje! — wrzasnat nagle George i pociggnat Frie-d¢ na parkiet. Zaczat wykonywaé
zartobliwego jitterburga do starej, dawno zapomnianej melodii granej przez big-bandowa kapele.
Kto$ go wygwizdal. George odwrzasnat co§ w odpowiedzi, typnat spode tba ztym spojrzeniem i
zatozywszy r¢ce na piersi puscit si¢ w szybkiego trepaka, przy czym omal nie wyladowat na
tytku.

Carrie usmiechneta sie.

— George jest zabawny — powiedziata.

— No pewnie. To fajny chtopak. Duzo jest tutaj fajnych ludzi. Chcesz usigsc?

— Tak — odparta z wdzigcznoscia.

Tommy podszedt do drzwi 1 wrdcit z Norma Watson, ktorej wlosy na te okazje uczesane byly
w wielki kok, wystrzelajacy ku sufitowi.

— To po drugiej stronie — oznajmita Norma, podczas gdy jej jasne, przezroczyste oczy
obmacywaty Carrie od stop do glow, probujac odnalez¢ wystajace ramigczko od stanika, nowe
pryszcze, cokolwiek, czym mogtaby si¢ pozniej podzieli¢ z kolezankami, kiedy juz odprowadzi
ich na miejsce. — Jaka pigkna sukienka, Carrie. Gdzie$ ty jg dostata?

Carrie wyjasnita jej catg sprawe, kiedy Norma prowadzita ich wokoét parkietu do stolika,
obficie wydzielajac zapachy mydta Avon, perfum Woolwortha i gumy do Zucia Juicy Fruit.

Przy stoliku staly dwa sktadane krzesta (oczywiscie udekorowane nieodzownag kolorowa
bibutky), a sam stolik przykryty byl bibutka w kolorach szkoty. Na srodku stala Swieczka
zatknigta w butelke po winie, a obok lezat program tancoéw, malenki poztacany otoweczek 1 dwa
pamiatkowe bibeloty — gondole wypetnione mieszanka orzechowa.

— Nie moge tego poja¢ — moéwila Norma. — Wygladasz catkiem inaczej. — Obrzucita
twarz Carrie dziwacznym, ukradkowym spojrzeniem, az Carrie poczula si¢ nieswojo. — Jeste$
jak przeobrazona. Jak ty to robisz? Masz jaki$ sekret?

— Nie wiedziatas, ze jestem kochanka Dona McLeana? — odparta Carrie. Tommy parsknat
smiechem 1 pospiesznie si¢ opanowal. Promienny u$miech Normy przygast na mgnienie oka;
Carrie byta zdumiona wlasnym refleksem — i zuchwatosciag. Tak wlasnie wygladasz, kiedy to z
ciebie stroi si¢ zarty, moja droga. Przez glowe przemkneta jej niezbyt chrzescijanska mysl, ze
Norma ma taki wyraz twarzy, jakby niespodziewanie pszczola ugryzia ja w tytek.

— No, muszg¢ wraca¢ — powiedziata w koncu. — Czyz to wszystko nie jest podniecajace,
Tommy? — Jej usSmiech byt pelen wyrozumiatosci. — Czy nie byloby podniecajace, gdyby...

— Zimny pot sptywa mi strumieniami po nogach — przyznat Tommy ze $miertelng powaga
w glosie.

Norma u$miechneta si¢ niepewnie i odeszta. Co$ tu byto nie tak. Przeciez wszyscy wiedzieli,
jak to jest z Carrie. Tommy znowu parsknat $miechem.

— Zatanczymy? — zaproponowat. Carrie nie umiala tanczy¢, ale na razie wolata si¢ do tego
niej przyznawac.

— Moze najpierw usigdzmy na chwile.

Kiedy Tommy przytrzymywat jej krzesto, zauwazyta Swiece 1 poprosita go, zeby ja zapalil.
Ich oczy spotkaly si¢ ponad ptomieniem. Wyciagnal reke 1 ujal jej dlon. A orkiestra grata dalej.

.Nadejscie cienia" (ss. 133—134):
By¢ moze pewnego dnia zostang podjete szczegotowe studia nad postacig matki Carrie,
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kiedy juz problem samej Carrie stanie sie bardziej akademicki. Sam mogtbym sie o to pokusic,
gdyby umozliwiono mi dostep do drzewa genealogicznego rodziny Brighamow. Niezwykle intere-
sujgce bytoby wiedzie¢, jakie niecodzienne zjawiska zachodzity w tej rodzinie dwa lub trzy
pokolenia wstecz...

Oczywiscie pozostaje jeszcze ten nie wyjasniony fakt, ze Carrie wrdcita do domu z
wiosennego balu. Po co? Trudno powiedzie¢, w jakim stopniu sama Carrie kierowata sie wtedy
racjonalnymi motywami. Mogta pragng¢ rozgrzeszenia i przebaczenia, a mogta tez od poczatku
nosi¢ sie z zamiarem popetnienia matkobdjstwa. W kazdym razie niezbite dowody wskazujg na
to, ze Margaret White na nig czekata...

Dom byt calkowicie cichy.

Carrie wyszla.

W nocy.

Wyszta.

Margaret White powoli przeszta z sypialni do salonu. Najpierw pojawita si¢ krew, a razem z
nig plugawe mysli zestane przez szatana. Potem ta diabelska moc, ktorg dal jej szatan. Objawia si¢
wtedy, kiedy przychodzi czas krwi i wloséw na ciele, to oczywiste. O tak, ona dobrze znata
szatanska moc. Jej wlasna babka to miata. Potrafita zapali¢ ogien na kominku nawet nie
podnoszac si¢ ze swojego fotela na biegunach, stojacego przy oknie. W takich chwilach jej oczy
swiecity

(czarownicy zy¢ nie dozwolisz)

jakim$ czarodziejskim $wiatlem. A czasem przy kolacji cukiernica zaczynata nagle obracaé
si¢ w szalenczym tempie niczym wirujacy derwisz. Wtedy babka chichotata jak ope-

tana, gdakata i $linita si¢, i patrzyta ztym okiem. Czasem dyszala przy tym jak pies w upalny
dzien, a kiedy umarla na atak serca w wieku szes$édziesigciu szesciu lat, byla kompletnie
zidiociata ze starosci. Carrie nie miata nawet roku. Margaret weszta do pokoiku matej w jakies
cztery tygodnie po pogrzebie babki i zobaczyla, ze Carrie lezy w swoim t6zeczku, $mieje sig i
gaworzy radosnie patrzac na butelke, ktora podryguje w powietrzu nad jej glowa.

Margaret o mato jej wtedy nie zabita. Ralph ja powstrzymatl.

Nie powinna byta mu na to pozwoli¢.

Teraz stala na $rodku salonu. Chrystus na Goérze Kalwarii spogladal na nig surowym,
bolesnym, pelnym wyrzutu wzrokiem. Bawarski zegar z kukutka tykat cicho. Bylo dziesi¢¢ po
osme;j.

Czula, dostownie czula, jak szatanska moc stopniowo opanowuje Carrie. Pelzata po niej
wszedzie, namawiajac 1 popychajac do ztego, taskoczac mate paluszki. Ponownie chciata
wypehi¢ swoj obowigzek, kiedy Carrie miala trzy latka i Margaret przylapata ja patrzaca na
grzech tej diabelskiej dziewki z sgsiedniego podworka. Ale wtedy spadty kamienie i nie starczyto
jej sit. Wiec teraz diabelska moc znowu podniosta swdj obmierzly teb, po trzynastu latach. Boga
nie oszukasz.

Najpierw krew, potem moc.

(podpisz si¢ pod tym podpisz si¢ krwig)

Teraz chtopiec i tance, a potem chlopiec wezmie ja do motelu, wezmie jg do samochodu,
wezmie j3 na tylne siedzenie, wezmie j3...

Krew, $wieza krew. Z krwi zawsze brato poczatek wszelkie zlo i tylko krew mogta je
odkupic.

Margaret byta wysoka, tega kobieta o masywnych, muskularnych ramionach, tak poteznych,
ze lokcie tworzyly ledwie widoczne zaglebienia wsrdd zwatow migsni, ale jej glowa na mocnej,
zylastej szyi wydawala si¢ zadziwiajaco mala. Niegdys byla to pigkna twarz. Nadal byta pickna w
jaki$ niesamowity, przerazajacy sposob — ale oczy mialy dziwaczne, rozbiegane spojrzenie, a
linie wokot stabych, lecz zacigtych ust poglebity si¢ bezlitosnie. Wlosy, przed rokiem jeszcze
niemal catkowicie czarne, teraz byly prawie zupehie siwe.

Jedyny sposob, zeby zmaza¢ grzech, prawdziwy, czarny grzech, to zmy¢ go krwig

(ona musi zosta¢ ztozona w ofierze)
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ptynaca ze skruszonego serca. Z pewnoscig Bog to rozumial 1 dlatego wyznaczyt ja do tego
zadania. Czy BoOg nie nakazal niegdy$ Abrahamowi, zeby zaprowadzil w goéry swego syna
Izaaka?

Szurajac nogami w starych, rozcztapanych pantoflach weszta do kuchni 1 wysuneta szuflade
zawierajaca przybory kuchenne. N6z do migsa byt diugi, ostry, nieco wygiety posrodku od
ciggltego ostrzenia. Usiadla przy kuchennym stole na wysokim stotku, odszukala osetke w
aluminiowym garnuszku 1 zaczeta przesuwaé wzdtuz niej 1$nigce ostrze z apatycznym wyrazem
twarzy wi¢znia niezdolnego oderwac si¢ od jednej monotonnej czynnosci.

Bawarski zegar z kukutka tykat i tykat, potem kukutka wyskoczyta i odezwata si¢ jeden raz,
oglaszajac 6sma trzydziesci.

W ustach czula smak oliwek.

Najstarsze klasy zapraszaja na wiosenny bal '79
27 maja 1979
Muzyka: The Billy Bosman Band
Josie and the Moonglows

Program rozrywkowy

,Cabaret" — dyryguje Sandra Stenchfield ,,500 Miles"
,,Lemon Tree"
,,Mr Tambourine Man"
Muzyka ludowa w wykonaniu Johna Swithena i Maureen Cowan
,»The Street Where You Live" ,,Raindrops Keep Fallin' on My Head"
Chér Szkoty im. Ewena ,,Bridge Over Troubled Waters"

Opiekunowie
Pan Stephens, panna Geer, panstwo Lublin, panna Desjardin
Koronacja o godz. 22.00

Pamigtaj, Ze to jest twdj bal,
niech to bedzie wydarzenie,
ktoérego nie zapomnisz!

Kiedy poprosit ja do tanca po raz trzeci, Carrie musiata si¢ w koncu przyznaé, ze nie
umie tanczy¢. Nie dodata, ze teraz, kiedy rockowy zespot przejat pateczke na pot godziny, za
nic w $wiecie nie wesztaby na parkiet. Wstydzitaby sie¢ tak kreci¢ w kotko i to bytby

(grzech)

tak, grzech.

Tommy kiwnat glowa i uSmiechnat si¢. Potem przechylit si¢ do przodu i wyznal jej
Sciszonym glosem, ze nie cierpi tanczy¢. Czy nie mialaby ochoty przejs¢ sie¢ trocheg i
odwiedzi¢ inne stoliki? Poczuta drzenie w gardle, ale pokonata je i skin¢ta gtowa. Owszem, z
przyjemnoscia. Staral si¢, zeby si¢ dobrze bawita. Ona tez musi si¢ postara¢ (nawet jesli w
gruncie rzeczy on tego wcale od niej nie oczekuje); to byla czegs¢ ich umowy. A poza tym
urok tego wieczoru juz nig owladnat z niespodziewana mocg. Nagle obudzila si¢ w niej
nadzieja, ze nikt jej nie podstawi nogi, nie przyczepi ukradkiem do plecéw kartki z napisem
,Kopcie mnie", nie chlusnie w twarz woda z flakonu, zeby potem ucieka¢ krztuszac si¢ ze
$miechu, podczas gdy pozostali bedg ja wytykaé palcami, $§miac si¢ i gwizdac.

Jesli dziataty tu jakie$ czary, to nie za sprawg Boga. To byly poganskie czary.

(mamo nie cheg si¢ dluzej trzymac twojej spodnicy jestem juz duza)

Chciata, Zeby to byla prawda.

— Popatrz — powiedzial Tommy, kiedy wstali.
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Dwoch czy trzech pomocnikéw wysuwalo wlasnie z bocznego skrzydta trony dla krola 1
krolowej, a gldowny wozny, pan Lavoie, wymachiwatl rekami wskazujac wcze$niej zaznaczone
miejsce na proscenium. Pomyslata, ze wygladaja catkiem jak trony na dworze krdla Artura, okryte
$nieznobialg materia, przybrane prawdziwymi kwiatami 1 wielkimi flagami z bibulki.

— Sa pigkne — westchneta.

— To ty jeste$ pickna — zaoponowal Tommy i nagle poczuta pewnos$¢, ze tej nocy nie moze
jej sie przydarzy¢ nic ztego — moze nawet ona i Tommy zostang wybrani krélem i krélowa balu.
Usmiechngla si¢ z wlasnego szalonego pomyshu.

Byta dziesiata.

— Carrie? — zapytat jakis niepewny glos.

Do tego stopnia pograzyla si¢ w obserwacji parkietu, orkiestry i innych stolikow, ze nawet
nie uslyszata, jak kto$ si¢ do niej zbliza. Tommy poszedt po poncz.

Odwrocita si¢ 1 zobaczyta panne Desjardin.

Przez chwilg patrzyty na siebie w milczeniu, a pami¢¢ podsuwata im obrazy

(widziata mnie widziata mnie naga wrzeszczaca zakrwawiong)

ktére przeplywaly miedzy nimi w bezslownym porozumieniu. Wszystko zawieralo si¢ w
spojrzeniach.

Potem Carrie powiedziata niesmiato:

— Bardzo tadnie pani dzi§ wyglada, panno Desjardin.

To byta prawda. Panna Desjardin miata na sobie waska, potyskliwa, srebrzystg sukienke,
doskonale pasujaca do jej jasnych, wysoko upietych wlosow, a na szyi prosty naszyjnik.
Wygladata bardzo mtodo, wystarczajaco miodo, zeby raczej by¢ gosciem na balu, niz petnié rolg
opiekunki.

— Dzigkuje¢ ci. — Zawahata sig, a potem potozyta dton w rgkawiczce na ramieniu Carrie. —
Jestes pigckna — powiedziata, wymawiajac te stowa z jakim$ szczegdlnym naciskiem.

Carrie poczuta, ze znowu si¢ czerwieni, i wbita wzrok w blat stolika.

— To strasznie mito z pani strony. Wiem, ze nie jestem... tak naprawde... ale w kazdym razie
dziekuje.

— To prawda — zapewnita ja panna Desjardin. — Carrie, cokolwiek si¢ wtedy stalo... to juz
zapomniane. Chciatabym, zebys$ o tym wiedziala.

— Nie mogg¢ o tym zapomnie¢ — odparta Carrie. Podniosta wzrok. Na usta cisngty sie jej
stowa: nie mam juz zalu do nikogo. Ugryzla si¢ w jezyk. To byloby ktamstwo. Miata zal do nich
wszystkich i nigdy im nie wybaczy; a ponad wszystko w §wiecie pragneta by¢ uczciwa. — Ale to
juz si¢ skonczylto. Teraz to juz si¢ skonczyto.

Panna Desjardin u$miechneta si¢. Jej oczy zdawaly si¢ chwyta¢ i zatrzymywac¢ migotliwe
swiatta 1 I$nity wlasnym tagodnym blaskiem. Popatrzyta na parkiet do tanca, a Carrie podazyta
wzrokiem za jej spojrzeniem.

— Pamigtam moj pierwszy bal — powiedziata cichym glosem panna Desjardin. — W
pantofelkach na obcasach bytam o dwa cale wyzsza od swojego partnera. Podarowat mi bukiecik,
ktorego kolor gryzt si¢ z kolorem mojej sukni. W jego samochodzie urwata si¢ rura wydechowa i
silnik robit... och, okropny hatas. Ale byla w tym jaka§ magia, sama nie wiem dlaczego. Juz nigdy
potem nie miatam takiej randki. — Popatrzyta na Carrie. — Czy ty tez tak czujesz?

— Jest bardzo przyjemnie — odparta Carrie.

— I to wszystko?

— Nie. Wiecej. Nie potrafitabym tego wyrazi¢. Nie mog¢ o tym nikomu powiedzie¢. Panna
Desjardin u$miechneta si¢ i uscisneta jej ramie.

— Nigdy tego nie zapomnisz — powiedziata. — Nigdy.

— Chyba ma pani racjg.

— Zycze ci wspanialej zabawy, "Carrie.

— Dziekuje¢ pani.

Tommy, powracajacy z dwoma papierowymi kubkami ponczu, zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak
panna Desjardin odchodzi, kierujac si¢ do stolika opiekunow.
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— Czego ona chciala? — zapytal, stawiajac ostroznie papierowe kubki na stole.
Carrie, spogladajac w $lad za nig, odpowiedziata:
— Myslg, ze chciata mnie przeprosic.

Sue Shell siedzialta w salonie, obrebiajac sukienke i stuchajac albumu Jefferson Airplane
,»Long John Silver". Plyta byla stara i okropnie porysowana, ale muzyka dziatala na nia
uspokajajaco.

Rodzice wyszli na caly wieczor. Wiedzieli, co si¢ dzieje, byta tego pewna, ale oszczedzili jej
rozwlektych przemowien w stylu ,,jacy to sa dumni ze swojej malej dziewczynki" albo ,,jacy s3
szczgsliwi, Zze wreszcie stata si¢ dorosta". Zadowolona byla, ze zdecydowali si¢ zostawi€ jg sama,
poniewaz w dalszym ciggu doskwieralo jej to, ze nie byla pewna swoich motywow i obawiata si¢
zbyt gleboko w nie wnikaé, zeby nie natrafi¢ na poktady egoizmu przeswitujace spod czarnej,
aksamitnej zastony pod$wiadomosci.

Zrobila to 1 wystarczy; byla zadowolona.

(a jesli on si¢ w niej zakocha)

Podniosta glowe, jakby nagle ustyszata te stowa wypowiedziane na glos (moze kto$ si¢ czai
w korytarzu), i niepewny usmiech wykrzywit jej usta. To by naprawde byto szczesliwe
zakonczenie, jak w bajce. Ksigze pochyla sie nad Spigca Krolewna, dotyka jej ust swoimi
wargami.

Sue, nie wiem, jak ci to powiedzie¢, ale...

USmiech zgast.

Jej okres si¢ spdznial. Prawie o tydzien. A zawsze miata okres regularnie jak w zegarku.

Szczekneto urzadzenie do zmieniania ptyt i nastepna plyta opadta na adapter. W naglej,
krotkiej ciszy ustyszata, jak co$ si¢ w niej poruszyto. Moze tylko dusza.

Byta dziewiata pigtnascie.

Billy dojechat do samego konca parkingu i ustawil samochod na wprost asfaltowej rampy
prowadzacej na autostrade. Chris zaczeta wysiadac, ale ztapal ja 1 wciagnal z powrotem. Jego
oczy 1$nity ztowrogo w ciemnosci.

— Co jest? — zapytala Chris ze zlo$cig podszyta niepokojem.

— Wilaczg radiowezel, zeby oglosi¢ wybdr krola i krolowej — powiedziat Billy. — Potem
orkiestra zacznie gra¢ hymn szkoty. To znaczy, ze oboje siedza na tych tronach.

— Wiem. Puszczaj. To boli.

Scisnat jej nadgarstek jeszcze mocniej i poczut, jak zgrzytnely drobne kostki. Sprawito mu to
ponurg satysfakcj¢. Mimo wszystko nie krzykneta. Trzymala si¢ catkiem dobrze.

— Shuchaj no. Chce, zeby$ wiedziata, w co si¢ pakujesz. Pociagnij za sznurek, kiedy
ustyszysz hymn szkolny. Ciagnij mocno. Na bloczkach bedzie troche luzu, ale nie za duzo. Kiedy
poczujesz, ze wiadra zlatuja, uciekaj. Nie zatrzymuj si¢, zeby postucha¢ krzykow ani pod Zadnym
innym pozorem. To juz nie jest glupi szkolny kawal. To jest kryminalne przestgpstwo, wiesz? Jak
ci¢ ztapia, nie wykrecisz si¢ grzywng. Zamkng ci¢ w wiezieniu i wyrzucg klucz.

Jak na niego byto to niezwykle dlugie przemdéwienie.

W odpowiedzi zmierzyta go tylko spojrzeniem pelnym hamowanej ztosci.

— Kapujesz?

— Tak.

— W porzadku. Kiedy wiadra spadng, zaczynam wiaé. Jak dobiegne do samochodu,
odjezdzam. Jesli zdazysz, mozesz jecha¢ ze mng. Jesli nie, zostawiam ci¢ i odjezdzam sam. Jesli
ci¢ ztapia i bedziesz kablowac, zabije ci¢. Wierzysz mi?

— Tak. Zabieraj swoje $mierdzace tapy. Puscil ja. Mimowolny posgpny usmiech rozjasnit
mu twarz.

— Okay. Wszystko bedzie dobrze. Wysiedli z samochodu. Dochodzita dziewiata trzydziesci.

Vic Mooney, przewodniczacy najstarszych klas, przemawial jowialnie do mikrofonu:
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— Dobra, panie 1 panowie, prosz¢ zaja¢ miejsca. Czas na glosowanie. Bedziemy wybieraé
krola i krolowa dzisiejszego balu.

— Takie wspolzawodnictwo to obraza dla kobiet! — krzykngta Myra Crewes, ktora
najwyrazniej miala nieczyste sumienie.

— I dla me¢zczyzn! — wrzasnat na to George Dawson. Rozlegl si¢ ogdlny smiech. Myra si¢
nie odezwala. Zlozyla juz swdj pokazowy protest.

— Prosz¢ o zajecie miejsc! — Vic u$miechat si¢ do mikrofonu,, uSmiechat si¢ i czerwienit
gwaltownie, obmacujac pryszcz na brodzie. Zza jego ramienia sennie wygladal ogromny wenecki
gondolier. — Czas na wybory.

Carrie i Tommy usiedli. Tina Blake i Norma Watson rozdawaty odbite na powielaczu
arkusze wyborcze; Norma upuscila jeden arkusz na ich stolik i szepneta:

— Powodzenia! — Kiedy Carrie podniosta go i przestudiowata, szczeka jej opadta.

— Tommy, tu sg nasze nazwiska!

— Taak, widziatem — odpart. — We wstegpnym glosowaniu poszczegdlnych kandydatow i
ich partnerki wybiera si¢ bez ich wiedzy 1 zgody. Witamy na poktadzie. Chcesz si¢ wycofac?

Przygryzta usta i spojrzata na niego.

— Aty?

— Jeszcze czego — powiedzial wesolo. — Jak ci¢ wybiora, nie musisz nic robié, tylko
siedzisz tam, kiedy graja hymn szkoty, potem odwalasz jeden taniec i machasz bertem, i
wygladasz jak kompletny idiota. Potem robig ci zdjecie 1 wklejaja do albumu, zeby wszyscy mogli
zobaczy¢, ze wygladasz jak kompletny idiota.

— Na kogo bedziemy glosowac? — Spogladata niepewnie na arkusz i maty otoweczek
lezacy obok jej gondoli ze stodyczami. — To bardziej twoi znajomi niz moi. — Wyrwat jej si¢
zduszony $miech. — Tak naprawdg to ja nie mam zadnych znajomych.

Wzruszyl ramionami.

— Glosujemy na siebie. Do diabla z fatszywa skromnoscia.

Rozesmiata si¢ gltosno i natychmiast zakryta rekg usta. Dzwick wlasnego $§miechu byt dla niej
niemal catkowicie obcy. Szybko, zanim mogla si¢ zastanowi¢, podkreslita ich nazwiska, trzecie
od gory. Cienki olowek ztamat jej si¢ w rgku. Gwattownie wceiagneta powietrze. Drzazga zadrapa-
fa ja w opuszek palca. Wyptyneta niewielka kropelka krwi.

— Skaleczytas$ sie?

— To nic. — Sprébowata si¢ usmiechngé¢, ale nagle okazato si¢ to trudne. Widok krwi
napawat ja niesmakiem.

Whytarta krew serwetkg. — Ale zlamalam otdéwek, a to byla pamigtka. Idiotka ze mnie.

— Masz jeszcze swoja todke — pocieszyl ja 1 popchnat gondolg przez stolik w jej kierunku.
— Mozesz si¢ nig przechwala¢. — Co$ ja Scisneto za gardlo, az przestraszyla si¢, ze zaraz si¢
rozptacze i1 narobi sobie wstydu. Jakos si¢ opanowata, ale jej oczy zaczely podejrzanie btyszczec.
Pochylita gtowe, zeby Tommy tego nie zauwazyt.

Dla wypelnienia czasu orkiestra grata jaka$ prosta melodi¢, podczas gdy porzadkowi z
ochotniczej stuzby zbierali posktadane arkusze wyborcze. Nastgpnie arkusze zostaly zlozone na
stole opiekunéw przy drzwiach. Vic, pan Stephens i panstwo Lublin zajeli si¢ obliczaniem
wynikow. Panna Geer nadzorowata wszystko popatrujac dookota ponurym, $widrujacym
wzrokiem.

Carrie czuta, jak mimo woli ogarnia jg napigcie, jak kurczg jej si¢ migsnie brzucha i prostuja
plecy. Mocno trzymata Tommy'ego za reke. Oczywiscie to byl absurd. Nikt nie miat zamiaru na
nich glosowaé. Mozna glosowac na ogiera, ale nie wtedy, kiedy jest zaprzezony w jednej parze z
oslica. To bedzie Frank i Jessica albo Don Farnham i Helen Shyres. Albo... o cholera!

Dwa stosy arkuszy byly wyraznie wyzsze od pozostatych. Pan Stephens skonczyt rozdzielaé¢
glosy 1 cala czworka zaczeta po kolei przelicza¢ dwie najwieksze kupki, na oko identyczne.
Przysuneli glowy do siebie, konferowali przez chwile, a potem przeliczyli wszystko jeszcze raz.
Pan Stephens kiwngl glowa, po raz ostatni wyrownal plik arkuszy, jakby zabierat si¢ do
rozdawania kart do pokera, i oddat je Vicowi. Vic ponownie wspiat si¢ na scen¢ i stangt przed
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mikrofonem. Orkiestra Billy'ego Bosmana zagrala fanfare. Vic usmiechnal si¢ nerwowo,
odchrzaknat do mikrofonu, wzdrygnat si¢ styszac przenikliwy pisk zaktocen i o mato nie upuscit
arkuszy na podloge, pokryta grubymi elektrycznymi kablami. Kto$ zachichotat.

— Zdaje si¢, ze mamy problem — powiedzial otwarcie

Vic. — Pan Lublin mowi, ze co$ takiego zdarzyto si¢ po raz pierwszy w historii szkoty...

— Jak daleko on sigga pamiecig? — burknat kto$ za Tommym. — Do tysigc osiemsetnego roku?

— Mamy twardy orzech do zgryzienia. Ttum zaszemral.

— Lece po swoja sztuczng szczgke! — wrzasnagl George Dawson. Rozlegly si¢ pojedyncze
$miechy. Vic ponownie o mato nie upuscit arkuszy. Zdobyt si¢ na krzywy usmieszek.

— Szesécédziesiat trzy glosy na Franka Griera i Jessice MacLean i sze$édziesiat trzy gtosy na
Thomasa Rossa i Carrie White.

Nastgpita chwila ciszy, po czym niespodziewanie wybuchty goragce brawa. Tommy popatrzyt na
swoja partnerke. Miata spuszczong glowe, jakby ze wstydu. Nagle doznal dziwnego uczucia,

(carrie carrie carrie)

takiego samego jak wtedy, kiedy zapraszat jg na bal. Mial wrazenie, ze co$ obcego porusza si¢ w
jego umysle, wykrzykujac bez konca imi¢ Carrie. Jakby...

— Uwaga! — wotat Vic. — Czy moglbym prosi¢ o chwilg uwagi? — Oklaski ucichty. —
Przeprowadzimy dodatkowe glosowanie. Otrzymacie kartki papieru, na ktore prosimy wpisa¢ wybrang
parg.

Z ulga odszedt od mikrofonu.

Rozdano kartki, pospiesznie oddarte od nie wykorzystanych programéw balowych. Orkiestra
grata, ale nikt nie zwracal na to uwagi; wszyscy rozmawiali w podnieceniu.

— To nie nas oklaskiwali — powiedziata Carrie podnoszac gtoweg. Dziwne uczucie (moze mu si¢
tylko wydawato) zniknelo. — Na pewno nie nas.

— Moze tylko ciebie. Popatrzyta na niego oniemiata.

— Dlaczego to tyle trwa? — zasyczata mu do ucha. — Styszatam, jak klaszcza. Moze to byto
to. Jesli co$ spieprzyles... — Jutowy sznurek zwisat luzno migdzy nimi, nie tknigty od chwili,
kiedy Billy wyciagnat go przez wywietrznik na zewnatrz, pomagajac sobie Srubokregtem.

— Nie martw si¢ — powiedziat spokojnie. — Zagraja hymn szkoty. Zawsze tak robig.

— Ale...

— Zamknij si¢. Za duzo trzaskasz dziobem. — Koniec jego papierosa rozzarzyt si¢ w
ciemnosciach.

Zamknela si¢. Ale

(och kiedy juz bedzie po wszystkim dostaniesz za swoje kolego sam dzisiaj pdjdziesz do
16zka)

w duchu z wscieklo$cig przezuwala jego stlowa, zapamigtujac je na pozniej. Nikt nigdy nie
odzywat si¢ do niej w ten sposdb. Jej ojciec jest adwokatem.

Byla za siedem minut dziesiata.

Tommy, $ciskajac w reku zlamany otowek, zabieral si¢ juz do wypisywania nazwisk, kiedy
Carrie lekko, niesmialo dotkneta jego ramienia.

— Nie...

— Co mowisz?

— Nie wpisuj naszych nazwisk — wykrztusita w koncu. Podnidst kpigco brwi.

— Dlaczego nie? Ziarnko do ziarnka i zbierze si¢ miarka, jak mo6wi moja matka.

(matka)

Od razu pojawil si¢ jej przed oczami obraz matki, mamroczacej bez konca modlitwy do
swego poteznego, monumentalnego, bezpostaciowego Boga, kroczacego przez ulice z mieczem
ognistym w dloni. Zalata jg czarna fala strachu; ze wszystkich sit walczyla, zeby stawi¢ jej opor.
Nie potrafita powiedzie¢, dlaczego nagle owtadngto nig straszliwe przeczucie jakiego$ koszmaru.
Mogta tylko usmiechna¢ si¢ bezsilnie i powtorzyc¢:

— Nie. Prosze.

Porzadkowi z Ochotniczej Stuzby juz wracali, zbierajac posktadane kartki. Tommy zawahat
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si¢ przez chwile, a potem nagle si¢ zdecydowat 1 nabazgrat na zmigtym $wistku papieru: ,,Tommy
1 Carrie".

— To dla ciebie — powiedziat. — Dzisiaj jest twoj wieczor.

Nie byla w stanie zdoby¢ si¢ na odpowiedz. Straszliwe przeczucie zawladnelo nig bez reszty;
przed oczami miata twarz matki.

Ostrze zeslizneto si¢ z osetki 1 natychmiast rozcigto gleboko jej dton ponizej kciuka.

Popatrzyta na rozcigcie. Otwarta rana powoli wypelniata si¢ gesta krwig, ktora sptywata z
dloni i kapata na wytarte linoleum pokrywajace podtoge kuchni. To dobrze. To bardzo dobrze.
Ostrze wypilo krew 1 poznato smak ciala. Nie zabandazowala skaleczenia, tylko przechylita reke
nad nozem pozwalajac, zeby ciemne krople skapywaly na klinge 1$Snigcg oslepiajagcym blaskiem, a
potem znowu zaczela ostrzy¢ noz, nie zwazajac na to, ze krew plami jej sukienke.

Jesli obrazi ci¢ twoja prawa zrenica, wyktuj ja.

Stowa Pisma Swigtego byly surowe, zarazem jednak stodkie i kojace. Odpowiednie stowa dla
tych, ktorzy kryja si¢ w mrocznych korytarzach podejrzanych hotelikow 1 w gestych krzakach
porastajacych ustronne miejsca.

Wykhyj ja.

(och i ta spro$na muzyka ktorej stuchaja)

Wyktuyj ja.

(dziewczeta wystawiajace na pokaz swoje ciato grzeja si¢ jak suki i ten zapach krew)

Wyktuj!

Zegar z kukutka zaczat wybijaé dziesiata i

(wypru¢ z niej wnetrznosci)

jesli obrazi ci¢ twoja prawa zrenica, wykluj ja.

Sukienka byta gotowa i Sue nie miala juz czym si¢ zaja¢. Nie mogta oglada¢ telewizji ani si¢
uczyé¢, ani zadzwoni¢ do Nancy. Nie bylo nic do roboty poza siedzeniem na kanapie i wpatrywaniem
si¢ w ciemno$¢ za oknem. Siedzac tak czula, jak narasta w niej jaki$ nieokre$lony strach, jakby za
chwile miato si¢ wydarzy¢ cos ztego.

Westchneta 1 z roztargnieniem zaczgta rozciera¢ ramiona pokryte gesia skorka. Zegar wskazywat
dwanascie po dziesiatej i nie byto zadnego powodu, naprawde zadnego powodu, zeby mie¢ takie
uczucie, jak gdyby $wiat si¢ konczyt.

Tym razem stosiki byly wyzsze, ale nadal wygladaty doktadnie tak samo. Ponownie zostaty
trzykrotnie przeliczone dla pewno$ci. Potem Vic Mooney jeszcze raz podszedt do mikrofonu. Przez
chwile milczal, napawajac si¢ atmosfera oczekiwania, a nastepnie oznajmil bez zadnych ozdobnikow:

— Zwyciezyli Tommy i Carrie. Jednym glosem.

Zapadta martwa cisza. Potem sal¢ wypelnily oklaski, chwilami brzmiace nieco szyderczo.
Zaskoczona Carrie gwattownie wciggnela powietrze przez zgby, a Tommy znowu poczul (ale tym
razem tylko przez sekund¢) ten niesamowity zawrot glowy,

(carrie carrie carrie carrie)

ktory jak gdyby wymazywat z jego umystu wszystko poza imieniem i obrazem tej dziwnej
dziewczyny siedzacej naprzeciwko. Przez mgnienie oka czut obezwladniajace przerazenie.

Cos z brzekiem spadto na podloge i w tej samej chwili $wieca stojaca miedzy nimi na stole zgasta
z pyknigciem.

A potem Josie and the Moonglows zagrali rockowa wersje ,,Pomp and Circumstance", obok
ich stolika jak spod ziemi wyrosli porzadkowi (wszystko to byto skrupulatnie wyliczone w czasie
przez pann¢ Geer, ktora — jak glosita fama — pasy darla z leniwych i powolnych
porzadkowych), Tommy'emu wetknigto w reke berto oklejone srebrng folig, Carrie narzucono na
ramiona plaszcz z wielkim futrzanym kotnierzem i oboje zostali poprowadzeni $rodkiem sali
przez dziewczyng i chlopca w biatych blezerach. Muzyka grzmiata. Publiczno$¢ bila brawo.
Panna Geer nadzorowata calo$¢. Tommy Ross usmiechat si¢ bezmyslnie.

Eskortowani przez porzadkowych wspieli si¢ po schodkach na proscenium, podeszli do
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tronow 1 usiedli. Oklaski jeszcze si¢ wzmogly. Jesli nawet przedtem brzmiala w nich szydercza
nuta, to teraz zniklta; byly gorace i szczere, i trochg¢ przerazajace. Carrie usiadla z ulga. To
wszystko dziato si¢ zbyt szybko. Nogi si¢ pod nig ugigly i mimo ze jej sukienka miata
stosunkowo niewielki dekolt, nagle zacz¢lo jej si¢ wydawac, ze jej piersi

(brzydkieciato)

sg calkiem nagie. Grzmot oklaskoéw w uszach przyprawiatl ja o zawrot glowy, jakby si¢ upita
ponczem. Jakas czgs$¢ jej istoty byta przekonana, ze to wszystko jest snem, z ktdrego obudzi si¢ z
mieszanymi uczuciami zalu i wstydu.

Vic grzmiat do mikrofonu:

— Krdl i krélowa wiosennego balu rocznik siedemdziesiat dziewigé... Tommy Ross i Carrie
White!!!

Kolejny wybuch oklaskéw, hucznych, wezbranych, pelnych zapatu. Teraz, w ostatnich
chwilach swojego zycia, Tommy wziat Carrie za r¢ke i uSmiechnat si¢ do niej, myslac, ze Sue
miata calkowitg racj¢. Carrie z wysitkiem odwzajemnita ten usmiech. Tommy

(miata racj¢ 1 kocham jg ale kocham takze te drugg t¢ carrie ona jest pigkna 1 kocham je obie
ten blask ten blask w jej oczach)

1 Carrie

(nie widzg ich Swiatla sg za jasne slyszg ich ale nie widze¢ prysznic pamig¢tam prysznic o
mamo to za wysoko chcialabym juz zej$¢ na dot o czy oni si¢ ze mnie $Smiejg czy zaraz zaczng we
mnie rzuca¢ pokazywac palcami wrzeszcze¢ 1 gwizda¢ nie widzg ich nic nie widz¢ za jasno)

1 belka nad ich glowami.

Obie orkiestry, potaczywszy swoje sily w nieoczekiwanie harmonijnym wspdtbrzmieniu
rocka i big-bandu, z rozmachem zaintonowaly hymn szkoty. Publicznos¢ wstata i nadal klaszczac
zaczeta $piewac.

Bylo siedem po dziesiate;.

Billy rozprostowatl nogi, az co$ trzasngto mu w kolanach. Chris Hargensen stata obok niego
zdradzajac coraz wyrazniejsze oznaki zdenerwowania. Jej rece btadzily bezwiednie po szwach
dzinsow, ktore miala na sobie, 1 przez caly czas przygryzala zgbami dolng warge niemal do krwi.

— Uwazasz, ze bgda glosowac na nich? — zapytat Billy po cichu.

— Beda — zapewnita go. — Ustawilam ich jak trzeba. Dlaczego ciagle klaszcza? Co tam si¢
dzieje?

— Mnie si¢ nie pytaj, mala, ja...

Nagle zagrzmial hymn szkoly, rozbrzmiewajac czysto i donosnie w cieptym majowym
powietrzu. Chris podskoczyta jak oparzona. Wyrwat jej sie cichy okrzyk zaskoczenia.

Niech glo$no szkolna poptynie pieeesn...

— No, zaczynaj — mruknat Billy. — Juz czas. — Jego oczy stabo potyskiwaty w mroku. Na
twarzy btakat mu si¢ dziwaczny potusmiech.
Chris oblizata wargi. Oboje popatrzyli na jutowy sznurek.

Sztandary nasze ku niebu wznieees...

— Zamknij si¢ — szepneta. Catla si¢ trzesla 1 Billy pomyslat, Ze jej cialo nigdy jeszcze nie
wygladato tak podniecajaco. Kiedy bedzie po wszystkim, wezmie ja do hotelu i tak jej dogodzi,
jak jeszcze nikt przedtem. Bedzie ja rznal na okraglo przez catg noc.

— No co, mata, pgkasz? — Pochylit si¢ do przodu. — Ja tego za ciebie nie zrobi¢, mata. Ja
mogg¢ tu sta¢ do usranej Smierci.

Dumnie powiewa czerwien i bieeel...

Z nagltym, zdtawionym okrzykiem pochylila si¢, ztapata sznurek obiema r¢gkami 1 pociagneta
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z catej sity. Przez chwile nie czuta zadnego oporu i juz zaczeta mysle¢, ze Billy przez caly czas ja
nabieral, ze sznurek nie byt do niczego przywigzany. Potem linka wyprezyla sig, stawita opor i
wyrwala jej si¢ z rak, bolesnie ocierajac skore.

— Co... — zaczela.

Melodia przerodzila si¢ nagle w zgietkliwa kakofoni¢ 1 urwata. Przez chwil¢ pomieszane
glosy kontynuowaty piesn 1 stopniowo umilkly. Zapadta przerazajaca cisza. Potem kto$§ krzyknat.
Znowu cisza.

Popatrzyli na siebie w ciemnosciach, zmrozeni przez §wiadomos$¢ tego, co w koncu uczynili.
Chris poczuta, ze lodowata obrecz $ciska jej gardto.

Na sali rozlegtly si¢ $miechy.

Byta dziesigta dwadziescia piec i uczucie strachu z kazdg minutg stawalo si¢ gorsze. Sue stata
przy kuchence gazowej czekajac, az mleko si¢ zagotuje, zeby wsypac¢ kakao. Dwukrotnie
wchodzila na goér¢ 1 zaczynala si¢ rozbiera¢ do snu 1 dwukrotnie rezygnowata. Jaka$s
niewytlumaczalna sita ciggneta ja do kuchennego okna, ktére wychodzito na Brickham Hill 1
wijaca si¢ spiralnie szose¢ nr 6, prowadzacg do miasta.

Kiedy w koncu syrena umieszczona na szczycie ratusza na Main Street zaczela
przenikliwym, panicznie wznoszacym si¢ i opadajagcym zawodzeniem rozdziera¢ nocng ciszg, Sue
nawet nie drgnela, tylko spokojnie wytaczyla gaz, zeby mleko nie wykipiato, zanim odwrocita sig
do okna.

Syrena miejska odzywala si¢ codziennie w samo poludnie, a poza tym milczata, chyba ze
trzeba bylo zwolywa¢ ochotniczg straz pozarng w sezonie pozardw traw, przypadajacym na
sierpien 1 wrzesien. Uzywana byta wylacznie w naglych, alarmowych wypadkach. W pustyni
domu jej przerazajacy lament wydawat si¢ Zywcem wziety ze ztego snu.

Bez pospiechu podeszta do okna. Jgk syreny wznosit si¢ i opadat, wznosit si¢ i opadatl.
Gdzie§ w oddali roztrabily si¢ klaksony, jakby przejezdzat orszak weselny. W ciemnej szybie
widziata swoje odbicie — otwarte usta, rozszerzone oczy — dopoki ciepto oddechu nie zasnuto
g0 para.

Obudzilo si¢ w niej na poty zatarte wspomnienie. W szkole podstawowej jako dzieci brali
udzial w ¢wiczeniach obrony przeciwlotniczej. Kiedy nauczycielka klasneta w dlonie i oglosita
»Alarm!", trzeba bylo wczolgac si¢ pod tawke, ostoni¢ gloweg rekami i czekaé, dopoki nalot nie
zostanie odwotlany albo dopoki pociski wroga nie spalg ci¢ na popidt. Teraz ponownie z calg
wyrazistoscig

(alarm)

ustyszata to stowo, czepiajace si¢ natretnie jej mysli.

Daleko w dole, po lewej stronie, tam gdzie znajdowat si¢ szkolny parking — ktory dzieki
rzgdom neonowych lamp stanowil niezawodny punkt orientacyjny w ciemnosciach, chociaz sam
budynek szkolny byt niewidoczny — co$ btysn¢to, jakby to Bog skrzesat iskre.

(to tam gdzie sa zbiorniki z olejem)

Iskierka zadrzala i rozkwitla pomaranczowym ptomieniem. Teraz juz bylo wida¢ szkote.
Szkota si¢ palita.

Biegta do szafy po ptaszcz, kiedy pierwsza glucha, potezna eksplozja wstrzasneta calym
domem. Podloga zadygotata. W kredensie zabrzgczaly porcelanowe filizanki.

Norma Watson: ,PrzezyliSmy Noc Zagtady" (fragment opublikowany w ,The Reader's Digest"
w sierpniu 1980 roku pod tym tytutem:

...i to wszystko stato sie tak szybko, ze nikt nie zdawat sobie sprawy, co sie dzieje. Wszyscy
wstali, bili brawo i $piewali hymn szkoty. Potem — statam obok stolika porzadkowych zaraz przy
gtébwnym wejsciu, naprzeciwko sceny — cos btysneto, kiedy swiatta nad proscenium odbity sie od
jakichs metalowych przedmiotow. Obok mnie staty Tina Blake i Stella Horan; mysle, ze one row-
niez to zobaczyty.

| nagle z gory chlusneta fontanna czerwieni. Ochlapata malowidto, sptywata po nim
strumieniami. Wiedziatam od razu, jeszcze zanim ich dosiegta, ze to byla krew. Stella Horan
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myslata, ze to farba, ale ja mialam jakie$ przeczucie, zupetnie jak wtedy, kiedy moj brat wpadt
pod ciezarowke z sianem.

Byli przemoczeni do suchej nitki. Najgorzej dostato sie Carrie. Wygladata, jakby jg zanurzono
w wiadrze z czerwong farbg. Siedziata bez ruchu. Ani drgneta. Dostato sie réwniez orkiestrze,
ktéra znajdowata sie najblizej sceny, Josie and the Moonglows. Jeden z nich miat biatg gitare i ta
gitara byta cata zachlapana na czerwono.

— O Boze, to krew! — mowie.

Kiedy to powiedziatam, Tina krzyknetfa. Krzykneta bardzo gtosno, az po sali poszto echo.

Ludzie przestali Spiewa¢ i zrobito sie zupetnie cicho. Nie mogtam sie ruszy¢. Bytam
wstrzgsnieta do gtebi. Popatrzytam w gore. Wysoko nad tronami wisialty dwa wiadra. Kotysaly sie
i obijaty o siebie. Ciggle jeszcze

kapata z nich krew. | nagle zleciaty na dét, pociggajgc za sobg luzny sznur. Jedno uderzyto
Tommy'ego Rossa w gtowe. Hukneto bardzo gto$no, jak gong.

Witedy ktos sie rozesmiat. Nie wiem, kto to byt, ale to nie byt taki Smiech jak na widok czegos
zabawnego. To byt okropny, histeryczny $miech. Az ciarki chodzity po grzbiecie.

W tej samej chwili Carrie szeroko otworzyta oczy.

To wiasnie wtedy wszyscy zaczeli sie smia¢. Ja tez sie smiatam, Boze mi odpus¢. To
wszystko bylo takie... niesamowite.

Kiedy bytam matg dziewczynkg, miatam takg ksigzeczke Walta Disneya pod tytutem ,Piesn
Potudnia" i byta w niej historyjka Wuja Remusa o smolarczyku. Na obrazku smolarczyk siedziat
na srodku drogi i wygladat jak jeden z tych dawnych murzynhskich $piewakéw, z czarng twarzg i
wielkimi biatymi oczami. Kiedy Carrie otworzyta oczy, wygladata dokftadnie tak samo. Byta
catkiem czerwona, tylko oczy zostaty biate. Swiatlo odbijato sie w nich, jakby bylty ze szkta.
Przebacz mi, Boze, ale wygladata zupetnie jak Eddie Cantor, kiedy po swojemu wytrzeszcza
oczy.

To dlatego wszyscy zaczeli sie Smiac. Nie mogliSmy sie powstrzymac. To byta jedna z tych
sytuacji, kiedy cztowiek albo sie $mieje, albo dostaje obtedu. Carrie od tak dawna byta dla nas
posmiewiskiem, dlatego wszyscy czuliSmy, ze dzis wieczér uczestniczymy w czyms$ specjalnym.
WidzielisSmy, jak nieszczesliwa, pogardzana istota staje sie na powrdt cziowiekiem, i ja
przynajmniej dziekowatam za to Bogu. A potem stato sie to. Ta okropnos¢.

| nic nie mozna byto na to poradzi¢. Trzeba byto albo sie smiac¢, albo ptakaé, a ktéz miatby
ptaka¢ nad Carrie po tych wszystkich latach?

Siedziata i tylko patrzyta na nich, a oni $miali sie coraz gtosniej. Zginali sie wpo6t i fapali za
brzuchy, i pokazywali jg sobie palcami. Tylko Tommy na nig nie patrzyt. Osunat sie do tylu, na
oparcie tronu, jakby zasnat. Ale nie byto wida¢, czy jest ranny, bo caty byt pokryty krwig.

A potem jej twarz... jakby pekta. Nie wiem, jak to inaczej opisa¢. Podniosta rece do twarzy i
zataczajgc sie wstata z krzesta. Zaplatata sie we wlasne nogi i upadta, a wtedy ludzie jeszcze
gtosniej zaczeli sie Smia¢. Potem jakby... zeskoczyta czy sturlata sie ze sceny. Wygladata jak
wielka czerwona zaba zeskakujgca z liscia nenufaru. Znowu o mato nie upadta, ale utrzymata sie
na nogach.

Panna Desjardin przestata sie smia¢ i podbiegta do niej z wyciggnietymi rekami. Ale nie
dobiegta. Nagle skrecita i wpadta na Sciane obok sceny. To byto catkiem niepojete. Nie potkneta
sie ani nic w tym rodzaju. Wygladato to tak, jak gdyby ktos jg popchnat, ale przeciez nikogo przy
niej nie byto.

Carrie rzucita sie biegiem przez ttum zakrywajgc sobie rekami twarz i ktos jej podstawit noge.
Nie wiem, kto to by, ale Carrie rozciggneta sie jak dtuga na podtodze i z rozpedu pojechata do
przodu, zostawiajgc za sobg szeroka, czerwong smuge krwi. Zawotata: ,Oj!" Pamietam to.
Jeszcze bardziej zaczetam sie smiac, jak ustyszatam, ze Carrie mowi: ,0j". Zaczela sie czotgac
po podtodze, w kohcu podniosta sie i pobiegta dalej. Mineta mnie z tak bliska, ze poczutam
zapach krwi. Smierdziata jak zepsute migso.

Zbiegta na dét po schodach, biorgc po dwa stopnie naraz i znikta za drzwiami.

Smiech jakby troche sie uspokoit. Niektrzy pociggali nosem. Lennie Brock wyjat wielkg biatg
chustke i wycierat sobie oczy. Sally McManus byta biata jak przescieradto, jakby miata zemdle¢,
ale ciggle chichotata i nie mogta przesta¢. Billy Bosman stat bez ruchu ze swojg dyrygencka
pateczkg w reku i tylko potrzgsat glowg. Pan Lublin siedziat obok panny Desjardin i wotat, zeby
ktos mu przynidst ligniny. Pannie Desjardin krew leciata z nosa.

Musicie zrozumie¢, ze to wszystko trwato najwyzej dwie minuty. Nikt jeszcze nie zdgzyt sie
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pozbieraé. Wszyscy byli jak ogtuszeni. Niektorzy probowali co$ powiedzie¢, ale nie mogli znalez¢
stow. Helen Shyres wybuchta ptaczem, a wtedy pare innych dziewczat tez sie rozptakato.

Potem kto$ krzyknat:

— Wezwijcie lekarza! Hej, wezwijcie lekarza, szybko!

To byt Josie Vreck. Wspigt sie na scene i klekngt obok Tommy'ego Rossa, a jego twarz byta
biata jak papier. Prébowat go podniesé, ale tron sie przewrodcit i Tommy upadt na ziemie.

Nikt sie nie poruszyt. Wszyscy tylko patrzyli. Wydawato mi sie, ze sie zamieniam w |6d.
Mogtam tylko powtarza¢ w duchu: O Boze, o Boze, o Boze. A potem w moje mysli cos sie wdarto
i to byto tak, jakbym to nie ja myslata, ale jakas inna osoba. Pomyslatam o Carrie. | o Bogu.
Wszystko mi sie pomieszato i to byto okropne.

Stella popatrzyta na mnie i powiedziata:

— Carrie wrécita. A ja odpartam:

— Tak, masz racje.

Wszystkie drzwi na korytarz jednoczesnie zatrzasnety sie z hukiem. Zabrzmiato to tak, jakby
kto$ klasnat w rece. Ktos z tytu krzyknat. To zapoczatkowato panike. Ludzie rzucili sie w poptochu
do drzwi. Zostatam na miejscu i tylko patrzytam, nie wierzac wtasnym oczom. A kiedy tak
patrzytam, zobaczytam — na chwile przed tym, zanim pierwsi ludzie dobiegli do drzwi i zaczeli je
szarpaé — ze Carrie zaglgda do $rodka. Twarz miata wysmarowang jak Indianin na Sciezce
wojenne;j.

UsSmiechata sie.

Ludzie dobijali sie do drzwi, walili w nie piesciami, ale

drzwi ani drgnety. Robit sie coraz wiekszy s$cisk; widziatam, jak ci z przodu byli bezlito$nie
spychani na boki wsrod krzykow i jekéw. Drzwi nie chciaty sie otworzy¢, a przeciez te drzwi nigdy
nie sg zamykane na klucz. To jeden z przepisow stanowych.

Ludzie ttoczyli sie w panice jak stado bydta. Pan Ste-phens i pan Lublin przedarli sie przez
ttum i zaczeli odcigga¢ ich do tytu, tapigc za marynarki, za suknie, za co popadnie. Pan Stephens
dat kilku dziewczynom po twarzy i podbit oko Vickowi Mooneyowi. Krzyczat na nich, zeby uciekali
od tytu wyjsciem awaryjnym. Niektdrzy go postuchali i ci przezyli.

| wtedy zaczat padac¢ deszcz... przynajmniej z poczgtku tak myslatam. W catej sali z sufitu
leciata woda. Popatrzytam w gére i zobaczytam, ze wszystkie tryskacze sg odkrecone. Woda
zalewata boisko do koszykowki i rozpryskiwata sie dookota. Josie Vreck wrzasnagt na swoich
chtopcow z zespotu, zeby powytgczali z sieci wzmacniacze i mikrofony, ale wszyscy uciekli. Josie
zeskoczyt ze sceny.

Panika przy drzwiach w koncu sie uspokoita. Ludzie wracali popatrujgc na sufit. Ustyszatam,
jak kto§ — chyba Don Farnham — mdwi:

— To catkiem zniszczy boisko do koszykowki.

Kilka os6b podeszio, zeby popatrze¢ na Tommy'ego Rossa. Nagle poczutam, ze musze sie
stad wydostaé. Chwycitam Tine Blake za reke i zawotatam:

— Uciekajmy! Szybko!

Zeby dostaé sie do awaryjnych drzwi, nalezato przej$¢ krétkim korytarzem na lewo od sceny.
Tam roéwniez znajdowaty sie tryskacze, ale nie byly odkrecone. Drzwi staty otworem —
widziatam, jak wybiega przez nie kilka oséb. Ale wiekszo$¢ ludzi po prostu stata dookota w
niewielkich grupkach, zerkajgc na siebie niepewnie. Niektdrzy patrzyli na smuge krwi na podtodze
w miejscu, gdzie Carrie sie przewrdcita. Woda juz prawie zmyta plamy.

Wzietam Tine za reke i zaczetam jg ciggng¢ do drzwi z napisem: ,Wyjscie". W tej samej
chwili zobaczytam jaskrawy blysk i ustyszatam krzyk oraz przerazliwy pisk zakiéceh. Rozejrzatam
sie i zobaczytam Josiego Vrecka, jak przytrzymywat sie rekami mikrofonu. Nie mogt sie od niego
oderwac. Oczy wylazty mu na wierzch, wiosy stanety deba; caly sie skrecat, jakby tanczyt. Stopy
Slizgaty mu sie po mokrej podtodze. Koszula zaczeta dymié.

W koncu przewrdcit sie na jeden ze wzmacniaczy — to byly wielkie wzmacniacze, wysokie
na pie¢ czy szeS¢ stop — i wzmacniacz wpadt do wody. Zakitdcenia przerodzily sie w
przeszywajacy hatas, ktéry dostownie rozdzierat uszy; potem znowu btysneto, zaskwierczato i za-
padta cisza. Koszula Josiego zaczeta sie pali¢.

— Uciekajmy! — krzykneta Tina. — Chodz, Norma! Prosze!

Pobiegltysmy korytarzem. Z tytu sceny cos eksplodowato — to chyba przepality sie wszystkie
bezpieczniki. Obejrzatam sie tylko na chwile. Z naszego miejsca wida¢ bylo scene i ciato
Tommy'ego, poniewaz kurtyna byta podniesiona. Wszystkie ciezkie elektryczne kable tanczyty w
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powietrzu, wyginajac sie i skrecajgc jak weze zaklinane przez hinduskiego fakira. Potem jeden z
nich rozdzielit sie na dwoje. Zobaczytam fioletowy btysk, kiedy wpadt do wody, i wszyscy nagle
zaczeli krzyczec.

Potem znalaztySmy sie za drzwiami i pobiegtySmy przez parking. Chyba krzyczatam. Nie
pamietam doktadnie. Nie pamietam nic od momentu, kiedy tamci zaczeli krzycze¢. Odkad te
przewody pod napieciem upadly na zalang wodg podtoge...

Dla Tommy'ego Rossa, lat osiemnascie, koniec przyszedt szybko i milosiernie, niemal
bezbolesnie.

Nie zdawatl sobie sprawy, ze dzieje si¢ co$ waznego. Ustyszal metaliczny brzek, ktory
natychmiast skojarzyt sobie

(idg wiadra z mlekiem)

ze wspomnieniem dziecinstwa na farmie wujka Galena, a potem

(ktos cos upuscit)

z zespotem rockowym. Pochwycit wzrok Josiego Vrecka wpatrujacego si¢ w co$ ponad jego
glowa

(co ja tam mam aureolg czy co)

1 w nastgpnej chwili spadlo mu na glowg wiadro, w jednej czwartej jeszcze wypelnione
krwig. Wystajaca krawedz otaczajgca dno uderzyta go w wierzch glowy i

(oj to boli)

szybko stracil przytomnos¢. Wciaz jeszcze lezal rozciggnigty bezwladnie na scenie, kiedy
sprzet zespotu Josie and the Moonglows stangt w ptomieniach. Potem ogien objat malowidlo
przedstawiajace weneckiego gondoliera 1 przerzucit si¢ na stosy starych ubran, ksigzek 1
papierow, spietrzone za sceng i powyzej, w nadsceniu.

Kiedy w pol godziny p6zniej eksplodowat zbiornik oleju, Tommy juz nie zyl.

Telegram nadestany do Associated Press, Nowa Anglia, o godzinie 22.46:

Chamberlain, Maine (AP)

W Szkole Sredniej im. Ewena wybucht pozar. Ognia nie udato sie ugasié. W chwili wybuchu
pozaru, wywotanego najprawdopodobniej przez instalacje elektryczng, w szkole odbywata sie
zabawa taneczna. Swiadkowie podajg, ze system tryskaczy w budynku szkolnym zostat bez
ostrzezenia uruchomiony, powodujgc krétkie spiecie w elektrycznym sprzecie zespotu
rockowego. Kilku s$wiadkéw informuje roéwniez o zniszczeniu gtdwnych kabli. Nalezy
przypuszczaé, ze co najmniej sto dziesie¢ oséb zostato uwiezionych w szkolnej sali
gimnastycznej, w ktérej wybucht pozar. Ekipy strazy pozarnej z sgsiednich miejscowosci, jak
Westover, Motton i Lewiston, zostaty wezwane na pomoc i w chwili obecnej znajdujg sie lub
wkrotce bedg sie znajdowa¢ w drodze do miejsca wypadku. Jak dotad nie zgtoszono ofiar w
ludziach. Koniec. 22.46 27 maja 6004D AP

Telegram nadestany do Associated Press, Nowa Anglia, o godzinie 23.22:

Pilne Chamberlain, Maine (AP)

W niewielkiej miejscowosci Chamberlain potezna eksplozja zniszczyta Szkote Srednig im.
Thomasa Ewena. Trzy miejskie wozy strazackie, wystane w celu ugaszenia pozaru, ktory
wybucht na sali gimnastycznej, gdzie odbywat sie szkolny bal, przybyty za pdzno. Wszystkie hyd-
ranty przeciwpozarowe w okolicy zostaly zniszczone. Cisnienie wody w miejskiej sieci
wodociggowej na obszarze od Spring Street do Grass Plaza spadio do zera. Jeden ze strazakow
powiedziat: ,Z tych cholernych hydrantéw pozrywato pokrywy, woda musiata z nich sikaé
fontanng, podczas gdy te dzieciaki pality sie zywcem". Jak dotad odnaleziono trzy ciata. Jedno z
nich zidentyfikowano jako zwtoki Thomasa A. Mearsa, miejskiego strazaka. Dwa pozostate to
najprawdopodobniej uczestnicy balu. Ponadto trzech strazakéw odtransportowano do szpitala w
Motton z powaznymi poparzeniami i objawami zaczadzenia. Nalezy przypuszczac, ze eksplozja
nastgpita wéwczas, kiedy ogien dotart do zbiornikdw benzyny i oleju, usytuowanych w poblizu sali
gimnastycznej. Pozar wywotany zostat najprawdopodobniej przez nje w petni izolowany
elektryczny sprzet zespotu rockowego w nastepstwie awarii systemu tryskaczy w budynku szkoty.
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Koniec. 23.22 27 maja 70119E AP

Sue nie miata jeszcze prawa jazdy, ale mimo to ztapata kluczyki od matczynego samochodu z
haczyka obok lodowki i pobiegta do garazu. Zegar kuchenny wskazywat doktadnie 23.00.

Przy pierwszej probie zalata §wiece. Zmusita si¢, zeby odczeka¢ chwile, zanim sprobowata
ponownie. Tym razem motor zakrztusit si¢ i zaskoczyl. Z rykiem silnika wyjechata z garazu
tylem, na oslep, zawadziwszy jednym zderzakiem. Gwattownie zakrecita kierownica, az tylne
kota zabuksowaly w zwirze. Plymouth z 1977 roku zataczat si¢ po drodze jak pijany, niemal
przyprawiajac ja o mdlosci. Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze przez caly czas pojekuje i
skomli jak zwierze w putapce.

Zignorowata znak stopu umieszczony na skrzyzowaniu szosy nr 6 i Back Chamberlain Road.
Ze wschodu, gdzie Chamberlain graniczyto z Westover, i z potudnia, od strony Motton,
dochodzilo wycie syren strazackich.

Dojechata niemal do podnoza wzniesienia, kiedy budynki szkolne eksplodowaty.

Obiema stopami gwaltownie wcisnela hamulec i poleciata bezwladnie na kierownice jak
szmaciana lalka. Opony zapiszczaly na nawierzchni. Jako$ zdotata namaca¢ klamke i otworzy¢
drzwi. Wysiadla i stangta obok samochodu, przystaniajac rekami oczy przed blaskiem.

Stup ognia wystrzelit w niebo, unoszac ze sobg fragmenty potrzaskanych blach stanowiacych
pokrycie dachu, kawatki drewna 1 strzgpki papieru. Nad nim unosit si¢ ciezki, thusty dym. Cata
Main Street na mgnienie oka jakby zostala o$wietlona fleszem. W tym przerazajacym utamku
sekundy Sue zobaczyla, ze skrzydto mieszczace salg gimnastyczng zamienito si¢ w jedna plonaca
ruing.

W chwile p6zniej impet odrzucit ja do tytu. Jakie§ $§mieci porwane podmuchem przelecialy
obok niej w gwattownym pedzie. W twarz uderzyta jg fala goraca przypominajac jej przelotnie

(zapach jak w metrze)

wycieczke do Bostonu sprzed roku. Szyby w oknach drugstore'u Billa i Kelly Fruit Company
zabrzgczaly 1 wpadty do srodka.

Przewrocita si¢ na bok. Ogien o$wietlal calg ulice piekielnym blaskiem. Potem wszystko
zaczeto si¢ dzia¢ jak na zwolnionym filmie, podczas gdy jej umyst wytrwale porzadkowat fakty

(nie zyja czy oni wszyscy nie zyja carrie dlaczego mysle o carrie)

w jakim$ zakamarku pamigci. Ulica nadjezdzaly samochody, z réznych stron nadbiegali
ludzie w nocnych koszulach, pizamach, szlafrokach. Z frontowych drzwi budynku mieszczgcego
posterunek policji i sgd miasta Chamberlain wyszedl me¢zczyzna. Poruszat si¢ powoli. Samochody
tez si¢ poruszaly powoli. Nawet biegnacy ludzie poruszali si¢ powoli.

Zobaczyta, ze mezczyzna na stopniach posterunku policji ostania usta rgkami i co$ krzyczy,
ale jego stowa zaghuszato wycie strazackich wozoéw, zawodzenie miejskiej syreny 1 donosny huk
ognia. Brzmialo to jak:

— Hej, ty tam! Uwazaj, durniu! Ulica byla zalana woda az do stacji benzynowej Teddy'ego
Amoco. W wodzie odbijaty si¢ tanczace plomienie.

— Hej, tam jest...

A potem $wiat eksplodowat.

Fragment zaprzysiezonego zeznania Thomasa A. Quillana ztozonego przed Komisjg
Sledczg Stanu Maine w zwigzku z wypadkami, ktére miaty miejsce w nocy z 27 na 28 maja w
Chamberlain, Maine (ponizsza skrocona wersja pochodzi z ksigzki pt: ,Noc Zagtady: raport Biatej
Komisji", Signet Books, Nowy Jork 1980):

Pytanie: Panie Quillan, czy mieszka pan na state w Chamberlain?

Odpowiedz: Tak.

P: Czy moze nam pan poda¢ swoj adres?

O: Mam pokéj nad salg bilardowg tam, gdzie pracuje. Zamiatam podtoge, sprzatam ze
stotéw, obstuguje automaty — wie pan, automaty do gry.

P: Gdzie pan byt wieczorem dwudziestego siédmego maja o godzinie dwudziestej drugiej

76



trzydziesci?

O: No... tak naprawde to bytem zamkniety w celi na posterunku policji. Widzi pan, zawsze
dostaje wyptate w czwartki. Potem wychodze na miasto, zeby sie troche zabawi¢. Poszedtem do
»1he Cavalier", wypitem pare piw, pogratem w pokera na zapleczu. Ale ze mna jest taki kfopot, ze
zawsze zaczynam rozrabiac, jak sobie popije. Wszystko zaczyna mi kotowacé przed oczami.
Smieszne, no nie? Kiedy$ rozwalitem jednemu gosciowi glowe krzestem i wtedy...

P: Czy miat pan w zwyczaju udawac¢ sie na posterunek policji za kazdym razem, kiedy
ogarniat pana ten nastré;j?

O: Jasne. Duzy Otis to moj przyjaciel.

P: Czy ma pan na mysli Otisa Doyle'a, szeryfa tego okregu?

O: Jasne. Powiedziat mi, zebym zawsze wpadat, kiedy przyjdzie mi ochota narozrabiac.
Poprzedniego dnia przed balem gratem w konskiego pokera z kumplami w ,The Cavalier" i po
jakimsé czasie zaczeto mi sie zdawac, ze Szybki Marcel Dubay oszukuje. Gdybym byt trzezwy,
miatbym lepsze rozeznanie — wie pan, jak Francuz chce wykreci¢ jakis numer, to patrzy w swoje
karty — ale wypitem troche i zaczeto mnie ponosi¢. Wiedziatem, ze musze trzymac rece przy
sobie, no wiec poszedtem na posterunek. Plessy miat dyzur i zamknat mnie jak nalezy w celi
aresztanckiej numer jeden. Dobry chtopak ten Plessy. Znatem jego matke, ale to juz dawno temu.

P: Panie Quillan, czy moglibysmy wréci¢ do tego, co sie wydarzyto w nocy dwudziestego
siddmego o dwudziestej drugiej trzydziesci?

O: Chyba caty czas o tym méwig, no nie?

P: Mam szczerg nadzieje. Prosze kontynuowad.

O: No wiec Plessy zamknat mnie w pigtek nad ranem, gdzie$ za pietnascie druga, i od razu
walngtem sie spa¢. Mozna powiedziec€, ze przestatem kontaktowaé. Obudzitem sie okoto czwartej
po potudniu, wzigtem trzy tabletki Alka-Seltzer i znowu poszedtem spac¢. Juz takg mam melodie
do spania. Moge przespa¢ catego kaca. Duzy Otis méwi, ze powinienem doktadnie zbadac, jak to
robie, i opatentowac ten sposob. Mowi, ze mogtbym zaoszczedzi¢ ludzkosci wiele cierpien.

P: Nikt w to nie watpi, panie Quillan. A kiedy pan sie obudzit po raz drugi?

O: Koto dziesiagtej w piatek wieczorem. Bytlem okropnie gtodny, wiec wyszedtem poszukac
czegos na zagb.

P: Zostawiono pana samego w otwartej celi?

O: Jasne. Jak jestem trzezwy, nie ma lepszego cziowieka ode mnie. Faktycznie jednego
razu...

P: Prosze tylko powiedzie¢ Komisji, co sie wydarzyto, kiedy pan wyszedt z celi.

O: Zaczeta wy¢ syrena z ratusza, oto, co sie wydarzyto. Cholernie sie wystraszytem. Nie
styszatem syreny od tej nocy, kiedy sie skohczyta wojna w Wietnamie. No wiec poleciatem na
gore i wierzcie lub nie, zadnego z tych skurczybykéw nie byto. Pomyslatem sobie, niech to szlag,
Plessy za to zdrowo oberwie. Zawsze kto$ musi by¢ na posterunku na wypadek, gdyby przyszto
wezwanie. Podszedtem do okna i wyjrzatem.

P: Czy z tego okna byto wida¢ szkote?

O: Jasne. Ludzie biegali dookota i wrzeszczeli, | wtedy zobaczytem Carrie White.

P: Czy kiedykolwiek przedtem widziat pan Carrie White?

O: No nie.

P: Wiec skad pan wiedziat, ze to byta wtasnie ona?

O: To trudno wyjasnic.

P: Czy widziat pan jg wyraznie?

O: Stata pod latarnig obok hydrantu na rogu Main Street i Spring Street.

P: Czy cos sie wtedy stato?

O: A jakze. Caty wierzch hydrantu eksplodowat w trzech réznych kierunkach. W lewo, w
prawo i prosto do gory.

P: Kiedy nastgpita ta... hm... awaria?

O: Gdzies tak za dwadziescia jedenasta. Nie mogto by¢ p6znie;.

P: Co sie wydarzyto potem?

O: Ona zaczeta is¢ ulicg. Panie, zebys pan widziat, jak ona wygladata. Byta ubrana w jakgs
balowa sukienke, a raczej w to, co z niej zostato, i cata byta przemoczona wodg z tego hydrantu i
pochlapana krwig. Wygladata, jakby przed chwilg wylazta z rozbitego samochodu. Ale
usmiechata sie. Nigdy przedtem nie widziatem takiego usmiechu. Wyglgdata jak trupia czaszka, |
ciggle patrzyta na swoje rece, i wycierata je o sukienke, usitowata zetrze¢ z nich krew i myslata,
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ze chyba nigdy jej sie to nie uda, i jak to zrobi¢, zeby rozla¢ krew na cate miasto i kaza¢ im za
wszystko zaptaci¢. Okropne to byto.

P: Skad mogt pan wiedzie¢, o czym ona mysli?

O: Nie wiem. Nie potrafie wyjasnic.

P: Proponuje, zeby w dalszej czesci zeznania trzymat sie pan Scisle tego, co pan widziat na
wilasne oczy, panie Quillan.

O: Okay. No wiec potem poszedt drugi hydrant na rogu Grass Plaza. To juz widziatem z
bliska. Wielkie okragte sruby po bokach zaczely same sie odkreca¢. Widziatem to na wiasne
oczy. Ten hydrant rozleciat sie tak samo jak tamten. A ona byta zadowolona. Méwita do siebie, ze
teraz ona im zrobi prysznic, ze teraz... oj, przepraszam. Potem zaczely przyjezdza¢ wozy
strazackie i stracitem jg

z oczu. Podciggneli waz do szkoty i chcieli go podtgczy¢ do tych hydrantéw, ale zobaczyli, ze
tam nie ma wody. Szef Burton wrzeszczat na nich i wtedy wiasnie szkofa eksplodowata. Jezusie.

P: Czy wyszedt pan na zewnatrz?

O: Tak. Chciatem znalez¢ Plessy'ego i powiedzie¢c mu o tej zwariowanej dziwce i o
hydrantach przeciwpozarowych. Obejrzatem sie na stacje benzynowg Teddy'ego i zobaczytem
cos, od czego mroz mi przeszedt po kosciach. Wszystkie szes¢ dystrybutoréw zdjeto z hakow.
Teddy Duchamp nie zyje od tysigc dziewieCset szedcdziesigtego 6smego roku, ale jego chtopak
zawsze zamyka te pompy na noc, tak jak to robit Teddy. A teraz wszystkie ktdédki Yale wisiaty
wytamane na skoblach. Koncéwki wezow lezaty na ziemi, a kazda pompa miata wigczone
automatyczne napetnianie. Benzyna wylewata sie na podjazd i na ulice. Matko Boska, jak to
zobaczytem, to jaja zaczety mi dzwoni¢. A potem zobaczytem, jak ten chtopak biegnie ulicg z
zapalonym papierosem w reku.

P: Co pan wtedy zrobit?

O: Wrzasnagtem na niego. Co$ w tym stylu: ,Hej, ty, uwazaj z tym papierosem! Hej, tam jest
benzyna!" Wcale mnie nie ustyszat. Nic dziwnego — w takim hatasie: syreny strazackie i te
wszystkie wozy, co jezdzity tam i z powrotem. Zobaczytem, Zze rzuca na ziemie niedopatek, no to
skoczytem do srodka.

P: Co sie stato potem?

O: Potem? Potem to diabet zaczat hulaé po miescie...

W pierwszej chwili, kiedy spadly wiadra, do jej swiadomosci dotart tylko glosny, metaliczny
brzek zagluszajacy muzyke. Potem poczula, ze zalewa ja ciepta wilgo¢. Instynktownie zamkneta
oczy. Gdzie§ obok rozlegt sie jek. Cze$¢ jej umyshu, ktora niedawno obudzita si¢ do zycia,
odebrata krotkie wrazenie bolu.

(tommy)

Muzyka urwata si¢ nagle ze zgrzytliwym dysonansem. Kilka glosow jeszcze przez chwilg
podtrzymywato zamierajaca melodi¢. W naglym, okropnym przeblysku jasnowidzenia,
wypehiajagcym jak nieubtagane przeznaczenie przepas¢ miedzy terazniejszo$cig a przesztoscia,
ustyszata, jak kto§ mowi catkiem wyraznie:

— O Boze, to krew.

A w chwile pozniej, jakby dla podkreslenia prawdziwosci tych stow 1 wydobycia z nich
catego znaczenia, kto$ krzyknat.

Carrie siedziala z zamknietymi oczami, czujac, jak wewnatrz niej podnosi si¢ ciemna fala
strachu. Mama miata racj¢, jednak mama miata racj¢. Znowu ja oszukali, znowu ja zatatwili,
znowu zrobili z niej ofiarg¢. Ten powtarzajacy si¢ koszmar powinien juz sta¢ si¢ czyms$
zwyczajnym, ale nie byl; posadzili j3 tutaj, na oczach wszystkich, 1 przed calg szkota powtorzyli
to, co si¢ wtedy stalo pod prysznicem... tylko jeden glos powiedziat

(o boze to krew)

co$, co bylo zbyt okropne, zeby o tym mysle¢. A jesli otworzy oczy i okaze si¢, ze to prawda,
co wtedy? Och, co wtedy?

Kiedy jednak ustyszata samotny histeryczny wybuch $miechu, przypominajacy szczekanie
hieny, pomimo wszystko otworzyta oczy, otworzyla oczy, zeby zobaczy¢, kto si¢ $miat, i to byla
prawda, koszmar stat si¢ rzeczywistoscia, cata byla czerwona, ociekala czerwienia, naznaczyli ja
sekretng czerwienig krwi, tutaj, na oczach wszystkich, i jej mysli
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(och... ja... oblali mnie... tym...)

zabarwily si¢ upiorng purpurg, kolorem wstydu i ponizenia. Czuta swoj zapach i to byt smrod
krwi, ohydny, wilgotny zapach pozostawiajacy metaliczny posmak na jezyku. Posrod
zmieniajacych si¢ jak w kalejdoskopie obrazow zobaczyla gesta krew sptywajaca po jej nagich
udach, ustyszata szum wody uderzajacej o kafelki, poczuta na skorze lekkie uderzenia tampondw,
podczas gdy glosy napominaty ja, zeby sobie tym zatkata, w ustach czuta gorzki, ohydny smak
przerazenia. W koncu urzadzili jej prawdziwy prysznic.

Do pierwszego glosu przyltaczyt si¢ drugi, potem trzeci — piskliwy dziewczecy chichot —
czwarty, piaty, szosty, dziesiaty, wszyscy, wszyscy si¢ $miali. Vic Mooney si¢ $miatl. Widziata
jego twarz, skamienialy, zastygla w wyrazie oszolomienia, ale mimo wszystko wydobywat si¢ z
niej $miech.

Siedziata bez ruchu, pozwalajac, zeby hatas obmywat ja jak morskie fale. Wcigz jeszcze
wszyscy byli piekni i wcigz wokot roztaczal si¢ czar, ale dla niej, odkad przekroczyla zakleta
linig, czarodziejska bajka zamienita si¢ w koszmar. W tej bajce ugryzta zatrute jabtko, napadty ja
trolle, zostata pozarta przez tygrysa.

Znowu si¢ z niej $miali.

I nagle cate jej opanowanie prysto. Swiadomo$é tego, jak okropnie zostala oszukana, zwalita
si¢ na nig cigzarem nie do zniesienia, i straszny, bezgtosny krzyk

(oni na mnie patrza)

wyrwal jej si¢ z piersi. Podniosta rece do twarzy zastaniajac si¢ przed ich wzrokiem i zerwala
si¢ z krzesta. Opanowata jg jedna mysl: uciekaé, wyrwac¢ si¢ z kregu $wiatla, schroni¢ si¢ w
bezpiecznych ciemnosciach.

Ale poruszata si¢ tak powoli, jakby ugrzezta w gestym syropie. Co$ w jej umysle zdradziecko
spowolnito uplyw czasu: sekundy wlokly si¢ bez konca, jakby kto§ przetaczyl cala sceng z
siedemdziesigciu o§miu obrotéw na trzydziesci trzy i jedng trzecig. Nawet rozbrzmiewajacy
wokot smiech wydawat si¢ zjezdza¢ w ponure basowe rejestry.

Nogi jej si¢ zaplataty i o mato nie spadia ze sceny. Pozbierata si¢, skulita i zeskoczyta na dot,
na podtoge. Szyderczy $miech zabrzmiat glo$niej. Przypominat zgrzytanie kamieni.

Nie chciata patrze¢, a jednak widziala; Swiatto bylo zbyt jasne 1 widziata twarze ich
wszystkich, ich usta, oczy, zeby. A tuz przed oczami widziala swoje wlasne, pokryte zakrzepta
krwig rece.

Panna Desjardin biegla do niej z wyciagnigtymi rgkami; twarz panny Desjardin przepetniona
byla falszywym wspolczuciem. Carrie widziala, co si¢ pod tym kryje, widziata, jak prawdziwa
panna Geer dltawi si¢ oblesnym, skrzekliwym staropaniefiskim chichotem. Usta panny Desjardin
otwarty si¢ i wydobyt si¢ z nich glos, powolny, gleboki i przerazajacy:

— Kochanie, pozwol, ze ci pomoge. Och, tak mi przykro...

Odtracita ja

(skret)

1 panna Desjardin poleciala na bok, uderzyla o $ciang przy scenie i upadta jak dluga.

Carrie zaczeta biec. Biegla przez thum. Zakryta twarz rekami, ale mimo to widziata ich przez
kraty swoich palcow, widziata, jacy byli pigkni, promienni, odziani w jasne, anielskie szaty
Dopuszczenia. Widziala czyste, jasniejace twarze, starannie utozone wtosy, btyszczace pantofelki,
potyskliwe suknie. Cofali si¢ przed nig, jakby byla tredowata, i wcigz si¢ $miali. A potem
potknela si¢ o czyjas$ podstepnie wysuni¢ta noge

(o tak wiedziatam ze tak bgdzie o tak)

1 upadta na ziemie, i zaczeta si¢ czotga¢ na czworakach, zlepione krwig wlosy zastanialy jej
twarz, czotgala si¢ jak $wigty Pawel na drodze do Damaszku, oslepiony przez §wiatlo prawdy.
Zaraz kto$ ja kopnie w tytek.

Ale nikt jej nie kopnat 1 po chwili zdotala dzwigna¢ si¢ na nogi. Czas zaczat przyspieszac.
Znalazta si¢ za drzwiami na korytarzu, potem zbieglta w dot po schodach, po tych samych
schodach, po ktérych ona i Tommy tak rado$nie wstepowali jeszcze dwie godziny temu.

(tommy nie zyje zaplacil najwyzsza cene¢ zaplacit za to ze wprowadzit tredowata do palacu
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Swiatla)

Zbiegata po schodach w wielkich, niezgrabnych susach, a $miech trzepotal wokoét niej jak
stado czarnych ptakow.

A potem ciemnos¢.

Przebiegla przez szeroki trawnik przed frontem szkoty, gubiac balowe pantofelki. Bosymi
stopami wyczuwala trawe, krotko przycieta i migkka jak aksamit, lekko wilgotna od rosy. Smiech
zostat z tytu. Zaczynatla si¢ uspokajac.

A potem naprawdg¢ zaplataly jej si¢ nogi i upadta jak dluga obok masztu ze szkolng flaga.
Lezata bez ruchu, rozpaczliwie tapiac powietrze, zanurzajac rozpalong twarz w chlodnej trawie.
Pierwsze 1zy wstydu cisnely jej si¢ pod powieki, cigzkie i gorace jak pierwsze krople
menstruacyjnej krwi. Oszukali ja, wystawili na posmiewisko, dali jej nauczke raz na zawsze.
Wszystko skonczone.

Zaraz, za chwilg wezmie si¢ w gars¢, przekradnie si¢ do domu bocznymi uliczkami, kryjac
si¢ w cieniu, zeby nikt jej nie dojrzatl, odnajdzie mame, przeprosi ja, przyzna, ze nie miata racji...

Cala jej nieugieta, twarda jak stal dusza wybuchta nagle krzykiem protestu. Znowu komorka?
Znowu monotonne, nie konczace si¢ modlitwy? Znowu krzyz i religijne broszurki, 1 tylko
mechaniczna kukutka w zegarze bedzie odmierza¢ pozostate godziny, dni, miesigce i lata jej
zycia?

W tym momencie jakby tasma wideo przewingta si¢ w jej umysle: zobaczyta, jak panna
Desjardin biegnie do niej, a potem zatacza si¢ i1 przewraca jak szmaciana lalka, kiedy, nawet o
tym nie my$lac, uzyta swojej mocy. Przewrdcila si¢ na plecy; jej oczy w umorusanej twarzy
wpatrywaty si¢ dziko w rozgwiezdzone niebo. O mato nie zapomniata.

Najwyzszy czas, zeby im pokazaé. Czas, zeby da¢ im

nauczke. Zachichotata histerycznie. To bylo jedno z ulubionych wyrazen mamy.

(mama wraca do domu stawia torbe¢ na stole okulary potyskujg no chyba datam dzisiaj nieztg
nauczke tej fladrze w sklepie)

Jest przeciez system tryskaczy. Mozna je poodkrecaé. Zaden problem. Znowu zachichotata,
wstala 1 boso ruszyta do drzwi wejsciowych. Uruchomi¢ tryskacze i pozamyka¢ wszystkie drzwi.
Zaglada¢ do srodka tak, zeby oni widzieli, jak zaglada do $rodka, patrzy na nich i $Smieje sie,
podczas gdy woda niszczy im suknie i fryzury, plami 1$nigce lakierki. Zatowala tylko, ze to nie
moze by¢ krew.

Korytarz byt pusty. Zatrzymata si¢ w potowie schodéow i — skrgt — wszystkie drzwi
zatrzasnety si¢ z hukiem, kiedy skierowala na nie skoncentrowany strumien woli. Pneumatyczne
zasuwy wskoczyly w zamki. Ustyszata, ze pare oséb krzyknelo, i zabrzmiato to dla niej jak
muzyka, stodka, kojgca muzyka.

Przez chwile nic si¢ nie dzialo. Potem poczuta, jak zaczynajg napiera¢ na drzwi, probujac je
otworzy¢. Ich wysitki nie miaty znaczenia. Byli w putapce.

(w putapce)

Te upajajace stowa rozbrzmiewaly echem w jej gtowie. Byli w jej rekach, w jej mocy. Moc!
Coz to bylo za stowo!

Pokonata reszte schodow, zajrzata do §rodka i zobaczyla George'a Dawsona; przyci$niety do
szyby walczyl 1 szamotal si¢ z twarzg wykrzywiong wysitkiem. Za nim tloczyli si¢ inni; wygladali
jak ryby w akwarium.

Popatrzyta w gorg; tak, rzeczywiscie byly tam rury tryskaczy z matymi wylotami,
przypominajagcymi metalowe stokrotki. Rury przechodzily przez niewielkie otwory w poma-
lowanej na zielono betonowej S$cianie. Pamigtata, ze bylo ich mndstwo. Przepisy
przeciwpozarowe czy co§ w tym rodzaju.

Przepisy przeciwpozarowe. W nagltym przebtysku ol$nienia przypomniala sobie

(grube czarne kable jak weze)

kable elektryczne oplatajace caly sceng. Swiatla rampy ukrywaly je przed wzrokiem
publicznosci, ale Carrie pamigtata, ze musiala ostroznie przez nie przestapi¢ podchodzac do tronu.
Tommy trzymat ja wtedy pod ramig.
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(ogien i woda)

Siggneta swoim umystem w gore, wyczula rury, przesledzita ich bieg. Zimne; pelne wody. W
ustach poczuta smak Zelaza, zimnego, mokrego metalu, jak wtedy, kiedy napila si¢ z koncowki
ogrodowego weza do podlewania.

Skret.

Przez chwile nic si¢ nie dziato. Potem ludzie zaczgli cofa¢ si¢ od drzwi i rozgladac
niespokojnie. Podeszta do malego podtuznego okienka w §rodkowych drzwiach i zajrzata do
srodka.

W sali gimnastycznej padat deszcz.

Carrie zaczgla si¢ uSmiechac.

Nie dosiggnal wszystkich. Ale szybko zorientowala si¢, ze kiedy ma caly system rur przed
oczami, tatwiej jej nimi manipulowaé. Zaczeta odkrgcaé nastgpne wypusty, coraz wigeej. Ale to
bylo za mato. Jeszcze nie krzyczeli, wigc to za mato.

(b6l zada¢ im bol)

Na scenie obok ciala Tommy'ego jaki§ chlopiec wotat co§ 1 gwattownie gestykulowatl.
Patrzyta, jak zeskoczyl na dot i podbiegt do podium ze sprzgtem rockowego zespolu. Chwycil za
jeden z mikrofonéw i1 nagle zastygt w bezruchu jak sparalizowany. Carrie, zafascynowana,
obserwowala, jak jego cialo zaczyna podrygiwa¢ w elektrycznym tancu. Szural stopami po
podtodze, wlosy stangty mu dgba, usta otwarty si¢ szeroko jak pyszczek ryby. Wygladat
$miesznie. Carrie zacz¢ta si¢ $miac.

(jak boga kocham wigc niech oni wszyscy tak wygladajg)

I cala moc, jaka posiadata, wlozyta w nagte, slepe uderzenie.

Kilka zarowek strzelito i zgasto. Gdzies$ oslepiajaco btysneto §wiatlo, kiedy elektryczny kabel
pod napigciem wpadt w katuze wody. Bezpieczniki strzelaty jeden za drugim w beznadziejnych
probach opanowania spigcia, a wtedy za kazdym razem w jej glowie rozlegat si¢ ghuchy huk.
Chlopiec, ktory trzymat stojak mikrofonu, przewrécit si¢ na jeden ze wzmacniaczy. Nastgpita
eksplozja purpurowych iskier, a potem kolorowa bibutka przystrajajaca przod sceny stancla w
ptomieniach.

Tuz obok trondw przewdd elektryczny pod napigciem 220 woltow skakal 1 wit si¢ po
podlodze jak zywy, a przy nim Rhonda Simard w swojej zielonej tiulowej kreacji podrygiwala jak
marionetka w jakim$§ szalenczym tancu. Szeroka, dluga do ziemi spddnica nagle buchnela
ptomieniem i Rhonda upadta na twarz. Jej ciato nadal drgato.

By¢ moze wiasnie w tej chwili Carrie przekroczyta granicg szalenstwa. Oparta si¢ o drzwi,
serce tomotato jej dziko w piersi, a cate ciato bylo zimne jak bryla lodu. Twarz jej posiniata, na
policzkach wykwitly czerwone plamy jak w goraczce. W glowie czula cigzkie uderzenia tetna.
Nie byla w stanie zebra¢ mysli.

Wycofata si¢ spod drzwi, machinalnie przytrzymujac je zamknigte przez caly czas, bez
zadnego planu. Wewnatrz ptomienie strzelity wyzej 1 Carrie pomyslata metnie, Ze musiala si¢
zaja¢ dekoracja.

Opadta na najwyzszy stopien schodow i skulita si¢ z gtlowa na kolanach, usitujac wyréwnac
oddech. Tamci znowu probowali otworzy¢ drzwi, ale z tatwoscig trzymata je zamknigte — to
jedno nie wymagato od niej zadnego wysitku. Jaki§ nieokreslony zmyst podpowiedziat jej, ze
kilka 0sob ucieka wyjsciem awaryjnym, ale zignorowata to. Niech uciekajg. Dostanie ich pdzniej.
Dostanie ich wszystkich. Co do jednego.

Powoli zeszta ze schodow i1 wydostata si¢ gldownym wejsciem, nadal przytrzymujac drzwi sali
gimnastycznej. To bylo tatwe. Wystarczyto tylko widzie¢ je w myslach.

Nieoczekiwanie wiaczyla si¢ miejska syrena. Carrie krzykneta i zakryta sobie twarz rgkami.

(uspokdj sie to tylko syrena strazacka)

Na chwil¢ umkneta jej wizja drzwi od sali gimnastycznej i kilkoro z nich prawie si¢
wydostato na zewnatrz. O nie, nie. Niegrzeczne dzieci. Zatrzasngta drzwi ponownie, przy cinajac
komus palce — wyczula, ze to byl Dale Norbert — i odrabujac jeden z nich.

Jeszcze raz przeszia przez trawnik — ciemna sylwetka, przypominajaca stracha na wroble, z
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wytrzeszczonymi oczami. Szta w kierunku Main Street. Po prawej miata centrum — sktad
towarow, bar Kelly Fruit, salon pigknosci i fryzjera, stacje benzynowa, posterunek policji, remize
strazy pozarnej...

(zgasza moj ogien)

Nie, nie zrobig tego. Zaczgla chichota¢ jak oblgkana; w tym $miechu stycha¢ bylo
jednoczesnie triumf i strach, rado$¢ zwycigstwa i gorycz porazki. Zblizyta si¢ do pierwszego
hydrantu i sprobowata odkreci¢ wielka okragla pokryta farba $rubg z boku.

(0je))

Szlo jej ciezko. Bardzo cigzko. Sruba byla ciasno przykrecona do podktadki. Nie szkodzi.

Nacisnegta mocniej 1 poczula, ze Sruba puszcza. Potem obluzowala $rube z drugiej strony.
Potem u gory. Wreszcie cofnela si¢ 1 odkrecita wszystkie trzy jednoczesnie. Puscily natychmiast.
Woda strzelita w gore i na boki. Jedna z okragltych nakretek przeleciata pig¢ stop od niej z
samobdjczym pospiechem, uderzyla w jezdnie, odbita si¢ wysoko i znikta. Strumienie spienionej
wody tryskaly pod wysokim ci$nieniem na cztery strony §wiata niczym ramiona krzyza.

Z usmiechem, potykajac si¢, ruszyta w stron¢ Grass Plaza. Serce walito jej w tempie ponad
dwustu uderzen na minut¢. Nie zdawata sobie sprawy ani z tego, ze przez caly czas wyciera
zakrwawione rece o sukienke jak Lady Makbet, ani z tego, ze mimo u$miechu na ustach bez
przerwy szlocha, ani z tego, ze jakas$ ukryta czastka jej duszy wcigz lamentuje nad ta catkowita,
ostateczng kleska.

Poniewaz zamierzala zabra¢ ich ze soba. Zamierzata rozpe¢ta¢ wielki ogien, zeby w catym
miescie won spalenizny bita pod niebo.

Otworzyta hydrant na Grass Plaza, a nastgpnie ruszyla do stacji benzynowej Teddy'ego
Amoco. Tak si¢ zlozylo, ze byla to pierwsza stacja benzynowa, ktérg Carrie odwiedzita tej nocy
— ale nie ostatnia.

Fragment zaprzysiezonego zeznania szeryfa Otisa Doyle'a ztozonego przed Komisjg
Sledczg Stanu Maine (,Raport Biatej Komisji"), ss. 29—31:

P: Szeryfie, gdzie pan byt wieczorem dwudziestego si6ddmego maja?

O: Bylem na ftrasie sto siedemdziesigt dziewie¢, znanej jako Old Bentown Road, i
przeprowadzatem sSledztwo w sprawie wypadku drogowego. Wtasciwie to juz byto poza granicami
miasta Chamberlain, w okregu Durham, ale musiatem pomoéc Melowi Cragerowi, ktory jest po-
sterunkowym w Durham.

P: Kiedy otrzymat pan pierwszg wiadomo$é, ze w Szkole Sredniej imienia Ewena zdarzyt sie
wypadek?

O: Otrzymatem wiadomo$¢ przez radio od komisarza Jacoba Plessy'ego o godzinie
dwudziestej drugiej dwadziescia jeden.

P: Jaki byt charakter tego wezwania?

O: Komisarz Plessy poinformowat mnie, ze w szkole zdarzyt sie wypadek, ale nie potrafit
okresli¢, czy to cos powaznego. Byto duzo krzyku, powiedziat, i ktos wtgczyt syrene alarmows.
Oswiadczyt, ze zamierza tam pojechac i sprobuje dowiedzie¢ sie czego$ wiecej.

P: Czy poinformowat pana, ze w szkole wybucht pozar?

O: Nie.

P: Czy wydat mu pan polecenie, zeby skontaktowat sie z panem ponownie?

O: Tak.

P: Czy komisarz Plessy zgtosit sie zgodnie z poleceniem?

O: Nie. Zginat podczas eksplozji na stacji benzynowej Teddy'ego Amoco, ktéra znajdowata
sie na rogu Main Street i Summer Street.

P: Kiedy otrzymat pan nastepny meldunek radiowy z Chamberlain?

O: O dwudziestej drugiej czterdziesci dwie. W tym czasie wracatem juz do Chamberlain
wiozgc podejrzanego na tylnym siedzeniu — pijanego kierowce. Jak juz moéwitem, wypadek
wydarzyt sie wtasciwie w okregu Mela Cragera, ale w Durham nie ma wiezienia. Co prawda kiedy
dowioztem go na miejsce, w Chamberlain réwniez nie byto juz wiezienia.

P: Jakg wiadomos¢ otrzymat pan o dwudziestej drugiej czterdziesci dwie?

O: Otrzymatem wezwanie ze strazy pozarnej w Motton, przekazane przez policje stanowa.
Dyzurny policjant powiedziat mi, ze w Szkole Sredniej imienia Ewena wybucht pozar i doszto do
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rozruchéw, a oprocz tego prawdopodobnie nastgpit jakis wybuch. Wtedy jeszcze nikt nie byt
niczego pewien. Prosze pamietac, ze to wszystko wydarzyto sie w ciggu zaledwie czterdziestu
minut.

P: Rozumiemy to, szeryfie. Co bylo dalej?

O: Dojechatem do Chamberlain z wtgczong syreng i sygnatem swietinym. Prébowatem
ztapa¢ Jake'a Plessy'ego, ale bez powodzenia. Wtedy wtasnie zjawit sie Tom Quillan i zaczat
betkota¢, ze cate miasto sie pali i ze nie ma wody.

P: Czy pamieta pan, o ktérej to byto?

O: Tak. Od tego momentu zapisywatem czas. To byta dwudziesta druga piecdziesiat osiem.

P: duillan twierdzi, ze stacja benzynowa Amoco wyleciata w powietrze o jedenaste;.

O: Mozemy przyja¢ s$rednig. Powiedzmy, ze to bylo o dwudziestej drugiej pieédziesiat
dziewiecC.

P: O ktérej dojechat pan do Chamberlain?

O: O dwudziestej trzeciej dziesiet.

P: Jakie bylo pana pierwsze wrazenie, kiedy pan dotart na miejsce, szeryfie?

O: Bytem oszotomiony. Nie mogtem uwierzyé w to, co widze.

P: A co konkretnie pan widziat?

O: P¢t dzielnicy handlowej miasta stato w ptomieniach. Stacja benzynowa Amoco znikta.
Dom towarowy Wollwortha byt jedng ptongca ruing. Ogien rozszerzyt sie na drewniane budynki,
ktore staly obok — bar Duffy'ego, Kelly Fruit Company, salon bilardowy. Upat byt okrutny. Iskry
wzlatywaty w gére i spadaty na dach Agencji Nieruchomosci Maitlanda i Salonu Samochodowego
Douga Branna. Wozy strazy pozarnej nadjezdzaty jeden za drugim, ale niewiele mogty zrobic.
Wszystkie hydranty przeciwpozarowe po tej stronie ulicy byly zdewastowane. Jedynie dwa stare
wozy ochotniczej strazy pozarnej z Westover, ktére miaty pompy, braty udziat w akgciji, ale nie na
wiele sie przydaty, mogty tylko polewa¢ wodg dachy najblizszych budynkéw. No i oczywiscie
szkota. Szkoty... po prostu nie byto. Co prawda stata osobno — zaden budynek nie byt na tyle
blisko, zeby sie od niej zajg¢ — ale, méj Boze, wszystkie te dzieciaki w srodku... wszystkie te
dzieciaki...

P: Czy wjezdzajgc do miasta spotkat pan panne Susan Snell?

O: Tak. Zatrzymata mnie.

P: O ktérej to byto?

O: Zaraz jak wjechatem do miasta... dwudziesta trzecia dwanascie, nie poznie;.

P: Co ona powiedziata?

O: Byta potprzytomna. Miata jakis drobny wypadek samochodowy — wpadfa w poslizg — i
moéwita troche od rzeczy. Chciata sie dowiedzie¢, czy jakis Tommy nie zyje. Zapytatem jg, kto to
jest Tommy, ale nie odpowiedziata. Zamiast tego zapytata mnie, czy juz ztapatem Carrie.

P: Szeryfie Doyle, komisje szczegdlnie interesuje ta czes¢ panskiego zeznania.

O: Tak, wiem o tym.

P: Co pan odpowiedziat na to pytanie?

O: Coz, z tego, co wiem, w miescie byta tylko jedna Carrie — cérka Margaret White.
Zapytatem panne Snell, czy Carrie miata co$ wspolnego z pozarem. Panna Snell oswiadczyta, ze
to Carrie wywotata pozar. Powiedziata dokladnie tak: ,Carrie to zrobita. Carrie to zrobita".
Powtérzyta to dwa razy.

P: Czy mowita cos jeszcze?

O: Tak. Powiedziata: ,Po raz ostatni jg skrzywdzili".

P: Szeryfie, czy jest pan pewien, ze nie powiedziata: ,Po raz ostatni jg skrzywdzilismy"?

O: Jestem pewien.

P: Czy jest pan o tym catkowicie przekonany? Na sto procent?

O: Céz... wokot nas ptoneto miasto. Ja...

P: Czy ona pita?

O: Przepraszam?

P: Czy ona pita? Powiedziat pan, ze miata wypadek.

O: Wydaje mi sie, ze juz powiedziatem, ze to byt drobny wypadek — po prostu wpadta w
poslizg.

P: | jest pan catkowicie pewien, ze nie powiedziata: ,skrzywdzilismy", tylko ,skrzywdzili"?

O: Wydaje mi sie, ze nie, ale...

P: Co nastepnie zrobita panna Snell?
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O: Wybuchneta ptaczem. Uderzytem jg w twarz.

P: Dlaczego pan to zrobit?

O: Wydawato mi sie, ze wpadta w histerie.

P: | wtedy sie uspokoita?

O: Tak. Przestata ptaka¢ i bardzo szybko sie opanowata, jesli wzig¢ pod uwage, ze jej
chtopiec prawdopodobnie zginat.

P: Czy przestuchat jg pan?

O: No, nie w ten sposoéb, w jaki sie przestuchuje kryminalistow, jesli o to panu chodzi.
Poprositem ja, zeby powiedziata mi wszystko, co jej wiadomo o tym wypadku. Powtorzyta tylko to,
co mi powiedziata wczesniej, ale spokojniej. Zapytatem ja, gdzie byfa, kiedy sie to wszystko
zaczeto, a ona powiedziata, ze byta w domu.

P: Czy przestuchiwat jg pan dalej?

O: Nie.

P: Czy jeszcze co$ mowita?

O: Tak. Prosita mnie — btagata — zebym znalazt Carrie White.

P: Jak pan zareagowat na to zgdanie?

O: Kazatem jej is¢ do domu.

P: Dziekujemy panu, szeryfie.

Vic Mooney zataczajac si¢ 1 szczerzac zeby wypadl z ciemnosci zalegajacej parking kantoru
drive-in, nalezacego do Trustu Bankow. Szeroki, przerazajacy usmiech, usmiech kota z ,,Alicji w
Krainie Czaréw", btadzil mu sennie po twarzy jak w lunatycznym transie, ledwie widoczny w sta-
bym blasku tuny pozaru. Wlosy, poprzednio starannie uli-zane, jak przystalo mistrzowi
ceremonii, sterczaly mu teraz na wszystkie strony niczym wronie gniazdo. Na czole miat troche
krwi — pamigtke po jakim$§ zapomnianym upadku podczas szalenczej ucieczki z wiosennego
balu. Podbite, zapuchnigte oko otaczal purpurowy siniec. Potykajac si¢ dobrngt do samochodu
szeryfa Doyle'a, catym cigzarem wpadl na maske, odbit si¢ od niej jak kula bilardowa i wy-
szczerzyt zeby do pijanego kierowcy, drzemigcego na tylnym siedzeniu. Potem zagapit si¢ na
Doyle'a, ktory whasnie skonczyt rozmawia¢ ze Sue Snell. Plomienie rzucaty na niego migotliwy
poblask, zabarwiajac wszystko kasztanowym kolorem zakrzeptej krwi.

Kiedy Doyle si¢ odwrocil, Vic Mooney rzucit si¢ na niego i chwycit go w ramiona jak
zakochany mtodzieniec obejmujacy w tancu swoja wybrang. Przywart do niego z calej sity,
wybatuszajac oczy i nadal obtgkanczo szczerzac z¢by.

— Vic... — zaczat Doyle.

— Odkrecita wszystkie krany — powiedziat Vic lekko, z u$miechem. — Odkrecita
wszystkie krany i wypuscita wodg, bzz, bzz, bzz.

— Nie mozna ich wypusci¢. Och nie. NieNieNie. Carrie odkrecita wszystkie krany. Rhonda
Simard spalona. O Je-eeeceeezuuuuuuu...

Doyle uderzyt go w twarz. Stwardniata dton dwukrotnie wylagdowata na policzku chtopca z
suchym klasnigciem. Krzyk urwat si¢ nagle z zaskakujaca szybkoS$cig, ale uSmiech pozostal,
nieprzytomny i przerazajacy niczym odlegle echo zta.

— Co sig¢ stato? — zapytat szorstko Doyle. — Co si¢ stato w szkole?

— Carrie — wymamrotat Vic. — Carrie si¢ stala w szkole. Ona... — stracil watek i
usmiechnal si¢ bezmyslnie.

Doyle potrzasnat nim lekko. Z¢by Vica zaszczekaty o siebie jak kastaniety.

— Co z Carrie?

— Kroélowa balu. Oblali krwig jg i Tommy'ego.

— Co...

Byta 23.15. Stacja benzynowa Citgo na Summer Street eksplodowata nagle z dono$nym,
szarpigcym nerwy hukiem. Na ulicy zrobito si¢ jasno jak w dzien, az obaj, oslepieni, zatoczyli si¢
do tylu na mask¢ samochodu 1 ostonili oczy rekami. Ogromny, potyskliwy jezor ptomienia wspiat
si¢ na wigzy rosngce w Courthouse Park, oswietlajac szkartatng poswiata staw dla kaczek i boisko
baseballowe. Potem ogien z trzaskiem wystrzelit w gore. Doyle styszal, jak na ziemi¢ spadajg z
brzekiem kawatki szkla 1 drewna, a ponad wszystkim gorowat Zartoczny ryk ptomieni. Ponownie
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zmruzyli oczy, kiedy nastgpita kolejna eksplozja. Doyle wcigz nie mogt zrozumie¢,

(moje miasto si¢ pali moje miasto)

ze to wszystko si¢ dzieje w Chamberlain, w Chamberlain, na mito$¢ boska, w tym samym
Chamberlain, gdzie pit mrozong herbat¢ na stonecznym ganku w domu swojej matki 1 sgdziowat
w mistrzostwach koszykowki, 1 codziennie o drugiej trzydzieSci nad ranem odbywal ostatni
rutynowy objazd szosa nr 6 obok ,,The Cavalier". Jego miasto si¢ palito.

Z posterunku policji wyskoczyt Tom Quillan i podbiegt do samochodu Doyle'a. Wtosy
sterczaly mu na wszystkie mozliwe strony, ubrany byt w brudny zielony roboczy kombinezon i
podkoszulek, wlozyt na odwrét swoje rozcztapane mokasyny, ale Doyle pomyslal, ze jeszcze
nigdy w zyciu tak si¢ nie ucieszyl z czyjego$ widoku. Tom Quillan byt nieodlaczng czastka
Chamberlain, niemal symbolem tego miasta — i oto okazato si¢, ze jest caty 1 zdrowy.

— Swiety Boze — wydyszat Quillan. — Widziate$ to?

— Co si¢ dzieje? — zapytal krotko Doyle.

— Rozmawiatem przez radio — powiedzial zasapany Quillan. — Motton 1 Westover chcialy
wiedzie¢, czy maja wysytac karetki pogotowia, wiec im powiedziatem, ze tak, do cholery, niech
wysylaja wszystko. Karawany tez. Dobrze zrobitem?

— Tak. — Doyle przeczesal wlosy palcami. — Widziale§ gdzie§ Harry'ego Btocka? —
Btock zarzadzat siecia Miejskich Urzadzen Uzytecznosci Publicznej, co dotyczylo rowniez
instalacji wodnych.

— Nie. Ale szef Deighan méwi, ze maja wod¢ w tym starym domu Renneta po drugiej
stronie. Wlasnie przeciggaja weze. Zagonilem paru chlopakow do roboty i teraz zaktadajg szpital
na posterunku. To dobre dzieciaki, ale moga ci pobrudzi¢ krwig podtogi, Otis.

Otis Doyle doznal przemoznego wrazenia, ze to wszystko mu si¢ $ni. Z pewnoscig takie
stowa nie mogly by¢ powiedziane w Chamberlain. Po prostu nie mogty.

— W porzadku, Tommy. Dobra robota. Wracaj tam i dzwon do wszystkich lekarzy w
miescie, jakich znajdziesz w ksigzce telefonicznej. Ja jade na Summer Street.

— Okay, Otis. Jesli natkniesz si¢ na t¢ zwariowang dziwke, badz ostrozny.

— Na kogo?! — Szeryf Doyle nie mial zwyczaju wrzeszcze¢ na ludzi, ale tego juz bylo za
wiele. Tom Quillan wzdrygnat si¢ i cofnat o krok.

— Na Carrie. Carrie White.

— Kto? Skad wiesz?

Quillan powoli zamrugat oczami.

— Nie mam pojegcia. To tak jakos... samo wpadto mi do glowy.

Telegram nadestany do Associated Press o godzinie 23.56:

Chamberlain, Maine (AP)

Dzi§ w nocy w miejscowosci Chamberlain, Maine, wydarzyta sie grozna w skutkach
katastrofa. Pozar, ktory wybucht w Szkole Sredniej im. Thomasa Ewena, rozszerzyt sie na
Srodmiescie i spowodowat liczne eksplozje, w wyniku ktorych wieksza czes$¢ dzielnicy
handlowej zostata zréwnana z ziemig. Doniesiono, ze dzielnica mieszkaniowa na zachéd od
srodmiescia rowniez stoi w ptomieniach. Jednakze w chwili obecnej najbardziej zagrozonym
miejscem jest szkota, w ktorej odbywata sie wtasnie zabawa. Przypuszcza sie, ze wielu sposrod
jej uczestnikow zostato uwiezionych wewnatrz budynku. Naczelnik strazy pozarnej z Andover,
przybytej na miejsce wypadku, oswiadczyt, ze liczba $miertelnych ofiar wynosi jak dotad
sze$ctdziesigt siedem osob, w wiekszosci uczniow szkoty. W odpowiedzi na pytanie, jak wielka
moze by¢ catkowita liczba ofiar pozaru, powiedziat: ,Nie wiemy i boimy sie zgadywa¢. To moze
by¢ gorsze niz pozar na Coconut Grove". Wedtug ostatnich doniesien w trzech punktach miasta
ogien wymknat sie spod kontroli. Nie potwierdzono pogtosek o mozliwosci podpalenia. Koniec.
23.56 27 maja 8943F AP

Byla to ostatnia depesza do Agencji Associated Press wystana z Chamberlain. O godzinie
0.06 zostat otwarty gtowny zbiornik benzyny na Jackson Avenue. O 0.17, kiedy karetka
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pogotowia pedzita Jackson Avenue w strong¢ Summer Street, jeden z pielegniarzy wyrzucit
przez okno niedopatek papierosa.

Eksplozja zniszczyta niemal potowe ciggu zabudowan, w tym rowniez redakcje
,Chamberlain Clarion". O godzinie 0.18 Chamberlain zostato odci¢te od reszty §wiata. W
calym kraju ludzie spali spokojnie, o niczym nie wiedzac.

O 0.10, na dziesig¢ minut przed wybuchem gtoéwnego zbiornika z benzyng, w centrali
telefonicznej nastgpita pomniejsza awaria: wszystkie miejskie linie telefoniczne kompletnie
si¢ poplataty. Trzy udreczone telefonistki pozostaly na stanowiskach, ale byly zupehie
bezradne. Pracowaly pospiesznie, z twarzami zastyglymi w wyrazie zgrozy, probujac
przywroci¢ zerwane potaczenia.

W nastepstwie tego mieszkancy Chamberlain wylegli na ulice.

Nadchodzili niczym armia duchdéw z cmentarza polozonego przy skrzyzowaniu The
Bellsqueze Road i szosy nr 6; nadchodzili w biatych koszulach nocnych i szlafrokach
powiewajacych na wietrze jak caluny. Nadchodzili w pizamach i z zakreconymi na watki wlosami
(pani Dawson, ta sama, ktorej niezwykle dowcipny syn wlasnie zszedt z tego §wiata, miata na
twarzy maseczke kosmetyczng 1 wygladata, jakby sie ucharakteryzowala na bal przebierancow);
nadchodzili, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje z ich miastem, zeby przekonaé si¢ na wlasne oczy, ze
Chamberlain naprawd¢ ptonie i krwawi. Wielu z nich przyszto rowniez po to, zeby umrzec.

Zapehili Carlin Street, tloczac si¢ w narastajacym S$cisku, i z wolna posuwali si¢ w strong
srodmiescia, oswietleni apokaliptycznym blaskiem ptomieni, kiedy Carrie wyszla z kosciota
kongregacjonistow, gdzie si¢ modlita.

Weszta do kosciota zaledwie pig¢ minut wezesniej, zaraz po otworzeniu glownego zbiornika
paliwa (to bylo tatwe; skoro tylko wyobrazita sobie zbiornik znajdujacy si¢ pod ziemia, reszta
okazala si¢ tatwa), ale wydawato jej si¢, ze od tej chwili uplynety cate godziny. Modlita si¢ dtugo
i goraco, na glos i po cichu. Serce glucho, pospiesznie walito jej w piersiach. Zyly na szyi i
skroniach nabrzmiaty. Umyst wypetniata potezna wiedza: poznata moc, poznata otchtan. Modlita
si¢ przed ottarzem, klgczac w swojej podartej, mokrej i zakrwawionej sukience, boso, z brudnymi,
pokrwawionymi stopami (gdzie$ nadepnela na rozbitg butelke). Za kazdym oddechem z jej gardta
wyrywato si¢ tkanie, a w calym kosciele rozlegaly si¢ szelesty, szmery i westchnienia, kiedy
tryskajaca z niej energia poruszata wszystkim dookota. Lawki podnosily si¢ i opadaty, Spiewniki z
hymnami lataly w powietrzu, srebrny kielich do komunii krazyt bezglos$nie po wielkiej, ciemnej,
pustej nawie, zeby w koncu roztrzaska¢ si¢ o odlegla $Sciane. Modlila si¢, ale nie otrzymata
odpowiedzi. Nikogo tu nie bytlo — a gdyby nawet byt Kto$ lub Cos, to chowat si¢ przed nig. Bég
odwrdécil od niej swoja twarz. Czyz mozna si¢ dziwi¢? Przeciez ten koszmar byt réwniez Jego
dzielem. A zatem mogta wyj$¢ z koSciota, wroci¢ do domu, odnalez¢ mame i1 dokonczy¢ dzieta
zniszczenia.

Zatrzymala si¢ na najnizszym stopniu schodow i popatrzyta na thum ptynacy ulica w strone
centrum miasta. Zwierzeta. Niechaj zatem sptong. Niech ulice wypehig si¢ smrodem ich ofiary.
Niechaj to miejsce nazwg Przeklenstwem, ichabod, stacja meki.

Skret.

Skrzynki transformatoréw wysoko na stupach latarni rozkwitly purpurowym, opalizujagcym
blaskiem, wyrzucajac w powietrze roje wirujacych iskier. Przewody wysokiego napigcia spadty
na ulicg w splatanych zwojach i niektorzy zaczeli biec, zrobili btad, bo teraz juz cata ulica byta
najezona przeszkodami, i rozpoczeto sie calopalenie, 1 poczuta smréd. Ludzie krzyczeli i uciekali,
dotykali kabli i wpadali w elektryczny plas. Niektorzy padali bezwladnie na jezdnig, ich pizamy 1
szlafroki zaczynaty sig¢ tlic.

Carrie odwrdcita si¢ i spojrzata na kosciot, z ktorego przed chwilg wyszta. Cigzkie drzwi
zatrzasnely si¢ nagle, jakby szarpnigte gwattownym podmuchem wiatru.

Carrie ruszyta w strong¢ domu.

Fragment zaprzysiezonego zeznania pani Cory Simard, zlozonego przed Komisjg Sledczg
Stanu Maine (,Raport Biatej Komisji"), ss. 217—218:
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P: Pani Simard, Komisja rozumie, ze stracita pani corke podczas Nocy Zagtady, i
wspotczujemy pani gteboko. Postaramy sie, zeby przestuchanie trwato jak najkrécej.

O: Dziekuje. Chciatabym pomac, jesli tylko bede mogta.

P: Czy byta pani na Carlin Street dwanascie minut po potnocy, kiedy Carietta White wyszta z
Pierwszego Kongregacjonistycznego Kosciota, ktéry stoi przy tej ulicy?

O: Tak.

P: Dlaczego pani sie tam znalazia?

O: M6j magz musiat wyjecha¢ do Bostonu w interesach, a Rhonda poszta na wiosenny bal.
Bytam sama w domu, oglgdatam telewizje i czekatam na nig. Oglagdatam wiasnie program
rozrywkowy nadawany co pigtek wieczorem, kiedy zaczeta wy¢ miejska syrena alarmowa, ale nie
skojarzytam tego z balem. Potem ustyszatam wybuch... Nie wiedziatam, co robi¢. Probowatam sie
dodzwoni¢ na policje, ale po pierwszych trzech cyfrach ciggle byt sygnat ,zajety". A... a potem...

P: Spokojnie, pani Simard. Niech pani odpocznie. Nie ma pospiechu.

O: Zaczetam sie coraz bardziej denerwowac. Ustyszatam drugi wybuch — teraz wiem, ze to
byta stacja benzynowa Teddy'ego Amoco — i postanowitam po6js¢ do miasta zobaczyé, co sie
dzieje. Na niebie pojawita sie wielka tuna. A potem pani Shyres zaczetfa sie dobija¢ do drzwi.

P: Pani Georgette Shyres?

O: Tak, oni mieszkaja za rogiem, na Willow Street pod numerem dwiescie siedemnascie. To
zaraz przy Carlin Street. Walita w drzwi i krzyczata: ,Cora, jestes? Jestes, Cora?" Posziam jej
otworzyC. Byta w ptaszczu kgpielowym i w kapciach. Wygladata, jakby jej byto zimno w nogi.
Powiedziata, ze dzwonita do Auburn, zeby sie czegos dowiedzieé¢, a oni jej powiedzieli, ze szkota
sie pali. Zawotatam: ,O Boze, Rhonda jest na balu!"

P: Czy to wtedy postanowita pani iS¢ do miasta z panig Shyres?

O: Mysmy niczego nie postanowity. Po prostu posztysmy. Wtozytam na nogi jakies kapcie —
chyba Rhondy. Miaty z przodu biate pomponiki. Powinnam byta wiozy¢ buty, ale zupetnie nie
mogtam mysle¢. Chyba teraz tez przestaje mysle¢. Po co ja opowiadam o jakichs$ kapciach?

P: Prosze, nie pani to opowiada po swojemu, pani Simard.

O: Dzie... dziekuje. Datam pani Shyres jaka$ starg kurtke, ktéra wisiata przy drzwiach, i
posztysmy.

P: Czy na Carlin Street byto duzo ludzi?

O: Nie wiem. Bytam za bardzo zdenerwowana. Moze ze trzydziesci oséb, moze wiece;.

P: Co dalej?

O: SztySmy z Georgette w kierunku Main Street trzymajgc sie za rece, jak dwie mate
dziewczynki, ktére idg w nocy przez las. Georgette szczekata zebami. Pamigetam to, bo chciatam
jej powiedziet, zeby przestata, ale pomyslatam sobie, ze to by byto nieuprzejme. Kiedy bytysmy
pottora bloku od kosciota kongregacjonistow, zobaczytam, ze drzwi sie otwieraja, i pomyslatam:
kto§ tam wszedt, Zzeby prosi¢ Boga o ratunek. Ale juz w sekunde pdzniej wiedziatam, ze to
nieprawda.

P: Skad pani to wiedziata? Logicznie bytoby raczej przyjg¢ to, co pani pomyslata najpierw,
prawda?

O: Po prostu wiedziatam.

P: Czy rozpoznata pani osobe, ktéra wyszta z kosciota?

O: Tak. To byta Carrie White.

P: Czy kiedykolwiek przedtem widziata pani Carrie White?

O: Nie. Ona sie nie przyjaznita z mojg corka.

P: Czy moze widziata pani kiedys fotografie Carrie White?

O: Nie.

P: Poza tym byto przeciez ciemno, a pani znajdowata sie w odlegtosci pottora bloku od
kosciota.

O: Tak.

P: Wiec skad pani wiedziata, ze to byta Carrie White?

O: Po prostu wiedziatam.

P: Czy uswiadomita to pani sobie w ten sposob, jakby nagle w pani glowie zapalito sie
Swiatto?

O: Nie.

P: Wobec tego co to byto?

O: Nie potrafie powiedzie¢. To sie zatarto w pamieci jak sen. Czasem po obudzeniu sie
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cztowiek nie pamieta, co mu sie snito, pamieta tylko, ze miat jakis sen. A jednak wiedziatam.

P: Czy ze swiadomoscig tego faktu zwigzane byto jakie$ uczucie?

O: Tak. Przerazenie.

P: Co pani wtedy zrobita?

O: Odwracitam sie do Georgette i powiedziatam: ,To ona". Georgette odparta: ,Tak, to ona".
Zaczeta cos jeszcze méwic, ale wtedy cata ulica zostata oswietlona jasnym blyskiem, rozlegty sie
gtosne trzaski, a potem z gory zaczety spadac kable elektryczne. Z niektorych leciaty iskry. Jeden
kabel trafit w mezczyzne, ktéry stat przed nami, i ten cztowiek za... zapalit sie. Inny zaczat uciekaé
i nadepnagt na kabel, i jego ciato dostownie... wygieto sie w tuk do tytu, jakby byto z gumy. A
potem upadt. Inni ludzie zaczeli krzyczec i uciekac, po prostu ucieka¢ na oslep, a z géry spadato
coraz wiecej przewodow. Wity sie wszedzie jak weze. A ona sie z tego cieszyta. Cieszyla sie!
Czutam, ze sie cieszy. Wiedziatam, ze nie wolno mi traci¢ gtowy. Wszyscy, ktorzy uciekali,
zostawali porazeni elektrycznoscig. Georgette powiedziata: ,Szybko, Cora. O Boze, nie chce byé
spalona zywcem". Ja na to: ,St6j, Georgette. Jesli teraz stracisz gtowe, juz nigdy nie bedziesz
mogta zrobi¢ z niej uzytku". Czy co$ podobnie gtupiego. Ale ona nie stuchata. Puscita mojg reke i
zaczeta biec chodnikiem. Krzyknetam za nig, zeby sie zatrzymata — tam byt jeden z tych
wielkich, ciezkich kabli, doktadnie przed nami — ale nie postuchata. A potem... potem... Boze,
poczutam, poczutam wechem, kiedy zaczetfa sie pali¢. Dym jakby buchnat z jej ubrania i wtedy
pomyslatam: tak musi wyglgda¢, kiedy kogo$ zabijajg na krzesle elektrycznym. Zapach byt
stodkawy jak zapach pieczonej wieprzowiny. Czy kto$ z was kiedykolwiek to czut? Czasami $ni
mi sie ten zapach. Statam bez ruchu i patrzytam, jak Georgette Shyres robi sie czarna. Gdzie$
dalej, na West End, rozlegt sie gtosny wybuch — to chyba poszly gtdéwne zbiorniki — ale nawet
tego nie zauwazytam. Rozejrzatam sie dookota i zobaczytam, ze zostatam sama. Wszyscy inni
albo uciekli, albo sie spalili. Widziatam kilka ciat, moze ze szes¢. Wygladaty jak kupy starych
szmat. Jeden z kabli spadt na ganek jakiego$ domu po lewej stronie ulicy i dom zajat sie ogniem.
Styszatam, jak staroswieckie zastony z koralikébw strzelajg w ogniu niby prazona kukurydza.
Wydawato mi sie, ze stoje tak od dawna, powtarzajgc sobie, ze nie wolno mi traci¢ gtowy.
Wydawato mi sig, ze mineto wiele godzin. Zaczetam sie baé, ze zemdleje i upadne na jeden z
tych kabli albo ze wpadne w panike i zaczne uciekac¢. Jak... jak Georgette. Wiec zaczetam is¢
przed siebie. Krok po kroku. Na ulicy zrobito sie jeszcze jasniej od tego ptongcego domu. Prze-
stgpitam przez dwa poruszajgce sie kable i obesztam jakies ciato, z ktérego zostata tylko kupa
tachmanow. Ja... ja musiatam patrzec, gdzie stawiam nogi. Te zwioki miaty obrgczke na palcu,
ale poza tym byly cate czarne. Cate czarne. Jezu Chryste, pomyslatam. Dobry Boze. Przestg-
pitam przez nastepny kabel, a potem zobaczytam trzy obok siebie. Stanetam i tylko na nie
patrzytam. Pomyslatam, ze jak zrobie krok nad nimi, wszystko bedzie dobrze, ale... nie mogtam
sie odwazy¢. Wie pan, o czym myslatam? O tej zabawie, w ktérg sie bawilismy, kiedy bylismy
dzie¢mi, zabawie w Wielkie Kroki. W mojej gtowie jakis glos méwit: Cora, zrob jeden wielki krok.
A ja myslatam: Czy moge? Czy moge? Jeden kabel nadal sypat iskrami, a pozostate dwa
wygladaty na odtgczone. Ale nigdy nie wiadomo. Ten trzeci przewdd tez wygladat tak, jakby nie
byt pod napieciem. No wiec statam tak i czekatam, zeby ktos przyszedt, ale nikt nie przychodzit.
Dom sie palit przez caty czas. Ogien przerzucit sie na trawnik, na drzewa i zywoptot. Ale straz
pozarna sie nie zjawita. Oczywiscie nie mogli przyjecha¢. Do tej pory pozar ogarngt juz catg
zachodnig strone miasta. Czutam, ze zaraz zemdleje, | w koncu zrozumiatam, ze albo zaraz
zrobie ten wielki krok, albo bedzie po mnie. Wiec go zrobitam, najwiekszy krok, jaki zdofatam.
Opartam stope na ziemi niecaty cal od ostatniego przewodu. Potem zrobitam nastepny krok,
obesztam jeszcze jeden kabel, a potem zaczetam biec. | to wszystko, co pamietam. Kiedy
nadszedt $wit, lezatam na kocu na posterunku policji, a obok mnie inni ludzie. Niektorzy z nich —
kilkoro — to byli uczniowie w balowych strojach. Zaczetam ich wypytywac, czy widzieli Rhonde. A
oni powiedzieli... p-p-powiedzieli...

(Krétka przerwa)

P: Czy jest pani osobiscie przekonana, ze to sie stato za przyczyng Carrie White?

O: Tak.

P: Dziekujemy pani, pani Simard.

O: Chciatam o co$ zapytac, jesli mozna.

P: Oczywiscie.

O: Co sie stanie, jesli jest wiecej takich jak ona? Co sie stanie ze swiatem?
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,Nadejscie cienia" (s. 151):

Przed godzing 0.45 28 maja sytuacja w Chamberlain stata sie krytyczna. Szkofa, potozona z
dala od innych budynkéw, wypalita sie sama do konca, ale $Srodmiescie nadal stato w ogniu.
Niemal cata woda z miejskich wodociggdw zostata zuzyta. Na szczesScie w ujeciu wodnym na
Deighan Street znajdowata sie wystarczajgca ilos¢ wody (pod niskim cisnieniem), zeby uratowaé
budynki stojgce powyzej skrzyzowania Main Street i Oak Street.

Eksplozja stacji benzynowej Citgo, stojgcej przy korncu Summer Street, wywotata gwattowny
pozar, ktéry opanowano dopiero okoto dziesiatej rano. Summer Street nie zostata pozbawiona
wody; po prostu nie byto strazakéw ani sprzetu przeciwpozarowego, zeby wode skierowa¢ na
ogien. Sprzet zaczeto juz scigga¢ z Lewiston, Auburn, Lisbon i Brunswick, ale do godziny
pierwszej nic jeszcze nie nadeszio.

Na Carlin Street wybucht pozar wywotany przez zerwane ze stupdéw przewody elektryczne.
Miat on zniszczy¢ catg potnocng strone ulicy wiacznie z bungalowem, w ktérym Margaret White
urodzita swojg corke.

W zachodniej cze$ci miasta, w poblizu miejsca zwanego potocznie Brickyard Hill, miata
miejsce najwieksza katastrofa: wybuch gtéwnych zbiornikéw paliwa i w nastepstwie tego pozar,
ktory nie dawat sie opanowac niemal przez caly nastepny dzieh.

A jesli spojrzymy na plan miasta i odnajdziemy te punkty zapalne (patrz nastepna strona),
bedziemy mogli przesledzi¢ catg trase Carrie — kretg, zapetlajgca sie sciezke, po ktorej szia,
siejgc wokét zniszczenie i nieuchronnie zblizajgc sie do jednego celu: do domu...

Co$ upadto z hukiem w salonie. Margaret White wyprostowata si¢ przechylajac gtowe na
bok. Rzeznicki néz potyskiwat mgliscie w blasku plomieni. Elektrycznosci nie byto juz od
jakiegos$ czasu i dom roz§wietlat tylko odblask pozaru z ulicy.

Jeden z obrazow spadt ze Sciany i1 glucho stuknal o podtoge.

W chwile pozniej spadt bawarski zegar z kukutkg. Mechaniczny ptak wydat z siebie
zduszony skrzek i umilkt.

Na zewnatrz syreny zawodzily bez konca, ale mimo to styszata kroki na §ciezce prowadzacej
do drzwi.

Drzwi otwarly si¢. Kroki w korytarzu.

Styszata, jak gipsowe tabliczki w salonie (Chrystus, niewidzialny go$¢; Nasladuj Jezusa;
Godzina proby; Badz gotow na Dzieh Sadu) eksploduja jedna po drugiej niby gipsowe ptaki na
strzelnicy.

(o tak bytam tam 1 widziatam jak nierzadnice tafcza shimmy na drewnianej scenie)

Usiadla na swoim wysokim stotku, niczym wyjatkowo pilny uczen, ktdry zostal wyrdzniony
przed calg klasa, ale w oczach miata szalenstwo.

Szyby w oknach salonu wyleciaty na zewnatrz.

Drzwi kuchni otwarly si¢ z rozmachem i weszta Carrie.

Jej cialo zapadlo si¢ w sobie i skurczylo jakby ze starosci. Balowa suknia wisiata na niej w
strzepach, sztywna od zaschnietej swinskiej krwi. Na czole miata smugg smaru, a oba kolana byly
otarte do zywego migsa.

— Mamo — szepnela. Oczy miata nienaturalnie jasne 1 bystre, jak oczy sokota, ale usta jej
drzalty. Gdyby ktokolwieck obserwowal ja w tej chwili, niewatpliwie uderzyloby go jej
podobienstwo do matki.

Margaret White siedziata bez ruchu na kuchennym stotku, ukrywajac naostrzony néz w
faldach spodnicy.

— Powinnam byla si¢ zabi¢, jak mi to wsadzil — powiedziata wyraznie. — Po tym
pierwszym razie, zanim si¢ pobraliSmy, obiecal mi. Nigdy wigcej. Powiedziat, Ze tylko...
zbladzilismy. Wierzylam mu. Upadtam i stracitam dziecko, i to byt palec bozy. Czutam, ze grzech
zostat odkupiony. Przez krew. Ale grzech nigdy nie umiera. Grzech... nigdy... nie umiera. — Jej
oczy blyszczaty.

— Mamo, ja...

— Z poczatku bylo dobrze. Zyliémy bez grzechu. Sypialismy w jednym t6zku, czasem
bardzo blisko siebie, i och, czutam obecnos¢ Weza, ale nigdy tego nie zrobili§my, dopoki... —
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Zaczeta si¢ usmiechad strasznym twardym u$miechem. — A tamtej nocy zobaczylam, Ze on
patrzy na mnie w ten sposob. Upadlismy na kolana i modliliSmy si¢ o sit¢ i o wytrwanie i on...
dotknat mnie. W to miejsce. W to kobiece miejsce. A ja wyrzucitam go z domu. Nie bylo go przez
wiele godzin. Modlitam si¢ za niego. Oczyma duszy widziatam, jak chodzi po pustych ulicach 1
zmaga si¢ z szatanem, tak jak Jakub zmagal si¢ z aniolem. A kiedy wrocil, moje serce
przepetnione bylo wdzigcznoscia.

Urwata, rozciaggajac wargi w upiornym u$miechu. Kuchni¢ wypehiaty plasajace cienie.

— Mamo, ja nie chcg tego stuchaé!

Talerze zaczely peka¢ w kredensie jak gliniane gotebie.

— Dopiero kiedy wszedt do srodka, poczutam whisky w jego oddechu. A potem wzigt mnie.
Wzial mnie! Kiedy jeszcze $mierdziat podia whisky z jakiej§ brudnej knajpy, wziat mnie... i to mi
si¢ spodobato! — Wykrzyczata ostatnie stowa do sufitu. — Spodobalo mi si¢ cale to ohydne
pierdolenie i jego rgce na moim ciele, wszedzie na moim ciele!

— Mamo! (mamo!!)

Margaret umilkta nagle, jakby ktos dat jej w twarz, i zerkneta z ukosa na corke.

— O malo si¢ wtedy nie zabilam — powiedziata juz bardziej normalnym tonem. — A Ralph
ptakat i méwit o pokucie, i nie umarlam, a potem on umarl, a potem myslatam, ze Bog zeslal na
mnie raka; ze zmienia moje kobiece czesci ciata, zeby byty tak samo czarne i przegnite jak moja
grzeszna dusza. Ale to by bylo zbyt tatwe. Niezbadane sa wyroki Panskie, niezgtebione Jego
cuda. Teraz to rozumiem. Kiedy zaczgtly si¢ bole, posztam i wzigtam n6z, ten n6z — podniosta go
do gory — i czekatam na ciebie, zeby spelnic¢ swojg ofiarg. Ale bylam staba i1 grzeszna.

Wzietam ten néz do r¢ki znowu, kiedy miatas trzy lata, i znowu si¢ cofnelam. Wiec teraz
diabet powrdcit. Carrie powoli, niepewnie postapita krok do przodu.

— Mamo, przyszlam, zeby ci¢ zabi¢. A ty tu czekatas, zeby zabi¢ mnie. Mamo, to... to nie
powinno tak by¢, mamo. To nie powinno...

— Modlmy si¢ — powiedziata cicho mama. Wpatrywata si¢ uporczywie w Carrie, a w jej
oczach malowato si¢ jakies okropne obtgkancze wspotczucie. Na zewnatrz pojasniato, cienie
tanczylty na $cianach jak thum derwiszoéw. — Po raz ostatni modlmy sig.

— Och, mamo, pom6z mi! — wykrzykneta Carrie.

Upadta na kolana z pochylong gtowa, wznoszac rece blagalnym gestem.

Mama wychylita si¢ do przodu. N6z opadt zakreslajac w powietrzu migotliwy tuk.

By¢ moze Carrie dostrzegla to katem oka, gdyz rzucita si¢ gwattownie do tytu i n6z, zamiast
wbic si¢ jej w plecy, utkwit w ramieniu az po regkojes¢. Stopy mamy zaczepily o nogi krzesta i
Margaret z rozmachem usiadla na podtodze.

Patrzyty na siebie w zastyglym milczeniu.

Z rany wokot rekojesci noza zaczeta wyptywaé krew i skapywaé na podtogg.

Potem Carrie powiedziata cicho:

— Chcg ci da¢ prezent, mamo.

Mama sprobowata wsta¢, zatoczyla si¢ 1 opadla z powrotem na kolana, podpierajac si¢
rekami.

— Co ty robisz? — wychrypiata.

— Wyobrazam sobie twoje serce, mamo — powiedziata Carrie. — Latwiej mi jest, kiedy
widze¢ rozne rzeczy w gtowie. Twoje serce to wielki czerwony migsien. Moje bije szybciej, kiedy
uzywam swojej mocy. Ale twoje bije teraz troche wolniej. Troche wolnie;.

Margaret ponownie sprobowata wstaé, ale nie data rady. Wystawila dwa palce w gescie
chronigcym od ztego uroku.

— Troch¢ wolniej, mamo. Czy wiesz, co to za prezent? To, czego zawsze pragnetas.
Ciemnos¢. Tam, gdzie mieszka Bog, czymkolwiek jest.

Margaret White wyszeptata:

— Ojcze nasz, ktory$ jest w niebie...

— Wolniej, mamo. Wolniej.

— ...Swig¢ si¢ imi¢ Twoje...
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— Widzg, jak twoja krew przestaje ptyna¢. Wolnie;.

— ...przyjdz krélestwo Twoje...

— Twoje rece 1 stopy sa biale jak marmur, jak alabaster.

— ...badz wola Twoja...

— Moja wola, mamo. Wolnie;j.

— ...jako w niebie...

— Wolnie;.

— ...tak... tak... tak i...

Upadta na twarz. Jej dlonie zatrzepotaty.

— ...tak i na ziemi. Carrie szepneta:

— Kropka.

Popatrzyta na rang i niepewna reka ujeta rekojes¢ noza.

(nie o nie to boli za bardzo boli)

Sprobowata wsta¢. Nie mogta. Wreszcie jako$§ wstala, opierajac si¢ o stotek mamy. Krecito
jej sie w glowie, naptywaty fale mdtosci, w gardle czuta smak krwi, jasnej i czystej. Przez okna
wplywal teraz do $rodka gryzacy dym. Plomienie objety juz sasiedni dom; na dach, na ten sam
dach, ktéry niegdy$ tak brutalnie podziurawily kamienie, spadaty teraz iskry mzace tagodnym
Swiattem.

Carrie wyszta z domu tylnymi drzwiami, zataczajac si¢ przebrneta przez podworze i oparta
si¢

(gdzie jest moja mama)

o drzewo. Pamigtata niejasno, ze powinna jeszcze co$ zrobi¢. Co$ jakby

(motele parkingi)

aniol z mieczem. Z mieczem ognistym.

Niewazne. Przypomni sobie.

Przeszta przez podworze do Willow Street, a potem wczolgata si¢ na skarpe prowadzaca do
szosy nr 6. Byta 1.15 w nocy.

Byta 23.20, kiedy Christine Hargensen 1 Billy Nolan wrocili do ,,The Cavalier". Weszli
schodami od tytu, przekradli si¢ przez korytarz do swojego pokoju i ledwie Chris zdazyta zapali¢
swiatto, Billy zaczal zdziera¢ z niej bluzke.

— Na lito$¢ boska, pozwo6l mi to rozpigé...

— Do cholery z tym.

Nagle chwycit bluzke w gar$¢ i szarpnagt mocno. Materiat rozdarl si¢ z ostrym trzaskiem.
Jeden guzik odskoczyt i potoczyt si¢ po gotej drewnianej podtodze. Z dotu dochodzita sttumiona
prymitywna, podniecajgca muzyka. Caly budynek lekko dygotal od niezgrabnych,
entuzjastycznych podskokow farmerow, miynarzy, kierowcow ciezarowek, kelnerek i fryzjerek,
mtodocianych chuligandéw 1 ich miejscowych przyjacidlek z Westover 1 Motton.

— Hej...

— Cicho badz.

Trzepnat ja w twarz, az glowa jej poleciata do tytu. Spojrzata na niego z zimnym, zawzigtym
btyskiem w oku.

— To koniec, Billy. — Cofata si¢ przed nim kotyszac piersiami w staniku, plaski brzuch
podnosit si¢ i opadal, dtugie, smukie nogi w dzinsach byty spr¢zone jak do skoku; ale cofata si¢ w
strong¢ t6zka. — Skonczone.

— Pewnie — odpart. Pochylit si¢ ku niej, a wtedy Chris ze zdumiewajaca sita uderzyta go w
policzek. Wyprostowat si¢ i potrzasnat gtowa.

— Podbitas mi oko, ty dziwko.

— Dostaniesz jeszcze.

— Jasne, ze dostang.

Whpatrywali si¢ w siebie z nienawiscia, dyszac cigzko. Potem Billy zaczat rozpina¢ koszule.
Na jego usta wyplynal nieznaczny usmieszek.
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— Robisz postepy, Charlie. Naprawdg robisz postepy. — Zawsze nazywal ja Charlie, kiedy
byt z niej zadowolony. Z naglym przebtyskiem chlodnego rozbawienia pomyslata, ze
najwidoczniej jest to jakie$ ogolne okreslenie na dobra dupg.

Mimo woli sama rowniez zaczela si¢ usSmiechac i troche si¢ odprezyta. W tej samej chwili
Billy rzucit jej koszulg na twarz, z przysiadu rabnat ja gtowa w brzuch jak koziot 1 przewrdcit na
16zko. Sprezyny jeknety donos$nie. Zaczgta bezsilnie thuc go pigsciami po plecach.

— Ztaz ze mnie! Ztaz ze mnie! ZtaZz ze mnie, ty Smierdzacy chamie. Ztaz ze mnie!

Wyszczerzyt do niej zeby w usmiechu i jednym szybkim, brutalnym ruchem rozerwat jej
zamek w dzinsach uwalniajac biodra.

— Zawolasz tatusia? — mamrotat. — Tak? Gadaj! Zawolasz tatusia, moj kurczaczku? Co?
Zawotasz swojego wielkiego tatusia prawusia? Co? Powinienem ciebie tym oblaé, wiesz?
Powinienem ci to wsadzié¢ w pysk. Wiesz o tym? Co? Gadaj? Swinska krew dla §wini, co? Prosto
w pysk, no nie? Ty...

Chris nagle przestata walczy¢. Billy zamilkl 1 popatrzyt na nig. Dziwaczny u$mieszek bladzit
po jej twarzy.

— Caly czas chciate§ w ten sposob, co? Ty ngdzny gnojku. Caly czas, prawda? Ty biedny,
zatosny, zatgany kutasie. Powoli wyszczerzyt zeby w obtgkanczym grymasie.

— To niewazne.

— Tak — przyznata. — Niewazne. — U$miech nagle znikl z jej twarzy. Odchylita glowe do
tytu, az zyly wystapily jej na szyi — i pluneta mu w twarz.

Zapadli w czerwong, huczaca otchtan zapomnienia.

Na dole orkiestra tomotata i sapala dychawicznie (Lykam mate biate pigutki, co nie daja
zasng¢ nikomu. Szes¢ dni jestem w drodze, ale dzis wieczor bed¢ w domu!) pelng parg, bardzo
gtosno, bardzo Zle, pigcioosobowy zespdt w kowbojskich koszulach naszywanych cekinami i
nowych zwezanych do dotu dzinsach nabijanych blyszczacymi ¢wiekami, od czasu do czasu
ocierajacy z czota pot zmieszany z brylantyna, gitara prowadzaca, gitara rytmiczna, gitara
stalowa, gitara dobro, perkusja. Nikt nie styszal miejskiej syreny ani pierwszej eksplozji, ani
drugiej; a kiedy wybuchly zbiorniki paliwa 1 muzyka przestata gra¢, a potem kto§ wjechal na
parking 1 zaczat wywrzaskiwac¢ przerazajace nowiny, Chris 1 Billy spali.

Chris obudzila si¢ nagle. Budzik na nocnym stoliku wskazywat pie¢ po pierwszej. Kto$ si¢
dobijat do drzwi.

— Billy! — wrzeszczat jaki$ glos. — Hej, Billy! Wstawaj! Billy poruszyt si¢, przekrecit na
brzuch, ztapat tani budzik i cisnat go na podtoge.

— Co do cholery? — powiedziat ochryple i usiadt. Plecy go zapiekly. Ta dziwka porzadnie
go podrapata. Wtedy ledwie to zauwazyt, ale teraz postanowit, ze tak ja zalatwi, ze nie bedzie
mogta dojs¢ do domu. Po prostu zeby jej pokazaé, kto tu rzg...

Cisza uderzyla go jak obuchem. Cisza. ,,The Cavalier" nigdy nie zamykano przed druga; 1
rzeczywiscie przez zakurzone okno poddasza nadal widzial mrugajacy neon. Ale poza
jednostajnym, uporczywym tomotaniem do drzwi

(co si¢ stato)

wszedzie bylo cicho jak w grobie.

— Billy, jestes tam? Hej!

— Kto to jest? — szepneta Chris. W migotliwym $wietle neonu jej oczy byly czujne i
btyszczace.

— Jackie Talbot — odpowiedzial nieuwaznie; potem podniost gtos. — Co tam?

— Wpus¢ mnie, Billy. Musze z tobg pomowic!

Billy wstat z t6Zka, nago podszedt do drzwi 1 podniost staroswiecki haczyk.

Jackie Talbot wpadt do §rodka. Miat twarz wysmarowang sadza i dzikie spojrzenie. Popijat
sobie w najlepsze z Henrym i Steve'em, kiedy gruchneta ta wiadomos$¢, za dziesie¢ dwunasta.
Wrocili do miasta starym dodge'em limuzyng Henry'ego i z dogodnego punktu obserwacyjnego
na Brickyard Hill widzieli wybuch zbiornikéw paliwa na Jackson Avenue. Zanim Jackie pozyczyt
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dodge'a i ruszyl z powrotem o wpot do pierwszej, w miescie rozpoczela si¢ juz regularna jatka.

— Chamberlain si¢ pali — poinformowat Billy'ego. — Cate miasto, kurwa. Szkota si¢
spalita. Centrum si¢ spalito. West End wylecialo w powietrze — benzyna. Na Carlin Street jest
pozar. I mowia, ze to zrobita Carrie White!

— O Boze —j¢kneta Chris. Zaczeta wylazi¢ z 16zka 1 po omacku szuka¢ ubrania. — Co
ona...

— Zamknij si¢ — powiedziat tagodnie Billy — bo ci¢ kopn¢ w dupe. — Odwrocil si¢ do
Jackiego i kiwnal mu glowa, zeby mowit dale;.

— Widzieli jg. Duzo ludzi ja widziato. Billy, oni mowia, ze ona jest cata zakrwawiona.
Kurwa, ona dzisiaj byta na tym balu... Steve i Henry nic nie zalapali, aleja... Billy, czy ty... ta
swinska krew... czy to...

— Wiasnie — odpart Billy.

— Och, nie — Jackie zatoczyt si¢ do tytu na framuge drzwi, w $wietle samotnej zarowki na
korytarzu jego twarz miata chorobliwy z6tty odcien. — O Jezu, Billy, cate miasto...

— Carrie spalila cale miasto? Carrie White? Pieprzysz. — Powiedzial to spokojnym, niemal
przyjacielskim tonem. Za jego plecami Chris ubierata si¢ w pos$piechu.

— Wyjrzyj przez okno — zaproponowat mu Jackie. Billy podszedl do okna i wyjrzat na
zewnatrz. Cala wschodnia strona nieba powlokta si¢ szkartatem. Nad horyzontem unosit si¢
krwawy poblask. Kiedy tak patrzyl, trzy wozy strazy pozarnej przemknely obok z piskiem opon.
W blasku latarni, ktore otaczaty parking ,,The Cavalier", zdotat odczyta¢ napisy na wozach.

— O kurwa — mruknat. — Straz pozarna z Brunswick.

— Brunswick? — powtdrzyta Chris. — Przeciez to czterdziesci mil stad. Niemozliwe, zeby...
Billy odwrocit si¢ do tackiego Talbota.

— No dobra. Co sig stato? Jackie potrzasnat glowa.

— Nikt nie wie. Jeszcze nic nie wiadomo. To si¢ zaczelo w szkole. Carrie i Tommy Ross
zostali wybrani krolem 1 krolowa, a potem kto§ wylal na nich dwa wiadra krwi i ona uciekta.
Potem w szkole wybucht pozar. Mowia, ze nikt si¢ nie uratowal. Potem wyleciata w powietrze
stacja benzynowa Teddy'ego Amoco, potem ta stacja Mobil na Summer Street...

— Citgo — sprostowat Billy. — To jest stacja Citgo.

— Gowno mnie to obchodzi! — wrzasnat Jackie. — To byla ona, za kazdym razem to byla
ona! A te wiadra... zaden z nas nie miat rekawiczek...

— Ja to zalatwi¢ — oswiadczyt Billy.

— Nic nie kapujesz, Billy. Carrie jest...

— Zjezdzaj.

— Billy...

— Zjezdzaj, bo ci nogi z dupy powyrywam. Jackie przezornie wycofat si¢ na korytarz.

— IdZz do domu. Z nikim nie rozmawiaj. Ja to wszystko zatatwig.

— W porzadku — powiedziat Jackie. — Okay, Billy. Ja tylko myslatem...

Billy zatrzasnat mu drzwi przed nosem. W ciggu sekundy Chris byta przy nim.

— Billy co my zrobimy ta dziwka Carrie 0 mdj Boze co my zrobimy...

Billy trzasnat ja w twarz, wkladajac w to calg sitg. Chris z rozmachem siadta na podtodze,
przez chwile milczata oszolomiona, a potem zakryla twarz re¢kami i zaczg¢la szlochac.

Billy natozyt spodnie, buty i podkoszulek. Potem podszedt do wyszczerbionej porcelanowej
umywalki w kacie, zapalit $wiatto, zmoczyt gtowe i zaczal si¢ czesaé, nachylajac si¢, zeby
zobaczy¢ swoje odbicie w wiekowym, pokrytym plamami lustrze. Za jego plecami Chris nadal
siedziala na podtodze i krzywiac si¢ ostroznie wycierata krew z rozcigtej wargi.

— Powiem ci, co zrobimy — odezwat si¢ Billy. — Pojedziemy do miasta i bedziemy ogladac
pozar. Potem wrocimy do domu. Powiesz swojemu kochanemu tatusiowi, ze kiedy to si¢ stalo,
pilismy piwo w ,,The Cavalier". Ja powiem to samo mojej kochanej mamusi. Lapiesz?

— Billy, twoje odciski palcow — przypomniala mu glosem znieksztalconym przez
napuchnietg warge, ale pelnym szacunku.

— Ich odciski palcow — odpart. — Ja miatem rekawiczki.
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— A jesli bedg sypac? — zapytata. — Jesli policja ztapie ich 1 przestucha...

— Jasne — mruknat. — Beda sypa¢. — Loki 1 fale prawie juz si¢ ulozyty. Polyskiwaty w
mdlym $wietle lampy upstrzonej przez muchy jak wiry w glebokiej wodzie. Twarz miat spokojna
1 odprezona. Grzebien, ktorym si¢ czesal, byt stary i1 zniszczony, lepki od brudu. Dostat go od ojca
na jedenaste urodziny 1 ani jeden zab nie byl jeszcze ztamany. Ani jeden.

— Moze nigdy nie znajda tych wiader — powiedzial. — A nawet jezeli je znajda, moze
wszystkie odciski bedg wypalone. Nie mam pojecia. Ale jesli Doyle zamknie ktérego$ z nich,
pryskani do Kalifornii. Ty réb, co chcesz.

— Zabierzesz mnie ze sobg? — zapytala. Patrzyla na niego z podlogi proszacym wzrokiem,
dolna warga spuchta jej do negroidalnych rozmiarow.

Us$miechnat sie.

— Moze. — Ale nie mial zamiaru jej zabra¢. To juz skonczone. — Chodz. Jedziemy do miasta.

Zbiegli po schodach i przeszli przez pustg sale taneczng, gdzie krzesta byly poodsuwane, a na
stolikach staly jeszcze kufle ze zwietrzatym piwem.

Kiedy wychodzili awaryjnym wyjsciem, Billy o§wiadczyt:

— I tak juz mam dosy¢ tego zasranego miasta.

Wsiedli do jego samochodu i Billy zapuscit silnik. Kiedy wiaczyt diugie swiatta, Chris zaczeta
krzyczeé, przyciskajac pigsci do policzkow.

Billy poczut to w tej samej chwili: co§ w umysle,

(carrie carrie carrie carrie)

jakas obecnos¢.

Przed nimi, w odlegto$ci moze siedemdziesi¢ciu stop, stata Carrie.

Reflektory samochodu oblewaty ja upiornym blaskiem, jak w czarno-biatym filmie grozy. Cata
byla zakrwawiona, ociekata krwia, teraz juz gléwnie wilasng. Z ramienia sterczata jej rekojesé
rzeznickiego noza, a sukienka byta brudna i pozieleniata od trawy. Czotgala si¢ przez wigksza czesc
drogi z Carlin Street, niemal tracac przytomno$¢, czotgata sig, zeby zniszczy¢ to miejsce — miejsce, z
ktorym by¢ moze przeznaczenie zwiazato jej los.

Stata chwiejac si¢ na nogach i wyciagajac rece przed siebie, jak hipnotyzer na scenie, a potem
zaczela zbliza¢ sie do nich matymi, niepewnymi kroczkami.

To wszystko trwalo zaledwie utamek sekundy. Chris nie zdazyta nawet krzykna¢. Billy miat
swietny refleks 1 zareagowatl z btyskawiczna szybkoscig. Wrzucit jedynke, puscit sprzeglo i dodat
gazu.

Opony chevroleta zapiszczaly na asfalcie i samochdod skoczyl do przodu z morderczym
pospiechem, niczym straszliwy stary ludozerca. Posta¢ za przednia szyba urosta, a wtedy
obecnos¢ stata si¢ glosniejsza,

(carrie carrie carrie carrie)

jeszcze glosniejsza,

(carrie carrie carrie carrie)

jak radio podkrgcone na pelng moc. Czas jakby si¢ zamknat wokot nich 1 na chwile zastygli
w bezruchu, mimo Ze przeciez si¢ poruszali: Billy

(carrie catkiem jak te psy carrie catkiem jak te cholerne psy carrie brucie chcialbym carrie
by¢ na carrie twoim miejscu)

i Chris

(carrie jezu nie chcialam jej zabi¢ carrie nie chciatam jej zabi¢ carrie billy ja carrie nie chcg
carrie tego widzie¢ ca)

1 sama Carrie.

(widzg kierownice¢ samochod gaz pedat kierownica widze kierownice o boze moje serce moje
serce moje serce)

I nagle Billy poczul, Zze samochdd ozyt i zdradziecko wymyka mu si¢ z rak. W kiebach dymu
z rury wydechowej chevrolet zawrocit ostro o sto osiemdziesigt stopni. Oszalowana deskami
$ciana ,,The Cavalier" nagle zaczgta rosngé, rosna¢, rosna¢, az

(to jest)

wpadli na nig z szybkos$cig czterdziestu mil na godzing, wcigz przyspieszajac. Drewno
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rozprysto si¢ dookota. Neon strzelit i zgast. Billy poleciat do przodu i wbit si¢ na kolumneg
kierownicy. Chris rzucito na tablicg rozdzielcza.

Zbiornik na benzyn¢ pekl; paliwo zaczeto wyciekaé, tworzac katuze przy tylnych kotach
samochodu. Kawalek rury wydechowej wpadt do kaluzy 1 benzyna strzelila ptomieniem.

Carrie lezata na boku z zamknigtymi oczami, oddychajac z wysitkiem. W piersiach czuta
ogien.

Zaczela sig¢ czolgac przez parking, sama nie wiedzac, dokad zmierza.

(mamo przepraszam wszystko si¢ zepsuto o mamo prosz¢ o prosz¢ to boli tak bardzo boli
mamo co ja robi¢)

I nagle to wszystko stalo si¢ niewazne, wszystko si¢ stalo niewazne, gdyby tylko mogta
odwroci¢ si¢ na plecy, odwroéci¢ si¢ i zobaczy¢ gwiazdy, odwrocic si¢, spojrze¢ raz i umrzec.

I tak jg znalazta Sue o drugiej nad ranem.

Kiedy szeryf Doyle odjechal, Sue przeszta kawatek ulicg 1 przysiadia na stopniach pralni
samoobstugowej ,,Wypierz sam". Patrzyta nie widzacym wzrokiem na plongce niebo. Tommy
zgingl. Wiedziata, Ze to prawda, i pogodzila si¢ z tym z latwoscia, ktora ja sama przerazata.

A zrobita to Carrie.

Nie miata pojecia, skad o tym wie, ale byla catkowicie przekonana, ze si¢ nie myli, jakby
przeprowadzila $cisty matematyczny dowod.

Czas mijal. To nie mialo znaczenia. Makbet zamordowat sen, a Carrie zamordowala czas.
Catkiem niezte. Sue usmiechnela si¢ smutno nad swoim bon mot. Czy to oznacza koniec naszej
matej bohaterki? Koniec ze stodkim, niewinnym dziewczatkiem? Teraz juz nie trzeba si¢ martwic
o podmiejski klub i wille w najlepszej dzielnicy. Juz nigdy. Wszystko si¢ skonczyto. Wszystko si¢
wypalito. Jaki$§ cztowiek przebiegt obok niej, betkoczac, ze Carlin Street si¢ pali. To dobrze, ze
Carlin Street si¢ pali. Tommy odszedl na zawsze. A Carrie poszla do domu, zeby zamordowac
swojg matke.

Nie rozumiata, skad o tym wie. To nie przypominato niczego, co kiedykolwiek czytala o
telepatii. W jej glowie nie pojawily si¢ zadne obrazy, nie bylo zadnych oslepiajacych btyskow
objawienia — tylko prozaiczna wiedza, taka jak si¢ wie, ze po wio$nie przychodzi lato, Ze mozna
umrze¢ na raka, ze matka Carrie juz nie zyje, ze...

Serce podeszio jej gwaltownie do gardla. Nie zyje? Jeszcze raz sprawdzila w myslach
wszystko, co na ten temat wiedziala, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, jak niesamowite to bylo
uczucie: wiedzie¢ co$ nie wiadomo skad.

Tak, Margaret White nie zyla, to miato jaki§ zwigzek z sercem. Ale przedtem pchneta Carrie
nozem. Carrie byta ci¢zko ranna. Byla...

To wszystko.

Zerwala si¢ na nogi i pobieglta z powrotem do samochodu. Przed dziesi¢gcioma minutami
zaparkowata go na rogu Branch Street 1 Carlin Street, ktora si¢ palita. Wozy strazackie jeszcze nie
przyjechaly, ale ulica z obu koncoéw zostata juz zagrodzona plotkami, a na okopconych tlusta
sadzg $mietnikach wisiala tablica: ,,Uwaga! Przewody pod napigciem!"

Sue przekradta si¢ przez dwa podworza na tytach domow i przedarta si¢ przez gesty, okryty
paczkami zywoptot, ktéry drapat ja sztywnymi galgzkami. Znalazta si¢ na podworku
sasiadujgcym z posesja White'éw. Podeszta blize;j.

Dom ptonat. Plomienie strzelalty z dachu. Nie mozna bylo nawet zblizy¢ si¢ na tyle, zeby
zajrze¢ do srodka. Ale w jasnym blasku ognia zobaczyta co$ lepszego: rozbryznigte krople krwi
znaczace droge Carrie. Z opuszczong glowa ruszyta tym tropem, minegla wigkszg plame¢ w
miejscu, gdzie Carrie odpoczywala, przelazla przez nastepny zywoptot, przeszta na drugg strong
Willow Street 1 zapusScila si¢ w geste zarosla kartowatych sosen 1 debow. W glebi krotka, nie
brukowana alejka — troch¢ wigcej niz §$ciezka — wspinala si¢ zakosami na niewielkie
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wzniesienie po prawej, prowadzgce do szosy nr 6.

Zatrzymala si¢ nagle, uderzona pewna mys$la. Ogarnely ja watpliwosci. Przypusémy, ze
znajdzie Carrie. Co wtedy? Dostanie ataku serca? Zacznie si¢ pali¢? Zostanie wepchnigta pod
nadjezdzajacy samochod albo woz strazy pozarnej?

Owa szczeg6lna wiedza podpowiadata jej, ze Carrie bytaby w stanie to wszystko zrobi¢.

(trzeba poszukac policjanta)

Zachichotala krotko, kiedy zrozumiata, o czym mysli, i usiadta w trawie, jedwabistej od rosy.
Spotkata juz wcze$niej policjanta. A nawet zaktadajac, ze Otis Doyle jej uwierzy, to co dalej?
Wyobrazita sobie setk¢ zdesperowanych tropicieli otaczajacych Carrie i zadajacych, zeby si¢
poddata i rzucita bron. Carrie postusznie podnosi rece do gory, zdejmuje glowe z ramion i podaje
ja szeryfowi Doyle'owi, ktory starannie umieszcza glow¢ w wiklinowym koszyku oznaczonym
napisem ,,Dowod rzeczowy A".

(a tommy nie zyje)

No, no. Zaczgta ptakaé. Szlochata zakrywajac sobie twarz rekami. Lekki powiew wiatru
zaszelescit w krzakach jalowcow na szczycie wzgodrza. Szosa nr 6 przejezdzaty z wyciem syren
nastgpne wozy strazackie jak wielkie, czerwone ogary pedzace przez noc.

(miasto si¢ spali to dobrze)

Nie wiedziala, jak dtugo tak siedziata, na pot drzemigc i poptakujac od czasu do czasu. Nie
zdawata sobie nawet sprawy, ze przez caly czas $ledzi wedrowke Carrie do ,,The Cavalier", tak
samo jak nie zdawata sobie sprawy, ze oddycha. Carrie byta bardzo ci¢zko ranna, wlokta si¢ dalej
podtrzymywana tylko tepym, zwierzgcym uporem. Do ,,The Cavalier" bylo trzy mile, nawet na
skroty. Sue — zobaczyta? poczuta? niewazne — jak Carrie wpadta do strumienia i wydostala si¢
na brzeg przemoczona, zmarzni¢ta i dygoczaca. A jednak szta dalej. To bylo naprawdg
zadziwiajace. Tylko ze oczywiscie robita to dla mamy. Mama chciala, zeby Carrie stata si¢
Aniolem z Ognistym Mieczem, zeby zniszczyta...

(ona chce to zniszczy¢)

Sue wstala 1 zacze¢la ocigzale biec przed siebie, nie zwracajac wigcej uwagi na slady krwi.
Nie byly juz jej potrzebne.

.Nadejscie cienia" (ss. 164—165):

Cokolwiek mozna powiedzie¢ o sprawie Carrie White, to sie skonczyto. Czas pomysle¢ o
przysztosci. Jak stusznie zauwazyt Dean McGuffin w swoim znakomitym artykule zamieszczonym
w ,Przegladzie Naukowym", jesli zlekcewazymy te sprawe, prawie na pewno bedziemy musieli za
to zaptaci¢ — a cena bedzie wysoka.

Powstaje tu drazliwa kwestia moralna. Poczyniono juz pewne postepy na drodze catkowitego
wyodrebnienia genu TK. W kotach naukowych zapewnia sie (patrz np. artykut Bourke'a i
Hannegana ,Pare uwag na temat problemu wyodrebnienia genu TK ze specjalnym uwzgled-
nieniem parametrow kontrolnych", zamieszczony w ,Przegladzie Mikrobiologicznym", Berkeley
1982), ze kiedy test zostanie opracowany, wszystkie dzieci w wieku szkolnym bedg mu
poddawane rutynowo, podobnie jak poddawane sg probie tuberkulinowej. Jednakze TK nie jest
bakcylem; stanowi on réwnie niezmienng ceche danej osoby jak kolor oczu.

Jesli zatozymy, ze ujawnienie zdolnosci TK wigze sie z osiggnieciem dojrzatosci ptciowej, i
jesli 6w hipotetyczny test bedzie przeprowadzany we wszystkich szkotach podstawowych,
wowczas bez watpienia zostaniemy zawczasu ostrzezeni. Czy jednak w tym przypadku ,ostrze-
zeni" oznacza ,zabezpieczeni"? Jesli préba TB da wynik dodatni, dziecko moze byc leczone lub
odizolowane od innych. Jesli dodatni okaze sie wynik testu TK, nie mozemy zaproponowac
zadnego sposobu leczenia poza kulg w teb. A w jaki sposdb mozna odizolowa¢ osobe, ktéra
dysponuje sitg zdolng zwali¢ wszystkie mury?

Zresztg gdyby to nawet bylo mozliwe, czyz obywatele amerykanscy pozwolg na to, zeby
matg, $liczng dziewczynke oderwaé od rodzicéw przy pierwszych oznakach dojrzatosci i zamkngé
w podziemiach jakiegos$ bunkra na reszte zycia? Bardzo watpie. Szczegdlnie teraz, kiedy

Biata Komisja dotozyta wszelkich staran, zeby przekona¢ ogét, ze koszmar w Chamberlain
wydarzyt sie jedynie na skutek nieszczesliwego zbiegu okolicznosci.

W istocie wydaje sie, ze powrdcilismy do punktu wyjscia...
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Fragment zaprzysiezonego zeznania panny Susan Snell, ztozonego przed Komisjg Sledcza
Stanu Maine (,Raport Biatej Komisji"), ss. 306—472:

P: A teraz, panno Snell, komisja chciataby powréci¢ do pani wczesniejszych zeznan w
punkcie dotyczgcym pani rzekomego spotkania z Carrie White na parkingu ,The Cavalier"...

O: Dlaczego ciggle zadajecie mi te same pytania? Opowiadatam to juz dwa razy.

P: Chcemy mie¢ pewnos¢, ze nie pomylita sie pani w zadnym...

O: Chcecie mnie przytapa¢ na kfamstwie, to pan miat na mysli? Nie wierzycie, ze méwie
prawde, tak?

P: Zeznata pani wczesniej, ze znalazta pani Carrie o...

O: Czy odpowie pan na moje pytanie?

P: ...o drugiej nad ranem dwudziestego dziewigtego maja. Zgadza sie?

O: Nie zamierzam odpowiada¢ na zadne pytania, dopdki pan mi nie odpowie.

P: Panno Snell, ostrzegam, ze komisja ma prawo podac panig do sadu, jesli odmoéwi pani
zeznan z jakichkolwiek powodow poza przypadkami wymienionymi w konstytuciji.

O: Nie obchodzi mnie, do czego macie prawo. Stracitam kogos, kogo kochatam. Prosze
bardzo, wsadzcie mnie do wiezienia. Wszystko mi jedno. Ja... ja... och, idzcie do diabta. Idzcie
wszyscy do diabta. Chcecie mnie... nie wiem, ukrzyzowac czy co. Odczepcie sie ode mnie!

(krotka przerwa)

P: Panno Snell, czy moze pani juz zeznawa¢ dalej?

O: Tak, panie przewodniczgcy. Ale pod warunkiem, ze przestaniecie sie nade mng znecac.

P: Mtoda damo, nikt tu nie zamierza sie nad panig znecac. Wiec twierdzi pani, ze znalazia
pani Carrie White na parkingu tego motelu o godzinie drugiej. Czy to sie zgadza?

O: Tak.

P: Skad pani wiedziata, ktéra byta wtedy godzina?

O: Miatam na reku zegarek. Ten sam, ktéry pan widzi w tej chwili.

" P: Dla pewnosci: od miejsca, w ktorym zostawita pani samochéd matki, do ,The Cavalier"
jest ponad szes¢ mil, prawda?

O: Tylko szosg. W linii prostej jest okoto trzech mil.

P: Przeszta pani te odlegtos¢?

O: Tak.

P: Nastepna sprawa: zeznata pani wczesniej, ze pani ,wiedziata", ze zbliza sie pani do
Carrie. Czy moze pani to wyjasni¢?

O: Nie.

P: Czy pani czuta jej zapach?

O: Co takiego?

P: Czy pani ja wyweszyta?

(s$miech na galerii)

O: Czy pan ze mnie kpi?

P: Prosze odpowiedzie¢ na pytanie.

O: Nie, nie wyweszytam je;.

P: Czy pani jg zobaczyta?

O: Nie.

P: Ustyszata?

O: Nie.

P: Wiec skad pani wiedziata, gdzie ona jest?

O: A skad wiedziat Tom Quillan? Albo Cora Simard? Albo biedny Vic Mooney? Skad oni
wszyscy wiedzieli?

P: Prosze odpowiedzie¢ na pytanie, panno Snell. To nie jest czas ani miejsce na
impertynencje.

O: Ale oni wszyscy moéwili, ze po prostu wiedzieli, prawda? Czytatam zeznania pani Simard!
A hydranty przeciwpozarowe, ktére sie same otwieralty? A pompy benzynowe, w ktérych sie
wytamaty zamki i ktére same sie wigczyty? A przewody elektryczne, ktére sie zerwaly ze stupow?
A..

P: Panno Snell, prosze...

O: To wszystko macie w aktach!

P: Komisja nie zajmuje sie tg kwestia.

O: Wiec czym sie zajmuje? Szukacie prawdy czy tylko jakiego$ kozta ofiarnego?
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P: Zaprzecza pani, jakoby wiedziata pani wczesniej, gdzie pani znajdzie Carrie White?

O: Oczywiscie, ze zaprzeczam. To absurdalny pomyst.

P: O? A to dlaczego?

O: No, jesli sugeruje pan, ze istniata jakas zmowa, to absurd, bo Carrie umierata, kiedy jg
znalaztam. A moge pana zapewnic¢, ze to nie byta lekka smier¢.

P: Jesli nie wiedziata pani wczes$niej, gdzie jest Carrie, to w jaki sposoéb trafita pani doktadnie
w to miejsce?

O: Och, co za duren! Czy w ogdle stuchat pan tego, co sie tu mowi? Wszyscy wiedzieli, ze to
byta Carrie! Kazdy mogt jg znalezé, gdyby sie na to nastawit.

P: Ale to wlasnie pani jg znalazta. Czy moze nam pani wyjasni¢, dlaczego, zgodnie z tym, co
pani wczesniej powiedziata, ludzie nie zbiegli sie do niej ze wszystkich stron jak opitki
przyciaggane magnesem?

O: Ona szybko tracita sity. Mysle, ze moze... strefa jej oddziatywania zaczeta sie kurczyc.

P: Chyba zgodzi sie pani ze mna, ze to jest tylko niczym nie uzasadnione przypuszczenie.

O: Oczywiscie. W catej sprawie Carrie White mamy tylko niczym nie uzasadnione
przypuszczenia.

P: No dobrze, panno Snell, niech pani kontynuuje. Chciatbym jeszcze wroci¢ do...

Z poczatku, kiedy wspiela si¢ na skarpe pomigdzy takg Henry'ego Draina a parkingiem ,,The
Cavalier", pomyslata, ze Carrie nie zyje. Lezata na $rodku parkingu, jej dziwacznie wykrgcone
ciato jakby si¢ skurczylo. Sue przypomniaty si¢ martwe zwierzeta, ktore widywata na szosie 495
— skunksy, $wistaki — rozjechane przez pedzace cigzarowki 1 furgonetki.

Ale w myslach nadal czuta t¢ natretna, wibrujaca obecno$¢, powtarzajaca bez konca imi¢
Carrie, ponawiajacg wezwanie. Sama esencja Carrie, gestalt. Przyttumiona, niewyrazna emanacja,
juz nie silna i nieprzerwana, ale narastajaca i zanikajaca w regularnych odstepach czasu.

Carrie byla nieprzytomna.

Sue wspigta si¢ na niewysoki murek wyznaczajacy granice parkingu, czujac, jak twarz ja pali
od goraca. Budynek ,,The Cavalier" byl oszalowany deskami i zajal si¢ btyskawicznie. Na prawo
od wejscia wsrod plomieni mozna bylo dostrzec zweglone szczatki samochodu. To zrobita Carrie.
Sue nie zamierzata sprawdza¢, czy w samochodzie kto$ zostat. Teraz to nie miato znaczenia.

Podchodzagc do lezacej na boku Carrie nie styszata wlasnych krokow, zaghluszonych
zartocznym trzaskiem ptomieni. Popatrzyta na skrecong posta¢ z tepa, gorzka litoscig. Rekojesc
noza sterczata groznie z ramienia. Carrie lezala w katuzy wiasnej krwi; waski strumyczek krwi
nadal plynat z jej ust. Sadzac z utozenia ciala, probowala przewrdcic si¢ na plecy, kiedy stracita
przytomnos¢. Potrafita wywota¢ pozar, zerwa¢ przewody ze stupoéw, potrafita zabija¢ niemal
samg myS$la, a teraz lezata bezradna 1 nie potrafila nawet odwroci¢ si¢ na plecy.

Sue uklgkta obok, wzi¢ta ja za reke i za zdrowe ramig i delikatnie przewrdcita na wznak.

Carrie jekneta glosno. Powieki jej zatrzepotaly. Emanacja odbierana przez Sue stala sig¢
wyrazniejsza, jakby obraz w jej umysle wyostrzyt sig.

(kto to)

I Sue, nawet nie myslac, odpowiedziata w taki sam sposob.

(ja sue Snell)

Tylko ze nie musiala wcale pomys$le¢ swojego imienia. Sama mys$l wyrazajaca jej tozsamos¢
nie zawierata ani slow, ani wyrazéw. Zrozumienie tego sprawito, ze wszystko nagle zaczgto do
niej dociera¢ wyrazniej, stalo si¢ bardziej rzeczywiste, 1 przez wywotane szokiem oszolomienie
przebito si¢ wspolczucie dla Carrie.

A Carrie z tgpym, odleglym wyrzutem:

(oszukali$cie mnie oszukali$cie mnie wszyscy)

(carrie ja nawet nie wiem co si¢ stalo czy tommy)

(oszukaliScie mnie to si¢ stato klamstwo ktamstwo ktamstwo podte ktamstwo)

Ta mieszanina obrazow i1 emocji byla wstrzasajaca, nie do opisania. Krew. Smutek. Strach.
Ostatnie podte ktamstwo z calej dlugiej serii podlych ktamstw. Obrazy przelatywaty z szalefcza
szybkoscia, przyprawiajac Sue o zawrot glowy, az w koncu jej umyst zaczat wirowa¢ wraz z nimi,
bezradnie, beznadziejnie. Teraz kazda z nich wiedziata o drugiej wszystko i to byto okropne.
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(carrie przestan przestan przestan to boli)

Dziewczeta rzucaty sanitarne tampony, $mialy si¢, wrzeszczaty. Sue zobaczyla jak w lustrze
wlasng twarz, brzydka, o karykaturalnie powigckszonych ustach, promieniujacg okrutng
pigknoscia.

(patrz na te podle Zarty patrz cate moje zycie to jeden wielki podly zart)

(spojrz carrie spojrz we mnie)

I Carrie spojrzata.

Wrazenie bylto przerazajace. Jej umyst i system nerwowy

statly si¢ biblioteka, przez ktora kto$ biegl w desperackim pospiechu, przesuwajac palce
wzdtuz potek z ksigzkami, wyciagajac niektore z nich, przerzucajac niedbale i odstawiajac na
miejsce, czasami pozwalajac im upas¢ na ziemig, gdzie lezaty trzepoczac dziko kartkami

(przelotne obrazy to ja kiedy bytam dzieckiem nienawidzg go tata o mamo szerokie usta ze¢by
Bobby popchnat mnie o moje kolano samochdd cheg jecha¢ samochodem jedziemy z wizyta do
cioci cecily mamo chodz szybko zrobitam siusiu)

w naglym podmuchu, pgdzac dalej i dalej, docierajac w koncu do poétki z nagléwkiem
»lommy", oznaczonej podtytulem ,Bal". Ksigzki otwierane z rozmachem, przebtyski
wspomnien, notatki na marginesach, wszystkie poplatane hieroglify jej uczué, bardziej
skomplikowane niz Kamien z Rosetty.

Patrzyla. Znajdowata wigcej, niz sama podejrzewata — mitos¢ do Tommy'ego, zazdros¢,
egoizm, che¢ podporzadkowania go sobie w sprawie Carrie, pelna niesmaku zto$¢ na samg Carrie,

(mogtaby troche o siebie zadba¢ do cholery wyglada okropnie)

nienawi$¢ do panny Desjardin, nienawi$¢ do same;j siebie.

Ale nie byto ztej woli, nie byto zadnego z géry uknutego spisku, zeby zwabi¢ Carrie migdzy
ludzi 1 upokorzy¢ ja na oczach wszystkich. Nie zyczyta Carrie Zle.

Okropne uczucie, ze kto§ gwalci jej najtajniejsze, najbardziej sekretne miejsca, zaczgto
ustepowac. Poczula, ze Carrie wycofuje sig, staba i wyczerpana.

(dlaczego nie zostawila§ mnie w spokoju)

(carrie ja)

(mama by zyla zabitam swoja mam¢ chce do mamy o boli boli w piersiach rami¢ boli ooo
chce do mamy)

(carrie ja)

Ale nie potrafita zakonczy¢ tej mysli. Nie bylo nic do dodania. Obezwtadnito ja nagte
przerazenie, tym gorsze, ze nie umiata go nazwaé. Krwawigcy stwor na poplamionym olejem
asfalcie stat si¢ jej nagle obcy; cierpial, umierat i to byto straszne.

(o mamo boje¢ si¢ mamo mamo)

Sue sprobowata si¢ wycofaé, odtaczy¢ swoj umyst i przynajmniej na chwile pozostawic
Carrie sam na sam z jej umieraniem — ale nie mogta. Czula, ze sama umiera. Nie chciata oglada¢
tego spektaklu wtasnej $mierci.

(carrie pus¢ mnie)

(mamo mamo mamo 00000000000 OO0O00000000)

Wrzask cierpigcego umystu wybuchnagt w niewiarygodnym crescendo i nagle zamart. Przez
chwile Sue wydawato si¢, ze patrzy na plomien $wiecy, ktory z olbrzymia szybko$cia oddala sig
dlugim, czarnym tunelem.

(ona umiera 0 moj boze czuj¢ jak ona umiera)

A potem ptomyk zgast i ostatnia §wiadoma mysl

(mamo przepraszam gdzie)

urwala si¢ w potowie, i Sue odbierata juz tylko nic nie znaczace, idiotyczne drgania
zakonczen nerwowych, ktore mogly trwac jeszcze przez wiele godzin.

Odeszta zataczajac si¢, macajac przed sobg rekami jak Slepa. Dokustykata do konca parkingu,
przelazta przez niski, siggajacy do kolan murek i stoczyta si¢ w dot po skarpie. Potem wstata i
chwiejnie wkroczyla na tagke okryta tajemniczym biatym oparem przygruntowej mgly. Laka
rozbrzmiewata graniem Swierszczy, zalobny lelek
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(zalobny lelek kto§ umart)

odezwat si¢ w wielkiej ciszy poranka.

Zaczeta biec, oddychajac gleboko, peilng piersia, uciekajac od Tommy'ego, od pozarow i
wybuchow, od Carrie, ale przede wszystkim od tej ostatniej okropno$ci — ostatniej jasnej mysli
znikajacej w czarnym tunelu wiecznosci, ostatniego rozbtysku, po ktorym byt juz tylko pusty,
idiotyczny szum zwyktej elektrycznosci.

Powoli, opieszale ten obraz, tkwiagcy w jej umyS$le jak ciern, zaczal si¢ rozplywac
pozostawiajac po sobie blogostawiona, kojaca ciemnos¢. Zwolnita, zatrzymata si¢ i uswiadomita
sobie, ze zaraz co$ si¢ stanie. Stata posrod wielkiego, zasnutego mgla pola, czekajac, az si¢ spetni.

Stopniowo jej przyspieszony oddech uspokajal si¢, oddychala coraz wolniej, wolniej, nagle
wciagneta gwaltownie powietrze 1 wyrzucita je z piersi w jednym wibrujacym, przenikliwym
krzyku.

I poczuta, jak po jej udach powoli zaczynaja sptywac pierwsze ciemne krople menstruacyjne;j
krwi.
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RUINY

101



SZPITAL MILOSIERDZIA W ANDOVER/KARTA CHOROBY

White Carietta N
NazWISKO ...covvveeieeiiiiiiiiiccceeeee M€ et
(pierwsze) (drugie)

47 Carlin Street. Chamberlain, Maine 02249

AT . ettt e e e e e e e ———— e eeeeeeeeeeeee————————————eaaaaeeeeeeetrr———————
nie dotyczy 16
(14 oY= I o] 74 = o U Ambulans .........cccccceviieeennnnn.
X
nie dotyczy X
Przebieg [ECZENIA e
D.OA. e,
Tak Nie
28 maja 1979 — 2.00 (w przyb.)
(@721 .o [0 11 [PPSR
szok, wykrwawienie, niedroznos$¢ naczyn
o o7.4 Y T =T 1 01 1= (o] RSOSSN
wienicowych i/lub skrzep (prawdopodobnie)
Susan D. Snell
Osoba identyfikujaca zZwWIOKi .........cccooiiiiiiiii
19 Back Chamberlain Road
- Chamber/am Mame . 0 2 2 4 9 ..............
nie posiada
N F= T o] [P4= 4 Vi =1 o SR
wfadzom stanu Maine

WYAANI© ZWIOK ......oeeieiiiiiieiie e

LeKarz ProWadZaCY .......cccooiiurieiiiiiiiiie ettt

=1 (0] (oo PR

102



Depesza nadestana do Associated Press 5 czerwca 1979 roku:

Chamberlain, Maine (AP)

Wtadze stanowe podaja, ze liczba $miertelnych ofiar w Chamberlain wynosi 409 osoéb.
Ponadto 49 oséb uznano za zaginione. Sledztwo w sprawie Carietty White oraz tak zwanego
zjawiska TK utrudniajg uporczywe plotki gloszace, iz sekcja zwilok White ujawnita pewne
niezwykte odchylenia od normy w budowie mézgu oraz moézdzku. Gubernator stanu powotat
komisje lekarskg, ktorej zadaniem bedzie dokfadne zbadanie tego przypadku. Koniec. Ostatnie
doniesienie. 5 czerwca 0303N AP

Artykut zamieszczony w niedzielnym wydaniu ,The Lewiston Daily Sun" dnia 7 wrzesnia (s.
3):

Spuscizna po TK: Miasto w zatobie i serca w zatobie

Chamberlain — Noc Zagtady przeszta juz do historii. Madrzy ludzie powtarzajg od wiekow,
ze czas leczy wszelkie rany, ale to mate miasteczko w zachodnim Maine otrzymato cios, ktory
moze sie okazac¢ $miertelny. We wschodniej cze$ci miasta pozostaty jeszcze nie tkniete dzielnice
mieszkaniowe, ulice ocienione przez majestatyczne deby, ktdre rosng tam od ponad dwustu lat,
starannie przystrzyzone trawniki i okazate zadbane rezydencje w wiejskim stylu na Morin Street i
Brickyard Hill. Ale te sielskie obrazki nowoangielskiej architektury otaczajg spalone i
zdewastowane centrum miasta, i wiele ze starannie utrzymanych trawnikéw nosi tabliczki z
napisem: ,Na sprzedaz". W domach, ktére nadal sg zamieszkane, na frontowych drzwiach wiszg
zatobne wstegi. Jasno-zotte furgonetki do przewozu mebli i pomaranczowe wozy transportowe
réznych rozmiarow staty sie w tych dniach codziennym widokiem na ulicach Chamberlain.

Najwieksze zaktady przemystowe w Chamberlain,

Miejskie Tkalnie i Przedzalnie, nadal stojg, nie tkniete przez pozar, ktéry w maju w ciggu
dwéch dni zniszczyt wiekszg czes¢ miasta. Jednakze od czwartego czerwca zaktad pracuje tylko
na jedng zmiane, a zgodnie z oswiadczeniem dyrektora, pana Williama A. Chamblisa, mozliwe sg
dalsze redukcje. ,Mamy wiele zaméwien — powiedziat pan Chamblis — ale nie mozemy ich
wykonaé¢ z powodu braku personelu. Nie mamy ludzi. W okresie od 15 sierpnia wymowienia
ztozyto trzydziestu czterech pracownikoéw. Jedyna rzecz, jakg mozemy zrobi¢, to zamkngc
farbiarnie i farbowaé materialy poza zaktadem. Musze dodac, ze z najwiekszg niechecig
zwalniamy tych ludzi, ale niestety zmuszajg nas do tego wzgledy finansowe".

Roger Fearon mieszka w Chamberlain od dwudziestu lat i osiemnascie z tych lat
przepracowat w tkalni. W tym czasie awansowat z prostego robotnika fizycznego, zarabiajgcego
siedemdziesigt trzy centy na godzine, na stanowisko kierownika farbiarni, mimo to jednak
zupetnie sie nie przejmuje perspektywg utraty pracy. ,Wiem, ze nigdzie tyle nie zarobie — mowi
Fearon. — Nietatwo sie z tym pogodzi¢. PrzedyskutowaliSmy to z zong. Moglibysmy sprzedac
dom — wart jest co najmniej dwadziescia tysiecy — i chociaz pewnie nie dostaniemy za niego
nawet pofowy tej sumy, to zawsze jakos damy sobie rade. Ale nie o to chodzi. My po prostu nie
chcemy juz diuzej mieszkaé w Chamberlain. Niech pan to rozumie, jak pan chce, ale my sie tutaj
po prostu zle czujemy".

Fearon nie jest odosobniony w swoich odczuciach. Henry Kelly, witasciciel sklepu z wyrobami
tytoniowymi i baru pod nazwa ,Kelly Fruit", ktore zostaty zrownane z ziemig w Noc Zagtady, nie
zamierza odbudowywac interesu. ,Nie ma juz dzieciakdbw — wzrusza ramionami. — Gdybym
znowu otworzyt interes, pewnie zaczatbym widywac duchy w kazdym kacie. Nie, wole wyjechad.

Podejme ubezpieczenie i przeprowadzam sie do St Petersburga".

Kiedy w piecdziesigtym czwartym Worcester nawiedzito tornado, siejgc wokot smierC i
zniszczenie, juz w tydzien pozniej miasto rozbrzmiewato dzwiekiem miotéw, w powietrzu wisiat
zapach swiezego drewna, wszedzie wyczuwato sie optymizm i nieztomng wiare w lepszag
przysztos¢é. W Chamberlain panuje zupetnie inna atmosfera. Z gtéwnej ulicy uprzatnieto
wprawdzie gruzy, ale poza tym nie zrobiono nic, zeby zatrze¢ slady katastrofy. Twarze mieszkan-
cow petne s3 tepej, beznadziejnej rozpaczy. W barze Franka na rogu Sullivan Street mezczyzni
pijg piwo w ponurym milczeniu, a na progach doméw kobiety opowiadajg sobie zatosne historie.
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Chamberlain zostato wciggniete na liste terendw dotknietych kleskg zywiotowg i mozliwe jest
uzyskanie kredytéw na odbudowe dzielnicy handlowej, dzieki czemu miasto mogtoby z powrotem
stang¢ na nogi.

Ale w ciggu ostatnich czterech miesiecy gtéwnym zajeciem mieszkancéw Chamberlain byty
pogrzeby.

Odnaleziono jak dotgd zwioki czterystu czterdziestu oséb, losy pozostatych osiemnastu
nadal sg nieznane. Szes¢dziesigt siedem smiertelnych ofiar to uczniowie ostatnich klas Szkoty
Sredniej im. Ewena. Byé moze wiasnie to, bardziej niz cokolwiek innego, ostatecznie ztamato
Chamberlain.

Uczniowie zostali pochowani w dniach 1 i 2 czerwca. Odbyty sie wéwczas trzy wielkie
ceremonie pogrzebowe. 3 czerwca na miejskim placu celebrowano uroczysto$¢ ku czci ofiar
wypadku. Byta to najbardziej wzruszajgca ceremonia, w jakiej reporter kiedykolwiek uczestniczyt.
Przybyto tysigce ludzi i wszyscy oni zachowywali absolutng cisze, kiedy szkolna orkiestra, liczaca
teraz, zamiast pie¢dziesieciu szesciu, zaledwie czterdziestu cztonkéw, odegrata hymn szkoty i
capstrzyk.

W tydzien pozniej w pobliskiej prywatnej szkole sredniej w Motton odbyta sie przygnebiajgca
ceremonia rozdawania $wiadectw maturalnych. Brato w niej udzial piecdziesigt dwoje
pozostatych przy zyciu maturzystow. Uczen wygtaszajagcy mowe pozegnalng, Henry Stampel, w
potowie przemowienia wybuchnat ptaczem i nie mégt méwi¢ dalej. Po ceremonii nie byto zadnego
balu maturalnego. Absolwenci po prostu odebrali swoje swiadectwa i poszli do domu.

W miare jak mijato lato, odnajdywano coraz to nowe zwtoki i po miescie wcigz kragzylty wozy
pogrzebowe. Rany zaledwie zaczynaly sie zabliznia¢, ale kazdy dzien rozdrapywat je na nowo.

Jesli czytelnik wiedziony ciekawoscig zapragnie odwiedzi¢ Chamberlain, ujrzy umierajgce
miasto, jakby toczone niewidzialnym rakiem. Nieliczni zagubieni przechodnie watesajg sie bez
celu po ulicach. Kosciot kon-gregacjonistéw na Carlin Street zostat strawiony przez pozar, ale na
EIm Street stoi nadal ceglany kosciot katolicki, a u wylotu Main Street — osmalony ogniem, lecz
nie tkniety kosciét metodystow. Mimo to jednak frekwencja jest niewielka. Starzy ludzie nadal
przesiadujg na tawkach na skwerku przed budynkiem sadu, ale nie grywajg juz w szachy i prawie
nie rozmawiajq.

Miasto sprawia wrazenie, jakby czekato na wlasng $mier¢. Powiedzie¢, ze Chamberlain
nigdy juz nie bedzie takie samo, to zbyt mato. Blizsze prawdy bytoby stwierdzenie, ze nigdy juz
nie bedzie Chamberlain.

Wyijatek z listu dyrektora szkoty Henry'ego Grayle'a do naczelnika Wydziatu Oswiaty, Petera
Philpotta (list datowany dziewigtego czerwca):

...dlatego uwazam, ze nie moge juz dtuzej zajmowac tego stanowiska, skoro catej tej tragedii
mozna byto unikng¢, gdybym tylko byt bardziej przewidujgcy. Chciatbym,

zeby przyjat pan mojg rezygnacje od 1 lipca, jesli to mozliwe...

Wyijatek z listu Rity Desjardin, nauczycielki wychowania fizycznego, do dyrektora szkoty
Henry'ego Grayle'a (list datowany jedenastego czerwca):

...jednoczesnie zwracam panu moj kontrakt. Czuje, ze gdybym miata wréci¢ do zawodu
nauczycielki, predzej popetnitabym samobdjstwo. Co noc powraca do mnie ta mysl: gdybym tylko
wyciggneta reke do tej dziewczyny, gdybym tylko...

Napis na trawniku w miejscu, gdzie znajdowat sie bungalow panstwa White'éw:
Carrie White smazy sie w piekle za grzechy
Bog jest wielki

Dean D. L. McGuffin: ,Telekineza: Analiza i wnioski" (Przeglad Naukowy 1981):

W koncowych spostrzezeniach chciatbym podkreslic, Zze odnosne wiadze podejmujg
Smiertelnie niebezpieczne ryzyko odkitadajgc do szuflady sprawe Carrie White — mowie tu
przede wszystkim o tak zwanej Biatej Komisji. Wydaje sie, ze politycy najchetniej uznaliby
zjawisko TK za przypadek wyjgtkowy i niepowtarzalny w historii. Postawa taka, cho¢ zrozumiata,
jest nie do przyjecia. Z punktu widzenia genetyki prawdopodobienstwo ponownego wystgpienia
tego zjawiska wynosi 99 procent. Powinnismy by¢ przygotowani na to, co moze nastgpic...
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John R. Coombs ,Slang mtodziezowy: przewodnik dla

rodzicéw" (The Livingstone Press, Nowy Jork 1985), s. 73:

Zrobi¢ na Carrie — 1) uzy¢ przemocy, spowodowaé zniszczenie lub obrazenia ciata; 2)
podpali¢ co$; podiozy¢ ogieh (od Carrie White, 1963—1979).

,Nadejscie cienia" (s. 201):

Wspomniatem wczesniej o notatce znalezionej w jednym z zeszytéw szkolnych Carrie White.
Byty to dwie linijki pochodzgce z utworu stynnego rockowego piosenkarza i poety z lat
sze$cCdziesigtych, Boba Dylana. Strofy te powtarzaly sie kilkakrotnie na catej stronie, jakby
piszaca je osoba byta wytrgcona z rownowagi.

Sadze, ze najwlasciwszym zakonczeniem tej ksigzki bedzie fragment innej piosenki Boba
Dylana, fragment, ktéry moze postuzy¢ za epitafium Carrie White:

Chciatabym zwykig piosenkg ukoic¢ twoj bol
Zestac ci zapomnienie, ukotysac do snu

Od szalenstwa ocalic, lecz nie zda sie na nic
Twoja wiedza i za p6zno juz.

,Nazywam sie Susan Snell" (s. 98):

Ta ksigzeczka jest juz skonczona. Mam nadzieje, ze bedzie sie dobrze sprzedawac, bo
wtedy bede mogta wyjechac¢ w jakie$ miejsce, gdzie nikt mnie nie zna. Musze zastanowic sie nad
moim zyciem, zdecydowac, co bede robi¢ przez ten czas, ktéry mi pozostat, zanim moje swiatto
zniknie w tym dtugim czarnym tunelu...

Fragment raportu Komisji Sledczej Stanu Maine dotyczacego wypadkéw, ktére wydarzyty sie
w dniach 27— 28 maja w Chamberlain, Maine:

...z uwagi na to, ze sekcja zwtok badanej ujawnita pewne zmiany komorkowe, ktére mogag
wskazywac na obecnos¢ jakichs blizej nie okreslonych paranormalnych zdolnosci, stwierdzamy z
catg odpowiedzialnoscig, iz nie ma powodu przypuszczac, ze ponowne wystgpienie tego zjawiska
jest mozliwe czy chociazby prawdopodobne...

Wyijatek z listu Amelii Jenks, Royal Knob, Tennessee, do Sandry Jens, Maiken, Georgia (list
datowany 3 maja 1988 roku):

... a Twoja mata siostszeniczka roénie jak na drozdzach, strasznie wyrosta jak na swoje dwa
latka. Ma niebieskie oczy po tatusiu i moje jasne wiosy, ale pewnie jej zciem-niejg. Strasznie z
niej fadne dziecko i czasem mysle, kiedy $pi, jaka jest podobna do naszej mamy.

Jednego dnia kiedy sie bawita na podwurku wyjzatam i zobaczytam strasznie sSmieszng
rzecz. Annie bawita sie marmorkami braci tylko ze te marmoérki same sie ruszaty. Annie sie
Smiata ale ja sie troszkie przestraszytam. No bo te marmérki podnosity sie i spadaty.
Pszypomniatam sobie babcie, pamientasz jak wtedy policaje przyszty po Pete'a i pistolety im
wyleciaty z rak, a babcia tylko sie Smiata, | jeszcze umiata rusza¢ swoim fotelem na biegunach
nawet jak w nim nie siedziata. Jak o tym pomy$latam to az mi nogi podcieto. Zeby tylko Annie nie
rzucata czaréw tak jak babcia, pamientasz?

No, musze konczy¢ i robi¢ pranie wiec pozdrof Ricka ode mnie i postarajcie sie nam przystac
jakies rzeczy jak bendziecie mogli. W kazdym razie nasza Annie jest strasznie fadna, a oczy to
ma takie bystre i okragte jak guziki. Zatoze sie ze kiedys zrobi kariere.

Catuje mocno
Melia
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